Allgemeine Anfragen

<LG Informationscenter fur Kunden>

Service Hotline Osterreich:

0810 144 131 (zum Ortstarif)

Service Hotline Schweiz:

0848 543 543 (zum Ortstarif)

* Vergewissern Sie sich, dass diese
Rufnummer korrekt ist, bevor Sie anrufen.

Informations générales

<Centre d'information clientele LG>

Autriche: 0810 144 131

Suisse: 0848 543 543

* Avant d'appeler, vérifi ez que le
numéro est correct.

Informazioni generiche

<LG Customer Information Center>

Austria: 0810 144 131

Svizzera: 0848 543 543

* Verifi care che il numero sia corretto prima
di effettuare la chiamata.

General Inquiries

<LG Customer Information Center>

Austria: 0810 144 131

Switzerland: 0848 543 543

* Make sure the number is correct
before making a call.
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Dieses Gerat kann in allen européischen Landern verwendet werden

(\X/vliilil) Das WLAN kann innerhalb der EU in Innenraumen uneingeschrankt verwendet werden. In
Frankreich, Russland und der Ukraine ist eine Verwendung im Freien jedoch nicht méglich
WiFi Ce périphérique est congu pour une ufilisation dans fous les pays européens.
(WLAN) En Europe, le WLAN peut étre ufilisé a I'intérieur sans aucune restriction. En revanche, il est
impossible de ['utiliser a I'extérieur en France, en Russie et en Ukraine
WiFi Il presente apparecchio pud essere utilizzato in tutti i Paesi europei
(WLAN) La refe WLAN puo essere utilizzata nell UE senza restrizioni in ambienti chiusi, ma non pud
essere utilizzata al'aperto in Francia, Russia e Ucraina
Wi-Fi

(breziiéno lokalno
omreje - WLAN)

Naprava se lahko uporablja v vseh drzavah ¢lanicah EU, v kolikor ima WLAN, ki je del
opreme, razen v Franciji, kjer je uporaba funkcije WLAN dovoliena le v zapriih prostorin

Naprava se lahko uporablja v vseh drzavah ¢lanicah EU, v kolikor ima UKV oddajnik, ki je de!

kv opreme, razen v Gréiji in na Cipru
Wi-Fi This equipment may be operated in all European countries
(WLAN) The WLAN can be operafed in the EU without restriction indoors, but cannot be operated

outdoors in France, Russia and Ukraine




@ LG DEUTSCH
LG-P700 Benutzerhandbuch

Diese Anleitung erleichtert lhnen die Bedienung Ihres neuen

Mobiltelefons.

o Der Inhalt dieses Handbuchs kann je nach Modell variieren, abhdngig
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o Dieses Gerdt wird wegen seiner Touchscreen-Tastatur flir
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Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien den geltenden Sicherheitsbestimmungen
sorgfaltig durch. Die Nichtbeachtung hinsichtlich der Einwirkung
dieser Richtlinien kann geféhrlich oder elektromagnetischer Felder. Diese
gesetzeswidrig sein. Bestimmungen basieren auf

. o . wissenschaftlichen Richtlinien, die auch
Sicherheitshinweis Sicherheitsabstande definieren, um eine
tber die Einwirkung o gesundheitiiche Gefahrdung von Personen
elektromagnetischer Energie im  (unabhangig von Alter und allgemeinem
Radiofrequenzbereich Gesundheitszustand) auszuschlieBen.
Informationen zur Einwirkung « In den Richtlinien hinsichtlich der
elektromagnetischer Felder und zur Einwirkung elektromagnetischer Felder
Spezifischen Absorptionsrate (SAR). wird eine MaBeinheit verwendet, die als
Das Mobiltelefon LG-P700 entspricht Spezifische Absorptionsrate bzw. SAR
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bezeichnet wird. Der SAR-Wert wird mit
standardisierten Testmethoden ermittelt,
bei denen das Telefon in allen getesteten
Frequenzbdndern mit der héchsten
zuldssigen Sendeleistung betrieben wird.
e Auch wenn Unterschiede zwischen
den SAR-Werten verschiedener
LG-Telefonmodelle bestehen, entsprechen
sie in jedem Fall den geltenden
Richtlinien hinsichtlich der Einwirkung
elektromagnetischer Felder.

 Der von der Internationalen Kommission
fiir den Schutz vor nichtionisierenden
Strahlen (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP)
empfohlene SAR-Grenzwert liegt bei
2 W/kg gemittelt iber zehn (10) Gramm
Gewebe.

e Der hichste flir dieses Telefonmodell
mit DASY4 ermittelte SAR-Wert bei
Verwendung am Ohr liegt bei 0,762 W/kg
(10 g) bzw. 0,534 W/kg (10 g), wenn das
Gerat am Korper getragen wird.

B ‘
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Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

o Dieses Gerdt entspricht den
Sicherheitsstandards hinsichtlich
der Strahlenbelastung bei normaler
Verwendung am Ohr oder wenn der
Abstand vom Kérper mindestens 1,5 cm
betragt. Tragetaschen, Girtelclips oder
Vorrichtungen zum Tragen des mobilen
Gerats am Korper diirfen kein Metall
enthalten und miissen das Gerat in
einem Abstand von mindestens 1,5 cm
vom Korper halten. Um Dateien oder
Nachrichten (ibertragen zu kénnen,
bendtigt dieses Gerét eine gute

Netzverbindung. In einigen Féllen wird die
Ubertragung von Dateien und Nachrichten
verzégert, bis die Netzverbindung
entsprechend gut ist. Stellen Sie sicher,
dass der oben genannte Abstand
eingehalten wird, bis die Ubertragung
abgeschlossen ist.



Pflege und Wartung des
Telefons

/\ WARNUNG

Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus,
LLadegerate und Zubehorteile, die fur die
Verwendung mit diesem Mobiltelefon
zugelassen sind. Die Verwendung
anderer Teile kann zum Erléschen der
Zulassungen oder Garantien flr dieses
Mobiltelefon flihren und kann gefahrlich
sein.

o (¥ffnen Sie dieses Mobiltelefon nicht.

Sollten Reparaturen erforderlich sein,
wenden Sie sich an einen qualifizierten
Kundendienstmitarbeiter.

o |G ist berechtigt, bei Reparaturen

im Rahmen der Garantie neue oder
Uberholte Ersatzteile oder Platinen zu
verwenden, sofern diese iber den gleichen
Funktionsumfang verfligen wie die zu
ersetzenden Teile.

* Bewahren Sie dieses Mobiltelefon nicht

in der Nahe elektrischer Gerate auf (z. B.
Fernsehgerate, Radios, PCs).

” ‘



Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

e Halten Sie das Telefon von Wérmequellen
wie Heizungen oder Herdplatten fern.

e Lassen Sie das Telefon nicht fallen.

o Setzen Sie das Telefon keinen starken
Erschiitterungen oder StBen aus.

e Schalten Sie das Telefon aus, wenn
dies aufgrund von jeweils geltenden
Bestimmungen erforderlich ist. Verwenden
Sie Ihr Telefon beispielsweise nicht in
Krankenhdusern, da andernfalls die
Funktionalitdt empfindlicher medizinischer
Gerdte beeintréchtigt werden kann.

o Fassen Sie das Telefon wéhrend
des Ladevorgangs nicht mit nassen
Handen an. Dadurch kann es zu einem
elektrischen Schock oder einer schweren
Beschédigung des Telefons kommen.

e Laden Sie das Telefon nicht in der Nahe
von entflammbarem Material auf, da das
Telefon heiB werden kann und somit eine
Brandgefahr darstellt.



e Reinigen Sie das Gerdt auBen mit einem
trockenen Tuch (verwenden Sie keine
Losungsmittel wie Benzin, Verdlinner oder
Alkohol).

o | egen Sie das Telefon beim Aufladen nicht
auf Polstermobel.

e Das Telefon sollte in einer gut beliifteten
Umgebung aufgeladen werden.

 Bewahren Sie das Telefon nicht in sehr
verrauchten oder staubigen Umgebungen
auf.

© Bewahren Sie das Telefon nicht in
der Nahe von Gegenstanden mit
Magnetstreifen (Kreditkarten, Flugscheine
usw.) auf, da andernfalls die auf
dem Magnetstreifen gespeicherten
Informationen beschadigt werden konnten.

o Beriihren Sie das Display nicht mit spitzen
oder scharfen Gegensténden; andernfalls
kann das Telefon beschadigt werden.

o Setzen Sie das Telefon keiner Feuchtigkeit
oder Nasse aus.



Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

o \lerwenden Sie Zubehdrteile (wie z. B.
Kopfhdrer) immer mit der erforderlichen
Sorgfalt. Bertihren Sie die Antenne nicht
unntig.

o Beriihren, entfernen oder reparieren Sie
nicht zerbrochenes oder gesprungenes
Glas. Schaden am Glas-Display aufgrund
von Missbrauch fallen nicht unter die
Garantiebedingungen.

o |hr Telefon ist ein elektronisches Gerat,
das sich bei normalem Betrieb erhitzt.
Besteht anhaltender, direkter Hautkontakt
ohne angemessene Belliftung, kann es zu

Beschwerden oder leichten Verbrennungen
kommen. Gehen Sie daher wahrend und
direkt nach dem Betrieb vorsichtig mit
Ihrem Telefon um.

Effiziente Verwendung des
Telefons

Elektronische Geréte

Bei Mobiltelefonen kann es zu Interferenzen
kommen, die die Leistung beeintrdchtigen
konnen.



o \lerwenden Sie das Mobiltelefon nicht
unerlaubt in der Nahe medizinischer
Gerate. Wenn Sie einen Herzschrittmacher
tragen, bewahren Sie das Telefon nicht in
der Néhe des Herzschrittmachers (z. B. in
der Brusttasche) auf.

o Einige Horhilfen kdnnen durch
Mobiltelefone beeintrachtigt werden.

o Bei Fernsehgerdten, Radios, PCS usw.
kénnen ebenfalls leichte Interferenzen
auftreten.

Sicherheit im StraBenverkehr

Erkundigen Sie sich (iber die jeweils

geltenden Gesetze und Bestimmungen

iiber die Verwendung von Mobiltelefonen in

Fahrzeugen.

 Benutzen Sie wahrend der Fahrt kein
Handtelefon.

e Richten Sie Ihre ganze Aufmerksamkeit auf
den StraBenverkehr.

o Parken Sie ggf. zuerst das Fahrzeug, bevor
Sie Anrufe tatigen oder entgegennehmen.



Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch
o Elektromagnetische Strahlen konnen u.U. e Wenn Sie Musik horen, wahrend Sie

elektronische Systeme in Ihrem Fahrzeug unterwegs sind, stellen Sie sicher, dass
storen, wie beispielsweise das Autoradio die Lautstérke auf ein angemessenes MaB
oder Sicherheitssysteme. eingestellt ist, so dass Sie Ihre Umgebung

o Falls Ihr Fahrzeug mit einem Airbag wahrnehmen. Dies ist vor allem dann
ausgestattet ist, achten Sie darauf, das wichtig, wenn Sie sich in der Nahe einer
Telefon nicht auf bzw. vor dem Airbag StraBe befinden.

abzulegen und die Freisprecheinrichtung

nicht in der Néhe des Airbags zu Vermeiden von Horschaden

installieren. Andernfalls kann die Um einer Schadigung des Gehors
Funktionsweise des Airbags beeintrachtigt vorzubeugen, sollten Sie nicht tiber
werden, was zu schweren Verletzungen einen ldngeren Zeitraum mit hoher
fiihren kann. Lautstarke horen.
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Wenn Sie langere Zeit einem hohen
Gerduschpegel ausgesetzt sind, konnen
Horschéden auftreten. Wir empfehlen
deshalb, dass Sie das Telefon beim Ein-

und Ausschalten nicht ans Ohr halten. Es

empfiehlt sich auBerdem, die Lautstérke von

Musik und Anrufen auf ein angemessenes

MaB einzustellen.

e Reduzieren Sie die Lautstérke bei der
Verwendung von Kopfhdrern, wenn Sie
die Stimmen von Personen in lhrer Nahe
nicht horen kdnnen, oder wenn die Person
neben lhnen lhre Musik horen kann.

HINWEIS: UberméBige Lautstarke und
UbermaBiger Druck der Ohrhérer und
Kopfhérer kénnen zu Horverlust flhren.

Glasteile

Einige Teile lhres mobilen Geréts bestehen
aus Glas. Das Glas kann zerbrechen, wenn
lhr Gerét herunterfallt, oder wenn es einen
kréftigen StoB oder Schlag erfahrt. Sollte
das Glas zerbrechen, beriihren Sie es nicht,
und versuchen Sie nicht, es zu entfernen.
Verwenden Sie das Geréat erst wieder,



Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

wenn das Glas von einem autorisierten
Dienstanbieter ersetzt wurde.

Sprenggebiete

Benutzen Sie das Telefon nicht in
Sprenggebieten. Beachten Sie die
Einschrénkungen, und befolgen Sie alle
geltenden Vorschriften und Regeln.

Explosionsgefahrdete Orte
o \lerwenden Sie das Telefon nicht in der

Nahe von Kraftstoffen oder Chemikalien.

o Transportieren und lagern Sie keine
brennbaren Fliissigkeiten, Gase oder
Explosivstoffe im selben Raum des
Fahrzeugs, in dem sich auch das Mobiltelefon
oder Mobiltelefonzubehdr befindet.

In Flugzeugen

In einem Flugzeug kdnnen Telefone zu

Interferenzen fiihren.

o Schalten Sie daher Ihr Mobiltelefon aus,
bevor Sie in ein Flugzeug steigen.

o \lerwenden Sie es auch nicht wahrend des
Aufenthalts auf dem Flughafengeldnde,



sofern dies nicht ausdriicklich vom
Personal erlaubt wurde.

Kinder

Bewahren Sie das Mobiltelefon an einem
sicheren Ort auBerhalb der Reichweite
von Kleinkindern auf. Es enthdlt Kleinteile,
die verschluckt oder eingeatmet werden
kénnten.

Notrufe

Notrufe sind moglicherweise nicht in allen
Mobilfunknetzen mdglich. Verlassen Sie sich
daher bei Notrufen nie ausschlieBlich auf

ein Mobiltelefon. Weitere Informationen dazu
erhalten Sie von lhrem Dienstanbieter.

Hinweise zum Akku und zur

Pflege des Akkus

e Es ist nicht erforderlich, den Akku vor dem
Laden vollsténdig zu entladen. Anders als
bei herkémmlichen Akkus tritt bei diesem
Akku kein Memory-Effekt auf, der die
Leistung vermindert.

e \lerwenden Sie ausschlieBlich Akkus und
Ladegerate von LG. Ladegerate von LG
sind so ausgelegt, dass die Lebensdauer



Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

des Akkus optimiert wird.

o (ffnen Sie den Akku nicht, und schlieBen
Sie ihn nicht kurz.

e Achten Sie darauf, dass die Kontakte des
Akkus sauber sind.

o Tauschen Sie den Akku aus, wenn die
Leistung nicht mehr zufriedenstellend
ist. Ein Akku kann mehrere hundert Mal
aufgeladen werden, bevor er ausgetauscht
werden muss.

o \Wenn Sie den Akku langere Zeit nicht

o Setzen Sie das Ladegeréat keiner
direkten Sonneneinstrahlung oder
hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. in einem
Badezimmer) aus.

 Bewahren Sie den Akku nicht in sehr
heiBen oder sehr kalten Rdumen auf, da
dies die Leistung beeintrachtigen kann.

o Bei Austausch des Akkus mit einem
ungeeigneten Akkutyp kann das Gerat
schwer beschédigt werden.

verwendet haben, laden Sie ihn erneut auf,
um maximale Leistung zu erzielen.
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e Entsorgen Sie unbrauchbar gewordene
Akkus gemdB den Anweisungen des
Herstellers. Nutzen Sie Recycling, wenn
dies mdglich ist. Geben Sie Akkus nicht
einfach in den Hausmiill.

o \Wenn Sie den Akku ersetzen miissen,
wenden Sie sich an einen autorisierten
LG Electronics Service Point oder Handler
in Ihrer Néhe.

o Entfernen Sie das Ladegerat immer aus
der Steckdose, wenn das Telefon voll
aufgeladen ist. So vermeiden Sie, dass das
Ladegerat unnttig Strom verbraucht.

o Die tats&chliche Lebensdauer
des Akkus ist abhangig von
der Netzwerkkonfiguration, den
Produkteinstellungen, dem Gebrauch und
den Umgebungsbedingungen.

o Stellen Sie sicher, dass keine spitzen
Gegenstande wie Tierzahne oder Nagel
in Kontakt mit dem Akku kommen. Dies
konnte ein Feuer verursachen.



Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

KONFORMITATSERKLARUNG

LG Electronics erklart hiermit, dass das
LG-P700 den wichtigsten Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EC entspricht. Eine Kopie
der Konformitétserkldrung finden Sie unter
http://www.lg.com/global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC.jsp

Umgebungstemperatur
Max: +50 °C (entladen), +45 °C (laden)
Min.: -10 °C

Kontakt fir Produktkonformitét:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Hinweis: Open-Source-Software

Den jeweiligen Quellcode unter GPL,
LGPL, MPL und anderen Open-Source-
Lizenzen erhalten Sie unter http://
opensource.lge.com/

Alle dazugehdrigen Lizenzbedingungen,
Haftungsausschitisse und Hinweise
sind mit den Quellcodes zum Download
verfigbar.



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Entsorgung Ihres Altgeréts

1. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen
Abfalleimers auf einem Produkt angebracht
ist, unterliegt dieses Produkt der européischen
Richtlinie 2002/96/EC.

2 Alle Elektro- und Elektronik-Altgerate miissen
getrennt vom Hausmlll in staatlichen oder
kommunalen Sammeleinrichtungen und
entsprechend den geltenden Vorschriften
entsorgt werden.

3 Durch eine vorschriftsméBige Entsorgung von
Altgeraten kdnnen schédliche Auswirkungen auf
Mensch und Umwelt vermieden werden.

4 Genauere Informationen zur Entsorgung
von Altgerdten erhalten Sie bei den lokalen
Behdrden, der Entsorgungseinrichtung oder
dem Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Entsorgen von alten Akkus

1 Wenn Akkus Ihres Produkts mit diesem
durchgestrichenen Mlleimersymbol
gekennzeichnet sind, unterliegen sie der
Européischen Richtlinie 2006/66/EC.

2 Dieses Symbol kann mit den chemischen
Symbolen fiir Quecksilber (Hg), Kadmium (Cd)
oder Blei (Pb) kombiniert sein, wenn die Akkus
mehr als 0,0005 % Quecksilber, 0,002 %
Kadmium oder 0,004 % Blei enthalten.

3. Akkus muissen immer getrennt vom
Hausmill in staatlichen oder kommunalen
Sammeleinrichtungen und entsprechend den
geltenden Vorschriften entsorgt werden.

4 Durch eine vorschriftsméBige Entsorgung lhrer
alten Akkus kdnnen schédliche Auswirkungen
auf Mensch, Tier und Umwelt vermieden
werden.

5 Ausfiihrliche Informationen zur Entsorgung
alter Akkus erhalten Sie bei den lokalen
Behdrden, der Entsorgungseinrichtung oder
dem Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt

erworben haben. 21



Ihr neues Mobiltelefon

Lesen Sie folgende Informationen durch, bevor Sie das Telefon
verwenden

Bitte priifen Sie, ob das aufgetretene werden. Sie miissen den Telefonspeicher
Problem in diesem Abschnitt beschrieben tiberpriifen und einige Daten loschen, wie
wird, bevor Sie sich mit einem z. B. Anwendungen oder Nachrichten, um

Servicemitarbeiter in Verbindung setzen oder  mehr Speicher verfligbar zu machen.
das Telefon zur Reparatur bringen. So deinstallieren Sie Anwendungen:

1. Telefonspeicher 1 Beriihren Sie & > Registerkarte
Wenn weniger als 10 % des Anwendungen > Einstellungen >

Telefonspeichers verflgbar sind, kdnnen ?Exgg?\lungen U 6571 0.9
keine neuen Nachrichten empfangen '



2 Sobald alle Anwendungen angezeigt
werden, bldttern Sie zu der Anwendung,
die Sie deinstallieren mdchten, und
wahlen diese aus.

3 Beriihren Sie Deinstallieren.

2. Optimieren der Betriebsdauer
des Akkus

Erhohen Sie die Betriebsdauer des Akkus
zwischen den Ladevorgangen, indem

Sie Funktionen deaktivieren, bei denen

Sie auf die andauernde Ausfiihrung im
Hintergrund verzichten konnen. Sie konnen

tberwachen, wie stark Anwendungen und
Systemressourcen den Akku beanspruchen.

So erhohen Sie die Betriebsdauer des

Akkus:

o Deaktivieren Sie Funkverbindungen, die
Sie nicht verwenden. Wenn Sie Wi-Fi,
Bluetooth oder GPS nicht verwenden,
schalten Sie diese Funktionen aus.

o \lerringern Sie die Helligkeit des
Bildschirms, und stellen Sie eine kiirzere
Wartezeit fiir die Bildschirmsperre ein.



Ihr neues Mobiltelefon

o Deaktivieren Sie die automatische
Synchronisierung fir Gmail™, Kalender,
Kontakte und weitere Anwendungen.

o Einige Anwendungen, die Sie
heruntergeladen haben, kbnnen die
Akkubetriebsdauer verktirzen.

So tiberpriifen Sie den Ladezustand des
Akkus:

o Beriihren Sie [ > Registerkarte
Anwendungen > Einstellungen >
Telefoninfo unter SYSTEM > Status

Der Status (,Wird geladen* oder ,Wird nicht
geladen”) und Ladezustand (als Prozentwert
der Ladung) des Akkus werden am oberen
Bildschirmrand angezeigt.

So {iberwachen und kontrollieren Sie den
Akkuenergieverbrauch:
o Beriihren Sie [ > Registerkarte
Anwendungen > Einstellungen
> Energieverwaltung unter
TELEFON > Akkuverbrauch unter
AKKUINFORMATIONEN



Die Akkubetriebsdauer wird unten im
Bildschirm angezeigt. Diese Anzeige gibt
entweder die Zeit seit der letzten Aufladung
an oder, bei angeschlossenem Ladegerét, die
letzte Betriebsdauer im reinen Akkubetrieb.
Auf dem Bildschirm werden Anwendungen
bzw. Dienste angezeigt, die Akkuenergie
verbrauchen; die Anzeige erfolgt in der
Reihenfolge ihres Verbrauchswerts.

3. Ordner verwenden

Sie konnen verschiedene Anwendungssymbole
in einem Ordner kombinieren. Ziehen Sie in
einem Homescreen ein Anwendungselement
iiber ein anderes, um die beiden Symbole zu
verbinden.

HINWEIS: Nachdem Sie eine
Anwendung gedffnet haben, kénnen Sie
deren Einstellungen gewdhnlich Uber
die Auswahl von Elementen aus dem
MenUsymbol im oberen oder unteren
Bereich des Bildschirms anpassen.
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4. Vor der Installation einer
Open-Source-Anwendung
und eines Betriebssystems

/\ WARNUNG

Wenn Sie ein Betriebssystem auf

lhrem Gerét installieren, das nicht

vom Hersteller zur Verfligung gestellt
wurde, kann dies zu Fehlfunktionen des
Telefons fuhren. Zusétzlich erlischt die
Garantie.

/\ WARNUNG

Um Ihr Telefon und Ihre

personlichen Daten zu schiitzen,
laden Sie Anwendungen nur von
vertrauenswdirdigen Quellen herunter,
z. B. Play Store™. Wenn sich auf
Ihrem Telefon nicht richtig installierte
Anwendungen befinden, funktioniert es
moglicherweise nicht ordnungsgemas,
oder es treten schwerwiegende Fehler
auf. Sie missen diese Anwendungen
und alle zugehdrigen Daten und
Einstellungen vom Telefon entfernen.




5. Hardware-Reset verwenden
(Zuriicksetzen auf
Werkseinstellungen)

Wenn der urspriingliche Zustand nicht mehr

hergestellt werden kann, verwenden Sie die

Funktion ,Hardware-Reset”, um das Telefon

neu zu starten.

1. Wahrend das Telefon abgeschaltet ist,
driicken Sie mit der linken Hand auf die
Tasten Leiser + Ein/Aus.

2. Sobald die LED an der Unterseite des
Telefons leuchtet, beriihren Sie die Taste
Menii mit der rechten Hand und halten

Sie sie gedriickt. Sie missen dies sofort
tun, bevor auf dem Display das LG-Logo
angezeigt wird. Stellen Sie sicher, dass
Sie mit der linken Hand immer noch die
Tasten Leiser + Ein/Aus gedrtickt halten.
Lassen Sie wahrend der Vibration die Ein/
Aus-Taste os.

3. Wird das LG-Logo angezeigt, halten
Sie die Tasten weitere zwei Sekunden
lang gedriickt und lassen Sie sie
gleichzeitig los, bevor das LG-Logo wieder
ausgeblendet wird.
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Warten Sie mindestens eine Minute, bis das
Telefon den Hardware-Reset ausgeftinrt hat.
Danach konnen Sie es wieder einschalten.
Vorsicht: Wenn Sie die Funktion
,Hardware-Reset" ausflihren, werden alle
Benutzeranwendungen und Benutzerdaten
geléscht. Dies ist nicht umkehrbar. Sichern
Sie alle wichtigen Daten, bevor Sie einen
Hardware-Reset ausfuhren.

6. Anwendungen 6&ffnen und
wechseln

Mit Android wird Multitasking einfach, weil
Sie mehr als eine Anwendung gleichzeitig
ausftihren konnen. Es ist nicht erforderlich,
eine Anwendung zu schlieBen, bevor Sie
eine andere 6ffnen. Offnen Sie mehrere
Anwendungen, und wechseln Sie zwischen
ihnen. Android verwaltet alle Anwendungen,
halt sie an oder startet sie nach Bedarf, um
sicherzustellen, dass inaktive Anwendungen
nicht unnétig Ressourcen verbrauchen.



So kehren Sie zur Anzeige kiirzlich
verwendeter Anwendungen zuriick:
Bertihren Sie einfach die Taste Homescreen
l&nger.

So halten Sie Anwendungen an:

1 Berlihren Sie & > Registerkarte
Anwendungen > Einstellungen > Wird
ausgefiihrt unter TELEFON.

2 Bléttern Sie zu der gewiinschten
Anwendung, berthren Sie sie, und
anschlieBend Anhalt., um deren
Verwendung zu stoppen.

7. Installieren der PC-Software
(LG PC Suite)
Die PC-Anwendung ,LG PC Suite” ist ein
Programm, das Ihnen hilft, Ihr Gerét Ciber ein
USB-Datenkabel oder Wi-Fi mit einem PC zu
verbinden. Sobald eine Verbindung besteht,
konnen Sie die Funktionen Ihres Gerats tiber
lhren PC nutzen.
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Mit der PC-Anwendung ,,LG PC Suite“
konnen Sie:

e Medieninhalte (Musik, Filme, Bilder) mit
dem PC verwalten und wiedergeben
o Multimedia-Inhalte an Ihr Gerét senden

e Daten (Termine, Kontakte, Lesezeichen)
zwischen Gerat und PC synchronisieren

* Die Anwendungen auf Ihrem Gerét sichern
o Die Geratesoftware aktualisieren

¢ Die Sicherung und Wiederherstellung des
Gerdts vornehmen

o Multimedia-Inhalte von anderen Geraten
mit Ihrem PC wiedergeben

HINWEIS: Weitere Tipps zum Verwenden
der PC-Anwendung ,LG PC Suite* finden
Sie im HilfemenU der Anwendung.

Installieren der PC-Anwendung ,,LG PC
Suite”

Die PC-Anwendung ,LG PC Suite” kann
von der Webseite von LG heruntergeladen
werden.



1 Wahlen Sie auf www.lg.com das
gewiinschte Land aus.

2 Gehen Sie zu Support > Support fir
Mobiltelefone, und wéhlen Sie das
Modell aus (LG-P700).

3 Kilicken Sie unter Downloads auf PC
Sync und dann auf WINDOW PC Sync
Download, um die PC-Software LG PG
Suite herunterzuladen.

Systemanforderungen fiir die

PC-Software ,,LG PC Suite*

o Betriebssystem: Windows XP 32 Bit
(Service Pack 2), Windows Vista
32 Bit/64 Bit, Windows 7 32 Bit/64 Bit

© GPU: Prozessor mit 1 GHz oder hoher

o Arbeitsspeicher: 512 MB oder mehr RAM

o Grafikkarte: Aufldsung von 1024 x 768,
32 Bit Farbe oder hdher
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o Festplattenspeicher: 100 MB oder mehr
freier Speicherplatz auf der Festplatte (e
nach gespeicherter Datenmenge kann
mehr Speicherplatz bendtigt werden)

 Bendtigte Software: Integrierte Treiber
von LG

HINWEIS: Integrierter USB-Treiber
von LG

Zum AnschlieBen eines LG-Geréts an
einen PC ist ein integrierter USB-Treiber
von LG erforderlich. Dieser wird bei der
Installation der PC-Software ,LG PC
Suite” automatisch installiert.




8. Telefon iber USB mit einem
Computer synchronisieren

HINWEIS: Wenn Sie Ihr Telefon

per USB-Kabel mit lhrem PC
synchronisieren mochten, missen
Sie die LG PC Suite auf Inrem PC
installieren.

Weitere Informationen zur Installation
der LG PC Suite finden Sie auf den
vorherigen Seiten.

1 Mit dem USB-Kabel kdnnen Sie das
Telefon an den USB-Anschluss Ihres
Computers anschlieBen. Danach erhalten

Sie eine Benachrichtigung, dass der USB-

Anschluss hergestellt wurde.

2 (ffnen Sie den Benachrichtigungsauszug
und beriihren Sie die USB-Verbindung.

3 Bertihren Sie PC-Software, um zu
bestatigen, dass Sie Dateien zwischen
der microSD-Karte des Telefons und dem
Computer (ibertragen machten.



Ihr neues Mobiltelefon

TIPP! Um die microSD-Karte wieder mit
dem Telefon zu verwenden, miissen Sie
den Benachrichtigungsauszug 6ffnen
und EZ > Nur laden berihren.

Wéhrend dieser Zeit konnen Sie vom Telefon

aus nicht auf die microSD-Karte zugreifen.
Sie konnen demnach keine Anwendungen
verwenden, die auf der microSD-Karte
basieren.

So trennen Sie das Telefon vom
Computer:

(ffnen Sie den Benachrichtigungsauszug
und beriihren Sie g > Nur laden, um das
Telefon sicher vom Computer zu trennen.

9. Telefon aufrecht halten

Halten Sie Ihr Mobiltelefon aufrecht wie ein
gewdhnliches Telefon. Das LG-P700 ist mit
einer internen Antenne ausgestattet. Achten
Sie darauf, die Riickseite des Telefons nicht
zu zerkratzen oder zu beschédigen, da dies
die Leistung beeintrachtigen kdnnte.



Vermeiden Sie es, den unteren Teil des
Telefons zu bertihren, in dem sich die
Antenne befindet, wahrend Sie Anrufe
tatigen/entgegennehmen bzw. Daten
senden/empfangen. Dies konnte die
Anrufqualitt beeintréchtigen.

10. Wenn der Bildschirm
einfriert

Wenn der Bildschirm einfriert oder das

Telefon beim Bedienen nicht reagiert:

Entfernen Sie den Akku, legen Sie ihn wieder

ein, und schalten Sie das Telefon ein.

ODER

Halten Sie zehn Sekunden lang die Ein/Aus-
Taste/Sperrtaste gedriickt, um das Telefon
auszuschalten.

Falls das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich bitte an unser Servicezentrum.
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Geratekomponenten

Horer
Kameraobjektiv
Néherungssensor

Taste ,,Homescreen*
Kehrt von allen Bildschirmen zum
Homescreen zurlick.

Zuriick-Taste
Kehrt zum vorherigen Bildschirm
zurick.

36

(O Ein-/Aus- und Sperrtaste

o Schaltet Ihr Telefon ein/aus, indem
Sie die Taste gedriickt halten.

© Kurz driicken, um das Display zu
sperren oder zu entsperren.

Meniitaste
o Priifen Sie, welche Optionen zur
Verfigung stehen.



HINWEIS: Néherungssensor

Wenn Sie Anrufe empfangen oder
tétigen und sich das Mobiltelefon

am Ohr befindet, wird durch diesen
Sensor automatisch die Beleuchtung
ausgeschaltet und der Touchscreen
gesperrt. Das verlangert die
Akkubetriebsdauer und verhindert,
dass bei einem Anruf versehentlich der
Touchscreen aktiviert wird.

/\ WARNUNG

Das Display und der Touchscreen
kdénnen beschédigt werden, wenn Sie
schwere Gegensténde auf das Telefon
legen oder sich darauf setzen. Decken
Sie den Naherungssensor des LCD
nicht ab. Dies kann zu Fehlfunktionen
des Sensors flhren.
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Ein-/Aus- und Sperrtaste ]

Kopfhérerbuchse —® )

Anschluss fiir Ladegerat/ —
Micro-USB-Kabel

Mikrofon

Lautstérketasten

 Im Homescreen: Regelung der
Ruftonlautstarke

o Wahrend eines Anrufs: Regelung
der Horerlautstérke

o \Wahrend der Musikwiedergabe:
Lautstarkeregelung

SIM-Karten-
Steckplatz

Kameraobjektiv

Steckplatz fiir microSD-
Speicherkarte

Riickseitige
Abdeckung

autsprecher



SIM-Karte und Akku einlegen
Bevor Sie Ihr neues Telefon verwenden
konnen, miissen Sie es einrichten. So setzen
Sie die SIM-Karte und den Akku ein:

1 Um die riickseitige Abdeckung zu entfernen,
halten Sie das Telefon fest in einer Hand.
Mit Ihrer anderen Hand heben Sie die
Akkuabdeckung mit Ihrem Daumennagel
hoch, wie in der Abbildung gezeigt.

HINWEIS: Stecken Sie Ihren Daumennagel
in die Offnung fur den USB-Anschluss und
heben Sie die Akkuabdeckung hoch.
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2 Setzen Sie die SIM-Karte in den
dafiir vorgesehene Einschub ein. Die
goldfarbenen Kontakte auf der SIM-Karte
miissen dabei nach unten zeigen.

3 Setzen Sie den Akku ein, indem Sie die
goldfarbenen Kontakte am Telefon und
am Akku zueinander ausrichten (1),
und driicken Sie ihn nach unten, bis er
einrastet (2).




4 |egen Sie die riickseitige Abdeckung auf
das Akkufach (1), und driicken Sie sie
nach unten, bis sie einrastet (2).

Mobiltelefon aufladen

Der Anschluss flir das Ladegerdt befindet
sich am unteren Ende des Telefons. Stecken
Sie das Ladegerdt ein und schlieBen Sie es
dann an eine Steckdose an.

X
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HINWEIS: Um die Lebensdauer des
Akkus zu verbessern, muss dieser
beim ersten Ladevorgang vollstandig
aufgeladen werden.

HINWEIS: Offnen Sie nicht die
Akkuabdeckung wahrend Sie das
Telefon laden.

Speicherkarte verwenden

So setzen Sie eine Speicherkarte ein:
Flihren Sie die Speicherkarte in den
Steckplatz ein. Die goldfarbenen Kontakte
miissen dabei nach unten zeigen.

So entfernen Sie die Speicherkarte auf
sichere Art:

Beriihren Sie die Registerkarte [ >
Anwendungen > Einstellungen >
Speicherverwaltung unter TELEFON >
Speicherkarte entfernen > OK.



HINWEIS: Das LG-P700 unterstitzt
Speicherkarten mit einer Kapazitét bis
zu 32 GB.

/N\ WARNUNG

Wahrend das Telefon eingeschaltet ist,
darf die Speicherkarte nicht eingesetzt
oder entfernt werden. Dadurch kénnen
die Speicherkarte, das Telefon und die
auf der Speicherkarte gespeicherten
Daten beschédigt werden.
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So formatieren Sie eine Speicherkarte:
Maglicherweise ist lhre Speicherkarte bereits
formatiert. Ist dies nicht der Fall, miissen Sie

sie formatieren, bevor Sie sie nutzen kénnen.

HINWEIS: Wenn Sie die Speicherkarte
formatieren, werden alle darauf
befindlichen Dateien geldscht.

1 Berlihren Sie im Homescreen
die Registerkarte &, um das
Anwendungenmeni zu 6ffnen.

Bléttern Sie bis zur Option Einstellungen
> Speicherverwaltung.

Beriihren Sie Speicherkarte entfernen,
und anschlieBend OK zur Bestétigung.
Beriihren Sie Speicherkarte léschen >
Speicherkarte loschen > Alles
loschen, und bestatigen Sie Ihre
Auswanhl.

Wenn Sie ein Entsperrungsmuster
eingerichtet haben, geben Sie es ein, und
wahlen Sie Alles léschen.



HINWEIS: Falls sich auf der
Speicherkarte Daten befinden, kann
sich die Ordnerstruktur nach dem
Formatieren veréndert haben, da alle
Dateien geldscht werden.

Bildschirm sperren und
entsperren

Wenn Sie das Telefon tber einen gewissen
Zeitraum nicht verwenden, wird der
Bildschirm automatisch ausgeschaltet und
gesperrt. Dies verhindert versehentliche
Beriihrungen und schont den Akku.

Wenn Sie das LG-P700 nicht verwenden,
driicken Sie die Ein/Aus-Taste (), um
das Telefon zu sperren.

Falls bei der Einstellung der
Bildschirmsperre Programme ausgeftinrt
werden, ist es moglich, dass diese

im Sperrmodus weiterhin ausgeftinrt
werden. Zur Vermeidung unnétiger

Kosten wird empfohlen, alle Programme

(z. B. Telefonanrufe, Webzugriff und
Dateniibertragungen) zu beenden, bevor Sie
den Sperrmodus aktivieren.
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Um den Bildschirm zu aktivieren, driicken
Sie die Ein-/Aus- und Sperrtaste ().
Der Bildschirm ,Bildschirmsperre” wird
angezeigt. Bertihren Sie die Bildschirmsperre
und schieben Sie sie in eine beliebige
Richtung, um den Homescreen zu
entsperren. Der zuletzt angezeigte Bildschirm
wird eingeblendet.

Bildschirmsperre einrichten

Sie kdnnen den Bildschirm so sperren, dass
nur Sie ihn wieder entsperren konnen, um
auf Ihr Telefon zuzugreifen.

So richten Sie erstmalig ein
Entsperrungsmuster, eine PIN oder ein
Passwort ein:

o Bertihren Sie die Registerkarte EH >
Anwendungen > Einstellungen >
Bildschirm sperren > Bildschirmsperre
auswahlen > Ziehen, Keine, Muster,
PIN oder Passwort



HINWEIS:

Sicherheitshinweise zur Verwendung
des Entsperrungsmusters.

Pragen Sie sich Ihr Entsperrungsmuster
gut ein. Nach finfmaliger Eingabe
eines falschen Entsperrungsmusters
wird der Zugriff auf Ihr Telefon

gesperrt. Sie haben 5 Chancen, Ihr
Entsperrungsmuster, Ihre PIN oder

Ihr Kennwort einzugeben. Wenn

Sie alle finf Mdglichkeiten bereits
genutzt haben, kénnen Sie es nach

30 Sekunden erneut versuchen.

Wenn Sie sich nicht an lhr
Entsperrungsmuster erinnern konnen:
Falls Sie sich auf dem Telefon Giber Ihr

Google-Konto angemeldet und fiinf Mal ein

falsches Muster verwendet haben, tippen
Sie auf die Taste Muster vergessen?.

AnschlieBend werden Sie aufgefordert, sich

tber Ihr Google-Konto anzumelden, um Ihr
Telefon zu entsperren.

Falls Sie auf dem Telefon kein Google-
Konto erstellt oder dieses vergessen
haben, miissen Sie einen Hardware-Reset
ausfihren.
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Touchscreen-Tipps

Nachfolgend einige Tipps zur Navigation auf
dem Telefon.

Beriihren — Um ein Menti oder eine Option
auszuwahlen oder eine Anwendung zu
offnen, beriihren Sie diese(s).

Lénger beriihren — Um ein Optionsmenii
zu 6ffnen oder ein Objekt zu greifen, das Sie
verschieben machten, bertihren Sie dieses
fiir eine etwas langere Zeit.

Ziehen — Um eine Liste langsam zu
durchblattern oder ein Objekt langsam zu
verschieben, ziehen Sie den Finger (ber den
Touchscreen.

Bléttern — Um eine Liste schnell zu
durchbléttern oder ein Objekt schnell

zu verschieben, bldttern Sie iber den
Touchscreen (durch schnelles Ziehen und
Loslassen).



HINWEIS:

e Tippen Sie in die Mitte eines Symbols,
um es auszuwahlen.

¢ Driicken Sie nicht zu fest, da der
Touchscreen schon auf die leichteste
Berlihrung reagiert.

e Berlihren Sie mit der Fingerspitze
leicht das gewlinschte Objekt. Achten
Sie dabei darauf, dass Sie nicht
die Tasten flr andere Funktionen
berlhren.

Startseite

Ziehen Sie einfach mit dem Finger nach
links oder rechts, um die Panels anzuzeigen.
Sie konnen die verschiedenen Panels mit
Anwendungen, Downloads, Widgets und
Hintergrundbildern gestalten.

HINWEIS: Einige
Bildschirmdarstellungen kénnen je nach
Dienstanbieter variieren.

Auf Ihrem Homescreen werden am unteren
Bildschirmrand Schnelltasten angezeigt.
Einmaliges Beriihren der Schnelltasten
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ermdglicht den schnellen Zugriff auf die am
haufigsten benutzten Funktionen.

I Beriihren Sie das Symbol Telefon,

um die Softtastatur aufzurufen, mit der Sie
Anrufe tatigen konnen.

IEZ Beriihren Sie das Symbol Kontakte, um
Ihre Kontakte anzuzeigen.

= Beriihren Sie das Symbol Nachrichten,
um auf das Nachrichtenmenii zuzugreifen.
Hier kdnnen Sie eine neue Nachricht
erstellen.

[ Bertihren Sie das Symbol
Anwendungen am unteren Bildschirmrand.
Nun werden alle installierten Anwendungen
angezeigt. Zum Offnen einer Anwendung
bertihren Sie auf der Anwendungsliste
einfach das jeweilige Symbol.

Homescreen anpassen

Sie konnen |hren Homescreen

anpassen, indem Sie ihm Anwendungen,
Downloads, Widgets, Verknipfungen oder
Hintergrundbilder hinzufiigen. Um Ihr Telefon
noch leichter bedienen zu kénnen, fiigen Sie



dem Homescreen Ihre bevorzugten Widgets
hinzu.

So fiigen Sie lhrem Homescreen

Symbole hinzu:

1 Bertihren Sie einen leeren Teil des
Homescreen etwas langer.

2 Wahlen Sie die Elemente, die Sie
hinzuftigen mdchten. Auf der Startseite
werden die hinzugeflgten Elemente
angezeigt.

3 Ziehen Sie das Element an die
gewiinschte Position und lassen Sie den
Bildschirm los.

So entfernen Sie ein Element vom

Homescreen:

* Homescreen > Bertihren Sie das Symbol,
das Sie entfernen mdchten, etwas ldnger
> Ziehen Sie es auf das Symbol I

TIPP! Um ein Anwendungssymbol

aus dem MenU Anwendungen zum
Homescreen hinzuzufligen, missen
Sie die gewlinschte Anwendung langer
berthren.




Ihr Homescreen

Zu den zuletzt verwendeten

Anwendungen zurtickkehren

1 Beriihren Sie die Taste Homescreen
etwas langer. Auf dem Display wird
ein Popup-Fenster mit Symbolen der
Anwendungen angezeigt, die Sie zuletzt
verwendet haben.

2 Tippen Sie auf ein Symbol, um die
Anwendung zu 6ffnen. Sie kdnnen auch
die Taste Zurtick bertihren, um zur
aktuellen Anwendung zurtickzukehren.

Benachrichtigungsauszug
Der Benachrichtigungsauszug ist quer tiber
den oberen Bildschirmrand angeordnet.

Bearbeiten

Bluetooth  GPS

Ton-Profil ~ Wi-Fi



Beriihren Sie den Benachrichtigungsauszug
mit dem Finger und ziehen Sie ihn nach
unten.

Bertinren Sie B > B, um die
Benachrichtigungen zu verwalten. Hier
kénnen Sie Sound, Wi-Fi, Bluetooth,
Flugmodus, Konten und Synchronisierung,
Display autom. drehen, Helligkeit, Daten
aktiviert, GPS, NFC oder Mobiler Wi-Fi
Hotspot priifen und verwalten.

Statusleiste anzeigen

Mittels verschiedener Symbole zeigt die
Statusleiste Telefoninformationen an, wie
z. B. die Signalstérke, neue Nachrichten,
die Akkulaufzeit und aktive Bluetooth- und
Datenverbindungen.
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In der nachstehenden Tabelle werden die gangigen Symbole der Statusleiste erkldr.

Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung
Keine SIM-Karte Headset
Bl | Kein Signal Anruf wird getatigt
BR | Flugmodus Anruf wird gehalten
Verbindungsaufbau zu einem BN | Lautsprecher
“ Wi-Fi-Netzwerk - -
- : g | Telefonmikrofon ist stumm
B | Energiesparmodus eingeschaltet s geschaltet




Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung
B | Entgangener Anruf Vibrationsmodus
uetooth ist aktiv 100 u vollstandig geladen
BI h ist akti og | Akku vollstandig gelad
ystemwarnung u wird geladen
PN | Syst A | Akku wird gelad
Alarm ist aktiv Das Telefon ist tiber ein
USB-Kabel an einen PC
EX | Neue Sprachmitteilung angeschlossen
Rufton ist stummgeschaltet A | Daten werden heruntergeladen
E=l | NFC ist aktiviert Il | Daten werden hochgeladen
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Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung
I€] | GPS stellt Verbindung her 1 | Musikwiedergabe lauft
GPS-Ortsdaten werden UKW-Radio eingeschaltet im
@ empfangen E Hintergrund
Daten werden synchronisiert USB-Tethering ist aktiv
Neue Google Mail Mobiler WLAN-Hotspot ist aktiv
Neue Google Talk-Nachricht USB-Tethering und mobiler
Wi-Fi-Hotspot sind aktiv
Neue Nachricht




Bildschirmtastatur Feststellfunktion zu aktivieren.

Sie konnen Text tiber die Bildschirmtastatur ] I Tippen Sie auf diese Taste, um
eingeben. Die Bildschirmtastatur wird bei auf die Tastatur fiir Zahlen und Symbole
der Texteingabe automatisch auf dem umzuschalten. Halten Sie diese Taste etwas

Display dargestellt. Um die Tastatur manuell  |s06r gedriickt. um das Einstellundsmentii
aufzurufen, miissen Sie nur das Textfeld aufguru?‘en ' o

berlhren, in das Sie Text eingeben machten. = Sie auf dlese Tast )
Verwendung der Tastatur und = |ppeq |e“au 1656 Taste, um ein
Leerzeichen einzufiigen.

Texteingabe T . . .
IE3 Tippen Sie einmal auf die Taste, um den Tippen Sie auf diese Taste, um eine
neue Zeile in einem Nachrichtenfeld zu

néchsten Buchstaben groB zu schreiben.
Tippen Sie zweimal auf die Taste, um die erzeugen.
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[E2 Tippen Sie auf diese Taste, um das
vorherige Zeichen zu loschen.

Tippen Sie auf diese Taste, um die
Bildschirmtastatur auszublenden.

Buchstaben mit Akzent
eingeben

Wenn Sie beispielsweise Franzosisch oder
Spanisch als Texteingabesprache auswahlen,
konnen Sie franzsische und spanische
Sonderzeichen eingeben (z. B. ,&").

Um beispielsweise ein ,&" einzugeben,
driicken Sie die Taste ,a“, und halten Sie
diese so lange gedriickt, bis die Zoomtaste
groBer wird und Zeichen aus anderen
Sprachen angezeigt werden.

Wahlen Sie dann das gewlinschte
Sonderzeichen aus.



Einrichtung des Google-Kontos

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal
einschalten, konnen Sie Ihr Netz aktivieren,
sich bei Ihrem Google-Konto anmelden und
festlegen, wie Sie bestimmte Google-Dienste
verwenden mochten.

So richten Sie Ihr Google-Konto ein:

e Melden Sie sich (iber den
Einrichtungshbildschirm bei einem Google-
Konto an.

ODER

o Berihren Sie die Registerkarte [
> Anwendungen > Wahlen Sie eine
Google-Anwendung, wie z. B. Gmail >

Wéahlen Sie Neu, um ein neues Konto zu
erstellen.
Wenn Sie bereits ein Google-Konto haben,
beriihren Sie Vorhandenes, geben Sie Ihre
E-Mail-Adresse und das Passwort ein, und
bertihren Sie Anmelden.
Sobald Sie Ihr Google-Konto auf Ihrem
Telefon eingerichtet haben, synchronisiert
sich Inr Telefon automatisch mit Ihrem
Google-Konto im Internet.
Ihre Kontakte, Ihre Gmail-Nachrichten, die
Kalendertermine und weitere Informationen
von diesen Web-Anwendungen und




Einrichtung des Google-Kontos

-Diensten werden mit lhrem Telefon
synchronisiert. (Abhdngig von lhren
Synchronisierungseinstellungen.)

Nach dem Anmelden konnen Sie Gmail™
verwenden und die Google-Dienste auf
lhrem Telefon nutzen.
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Wi-Fi Zugangspunkte sind offentlich zuganglich,
Mit der Wi-Fi-Option kénnen Sie eine und Sie kdnnen problemlos eine Verbindung
schnelle Internetverbindung in Reichweite U inen herstellen. Andere sind versteckt
eines drahtiosen Zugangspunkts (AP) oder verwenden Sicherheitsfunktionen;
aufbauen. Dank Wi-Fi kinnen Sie einen Sie mussen das Telefon entsprechend
drahtiosen Internetzugriff ohne weitere konfigurieren, um eine Verbindung zu diesen
Kosten verwenden. herzustellen.

. L Deaktivieren Sie Wi-Fi, wenn Sie es nicht
Verbindung zu Wi-Fi- bendtigen, um die Betriebsdauer des Akkus
Netzwerken herstellen 2u verlangern.

Um auf lhrem Telefon Wi-Fi zu nutzen,
greifen Sie auf einen drahtlosen
Zugangspunkt (,Hotspot”) zu. Manche
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HINWEIS: Wenn Sie sich auBerhalb
des Wi-Fi-Bereichs befinden oder Wi-Fi
deaktivieren, konnen zusétzliche Kosten
durch Ihren Dienstanbieter flr die
mobile Datennutzung erhoben werden.

Wi-Fi aktivieren und eine Verbindung zu

einem Wi-Fi-Netzwerk herstellen

1 Beriihren Sie & > die Registerkarte
Anwendungen > Einstellungen > Wi-Fi
unter DRAHTLOS & NETZWERKE

2 Aktivieren Sie Wi-Fi, um die Suche nach
verfligharen Wi-Fi-Netzwerken zu starten.

3 Tippen Sie zum Anzeigen einer Liste mit
aktiven und in Reichweite befindlichen
Wi-Fi-Netzwerken nochmals auf das
Wi-Fi-Men.

o Sichere Netzwerke werden durch ein

Schlosssymbol gekennzeichnet.

4 Berlihren Sie ein Netzwerk, um eine

Verbindung zu ihm herzustellen.



o \Wenn das Netzwerk offentlich ist, werden
Sie aufgefordert, zu bestétigen, dass Sie
eine Verbindung zu diesem Netzwerk
herstellen mdchten, indem Sie Verbinden
berthren.

o \\enn das Netzwerk gesichert ist, werden
Sie aufgefordert, ein Passwort oder

andere Zugangsinformationen einzugeben.

(Wenden Sie sich wegen der Details an
lhren Netzwerkadministrator.)

5 Auf der Statusleiste werden Symbole
angezeigt, die den Wi-Fi-Status
kennzeichnen.

Bluetooth

Sie kdnnen Daten Uber Bluetooth senden,
indem Sie eine entsprechende Anwendung
ausftihren. Im Gegensatz zu den meisten
anderen Mobiltelefonen erfolgt dies nicht
tber das Bluetooth-Meni.
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TIPP! Mit dem LG-P700 kénnen Sie High-
Speed-Bluetooth nutzen.

Wenn das Gerét, mit dem Sie Dateien
weiterleiten méchten, ebenfalls High-Speed-
Bluetooth unterstitzt, werden die Dateien
automatisch Uber das High-Speed-Netzwerk
(ibertragen. Um die Datenlbertragung

per High-Speed-Bluetooth nutzen zu
kénnen, stellen Sie zuvor sicher, dass bei
beiden Geréten Wi-Fi deaktiviert ist. Die
Einstellungen flr High-Speed-Bluetooth
kénnen je nach Gerét variieren. Informieren
Sie sich ber die Einstellungen des Geréts
bei lhrem Dienstanbieter.

Bluetooth aktivieren, und das Telefon mit
einem Bluetooth-Gerdt koppeln
Sie mssen Ihr Gerdt mit einem anderen
Gerdt koppeln, bevor Sie die Verbindung
herstellen konnen.
1 Beriihren Sie die Registerkarte [
> Anwendungen > Einstellungen
> Aktivieren Sie Bluetooth unter
DRAHTLOS & NETZWERKE
2 Tippen Sie erneut auf das Bluetooth-
Menti. Das Telefon sucht die IDs
aller verfligharen Bluetooth-Gerate in
Reichweite und zeigt diese an. Wenn



das gewiinschte Gerdt nicht in der Liste
angezeigt wird, miissen Sie sicherstellen,
dass das Zielgerat sichtbar ist, und dann

ermeut auf Nach Geréten suchen tippen.

3 Wahlen Sie das Gerat aus der Liste aus,

mit dem Sie Ihr Telefon koppeln méchten.

Nach der erfolgreichen Kopplung wird eine
Verbindung zwischen den beiden Geréten
hergestellt.

Bilder iiber Bluetooth senden

1 Wahlen Sie ein Bild > B4 > Bluetooth

2 Priifen Sie, ob Bluetooth aktiviert ist,
und wahlen Sie dann Nach Geraten
suchen.

3 Wahlen Sie das Gerat, an das Sie das
Bild senden mdchten, aus der Liste aus.

Mobildatenverbindung lhres
Telefons freigeben

Die Funktionen fur USB-Tethering

und mobilen WLAN-Hotspot eignen
sich hervorragend fiir Situationen, in



Mit Netzwerken und Geraten verbinden

denen keine drahtlosen Verbindungen

zur Verfiigung stehen. Sie kénnen die
Mobildatenverbindung Ihres Telefons

mit einem Computer via USB-Kabel

teilen (USB-Tethering). Sie kdnnen die
Mobildatenverbindung Ihres Telefons auch
mit mehr als einem Gerét teilen und aus
Ihrem Telefon einen mobilen Wi-Fi-Hotspot
machen.

Wenn Ihr Telefon die Mobildatenverbindung
teilt, erscheint ein Symbol in der
Statusleiste und eine Benachrichtigung im
Benachrichtigungsauszug.

Weitere Informationen zu Tethering, mobilen
Hotspots, unterstiitzten Betriebssystemen
und sonstige Details finden Sie unter http://
www.android.com/tether.

So dndern Sie die Einstellungen fiir

Mobiler Wi-Fi Hotspot:

o Beriihren Sie die Registerkarte EH >
Anwendungen > Einstellungen >
Mehr unter DRAHTLOS & NETZWERKE >
Mobiler Wi-Fi Hotspot > Wahlen Sie die
Optionen aus, die Sie anpassen mdchten



TIPP!

Wenn Ihr PC unter Windows 7 oder einer
Linux-Version (wie z. B. Ubuntu) lauft,
mUssen Sie in der Regel keine Einstellungen
vornehmen, um lhren Computer auf Tethering
vorzubereiten. Wenn Sie eine friihere
Windows-Version benutzen, miissen Sie
wahrscheinlich einige Einstellungsanderungen
vornehmen, um eine Netzwerkverbindung
Uber USB herzustellen. Wenn Sie wissen
wollen, welche Betrighssysteme USB-
Tethering unterstitzen sowie Informationen
zur Konfiguration bendtigen, besuchen Sie
http://www.android.com/tether.

Mobilen Hotspot umbenennen
oder sichern

Sie kénnen den Wi-Fi-Netzwerknamen Ihres

Telefons (SSID) &ndern und das Netzwerk

sichern.

1 Bertihren Sie im Homescreen die
Registerkarte [ > Anwendungen >
Einstellungen

2 Ber(ihren Sie Mehr unter DRAHTLOS &
NETZWERKE und wéhlen Sie Mobiler
Wi-Fi Hotspot.

3 Stellen Sie sicher, dass Mobiler Wi-Fi
Hotspot ausgewahlt ist.



Mit Netzwerken und Geraten verbinden

4 Wéhlen Sie Wi-Fi Hotspot o Wenn Sie die Sicherheitsoption WPA2
konfigurieren. PSK wéhlen, wird ein Kennwortfeld zum

o Das Dialogfeld Wi-Fi Hotspot Dialog Wi-Fi Hotspot konfigurieren
konfigurieren wird gedffnet. hinzugefiigt. Nach der Festlegung des

Passworts muss dieses dann eingegeben
werden, wenn Sie mit einem Computer
oder einem anderen Gerét eine Verbindung
zum Hotspot des Telefons herstellen.
Stellen Sie Offen im Sicherheit Menti ein,
um die Sicherheitsfunktionen Ihres Wi-Fi-
Netzwerks zu deaktivieren.

5 Beriihren Sie Speichern.

o Sie kénnen den Netzwerknamen (SSID)
&ndern, den andere Computer bei der
Suche nach Wi-Fi-Netzwerken sehen.

o Sie kdnnen auch das Meni Sicherheit
bertihren, um fir das Netzwerk eine ,Wi-Fi
Protected Access 2 (WPA2)“-Sicherheit
mit einem Preshared Key (PSK) zu
konfigurieren.



ACHTUNG!

Wenn Sie die Sicherheitsoption Offen
verwenden, kénnen Sie die unbefugte
Nutzung von Online-Diensten durch
andere Personen nicht verhindern,
und es kénnen zusétzliche Kosten
anfallen. Um eine unbefugte Nutzung
zu verhindern, sollten Sie die

Sicherheitsoption stets aktiviert lassen.

Wi-Fi Cast verwenden

Sie kénnen Musik, Bilder und Videos an

andere Benutzer von Android weiterleiten,

die Uber dasselbe Wi-Fi- & Wi-Fi Direct-

Netzwerk verbunden sind.

Priifen Sie vorab Ihr Wi-Fi- & Wi-Fi Direct-

Netzwerk, und stellen Sie sicher, dass die

Benutzer Uber dasselbe Netzwerk verbunden

sind.

1 Beriihren Sie & > Registerkarte
Anwendungen > Einstellungen >
Mehr unter DRAHTLOS & NETZWERKE >
Wi-Fi Direct
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2 Aktivieren Sie die Option Wi-Fi Direct.

3 Wahlen Sie aus der Liste der gefundenen
Gerdte ein Gerat aus, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen mochten.

4 Berihren Sie Verbinden.

Wi-Fi Direct zur Datenfreigabe
via SmartShare aktivieren

Wi-Fi Direct sucht automatisch nach Wi-Fi
Direct-Geraten in der Nahe. Die gefundenen
Geréte werden in der Reihenfolge aufgefiihrt,
in der sie gefunden wurden. Sie kdnnen
dann ein Gerat aus der Liste auswahlen,

um Multimedia-Daten via Smart Share

freizugeben.

Wi-Fi Direct kann nicht aktiviert werden,

wenn gerade andere Wi-Fi-Funktionen aktiv

sind.

1 Beriihren Sie & > Registerkarte
Anwendungen > Einstellungen >
Mehr unter DRAHTLOS & NETZWERKE >
Wi-Fi Direct

2 Wahlen Sie aus der Liste der gefundenen
Geréate ein Gerdt aus, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen mdchten.



GRUPPE ERSTELLEN — Bertihren Sie diese
Option, um den Gruppeneigentiimer-Modus
zu aktivieren. In diesem Modus kénnen sich
auch alte Wi-Fi-Gerate durch Scannen lhres
Telefons verbinden. In diesem Fall miissen
Sie das Passwort eingeben, das unter
Passwort festgelegt ist.

HINWEIS: Wenn Ihr Telefon
Gruppenbesitzer ist, verbraucht es
mehr Akkuleistung, als wenn es als
Client fungiert. Uber eine Wi-Fi Direct-
Verbindung steht kein Internetdienst
zur Verfugung. Durch die Verwendung
von Online-Diensten kénnen zusétzliche
Gebuhren anfallen. Erkundigen Sie

sich bei Inrem Netzbetreiber nach
eventuellen Zusatzkosten.
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Verwenden von SmartShare
SmartShare verwendet DLNA-Technologie
(Digital Living Network Alliance), um
digitale Inhalte Uber ein Drahtlosnetzwerk
freizugeben.

Zur Unterstiitzung dieser Funktion miissen
beide Gerédte DLNA-zertifiziert sein.

SmartShare aktivieren und Inhalte

freigeben

1 Beriihren Sie die Registerkarte & >
Anwendungen > SmartShare

2 Driicken Sie B, und wahlen Sie
Einstellungen.

3 Beriihren Sie das Kontrollk&stchen
Sichtbar, um es zu deaktivieren.

o Beriihren Sie Anfrage immer
akzeptieren, wenn Sie Freigabe-
Anforderungen von anderen Geraten
automatisch zulassen machten.

o Beriihren Sie Dateien empfangen, wenn
Sie das Laden von Dateien von anderen
Geraten auf das Telefon automatisch
zulassen mdochten.



4 Beriihren und aktivieren Sie die
Inhaltstypen, die Sie freigeben mdchten.
Treffen Sie eine Auswahl aus Bilder,
Videos und Musik.

5 SmartShare ist jetzt aktiviert und bereit,
Inhalte freizugeben.

Inhalte von Remote-Inhaltshibliothek an

andere Geréte freigeben

Multimedia-Inhalte (ber ein Renderer-Gerat

(z. B.TV) von Ihrer Remote-Inhaltsbibliothek

(z. B. PC) wiedergeben.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die
DLNA-Funktion der Geréte korrekt
konfiguriert ist (z. B. TV und PQ).

1 Bertihren Sie die Taste oben rechts,
um das Gerét aus den Renderer-Listen
auszuwahlen.

2 Berlihren Sie die Taste oben links, und
wahlen Sie das Gerat der Remote-
Inhaltsbibliothek aus.

3 Sie kénnen auch die Inhaltsbibliothek
durchsuchen.
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4 Berlhren Sie eine Miniaturansicht, oder Dateien zur Freigabe auswahlen.
driicken Sie die Taste Mendi, und wéhlen 2 Beriihren Sie im Men(i die Option
Sie Wiedergeben. Weiterleiten, und wahlen Sie

Inhalte von Ihrem Telefon an Ihr SmartShare aus.

Renderer-Gerét (z. B. TV) freigeben 3 SmartShare wird automatisch mit den

ausgewahlten Dateien gedffnet.

4 Wahlen Sie das Gerdt aus den Renderer-
Listen aus, um die Dateien abzuspielen.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass das
Renderer-Gerat korrekt konfiguriert ist.

1 Bortihren Sle beim Durchschauen HINWEIS: Filhven Sie ahniiche Schritte
Ihrer Bilder und Videos in der Galerie- aus, um Inhatte tiber den Music Player,
Anwendung B3, um sie auszuwéhlen. die Kamera und den Videoplayer
AnschlieBend konnen Sie mehrere freizugeben.




Hinweis: Damit Sie diese Anwendung
nutzen kénnen, muss |hr Gerét mit lhrem

Heimnetzwerk Uber Wi-Fi verbunden sein.

Einige DLNA-fahige Gerate (z. B. TV)
unterstitzen nur die DMP-Funktion von
DLNA und werden deshalb nicht in der

Liste der Renderer-Geréte angezeigt. Einige

Inhalte kénnen mdglicherweise nicht von
lhrem Geréat wiedergegeben werden.

So laden Sie Inhalte aus der Remote-

Inhaltsbibliothek herunter

1 Beriihren Sie die Registerkarte & >
Anwendungen > SmartShare

2 Berlihren Sie die Taste oben links, und
wahlen Sie das Gerat der Remote-
Inhaltshibliothek aus.

3 Sie kénnen auch die Inhaltshibliothek
durchsuchen.

4 Bertihren Sie eine Miniaturansicht,
und beriihren Sie dann die Meniitaste
Herunterladen.

Hinweis: Einige Inhaltstypen werden nicht
untersttzt.
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So laden Sie Inhalte vom Telefon in die 3 Sie kdnnen auch die Inhaltsbibliothek

Remote-Inhaltshibliothek hoch durchsuchen.

4 Beriihren Sie eine Miniaturansicht und
anschlieBend die Meniitaste Hochladen.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die
Speicherkarte korrekt eingesetzt ist

und dass im Men(i ,Einstellungen® die 5 Wahlen Sie zum Hochladen ein Gerét aus
Option ,Dateien empfangen® aktiviert der Remote-Inhaltsbibliothek aus.
ist. Hinweis: Einige DLNA-fahige Geréte
unterstitzen nicht die DMS-Funktionalitat
1 Beriihren Sie die Registerkarte [ > zum Hochladen und werden nicht
Anwendungen > SmartShare hochgeladen. Einige Inhaltstypen werden

2 Beriihren Sie die Taste oben links, und nicht unterstitzt

wahlen Sie Mein Telefon.



Einen Anruf tatigen
1 Beriihren Sie ¥4, um das Tastenfeld zu
offnen.

2 Geben Sie die Rufnummer mithilfe des

X . L Kontakte anrufen
Tastenfelds ein. Zum Loschen einer Ziffer . :
beriihren Sie =] 1 Beriihren Sie das Symbol [E%, um Ihre

Kontakte zu 6ffnen.

2 Bléttern Sie durch die Kontakte, oder
bertihren Sie das Suchfeld Kontakte und
geben Sie die ersten Buchstaben des
Kontakts ein, den Sie anrufen méchten.

3 Beriihren Sie in der Liste den Kontakt,
den Sie anrufen mdchten.

einzugeben, bertihren Sie 0+ langer.

TIPP! Um ,+“ fUr internationale Anrufe ‘

3 Bertihren Sie IS, um einen Anruf zu
tatigen.

4 Um einen Anruf zu beenden, berthren Sie
das Ende-Symbol E=3.



Anrufe

Annehmen oder Abweisen eines
Anrufs

Wenn Sie bei gesperrtem Bildschirm einen
Anruf erhalten, halten und ziehen Sie das
Symbol [, um den eingehenden Anruf
entgegenzunehmen.

Halten und ziehen Sie das Symbol i@, um
einen eingehenden Anruf abzulehnen.
Halten und ziehen Sie das Symbol Schnelle
Nachricht von unten nach oben, wenn Sie
eine Schnellmeldung senden mdchten.

TIPP! Schnelle Nachricht

Mit dieser Funktion kénnen Sie schnell
Meldungen senden. Diese Funktion ist
z. B. in Besprechungen sehr hilfreich.

Anruflautstarke anpassen
Verwenden Sie die Lautstirketaste an der
linken Seite des Telefons, um die Lautstarke
wéahrend eines Anrufs einzustellen.



Neuer Anruf

1 Beriihren Sie bei Ihrem ersten Anruf
Menii > Hinzufiigen und wéhlen Sie die
Rufnummer. Sie kénnen auch zu einer
kiirzlich gewéhlten Liste gehen, indem Sie
bertihren oder Ihre Kontakte durch
Bertihren von EY durchsuchen und dann
die gewiinschte Rufnummer auswahlen.

2 Beriihren Sie [, um den Anruf zu
tatigen.

3 Beide Anrufe werden auf dem Bildschirm
angezeigt. lhr erster Anruf wird auf Halten
gesetzt.

4 Berlihren Sie die angezeigte Nummer, um
zwischen den Anrufen zu wechseln. Oder
bertihren Sie EY Konferenz, um eine
Telefonkonferenz einzuleiten.

5 Beriihren Sie zum Beenden aktiver
Anrufe Ende. Sie kdnnen auch die
Taste Homescreen beriihren, die
Benachrichtigungsleiste nach unten
bewegen und das Symbol zum Beenden
des Anrufs wéhlen &



Anrufe

HINWEIS: Jeder getatigte Anruf ist
kostenpflichtig.

Anruflisten anzeigen

Beriihren Sie auf dem Homescreen 4, und
wahlen Sie die Registerkarte Anrufliste K.
Es wird eine vollstandige Liste aller
gewahlten, empfangenen und entgangenen
Sprachanrufe angezeigt.

TIPP! Wenn Sie einen beliebigen
Eintrag der Anrufliste bertihren, werden
das Datum, die Uhrzeit und die Dauer
des Anrufs angezeigt.

TIPP! Driicken Sie die Meniitaste
und dann Alle I6schen, um alle
aufgelisteten Eintrage zu 16schen.




Anrufeinstellungen

Sie kdnnen Anrufeinstellungen wie

beispielsweise Rufumleitung und andere

von Ihrem Betreiber angebotene Funktionen

konfigurieren.

1 Beriihren Sie im Homescreen 4.

2 Beriihren Sie die Meniitaste.

3 Tippen Sie auf Anrufeinstellungen, und
wahlen Sie die Optionen aus, die Sie
andern machten.

Anrufbegrenzung — Zur Aktivierung und
Erstellung einer Liste von Nummern, die von
Ihrem Mobiltelefon aus angerufen werden
konnen. Sie brauchen dazu lhren PIN2-Code,
den Sie von Inrem Netzbetreiber erhalten.
Von diesem Mobiltelefon kdnnen dann

nur noch Nummern aus der Festwahlliste
angerufen werden.

Mailbox-Dienst — Ermdglicht die

Auswahl des Mailbox-Dienstes Ihres
Mobilfunkbetreibers.



Anrufe

Mailbox-Einstellungen — Wenn Sie den
Mailbox-Dienst Ihres Anbieters verwenden,
konnen Sie hier die Telefonnummer

fiir das Abhdren und Verwalten |hrer
Sprachmitteilungen eingeben.

Unbekannte Nummern speichern —
Unbekannte Nummern nach einem Anruf zu
Kontakten hinzufiigen.

Anruf abweisen — Hier kénnen Sie die
Funktion zum Abweisen von Anrufen

einstellen. Folgende Optionen sind verfligbar:

Deaktiviert, Anrufe aus der Liste
ablehnen oder Alle Anrufe abweisen.

Schnelle Nachricht — Wenn Sie einen Anruf
ablehnen, konnen Sie mit dieser Funktion
schnell eine Nachricht dbermitteln. Diese
Funktion ist z. B. in Besprechungen sehr
hilfreich.

Rufweiterleitung — Wahlen Sie, ob alle
Anrufe weitergeleitet werden sollen, wenn
besetzt ist, niemand den Anruf annimmt oder
kein Signal empfangen wird.



Anrufsperre — Wéhlen Sie diese Option
aus, wenn Sie Anrufe sperren mochten.
Geben Sie das Kennwort fir die Anrufsperre
ein. Informieren Sie sich bitte bei Ihrem
Netzbetreiber iiber diesen Service.
Anrufdauer — Anzeigen der Dauer aller
Anrufe, der ausgehenden und eingehenden
Anrufe sowie des letzten Anrufs.
Anrufkosten — Anzeigen der Gebiihren fiir
Ihre Anrufe. Dieser Dienst ist netzabhangig
und wird nicht von allen Anbietern
unterstiitzt.

Zusitzliche Einstellungen — Hier kdnnen

Sie folgende Einstellungen &ndern:
Anrufer-ID: Wahlen Sie, ob Ihre Nummer
angezeigt werden soll, wenn Sie jemanden
anrufen.
Anklopfen: Wenn diese Option aktiviert
ist, werden Sie vom Telefon darauf
hingewiesen, dass ein Anruf eingeht, wenn
Sie bereits ein Gespréch filhren (je nach
Mobilfunkanbieter).



Kontakte

Neuen Kontakt hinzufligen
1 Beriihren Sie £, geben Sie die Nummer

Flgen Sie auf dem Telefon Kontakte
hinzu und synchronisieren Sie sie mit
den Kontakten in Ihrem Google-Konto
oder anderen Konten, die diese Funktion
untersttitzen.

Kontakte suchen

Auf dem Homescreen

1 Beriihren Sie das Symbol [E%, um lhre
Kontakte zu 6ffnen.

2 Beriihren Sie das Suchfeld Kontakte und

geben Sie den Namen des Kontakts (ber
das Tastenfeld ein.

des neuen Kontakts ein, und driicken
Sie die Meniitaste. Beriihren Sie Zu
Kontakten hinzufiigen > dann Neuen
Kontakt erstellen.

Wenn Sie dem neuen Kontakt ein Bild
hinzufiigen méchten, beriihren Sie das
Bildsymbol.

Wahlen Sie zwischen Foto aufnehmen
und Aus Galerie auswahlen.

Wahlen Sie den Kontakttyp durch
Beriihrenvon 4.



4 Beriihren Sie eine Kategorie der
Kontaktinformationen und geben Sie die
Details zu dem Kontakt ein.

5 Beriihren Sie Speichern.

Bevorzugte Kontakte

Sie kénnen hdufig angerufene Kontakte als
Favoriten einordnen.

Einen Kontakt zu Ihren Favoriten
hinzufiigen

1 Beriihren Sie das Symbol [E%, um lhre
Kontakte zu 6ffnen.

2 Beriihren Sie einen Kontakt, um die
zugehdrigen Details anzuzeigen.

3 Beriihren Sie den Stern rechts neben
dem Namen des Kontakts.

Einen Kontakt aus Ihrer Favoritenliste

entfernen

1 Beriihren Sie das Symbol [E%, um lhre
Kontakte zu Gffnen.

2 Beriihren Sie die Registerkarte Favoriten
B4 Wahlen Sie dann einen Kontakt aus,
um Details anzuzeigen.



Kontakte

3 Beriihren Sie den Stern rechts neben
dem Namen des Kontakts. Der Stern
erhélt eine graue Farbe, und der Kontakt
wird aus Ihren Favoriten entfernt.

Kontakte von lhrem alten auf lhr

neues Gerat verschieben

Exportieren Sie Ihre Kontakte als CSV-

Datei von Ihrem alten Telefon auf den PC

mithilfe eines PC Sync-Programms.

1 Installieren Sie zuerst die LG PC Suite
auf dem PC. Filhren Sie das Programm
aus und verbinden Sie Ihr Android-

Mobiltelefon mit dem USB-Kabel mit
dem PC.

Wahlen Sie das Symbol [E%. Rufen Sie
Datei > Importieren auf und wahlen Sie
dann die auf dem PC gespeicherte CSV-
Datei aus.

Wenn sich die Felder in der importierten
(CSV-Datei von denen in der LG PC Suite
unterscheiden, miissen Sie die Felder
zuordnen. Nachdem Sie die Felder
zugeordnet haben, klicken Sie auf OK.
Die Kontakte werden dann der LG PC
Suite hinzugefiigt.



4 Wenn LG PC Suite die Verbindung Ihres
LG-P700 Telefons (mit dem USB-Kabel)
findet, klicken Sie auf Synchronisieren
oder Kontakte synchronisieren, um die
Kontakte aus Ihrem PC mit Ihrem Telefon
zu synchronisieren.



Nachrichten

Das LG-P700 vereint SMS und MMS in
einem intuitiven und benutzerfreundlichen
Meni.

Nachrichten senden

1 Berilihren Sie .= im Homescreen
und anschlieBend [&], um eine leere
Nachricht zu 6ffnen.

2 Geben Sie einen Kontaktnamen oder
eine Kontaktnummer in das Feld An
ein. Wahrend Sie einen Kontaktnamen
eingeben, werden Ubereinstimmende
Kontakte angezeigt. Sie knnen einen der

vorgeschlagenen Empfénger bertihren.
Sie konnen auch mehrere Kontakte
hinzufiigen.

HINWEIS: Nachrichtenkosten werden
fur jede Person berechnet, der Sie die
Mitteilung senden.

3 Beriihren Sie Geben Sie die Nachricht
ein, um mit der Eingabe der Nachricht zu
beginnen.

4 Driicken Sie B, um das Optionsmen(i
zu 6ffnen. Wahlen Sie zwischen
den Optionen Betreff hinzufiigen,



Verwerfen, Anhéngen, Smiley einfiigen
und Alle Nachrichten.

Bertihren Sie Senden, um die Nachricht
Zu senden.

Der Nachrichtenbildschirm wird gedffnet,
in dem Ihre Nachricht nach dem Namen/
der Nummer des Empfangers angezeigt
wird. Die Antworten werden auf dem
Bildschirm angezeigt. Wenn Sie weitere
Nachrichten anzeigen und senden, wird
ein Nachrichten-Thread erstellt.

/\ WARNUNG: Je nach Sprache
und SMS-Kodierung kann in anderen
Landern eine andere Begrenzung als
die auf 160 Zeichen gelten.

/\ Warnung: Wenn einer SMS-
Nachricht eine Bild-, Video- oder
Audiodatei hinzugefligt wird, wird sie
automatisch in eine MMS-Nachricht
umgewandelt und entsprechend
berechnet.




Nachrichten

Gruppiert

Nachrichten (SMS, MMS), die mit einem
Dritten ausgetauscht werden, knnen in
chronologischer Reihenfolge angezeigt
werden, so dass Sie einen bequemen
Uberblick tber die gesamte Konversation
erhalten.

Smileys verwenden
Peppen Sie Ihre Nachrichten mit Smileys auf.

Wenn Sie eine neue Nachricht erstellen,
bertihren Sie die Meniitaste, und wahlen Sie
dann Smiley einfiigen.

Nachrichteneinstellungen
andern

Die Nachrichteneinstellungen des

LG-P700 sind vordefiniert, damit Sie sofort
Nachrichten senden kénnen. Sie kénnen die
Einstellungen nach Bedarf anpassen.



Sie konnen die E-Mail-Anwendung E-Mail-Kontos hilft.
verwenden, um E-Mails von anderen So fiigen Sie ein weiteres E-Mail-Konto
Dienstanbietern als Gmail zu lesen. Die hinzu:

E-Mail-Anwendung unterstiitzt die folgenden Beri - I

} ertihren Sie in der Kontoanzeige die
Kgntotypen. ,POPS’ IMAP gnd Exchange. Registerkarte [ > Anwendungen
Die erforderlichen Kontoeinstellungen > E-Mail > und anschlieBend B3 >
erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbieter oder Einstellungen > KONTO HINZUFUGEN
Systemadministrator. Nach der Ersteinrichtung wird der Inhalt
E-Mail-Konto verwalten Ihres Posteingangs unter E-Mail angezeigt.
Beim erstmaligen Gffnen der E-Mail- Wenn Sie mehrere Konten hinzugefigt

Anwendung wird ein Einrichtungsassistent Cvaét;%r;élﬁnnen Sie zwischen Konten
angezeigt, der Ihnen beim Einrichten eines '



E-Mail

So éndern Sie die E-Mail-

Kontoeinstellungen:

o Beriihren Sie die Registerkarte E# >
Anwendungen > E-Mail > bertihren Sie
> Einstellungen

So loschen Sie ein E-Mail-Konto:

o Beriihren Sie die Registerkarte &
> Anwendungen > E-Mail > und
anschlieBend > Einstellungen >
Bertihren Sie ein zu Idschendes Konto >
Konto entfernen

Bildschirm ,,Konten“

Sie kdnnen ein Konto berlihren, um dessen
Posteingang anzuzeigen. Das Konto, von
dem Sie standardméBig E-Mails versenden,
ist mit einem Hékchen markiert.

@ — Beriihren Sie das Ordnersymbol, um
die Ordner des Kontos anzuzeigen.

Nur die aktuellen E-Mails in Ihren Konten
werden auf das Telefon heruntergeladen.

Arbeiten mit Kontoordnern

Jedes Konto besitzt die Ordner Eingang,
Ausgang, Gesendet und Entwiirfe. Abhéngig



von den Funktionen, die vom Dienstanbieter
lhres Kontos angeboten werden, besitzen Sie
mdglicherweise noch weitere Ordner.

E-Mail-Nachrichten verfassen

und senden

So verfassen und senden Sie eine

E-Mail-Nachricht

1 Bertihren Sie in der E-Mail-Anwendung
1

2 Geben Sie eine Adresse fiir den
beabsichtigten Empfanger einer Nachricht
ein. Wahrend der Texteingabe werden

passende Adressen aus Ihrer Kontaktliste
zur Auswahl angeboten. Trennen Sie
mehrere Adressen mit einem Semikolon.

3 Fiigen Sie bei Bedarf CC/BCC-Empféanger

hinzu.

4 Geben Sie den Text lhrer Nachricht ein.

(3)]

Berlhren Sie 2> .

Falls Sie nicht mit einem Netz

verbunden sind, beispielsweise wenn

Sie im Flugmodus arbeiten, werden die
gesendeten Nachrichten solange im
Postausgang gespeichert, bis Sie wieder
mit einem Netz verbunden sind. Wenn der
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E-Mail

Postausgang ausstehende Nachrichten
enthalt, wird er auf dem Bildschirm
LKonten“ angezeigt.

TIPP! Wenn eine neue E-Mail im
Posteingang eingeht, erhalten Sie eine
Benachrichtigung durch einen Ton oder
einen Vibrationsalarm. Tippen Sie auf
die E-Mail-Benachrichtigung, um das
Signal/die Vibration abzustellen.




mera

Der Sucher

Bl © Objektive wechseln — Wechseln Sie zwischen dem riickgerichteten
Kameraobjektiv und dem vorwértsgerichteten Kameraobjektiv.
@ Zoom - VergroBern bzw. Verkleinern.

_J O Aufnahmemodus — Wahlen Sie Normal, Panorama oder
Serienaufnahme.

© Einstellungen — Bertihren Sie dieses Symbol, um das Meni
JEinstellungen* zu 6ffnen.

O Videomodus — Bertihren Sie dieses Symbol, um in den Videomodus
7u wechseln.

@ Fotos aufnehmen

© Galerie — Berlihren Sie dieses Symbol, um das zuletzt aufgenommene
Foto anzuzeigen. Hier konnen Sie die Galerie aufrufen und lhre
gespeicherten Fotos im Kamera-Modus anzeigen.



Kamera
Ein Foto machen

1
2

3

Offnen Sie die Kamera-Anwendung.
Richten Sie das Objektiv auf das
gewiinschte Motiv.

Bertihren Sie den Bildschirm. Auf dem
Sucherbildschirm wird eine Fokusbox
angezeigt.

Wenn die Fokusbox auf griin schaltet, ist
lhre Kamera scharf auf den Gegenstand
eingestellt. ]

Beriihren Sie das Symbol (g, um das Bild
aufzunehmen.

Nach der Aufnahme des Fotos

Bertihren Sie [, um das zuletzt

aufgenommene Foto anzuzeigen.

Beriihren Sie dieses Symbol, um Ihr Foto
mit Bluetooth, E-Mail, Gmail, Google+,
Nachrichten, Notizen, Picasa oder
SmartShare zu (ibertragen.

TIPP! Wenn Sie Uber ein SNS-Konto
verfligen und dieses auf dem Telefon
einrichten, kdnnen Sie Ihre Fotos an die
SNS-Community senden.




Zeigen Sie |hr Bild an und bearbeiten
Sie es.

[ Wahlen Sie aus verschiedenen
Lichteffekten.
Wendet Spezialeffekte auf die Bilder
an.
B Wahlen Sie einen Farbton fiir das
neue Foto.
21 Wendet weitere Optionen auf die
Bilder an.

B2 Beriihren Sie dieses Symbol, um das
Bild zu loschen.
Berlihren Sie B, um die folgenden
Optionen anzuzeigen.
Einstellen des Bild als — Berlihren Sie
diese Option, um das Bild als Hintergrund,
Kontaktbild oder als Hintergrund fir die
Telefonsperre zu verwenden.
Verschieben — Beriihren Sie diese Option,
um das Bild an eine andere Stelle zu
verschieben.



Kamera

Umbenennen — Bertihren Sie diese Option,
um den Namen des ausgewahlten Bilds zu
bearbeiten.

Nach links/rechts drehen — Drehen Sie
das Bild nach links oder rechts.
Zuschneiden — Schneiden Sie Ihr Foto

zu. Bewegen Sie den Finger Uber den
Bildschirm, um einen Bereich auszuwahlen.
Diashow — Die automatische Anzeige zeigt
automatisch das gerade aufgenommene
Bild an.

Details — Anzeigen der Bildinformationen.
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Erweiterte Einstellungen
Beriihren Sie im Sucher E ,um alle
erweiterten Optionen zu Gffnen.

©® - Setzen Sie alle Kameraeinstellungen
auf die Werkseinstellung zurtick.

@ — Beriihren Sie diese Taste, um
herauszufinden, wie eine Funktion
ausgefihrt wird. lhnen wird dann eine
Kurzanleitung angezeigt.

Andern Sie die Kameraeinstellungen, indem
Sie durch die Liste bldttern. Wéhlen Sie die
gewiinschte Option aus und bertihren Sie
dann die Taste Zurick.



— Hier kénnen Sie den Blitz fiir
Fotoaufnahmen im Dunkeln einschalten.

2] - Fokussiert auf eine bestimmte Stelle.

—Wahlen Sie die Bildauflésung aus.
Wenn Sie eine hohe Aufldsung auswahlen,
erhoht sich die DateigroBe, und Sie kdnnen
weniger Fotos speichem.

— Passt die Farben- und
Belichtungseinstellungen der aktuellen
Umgebung an. Wahlen Sie aus folgenden
Modi: Normal, Portrat, Landschaft, Sport,
Sonnenuntergang oder Nacht.

— Der ISO-Wert gibt die Empfindlichkeit
des Lichtsensors in der Kamera an. Je héher
der ISO-Wert ist, desto empfindlicher ist der
Sensor. Diese Funktion ist bei dunkleren
Bedingungen von Nutzen.

— Verbessert die Qualitét der Farben bei
unterschiedlichen Lichtbedingungen.

— Wendet Spezialeffekte auf die Bilder
an.

— Sie kdnnen eine Zeitverzogerung
festlegen, die durch Driicken der
Aufnahmetaste aktiviert wird. Ideal, wenn Sie
selbst auch auf dem Foto sein mdchten.
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Kamera

— Aktivieren Sie diese Option, um die — Das Bild, das Sie gerade aufgenommen
standortbasierten Dienste Ihres Telefons zu haben, wird automatisch angezeigt.

nutzen. Nehmen Sie an einem beligbigen [&] - Legen Sie fest, wo die

Ort ein Bild auf und versehen Sie es mit den aufgenommenen Bilder gespeichert werden
genauen Daten des Aufnahmeortes. Wenn sollen.

Sie solche Bilder einem Blog hinzufligen,

der Georeferenzierung unterstiitzt, wird die TIPP! Wenn Sie die Kamera schlieBen,
Aufnahme auf der Karte anzeigt. werden einige Einstellungen wieder auf
die Werkseinstellung zurlickgestellt,
HINWEIS: Diese Funktion ist nur bei beispielsweise WeiBabgleich, Farbton,

Timer und Szenenmodus. Bitte
Uberprtifen Sie diese Einstellungen,
bevor Sie Ihr ndchstes Foto aufnehmen.

aktiviertem GPS verfligbar.
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TIPP! Das Men( ,Einstellungen*”
Uberlagert den Sucher. Wenn Sie also
Elemente der Bildfarbe oder Bildqualitat
andern, sehen Sie hinter dem Menu
LEinstellungen® in der Vorschau, wie
sich das Bild verandert.
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Der Sucher

@ Objektive wechseln — Wechseln Sie zwischen dem riickgerichteten
Kameraobjektiv und dem vorwértsgerichteten Kameraobjektiv.

@ Zoom - VergroBern bzw. Verkleinemn.

© Helligkeit — Hiermit steuern Sie die Belichtungsstérke von Videos.

O Blitz - Hier kinnen Sie den Blitz fir Aufnahmen im Dunkeln
einschalten.

© Einstellungen — Beriihren Sie dieses Symbol, um das Meni
JEinstellungen” zu 6ffnen.

O Kamera-Modus — Bertihren Sie dieses Symbol, um in den
Kameramodus zu wechseln.

@ Aufnahme starten

© Galerie — Berlihren Sie dieses Symbol, um das zuletzt aufgezeichnete
Video anzuzeigen. Hier kénnen Sie Ihre Galerie aufrufen und Ihre
gespeicherten Videos im Videomodus anzeigen.
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Ein Video aufnehmen

1 Bertihren Sie die Schaltfldche Kamera-
Modus.

2 Der Sucher der Videokamera wird auf
dem Bildschirm angezeigt.

3 Richten Sie das Objektiv auf das
gewlinschte Motiv fiir das Video.

4 Driicken Sie die Aufnahmetaste @
einmal, um die Aufnahme zu starten.

5 In der oberen Ecke des Suchers blinkt ein
rotes Licht, und ein Timer mit der Lange
des Videos wird angezeigt.

6 Beriihren Sie (& auf dem Bildschirm, um
die Aufnahme zu beenden.

Nach der Aufnahme des Videos
Inr aufgenommenes Video wird in der Galerie
angezeigt. Berihren Sie [, um das zuletzt
aufgenommene Video anzuzeigen.

© Beriihren Sie diese Option, um das
Video wiederzugeben.
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Videokamera

Beriihren Sie diese Option, um das
Video Uber Bluetooth, E-Mail, Gmail,
Nachrichten, SmartShare oder YouTube
freizugeben.

B3 Beriihren Sie dieses Symbol, um das
gerade aufgezeichnete Video zu loschen.
Berlihren Sie zur Bestatigung OK. Der
Sucher erscheint wieder.

Beriihren Sie B, um die folgenden
Optionen anzuzeigen.

Verschieben — Beriihren Sie diese Option,
um das Video an eine andere Stelle zu
verschieben.

Umbenennen — Berlhren Sie diese Option,
um den Namen des ausgewahlten Videos zu
bearbeiten.

Details — Beriihren Sie diese Option, um
detaillierte Informationen anzuzeigen, wie z.
B. Name, Datum, Uhrzeit, GroBe und Typ.



Erweiterte Einstellungen
Berihren Sie im Sucher E] .um alle
Optionen fir die erweiterten Einstellungen
u Offnen.

©® - Setzen Sie alle
Videokameraeinstellungen auf die
Werkseinstellung zuriick.

© - Beriihren Sie diese Taste, um
herauszufinden, wie eine Funktion
ausgeftihrt wird. lhnen wird dann eine
Kurzanleitung angezeigt.

Andern Sie die Videokamera-Einstellungen,
indem Sie durch die Liste blattern. Wéhlen
Sie die gewiinschte Option aus und beriihren
Sie dann die Taste Zuriick.

— Bertihren Sie dieses Symbol, um die
GroBe (in Pixel) des aufgezeichneten Videos
festzulegen.

— Verbessert die Qualitét der Farben bei
unterschiedlichen Lichtbedingungen.

— Wahlen Sie einen Farbton fiir lhr
neues Video.
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Videokamera

— Aktivieren Sie diese Option, um die
standortbasierten Dienste Ihres Telefons zu
nutzen.

— Wahlen Sie Aus, um ein Video ohne
Ton aufzunehmen.

@ — Die automatische Bildanzeige zeigt
automatisch das gerade aufgenommene
Video an.

[ - Legen Sie fest, wo die
aufgenommenen Bilder gespeichert werden
sollen.
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Lautstarke einstellen, wenn Sie

ein Video ansehen

Um wéhrend der Wiedergabe die Lautstarke
des Videos einzustellen, verwenden Sie die

Lautstarketasten an der Seite des Telefons.



Multimedia

Sie kdnnen Multimediadateien auf einer
Speicherkarte speichern, um schnell
und einfach auf lhre gesamten Bild- und
Videodateien zugreifen zu kdnnen.

Galerie

Bertihren Sie die Registerkarte H>
Anwendungen > Galerie. Offnen Sie
die Liste der Katalogleisten, in denen Ihre
gesamten Multimediadateien gespeichert
sind.

Musik-Player

Das LG-P700 verfligt tiber einen
integrierten Music Player zur Wiedergabe
von Musikdateien. Um den Music Player
zu Bffnen, beriihren Sie > [ > die
Registerkarte Anwendungen > Musik-
Player.

Musikdateien mithilfe von

USB-Massenspeichergeréten

Ubertragen

1 SchlieBen Sie das LG-P700 tiber ein
USB-Kabel an einen PC an.
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Multimedia

2 Wenn Sie den LG Android Platform
Driver nicht auf lhrem PC installiert
haben, mussen Sie die Einstellungen
manuell &ndern. Wahlen Sie
Einstellungen > Verbindungen > USB
Verbindungstyp und anschlieBend
Mediensynchronisation (MTP).

3 Sie kdnnen die Massenspeicherinhalte
auf dem PC anzeigen und die Dateien
Ubertragen.

Musiktitel abspielen

1 Beriihren Sie im Homescreen die
Registerkarte [ > Anwendungen >
Musik-Player.

2 Beriihren Sie Titel.
3 Wahlen Sie den gewtinschten Titel.

Zum Anhalten der Wiedergabe berhren.

Zum Fortsetzen der Wiedergabe
beriihren.

Zum Springen zum néchsten Titel im
Album, der Playlist oder der zufélligen
Wiedergabe beriihren.




Beriihren Sie diese Option, um zum
Beginn des Titels zurlickzukehren. Zum
Zurtickkehren zum vorherigen Titel
zweimal bertihren.

Beriihren Sie dieses Symbol, um die
& Texte zu sehen. Diese Option ist nur

verfiigbar, wenn der Titel den Songtext
enthdlt.

Beriihren Sie diese Option, um die
Lautstérke zu steuern.

B

Bertihren Sie dieses Symbol, um den
Wiederholungsmodus festzulegen.

h

Bertihren Sie dieses Symbol, um
den Modus ,Zuféllige Wiedergabe“
einzustellen.

Beriihren Sie dieses Symbol, um die
aktuelle Playlist anzuzeigen.

Um wahrend der Musikwiedergabe die
Lautstarke zu &ndern, driicken Sie die
Lautstarketasten an der Seite des Telefons.
Beriihren Sie einen beliebigen Titel in der
Liste langer. Die Optionen Wiedergeben,
Zur Playlist hinzufiigen, Als Rufton
verwenden, Loschen, Weiterleiten,
Suchen und Info werden angezeigt.
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Multimedia

HINWEIS: Das Urheberrecht

von Musikdateien kann durch

internationale Abkommen und nationale
Urheberrechtsgesetze geschitzt sein.

Unter Umsté&nden ist daher eine
Genehmigung bzw. Lizenz zum
Wiedergeben oder Vervielféltigen von
Musiktiteln erforderlich.

In einigen Landern ist die Vervielféltigung
von urheberrechtlich geschitztem Material
flir private Zwecke durch nationale Gesetze
verboten. Priifen Sie vor dem Herunterladen
oder Kopieren der Datei die im jeweiligen
Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen
zur Verwendung solchen Materials.

Radio

Das LG-P700 enthdlt ein integriertes
UKW-Radio. So kdnnen Sie jederzeit Ihren
Lieblingssender hdren, wenn Sie unterwegs
sind.

HINWEIS: Zum Radiohéren bendtigen
Sie die Kopfhorer. SchlieBen Sie diese
an der Kopfhdrerbuchse an.




Sender suchen

Sie kénnen die Radiosender entweder
manuell oder automatisch einstellen. Sie
werden dann unter einer bestimmten
Kanalnummer gespeichert, damit Sie sie
nicht nochmals suchen mussen.

Sie kénnen bis zu 48 Sender auf lhrem
Mobiltelefon speichern.

Automatische Sendersuche

1 Bertihren Sie im Homescreen die
Registerkarte E# > Anwendungen >
Radio.

Beriihren Sie B, und wéhlen Sie dann
Automatische Suche aus.

Beriihren Sie wéhrend der automatischen
Suche Stopp, um den Suchvorgang
anzuhalten. Wenn Sie den Suchvorgang
anhalten, werden nur bereits gefundene
Kanéale gespeichert.

HINWEIS: Sie kénnen die Sender
auch manuell Uber das angezeigte Rad
suchen.




Multimedia

TIPP! Wenn Sie ein Headset
anschlieBen, das nicht speziell flr
den Radioempfang entwickelt wurde,
wird die Empfangsqualitét u. U.
herabgesetzt.
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LG Tag+

NFC NFC an- und abschalten
Das LG-P700 ist ein NFC-fahiges Offnen Sie auf dem Homescreen den

Mobiltelefon. NFC (Near Field Communication) ~ Benachrichtigungsauszug und wéhlen Sie
ist eine kabellose Konnektivitatstechnologie, ~ das NFC-Symbol, um NFC zu aktivieren.

die eine beidseitige Kommunikation zwischen
elektronischen Geraten ermdglicht. Die
Technologie funktioniert tiber eine Distanz von
wenigen Zentimetern.

HINWEIS: Wenn der Flugmodus
aktiviert ist, kann NFC nicht verwendet
werden.

HINWEIS: Verkratzen oder beschadigen
Sie nicht die Innenseite der riickseitigen
Abdeckung, da dies die NFC-Antenne
ist.
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LG Tag+

Verwenden von NFC
Um NFC zu verwenden, stellen Sie sicher,

dass |hr Gerat eingeschaltet und die NFC-

Option aktiviert ist.

Tags lesen

1 Um ein Service-Tag zu lesen, beriihren
Sie den Service-Tag oder ein anderes
NFC-Gerat mit der riickseitigen
Abdeckung Ihres Geréts.

2 Wenn ein Tag oder ein Gerét erkannt
wird, werden die entsprechenden
Informationen angezeigt.
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LG Tag+

Was ist LG Tag+?

LG Tag+ ermdglicht das Laden und

Speichern in NFC-Tags, die an bestimmte

Umgebungen angepasst werden konnen.

Tags mit Tag+ schreiben

1 Beriihren Sie auf dem Homescreen die
Registerkarte Anwendungen E&, und
wahlen Sie LG Tag+.



2 Wahlen Sie den gewtinschten
Modus (Auto/Biiro/Schlafmodus/
Benutzermodus), und tippen Sie auf Auf
Tag schreiben.

3 Beriihren Sie einen Tag oder ein anderes
Gerdt mit der Rickseite des Gerats.
AnschlieBend konnen Sie Anwendungen
starten und Einstellungen festlegen.

Tags mit Tag+ lesen

Wenn Sie einen Tag oder ein Gerét beriihren,
wird der Modus sofort aktiviert.
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LG SmartWorld

LG SmartWorld bietet eine Vielzahl 2 Tippen Sie auf Anmelden und geben Sie
an unterhaltsamen Inhalten: Spiele, lhre ID/Ihr Passwort fiir LG SmartWorld
Anwendungen, Hintergriinde und ein. Wenn Sie noch nicht registriert sind,
Klingeltone. Dadurch kommen Benutzer tippen Sie auf Registrieren und werden
von LG-Telefonen in den Genuss eines Sie Mitglied bei LG SmartWorld.
abwechslungsreichen ,Mobilerlebnisses”. 3 Laden Sie die gewiinschten Inhalte

So gelangen Sie von lhrem herunter.

Telefon zu LG SmartWorld

1 Tippen Sie auf das Symbol &, um LG
SmartWorld aufzurufen.



HINWEIS: Das Symbol ) wird nicht

angezeigt.

1 Rufen Sie Uber einen mobilen
Webbrowser LG SmartWorld auf
(www.lgworld.com), und wéahlen Sie
Ihr Land aus.

2 Laden Sie die LG SmartWorld-App
herunter.

3 Fuhren Sie die heruntergeladene
Datei aus und installieren Sie sie.

4 Rufen Sie LG SmartWorld auf, indem
Sie auf das Symbol & tippen.

So verwenden Sie LG
SmartWorld

* Nehmen Sie an monatlichen LG
SmartWorld-Aktionen teil.

o Nutzen Sie die Meniitaste, um noch
schneller zu finden, wonach Sie suchen.

Kategorien — Inhalte nach Kategorien
suchen (z. B. Bildung, Unterhaltung, Spiele
USW.).

Suchen — Inhalte suchen.
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LG SmartWorld

Apps fiir Sie — Empfohlene Inhalte  Nutzen Sie auch andere niitzliche
basierend auf lhrer bisherigen Auswahl. Funktionen. (Inhaltsdetailbildschirm)

Meine Anw. — Liste von

heruntergeladenen/zu aktualisierenden HINWEIS: LG SmartWorld ist

moglicherweise nicht bei allen

Inhalten. Betreibern oder in allen Landern
Einstellungen — Profil und Display verflighbar.
festlegen.

Anmelden — Richten Sie Ihre Kennung
und Ihr Passwort ein.
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Dienstprogramme

Wecker einstellen Taschenrechner

1 Beriihren Sie die Registerkarte & > 1 Beriihren Sie die Registerkarte & >
Anwendungen > Wecker/Uhr. > Anwendungen > Rechner

2 Nachdem Sie die Zeit eingestellt haben, 2 Beriihren Sie die Zifferntasten, um Zahlen
informiert Sie das LG-P700 dartiber, einzugeben.
wie viel Zeit bis zum Beginn des Alarms 3 Beriihren Sie fiir einfache Berechnungen
verbleibt. die gewiinschte Funktion (+, —, x oder <),

3 Stellen Sie Wiederholen, Snooze-Dauer, gefolgt von =.
Vibration, Alarmton, Puzzle-Sperre und 4 Fiir komplizierte Berechnungen bertihren
Notizen ein. Beriihren Sie Speichern. Sie B2, wéhlen Erweiterte Funktionen
und anschlieBend sin, cos, tan, log etc.
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Dienstprogramme
Hinzufligen eines neuen Termins 5 Berihren Sie Terminname und geben

1

2

120

Bertihren Sie die Registerkarte [ > Sie den Terminnamen ein.
Anwendungen > Kalender 6 Berthren Sie Ort und geben Sie dann

In der Mitte des Bildschirms sehen Sie den Ort ein. Priifen Sie das Datum und
die unterschiedlichen Ansichtstypen des geben Sie die Unrzeit fiir den Beginn und
Kalenders (Tag, Woche, Terminiibersicht), ~ das Ende des Termins ein.

Tippen Sie das Datum an, dem Sie einen 7 Wenn Sie Ihrem Ereignis eine Notiz
Termin hinzuftigen machten. hinzufiigen mdchten, bertihren Sie
Ziehen Sie den Anzeige-Bildschirm Beschreibung, und geben Sie die Details

nach oben und tippen Sie gleichzeitig ein.

auf das Zeitfenster, dem Sie den Termin
hinzufiigen mdchten.



8 Wenn Sie den Alarm wiederholen
mdchten, legen Sie WIEDERHOLEN und
falls erforderlich ERINNERUNGEN fest.

9 Beriihren Sie Speichern, um Ihr Ereignis
im Kalender zu speichern.

Polaris Office

Polaris Office ist eine professionelle Losung
fiir das mobile Biro, mit der Anwender
jederzeit bequem verschiedene Dokumente
iiber ihre mobilen Geréte ansehen kénnen,
beispielsweise Dateien im Word-, Excel- und
PowerPoint-Format.

Beriihren Sie die Registerkarte E >
Anwendungen > Polaris Office

Dateien verwalten

Polaris Office hietet mobilen Anwendern
praktische Funktionen zur Dateiverwaltung.
Hierzu z&hlen Kopieren, Bewegen und
Einfiigen sowie Léschen von Dateien und
Ordnern direkt tber das Geréat.
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Dienstprogramme

Dateien ansehen

Mobile Anwender kdnnen ab sofort
verschiedene Dateiformate wie Microsoft
Office-Dokumente oder Adobe PDF
problemlos direkt tiber ihr Mobilgerét
anzeigen. Bei der Darstellung von
Dokumenten tiber Polaris Office bleibt
das Layout der Objekte so wie im
Originaldokument.
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Das Internet

Browser

Mit dem Browser haben Sie direkt von lhrem
Mobiltelefon aus schnellen Zugriff auf eine
groBe Auswahl an Spielen, Musik, Nachrichten,
Sport, Unterhaltung und vielem mehr — ganz
gleich, wo Sie sich gerade aufhalten. Fir jeden
Geschmack ist etwas dabei.

HINWEIS: Fir die Verbindung zu diesen
Diensten und das Herunterladen von
Inhalten fallen zusétzliche Gebiihren an.
Erkundigen Sie sich bei lhrem Netzbetreiber
nach eventuellen Zusatzkosten.

Internet-Symbolleiste
verwenden

~

Bertihren, um eine Seite
zurlickzubléttern.

Beriihren, um zu der Seite nach der
aktuellen Seite zu wechseln. Hier
passiert das Gegenteil davon, wenn Sie
die Taste Zuriick drticken, die Sie auf
die vorherige Seite leitet.

Halten Sie dieses Symbol gedriickt und
bewegen Sie das Telefon auf und ab,
um im Browser das Bild zu vergroBern/
verkleinern.
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Das Internet

@ Berlhren, um ein neues Fenster
hinzuzufiigen.
Beriihren Sie diese Option, um die

wichtigsten Lesezeichen hinzuzuftigen.

Optionen verwenden

Driicken Sie B, um Optionen anzuzeigen.

Aktualisieren — Aktualisieren der aktuellen
Webseite.

Zu Lesezeichen hinzufiigen — Aktuelle
Webseite als Lesezeichen hinzuftigen.
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Seitenlink weiterleiten — Ermdglicht die
Weitergabe des Seitenlinks an andere.
Auf Seite suchen — Ermdglicht die Suche
nach Buchstaben oder Worten auf der
aktuellen Website.

Desktop-Version anfordern — Ermdglicht
die Anzeige der Webseite als Desktop.
Zum Offline-Lesen speichern — Sie
konnen die gespeicherte Webseite anzeigen.
Einstellungen — Browser-Einstellungen
anzeigen.



Einstellungen

Bertihren Sie im Homescreen die
Registerkarte [z > Anwendungen >
Einstellungen.

DRAHTLOS & NETZWERKE

< Wi-Fi >

Aktivieren Sie Wi-Fi, um eine Verbindung mit
verfligharen Wi-Fi-Netzwerken herzustellen.
Hier knnen Sie Wi-Fi und Bluetooth
verwalten. AuBerdem konnen Sie mobile
Netzwerke festlegen und in den Flugmodus
wechseln.

TIPP! MAC-Adresse abrufen

Bei manchen Wireless-Netzwerken

mit MAC-Filtern missen Sie u. U.

im Router die MAC-Adresse lhres
LG-P700 eingeben, um eine Verbindung
einzurichten.

Die MAC-Adresse finden Sie in der
Benutzeroberflache wie folgt: Berlhren
Sie die Registerkarte Anwendungen

> Einstellungen > Wi-Fi > B >
Erweitert > MAC-Adresse.
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Einstellungen

< Bluetooth >

Aktiviert Bluetooth, um eine Verbindung zu
Bluetooth-Gerdten herzustellen.

< Datennutzung >

Zeigt die Datennutzung und das mobile
Datenlimit an.

< Anrufeinstellungen >

Sie konnen Anrufeinstellungen wie
beispielsweise Rufumleitung und andere
von lhrem Betreiber angebotene Funktionen
konfigurieren.

< Mehr >

Flugmodus — Nach dem Wechseln

zum Flugmodus werden alle drahtlosen
Verbindungen deaktiviert.

Wi-Fi Direct — Kann ein- und ausgeschaltet
werden.

Mobiler Wi-Fi Hotspot — Sie konnen
Einstellungen zu tragbaren Wi-Fi-Hotspots
bestimmen.



NFC — Das LG-P700 ist ein NFC-

fahiges Mobiltelefon. NFC (Near Field
Communication) ist eine kabellose
Konnektivitatstechnologie, die eine beidseitige
Kommunikation zwischen elektronischen
Geréten ermdglicht. Die Technologie
funktioniert (iber eine Distanz von wenigen
Zentimetern. Sie konnen Ihre Inhalte mit
einem NFC-Tag oder einem anderen Gerat
mit anderen teilen, indem Sie einfach Ihr
Gerdt bertihren. Wenn Sie ein NFC-Tag auf
Inrem Geréat beriihren, werden die Inhalte des
NFC-Tags auf Ihrem Gerét angezeigt.

HINWEIS: Verkratzen oder beschédigen
Sie nicht die Innenseite der rlickseitigen
Abdeckung, da dies die NFC-Antenne ist.

NFC an- und abschalten: Berlhren

Sie auf dem Homescreen den
Benachrichtigungsauszug, ziehen Sie ihn
nach unten, und wéahlen Sie das NFC-
Symbol, um NFC zu aktivieren.

aktiviert ist, kann NFC nicht verwendet

HINWEIS: Wenn der Flugmodus
werden.
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Einstellungen

Verwenden von NFC: Um NFC zu
verwenden, stellen Sie sicher, dass lhr
Gerét eingeschaltet und die NFC-Option
aktiviert ist.
Android Beam — Sie kdnnen eine Webseite,
ein Video oder andere Inhalte von Ihrem
Bildschirm auf ein anderes Gerat senden,
indem Sie die Geréte zusammenfihren
(ublicherweise Riickseite an Riickseite).

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass beide
Gerate entsperrt sind, NFC (Near Field
Communication) unterstltzen und dass
NFC und Android Beam™ eingeschaltet
sind.

VPN-Einstellungen — Zeigt die Liste der
bereits von Ihnen konfigurierten Virtual
Private Networks (VPNs) an. Ermdglicht
lhnen das Hinzuftigen verschiedener VPN-
Typen.



Mobile Netzwerke — Hier kdnnen Sie

Optionen fiir Roaming, Netzmodus und
-betreiber, Namen von Zugangspunkten
(APNs efc.) festlegen.

HINWEIS: Sie missen eine
Bildschirmsperren-PIN oder ein
Passwort einrichten, bevor Sie
den Anmeldeinformationsspeicher
verwenden kénnen.

TELEFON

< Ton-Profil >

Tonprofil — Sie kénnen Ton, Nur vibrieren
oder Lautlos auswahlen.

Lautstarke — Sie kdnnen die Lautstdrke
von Musik, Video, Spielen, anderen Medien,
Rufton, Benachrichtigungen und den Ton
beim Beriihren des Bildschirms festlegen.
Rufton — Ermdglicht die Anpassung

der Lautstérke fir den Klingelton bei
eingehenden Anrufen.
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Einstellungen

Benachrichtigungston — Mit dieser

Option kénnen Sie den Standard-
Benachrichtigungston festlegen.

Ton mit Vibration — Vibration bei Anrufen
und Benachrichtigungen.

Tastentone beim Wahlen — Mit dieser
Option kénnen Sie festlegen, dass Ihr
Telefon beim Eingeben einer Nummer an der
Tastatur Tone abspielt.

Tastentone beim Tippen — Mit dieser
Option kénnen Sie festlegen, dass Ihr Telefon
beim Bertihren von Schaltflachen, Symbolen
und anderen beriihrungsempfindlichen
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Anzeigeelementen einen Ton abspielt.
Ton bei Bildschirmsperre — Mit dieser
Option kénnen Sie festlegen, dass Ihr
Telefon beim Sperren und Entsperren des
Bildschirms einen Ton abspielt.

< Anzeige >

Helligkeit — Passen Sie die Displayhelligkeit
an.

Automatisch drehen — Verwenden Sie

diese Option, um die Ausrichtung beim
Drehen des Telefons automatisch zu andern.



Automatische Bildschirmsperre —
Verwenden Sie diese Option, um die
Verzogerungszeit flir die Bildschirmsperre
festzulegen.

SchriftgroBe — Mit dieser Option andern Sie
die SchriftgroBe auf dem Display.

Vordere Licht-Taste — Stellen Sie die Dauer
der vorderen Tastenbeleuchtung ein.

< Homescreen >

Richten Sie die Animation, den
Bildschirmeffekt oder den Hintergrund ein.

< Bildschirm sperren >
Bildschirmsperre auswéhlen — Legen
Sie ein Entsperrungsmuster fest, um Ihr
Telefon zu sichern. Hierzu wird eine Anzahl
von Bildschirmen angezeigt, die Ihnen beim
Zeichnen eines Entsperrungsmusters helfen.
Statt eines Passwort konnen Sie auch die
Option Ziehen, Muster, PIN oder Keine
wahlen.

Wenn Sie das Telefon das ndchste

Mal einschalten oder das Display
aktivieren, werden Sie aufgefordert, Ihr
Entsperrungsmuster zu zeichnen, um den
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Einstellungen

Bildschirm zu entsperren.

Hintergrund — Wahlen Sie die
Hintergrundsperre aus den Hintergriinden
oder der Galerie aus.
Inhaberinformationen — Mit dieser Option
kdnnen Sie die Besitzerinformationen auf der
Bildschirmsperre anzeigen.

< Speicherverwaltung >

INTERNER SPEICHER — Anzeigen des
internen Speichers.

SPEICHERKARTE — Gesamtspeicher und
verfligharen Speicher priifen. Berlihren

Sie Speicherkarte entfernen, um die
Speicherkarte sicher zu entfernen. Loschen
Sie die Speicherkarte, um alle Daten auf der
Karte zu 16schen.

< Energieverwaltung >

Hier knnen Sie den Akku steuern und

die Optionen fir den Energiesparmodus
festlegen. Sie konnen auch den
Akkuverbrauch priifen.

< Anwendungen >

Sie konnen Ihre Anwendungen anzeigen und
verwalten.



PRIVAT

< Konten & Synchronisation >

Diese Option gestattet es Anwendungen,
Daten im Hintergrund zu synchronisieren,
unabhéngig davon, ob sie gerade mit
diesen Anwendungen arbeiten. Wenn Sie
diese Option deaktivieren, wird die Akkulast
verringert; auch die Datenlast wird verringert
(aber nicht eliminiert).

< Standortdienste >

Google Standort Dienst — Wenn Sie die
Option Google Standortdienst ermittelt
das Telefon mithilfe von Wi-Fi und

Mobilfunknetzen Ihren ungefahren Standort.

Wenn Sie diese Option wahlen, werden Sie
um |hre Zustimmung gebeten, dass Google
bei der Bereitstellung dieser Dienste Ihre
Standortinformationen verwenden darf.
GPS Satelliten — Wenn Sie die Option GPS
Satelliten aktivieren, ermittelt das Telefon
lhren Standort straBengenau.
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Einstellungen

Standort & Google Suche — Wenn Sie
Google wahlen, verwenden Sie lhren
Standort, um die Suchergebnisse und
andere Dienste zu optimieren.

< Sicherheit >

SIM-Sperrung einrichten — Richten Sie die
SIM-Kartensperrung ein, oder dndern Sie
die SIM-PIN.

Passworter sichtbar machen — Das
Passwort wird wéhrend der Eingabe
angezeigt.
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Geréateadministratoren — Mit dieser Option
konnen Sie Gerateadministratoren anzeigen
oder deaktivieren.

Unbekannte Quellen — Standardeinstellung
zum Installieren von Anwendungen, die nicht
Uber Play Store bezogen werden.

Vertraute Zertifikate — Sichere
CA-Zertifikate werden angezeigt.

Vom Speicher installieren — Wahlen Sie
diese Option, um verschliisselte Zertifikate
von Ihrer SD-Karte zu installieren.



Speicherinhalt Ioschen — Alle Zertifikate
werden geldscht.

< Sprache und Eingabe >

Verwenden Sie die Einstellungen fiir
Sprache und Eingabe, um die Sprache fir
den Text Ihres Telefons auszuwahlen und

um die Bildschirmtastatur zu konfigurieren,
einschlieBlich der von lhnen dem Worterbuch
hinzugefigten Worter.

< Sicherung und Neustart >

Andern Sie die Einstellungen filr die
Verwaltung Ihrer Einstellungen und Daten.
Meine Daten sichern — Zum Sichern lhrer
Einstellungen und Anwendungsdaten auf
dem Google-Server.

Sicherungskonto — Mit dieser Option wird
Ihr Konto gesichert.

Autom. Wiederherstellung — Zum
Wiederherstellen Ihrer Einstellungen und
Anwendungsdaten, wenn die Anwendungen
auf lhrem Gerdt neu installiert werden.
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Einstellungen

Speicher zuriicksetzen — Zum
Zuriicksetzen Ihrer Einstellungen auf die
Werkseinstellung und I6schen aller Ihrer
Daten. Wenn Sie das Telefon auf diese Art
zurlicksetzen, werden Sie aufgefordert, die
Informationen, die Sie beim ersten Start
von Android eingegeben haben, emeut
einzugeben.
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SYSTEM

< Datum und Uhrzeit >

Mit den Datum und Uhrzeit-Einstellungen
legen Sie fest, wie Daten angezeigt werden.
Uber diese Einstellungen kdnnen Sie auch
einen eigenen Zeitwert einstellen und Ihre
Zeitzone bestimmen, statt die aktuelle Zeit
tber das mobile Netzwerk zu beziehen.

< Eingabehilfe >

Mit diesen Eingabehilfe konfigurieren Sie
alle Eingabehilfen-Plug-Ins, die Sie auf dem
Telefon installiert haben.



HINWEIS: Daflir sind zusétzliche Plug-
Ins erforderlich.

< Verbindungen >

USB Verbindungstyp — Sie kdnnen den
gewiinschten Modus einstellen (Nur laden,
Mediensynchronisation (MTP), USB-
Tethering oder PC-Software).

Wenn verbunden fragen — USB-
Verbindungsmodus wird beim Verbinden an
einen Computer abgefragt.

PC Suite Wi-Fi Verbindung — Aktivieren Sie
diese Option, um die LG PC Suite mit einer

Wi-Fi-Verbindung zu verwenden.

Beachten Sie, dass das Wi-Fi-Netzwerk mit

der LG PC Suite tiber eine Wi-Fi-Verbindung
verbunden sein muss, die unter DRAHTLOS

& NETZWERKE eingerichtet ist.

< Telefoninfo >

Zeigen Sie die rechtlichen Hinweise an, und
uberpriifen Sie den Telefonstatus und die
Softwareversion.

137



138

Einstellungen

Software-Update fiir das
Mobiltelefon

Software-Update fiir Ihr LG Mobiltelefon
aus dem Internet

Weitere Informationen zur Verwendung
dieser Funktion finden Sie unter http://
update.lgmobile.com oder http.//www.
lg.com/common/index.jsp — Land und
Sprache auswahlen.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Firmware
lhres Mobiltelefons bequem iiber das
Internet aktualisieren und brauchen daftir
kein Service-Center aufzusuchen. Diese

Funktion ist nur verfiigbar, wenn LG eine
neuere Version der Firmware fiir Ihr Gerét
veroffentlicht.

Das Programm zur Aktualisierung der
Firmware von Mobiltelefonen erfordert
wéhrend des Aktualisierungsvorgangs lhre
volle Aufmerksamkeit. Bitte beachten Sie
alle zu den einzelnen Schritten angezeigten
Anweisungen und Hinweise, bevor Sie
fortfahren. Bitte beachten Sie, dass das
Entfernen des Datenkabels oder das
Entfernen des Akkus wahrend des Upgrades
zu schwerwiegenden Schéaden an lhrem



Mobiltelefon flihren kann.

HINWEIS: LG behlt sich das Recht
vor, Firmware-Aktualisierungen nur

fur ausgewahite Modelle und nach
freiem Ermessen herauszugeben,

und garantiert nicht die Verfligbarkeit
neuerer Versionen der Firmware flir alle
Geréte.

Software-Update fiir Ihr LG Mobiltelefon
via Over-the-Air (OTA)

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Firmware
Ihres Telefons tber OTA und ohne das
AnschlieBen eines USB-Datenkabels
aktualisieren. Diese Funktion ist nur
verflighar, wenn LG eine neuere Version der
Firmware flr Ihr Gerat verdffentlicht.

Zuerst konnen Sie die Softwareversion auf
lhrem Mobiltelefon priifen: Einstellungen

> Telefoninfo > Software Update > Jetzt
auf Updates priifen.
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Einstellungen

Sie konnen Aktualisierungen auch um

1 Stunde, 4 Stunden, 8 Stunden oder

24 Stunden verschieben. In diesem

Fall benachrichtigt Sie die Anwendung,
wenn eine Aktualisierung bevorsteht.
Aktualisierungen kénnen Sie auch manuell
durchfiihren.

HINWEIS: Diese Funktion hangt von
lhrem Dienstanbieter, Ihrer Region oder
lhrem Land ab.
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DivX Mobile BIVX
INFORMATIONEN ZU DIVX VIDEO: DivX®
ist ein digitales Videoformat von DivX, LLC,
einer Tochter der Rovi Corporation. Dies ist
ein offizielles, DivX Certified® Gerét, das
DivX-Videos abspielt. Weitere Informationen
sowie Software-Tools zum Konvertieren |hrer
Dateien in das DivX-Videoformat finden Sie
unter www.divx.com.

INFO ZU DIVX-VIDEO-ON-DEMAND:

Zum Abspielen von erworbenen DivX-
Video-on-Demand-(VOD-)Filmen mit DivX
auf diesem DivX Certified® Gerat ist eine



DivX-Registrierung erforderlich. Um einen
Registrierungscode zu erhalten, rufen Sie im
Setup-Menii den Abschnitt ,DivX VOD* auf.
Unter vod.divx.com erhalten Sie ausfihrliche
Informationen, wie Sie Ihre Registrierung
durchftihren.

DivX Certified® fiir die Wiedergabe

von DivX®-Videos his 640 x 480,
einschlieBlich Premiuminhalte.

DivX®, DivX Certified® und zugehdrige
Logos sind Marken der Rovi Corporation
oder ihrer Tochterunternehmen und
werden unter Lizenz verwendet.
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Zubehor

Diese Zubehdrteile stehen fiir Ihr LG-P700 zur Verfiigung. (Die nachfolgend beschriebenen Produkte sind
nicht zwingend im Lieferumfang enthalten.)

Ladegerat Akku Stereo-
Headset

Datenkabel Benutzerhandbuch NFC-Tag

S\
Verbinden Sie &\ Weitere Informationen
das LG-P700 2um LG-P700. r@
mit einem PC. (6 Tog
HINWEIS:

 Verwenden Sie ausschlieBlich Originalzubehdr von LG.
* Die Missachtung dieses Hinweises kann zum Erléschen Ihrer Garantie fihren.
® Zubehorteile kdnnen je nach Land oder Region unterschiedlich sein.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel werden Probleme aufgelistet, die bei der Verwendung des Mobiltelefons

auftreten kdnnen. Bei manchen Problemen miissen Sie sich an lhren Dienstanbieter wenden,

die meisten konnen Sie jedoch einfach selbst beheben.

Nachricht Mégliche Ursachen Mégliche AbhilfemaBnahmen
Im Mobiltelefon befindet sich ' ' '
SIM-Fehler keine SIV-Karte, oder sie wurde Achten Sie darauf, dass die SIM-Karte korrekt eingesetzt

falsch eingesetzt.

ist.
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Fehlerbehebung

Nachricht Magliche Ursachen Mégliche AbhilfemaBnahmen
(Gehen Sie zu einem Fenster oder offenen Bereich.
Keine Signal ist zu schwach, oder Sie Uberpn‘]fen Sie die Netzwerkabdeckungskarte des
Netzverbindung / befmqen sich auBerhalb des Ne}zbetrglbers. ‘ ) '
Netzverbindung Betre}bernetzwerks, . Frufen Sie, ob die SIM-Karte allter als 6 bis 12 Monate
geht verloren B.etre\per hat neue Dienste |s}. st das qgr Fall, tauschgn Sie die SIM-Kane in der
eingefinrt. néchsten Filiale Ihres Mobilfunkbetreibers aus. Wenden
Sie sich an Ihren Dienstanbieter.
Um einen Sicherheitscode zu
ander, miissen Sie den neuen
Codes stimmen | Code durch emeute Eingabe Falls Sie Ihren Code vergessen, wenden Sie sich an lhren
nicht tberein bestétigen. Mobildienstanbieter.

Die zwei eingegebenen Codes
stimmen nicht tiberein.
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Nachricht Magliche Ursachen Mégliche AbhilfemaBnahmen
Eglnmnigﬁﬂdung Diese Funktion wird nicht vom
eingerichtet Dienstanpietgr unterstiitzt oder Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter.
werden muss registriert werden.
e Das neue Netz ist nicht autorisiert.
Anrufe nicht Ezwgrstl)r\e/llr&:\r/tzhgﬁr%ig%zt Uberpriifen Sie, ob neue Beschrankungen vorliegen.
méglich Maximale Pre aid-&%sten érreicht Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter, oder setzen Sie
p " | die Hochstwerte mit der PIN2 zurtick.
' Ein-/Aus-Taste wurde zu kurz Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste mindestens zwei
l&/g)ﬂ?}ﬂtﬂell:;?n gedriickt. Sekunden lang. 3
eingeschaltet Akku wurde nicht aufgeladen. Laden Sie den Akku auf. Uberprtifen Sie die Ladeanzeige
wergden auf dem Display.

Akkukontakte sind verschmutzt.

Reinigen Sie die Akkukontakte.
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Fehlerbehebung

Nachricht Magliche Ursachen Mégliche AbhilfemaBnahmen

Akku wurde nicht aufgeladen. Laden Sie den Akku auf.

AuBentemperatur zu heiB oder Stellen Sie sicher, dass das Telefon bei normalen

2u Kalt. Temperaturen aufgeladen wird.

Uberprﬂfgn Sie das Ladegerat und die Verbindung zum

Kontaktprobleme Telefon. Uberpriifen Sie die Akkukontakte und reinigen Sie
Ladefehler sie gegebenentalls.

Keine Spannung Verwenden Sie eine andere Steckdose flir das Ladegerat.

Ladegerét defekt Tauschen Sie das Ladegerét aus.

Falsches Ladegerat Verwenden Sie nur Original-Zubehdr von LG.

Akku defekt Tauschen Sie den Akku aus.
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Nachricht Magliche Ursachen Mégliche AbhilfemaBnahmen

Nummer nicht | Die Funktion ,Anrufbegrenzung” | Deaktivieren Sie die Funktion ggf. im Meni
2ulssig wurde aktiviert. JEinstellungen*.

SMS und Bilder

konnen nicht

gesendet/ Speicher voll Loschen Sie einige Nachrichten auf dem Telefon.
empfangen

werden

Dateien konnen

nicht gedffnet Nicht unterstiitztes Dateiformat Priifen Sie die Dateiformate, die unterstiitzt werden.
werden
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Fehlerbehebung

Nachricht Mégliche Ursachen Magliche AbhilfemaBnahmen
) ' ! Uberpriifen Sie das Dateisystem der SD-Karte mithilfe
ﬁﬁ%gﬁ{ﬁﬁch t Em%ﬂ% d&%ﬁﬂ:}s&& eines Speicherkartenlesers, oder formatieren Sie die
' SD-Karte mithilfe des Telefons.
\?;’rﬂgﬁfhm Falls Sie ein Schutzband oder ein Schutzgehduse
aktert. wenn Problem mit dem verwenden, priifen Sie, ob der Bereich um den
in Aanif Néherungssensor Naherungssensor abgedeckt ist. Stellen Sie sicher, dass
einget der Bereich um den Naherungssensor sauber ist.
Priifen Sie die Einstellung des Meniis ,Téne", um
Kein Sound Vibrationsmodus sicherzustellen, dass Sie nicht den Vibrations- oder

Lautlos-Modus aktiviert haben.
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Nachricht Magliche Ursachen Mégliche AbhilfemaBnahmen

Anruf wird Entnehmen Sie den Akku, setzen Sie ihn wieder ein, und
beendet oder P— schalten Sie das Telefon ein.

das Telefon Zeitweiliges Softwareproblem Fiihren Sie eine Softwareaktualisierung tiber die Website
héngt aus.
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@ LG FRANCAIS
Guide de I'utilisateur du LG-P700

Ce guide va vous aider a vous familiariser avec votre téléphone.

e Selon le fournisseur de services ou la version du logiciel, il est possible que
certaines informations contenues dans ce manuel ne s'appliquent pas a votre
téléphone.

e Dans la mesure ol son écran tactile est utilisé comme clavier, ce téléphone
n'est pas recommandg pour les personnes malvoyantes.

e Copyright ©2012 LG Electronics, Inc. Tous droits réserves. LG et le logo LG
sont des marques déposées de LG Group et de ses structures annexes. Toutes
les autres marques commerciales appartiennent & leurs propriétaires respectifs.

e (Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Google Talk™ et Play
Store™ sont des marques commerciales de Google, Inc.
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

Veeuillez lire ces recommandations. Leur de sécurité destinées a garantir la sécurité
non-respect peut s'avérer dangereux, voire  de toutes les personnes, quels que soient
illégal. leur age et leur condition physique.

Exposition aux radiofréquences ® | es recommandations relatives a
p a I'exposition aux ondes radio utilisent une

Informations sur I'exposition aux ondes radio nité de mesure connue sous le nom de
et sur le débit d'absorption spécifique (SAR, débit dabsorption specifique (DAS). Les

Specific Absorption Rate). tests de mesure du DAS sont effectugs
Le téléphone mobile LG-P700 est conforme a 'aide de méthodes normalisées, en
aux exigences de sécurité relatives a utilisant le niveau de puissance certifié le
I'exposition aux ondes radio. Ces exigences plus élevé du téléphone, dans toutes les
sont basées sur des recommandations bandes de fréquence utilisées.

scientifiques qui comprennent des marges
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o Méme si tous les modeles de téléphones
LG n'appliquent pas les mémes niveaux
de DAS, ils sont tous conformes aux
recommandations appropriées en matiere
d'exposition aux ondes radio.

o | a limite de DAS recommandée par
I'/CNIRP (Commission internationale de
protection contre les rayonnements non
jonisants) est de 2 W/kg en moyenne sur
10 grammes de tissus humains.

o La valeur DAS la plus élevée pour ce
modele de téléphone a été mesurée par
DASY4 (pour une utilisation a I'oreille) a
0,762 W/kg (10 g) et a 0,534 Wikg (10 g)
quand il est porté au niveau du corps.

o Ce téléphone est conforme aux directives
en matiere d'exposition aux fréquences
radioélectriques lorsqu'il est utilisé soit
dans sa position normale, c.-a-d. au
niveau de I'oreille, soit a une distance
minimale de 1,5 ¢cm du corps. Lorsgu'un
étui, un clip ceinture ou un support est
utilisé a des fins de transport, il ne doit

B ‘
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co ‘

pas contenir de parties métalliques et doit
garantir une distance minimale de 1,5 cm
entre le produit et le corps. Pour pouvoir
transmettre des fichiers de données ou
des messages, cet appareil requiert une
connexion de qualité au réseau. Dans
certains cas, la transmission de fichiers
de données ou de messages peut étre
refardée jusqu'a ce qu'une telle connexion
soit possible. Veillez a bien suivre les
instructions relatives a la distance de
séparation pour |'établissement de la
transmission.

Entretien et réparation

/N AVERTISSEMENT

Utilisez uniquement des batteries,
chargeurs et accessoires agréés pour
ce modeéle de téléphone. L'utilisation
de tout autre type de batteries, de
chargeurs et d'accessoires peut
s'avérer dangereuse et peut annuler
tout accord ou garantie applicable au
téléphone.




e Ne démontez pas le téléphone. Si une
réparation s'avere nécessaire, confiez-le a
un technicien qualifié.

e | es réparations couvertes par cette
garantie peuvent inclure, a la discrétion
de LG, des pieces ou circuits de
remplacement neufs ou reconditionnés,
sous réserve que leurs fonctionnalités
soient équivalentes a celles des pieces
remplacées.

o Tenez votre téléphone éloigné des
appareils électriques, tels que téléviseurs,
postes radio et ordinateurs personnels.

o Ne placez pas votre téléphone & proximité
de sources de chaleur, telles qu'un
radiateur ou une cuisiniere.

o Ne le faites pas tomber.

o Ne soumettez pas votre téléphone a des
vibrations mécaniques ou a des chocs.

* Fieignez votre téléphone dans les zones
ol des réglements spéciaux I'exigent. Par
exemple, n'utilisez pas votre téléphone
dans les hopitaux, car celui-ci pourrait
perturber le bon fonctionnement des
équipements médicaux sensibles.

” ‘
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o Si vos mains sont mouillées, évitez tout
contact avec le téléphone lorsqu'il est
en cours de charge. Ceci peut provoguer
un choc électrique et endommager votre
téléphone.

o Ne mettez pas un téléphone en charge
a proximité de matieres inflammables
car il pourrait chauffer et déclencher un
incendie.

o Pour nettoyer |'extérieur du combing,
utilisez un chiffon sec. N'utilisez pas de
solvant, tel que du benzene, un diluant ou
de I'alcool.
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o Ne rechargez pas votre téléphone lorsqu'i
est posé sur du tissu.

 Rechargez votre téléphone dans une zone
bien ventilée.

o N'exposez pas le téléphone a de la fumée
ou de la poussiére en quantité excessive.

 Ne placez votre téléphone & proximité de
cartes de crédit ou de titres de transport,
car il pourrait altérer les données des
bandes magnétiques.

 Ne touchez pas I'écran avec un objet
pointu qui risquerait d'endommager votre
téléphone.



o Ne mettez pas votre téléphone en contact
avec des liquides ou des éléments
humides.

o tilisez les accessoires tels que les
oreillettes avec précaution. Ne manipulez
pas I'antenne inutilement.

o Fyitez d'utiliser, de toucher ou de tenter
de retirer ou de réparer du verre casse,
ébréché ou fissuré. Un endommagement
de I'écran en verre causé par une
utilisation abusive ou incorrecte n'est pas
couvert par la garantie.

o \lotre téléphone est un appareil
électronique qui génere de la chaleur
en fonctionnement normal. Lors
d'une utilisation prolongée dans un
environnement mal ventilé, le contact
direct avec la peau peut provoquer une
géne ou des brllures bénignes. Manipulez
donc votre téléphone avec précaution lors
de son fonctionnement ou immédiatement
apres utilisation.
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Fonctionnement optimal du
téléphone
Appareils électroniques
Tous les téléphones portables peuvent
étre soumis a des interférences pouvant
affecter les performances des appareils
glectroniques.
o N'utilisez pas votre téléphone a
proximité d'équipements médicaux
sans autorisation. Evitez de placer votre
téléphone a proximité de votre stimulateur
cardiaque (par exemple, dans votre poche
poitring).

o es téléphones portables peuvent nuire
au bon fonctionnement de certaines
protheses auditives.

o Des interférences mineures peuvent
perturber le bon fonctionnement des
téléviseurs, radios, ordinateurs, etc.

Sécurité au volant

\érifiez les lois et reglements en vigueur

en matiere d'utilisation des téléphones

portables dans la zone ol vous conduisez.

 Ne tenez pas le téléphone dans votre main
alors que vous conduisez.



e Concentrez toute votre attention sur la
conduite.

o Si les conditions de conduite le
permettent, quittez la route et garez-vous
avant d'émettre ou de recevoir un appel.

o |es radiofréquences peuvent affecter
certains systemes électroniques de votre
véhicule motorisé, tels que le systéme
audio stéréo ou les équipements de
séeurité.

e Lorsque votre véhicule est équipé d’un
airbag, ne génez pas son déclenchement
avec un équipement sans fil portable ou
fixe. Il risquerait de I'empécher de s'ouvrir
ou provoquer de graves blessures en
raison de performances inadéquates.

e Lorsque vous écoutez de la musique en
extérieur, veuillez vous assurer que le
volume n'est pas trop élevé de fagon a
bien entendre ce qu'il se passe autour de
vous. Ceci est particuliérement important
lorsque vous vous trouvez a proximité
d'une route.
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Evitez toute nuisance auditive

Pour éviter tout risque de perte
@ auditive, n’écoutez pas le baladeur

a un volume trop élevé pendant

une période de temps prolongée.

Afin de protéger vos capacités auditives,
n'exposez pas votre ouie a de hauts volumes
sonores pendant de longues périodes. Nous
vous recommandons de ne pas tenir 'appareil
pres de votre oreille lorsque le mo de mains
libres est activé. Pendant les communications
ou lorsque vous écoutez de la musique, réglez
le volume a un niveau raisonnable.
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o Lorsque vous utilisez des écouteurs,
baissez le volume si vous n'entendez
pas les gens parler pres de vous ou si la
personne assise a coté de vous entend ce
que vous écoutez.

REMARQUE : Une pression sonore
trop élevée provenant de vos écouteurs
ou de votre casque audio pourrait
entrainer une perte de votre acuité
auditive.




Parties en verre

Certaines parties de votre téléphone portable
sont en verre. Ce verre pourrait se briser

en cas de chute sur une surface dure ou
d'impact considérable. Dans ce cas, évitez
de toucher ou de retirer le verre brisé.
N'utilisez plus votre téléphone portable
jusqu'a ce que ce verre soit remplacé par un
fournisseur de service agrég.

Zone de déminage

N'utilisez pas votre téléphone lorsque des
opérations de dynamitage sont en cours.
Respectez les restrictions, les reéglements et
les lois en vigueur.

Zones a atmosphere explosive

o N'utilisez pas votre téléphone dans une
station-service.

o N'utilisez pas votre téléphone a proximité
de carburant ou de produits chimiques.
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o Ne transportez pas et ne stockez pas de
produits dangereux, de liquides ou de gaz
inflammables dans le méme compartiment
de votre voiture que votre téléphone
portable ou ses accessoires.

En avion

Les appareils sans il peuvent générer des

interférences dans les avions.

* Eteignez votre téléphone avant
d'embarquer dans un avion.

o Ne |'utilisez pas au sol sans autorisation
de I'équipage.

Enfants

Conservez le téléphone dans un endroit s,
hors de portée des enfants. Votre téléphone
comprend des petites pieces qui peuvent
présenter un risque de suffocation.

Appels d'urgence

II'est possible que les numéros d'urgence ne
soient pas disponibles sur tous les réseaux
de téléphonie mobile. Vous ne devez donc
pas dépendre uniquement de votre téléphone
portable pour émettre un appel d'urgence.
Renseignez-vous aupres de votre opérateur.



Informations sur la batterie et

précautions d'usage

o || n'est pas nécessaire de décharger
completement la batterie avant de la
recharger. Contrairement aux autres
batteries, elle n'a pas d'effet mémoire

pouvant compromettre ses performances.

o Utilisez uniquement les batteries et
chargeurs LG. Les chargeurs LG sont
congus pour optimiser la durée de vie de
votre batterie.

o Ne démontez pas et ne court-circuitez pas
la batterie.

e | es contacts métalliques de la batterie
doivent toujours rester propres.

o Procédez au remplacement de la
batterie lorsque celle-ci n'offre plus des
performances acceptables. La batterie
peut étre rechargée des centaines de
fois avant qu'un remplacement ne soit
nécessaire.

 Rechargez la batterie en cas de non-
utilisation prolongée afin d'optimiser sa
durée d'utilisation.



Recommandations pour une utilisation sire et efficace
 N'exposez pas le chargeur de la batterie  Respectez les instructions du fabricant

au rayonnement direct du soleil. Ne relatives a la mise au rebut des batteries
|'utilisez pas non plus dans des lieux tres usageées. Veuillez recycler autant que faire
humides, tels qu'une salle de bains. se peut. Ne vous en débarrassez pas avec
© N'exposez pas la batterie a des les déchets ménagers.
températures élevées ou basses, ceci o Si la batterie est hors d'usage, veuillez la
pourrait affecter ses performances. rapporter au service apres-vente ou au
o Le remplacement de la batterie par un revendeur LG Electronics agréé le plus
modgle inadapté risque d'entrainer une proche.
explosion de cette derniere.  Débranchez systématiquement le chargeur

de la prise murale lorsque le chargement
de la batterie est terminé pour éviter qu'
ne consomme inutilement de I'énergie.



e La durée de vie réelle de la batterie
dépend de la configuration du réseau, des
parametres du produit, de I'utilisation, de
la batterie et des conditions extérieures.

o Tenez la batterie hors de portée des
animaux et de leurs crocs ou griffes, ainsi
que des objets pointus en général. Le non-
respect de cette consigne peut entrainer
un incendie.

DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, LG Electronics

déclare que le téléphone LG-P700 est
conforme aux exigences fondamentales
et aux autres dispositions pertinentes
de la directive 1999/5/EC. Un
exemplaire de la Déclaration de
conformité est disponible a I'adresse
http://www.lg.com/global/support/
cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Recommandations pour une utilisation sire et efficace

Contactez notre service pour
connaitre les normes auxquelles ce
produit est conforme.

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Températures ambiantes
Max. : +50 °C (en décharge),

+45 °C (en charge)
Min : -10 °C

Avertissement : Logiciels libres

Pour obtenir le code source
correspondant sous la licence publique
générale, la licence publique générale
limitée, la licence publique Mozilla ou
d'autres licences open source, visitez le
site http://opensource.lge.com/

Tous les termes de la licence, ainsi que
les exclusions de responsabilité et les
avertissements sont disponibles au
téléchargement avec le code source.




Recyclage de votre ancien téléphone Recyclage des batteries/accumulateurs usagés
1 Ce symbole, représentant une poubelle sur roulettes 1 Lorsque la batterie ou I'accumulateur de votre produit
barree d'une croix, signifie que le produit est couvert comporte ce symbole d'une poubelle sur roulettes
par la directive européenne 2002/96/EC. barrée d'une croix, cela signifie que le produt est
couvert par la directive européenne 2006/66/EC.

2 Les éléments lectriques et électroniques doivent étre
jetés séparément, dans les vide-ordures prévus a cet 2 Ce symbole peut étre associé aux symboles
effet par votre municipalité ou étre rapportés dans un chimiques du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du
magasin de téléphonie mobile. plomb (Pb) s a batterie contient plus de 0,0006 %
3 Le recyclage de voire téléphone dans une poubelle de mercure, 0,002 % de cadmium ou 0,004 %
appropriée ou dans un magasin de téléphonie mobile de plomb.
aidera & réduire les risques pour 'environnement 3 Les batteries/accumulateurs doivent étre jetés
et votre sante. séparément, dans les déchetteries prévues a cet
4 Pour plus d'informations concernant |'éimination de effet par volre municipalité ou étre rapportés dans un
votre ancien appareil, veuillez contacter votre marie, magasin de téléphonie mobile.
le service des ordures ménageres ou encore le 4 Lamise au rebut de vos batteries/accumulateurs
magasin ol vous avez acheté ce produit. dans une poubelle appropriée ou dans un magasin
de téléphonie mobile aidera a réduire les risques pour

I'environnement et votre santé.

5 Pour plus d'informations concernant le recyclage de
vos batteries/accumulateurs, veuillez contacter votre
mairie, le service des ordures ménagéres ou encore
le magasin oll vous avez acheté ce produit.
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Avant d'utiliser le téléphone, veuillez lire ceci !

En cas de probleme avec votre téléphone,
consultez cette section avant d'amener votre
téléphone pour le faire réparer ou d'appeler
I'assistance clientele.

1. Mémoire téléphone

Lorsqu'il reste moins de 10 % d'espace
disponible dans la mémoire du téléphone, ce
dernier ne peut plus recevoir de nouveaux
messages. Vous devez alors Vérifier 'état de
la mémoire de votre téléphone et supprimer
certaines données (des applications ou des

messages, par exemple) pour libérer de

I'espace.

Désinstaller des applications :

1 Appuyez sur [ > onglet Applications
> Paramétres > Applications dans la
catégorie DISPOSITIF

2 Lorsque toutes les applications sont
affichées, accédez a |'application
que vous souhaitez désinstaller et
sélectionnez-la.

3 Appuyez sur Désinstaller.



2. Optimisation de I'autonomie
de la batterie
\lous pouvez prolonger I'autonomie de la
batterie entre les charges en désactivant les
fonctions dont I'exécution en tache de fond
n'est pas nécessaire. \ous pouvez controler
le niveau de la batterie utilisé par les
ressources systeme et les applications.

Prolonger I'autonomie de la batterie de

votre téléphone :

o Désactivez les radiocommunications que
vous n'utilisez pas. Si vous n'utilisez pas
les fonctions Wi-Fi, Bluetooth ou GPS,
désactivez-les.

o Réduisez la luminosité de I'écran et
définissez un délai de mise en veille plus
court.
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e Désactivez la synchronisation automatique
de diverses applications, notamment
Google Mail™ Google Agenda et Google
Contacts.

o Certaines applications que vous avez
téléchargées peuvent réduire la charge de
la batterie.

Vérifier le niveau de charge de la

batterie :

o Appuyez sur & > onglet Applications >
Paramétres >‘A propos du téléphone &
partir de SYSTEME > Etat.

L'état (en charge ou non) et le niveau
(exprimé en pourcentage) de la batterie sont
affichés en haut de I'écran.

Surveiller et contréler I'utilisation de la

charge de la batterie :

o Appuyez sur & > onglet Applications
> Paramétres > Pour la fonction
d'économie de la batterie a partir de
DISPOSITIF > Utilisation de la batterie
dans INFORMATIONS SUR LA BATTERIE.



La durée d'utilisation de la batterie est
indiquée en haut de I'écran. Cette valeur
indique le temps écoulé depuis la derniere
connexion de votre téléphone a une source
d'alimentation ou, s'il est actuellement
connecté, le temps écoulé depuis la
derniere fois qu'il a fonctionné sur batterie.
Les applications et services nécessitant

un fonctionnement avec batterie sont
répertoriés a I'écran et classés dans I'ordre
décroissant en fonction des ressources
utilisées.

3. Utilisation des dossiers

\lous pouvez regrouper les icones de
plusieurs applications dans un dossier.
Déposez une icone d'application sur une
autre dans I'écran d'accueil pour regrouper
les deux icones.

REMARQUE : Apres avoir ouvert une
application, vous pouvez normalement
régler ses parametres en sélectionnant
les éléments a partir de son icone Menu
située vers le haut ou le bas de I'écran.
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4. Avant d'installer une

application et un systéeme
d'exploitation Open Source

/\ AVERTISSEMENT

Si vous installez et utilisez un systeme
d'exploitation autre que celui fourni par
le fabricant, cela risque de provoquer
des dysfonctionnements et votre
téléphone ne sera plus couvert par la
garantie.

/\ AVERTISSEMENT

Pour protéger votre téléphone et

les données personnelles qu'il
contient, téléchargez vos applications
uniquement depuis des sources
sécurisées, telles qu'Play Store™, Si
certaines applications ne sont pas
installées correctement sur votre
téléphone, il se peut que ce dernier
ne fonctionne pas normalement ou
qu'une erreur grave se produise. Vous
devez désinstaller ces applications et
supprimer I'ensemble des données et
parametres associés.




5. Utilisation de la réinitialisation
matérielle (réinitialisation
d'usine)

Si votre téléphone doit étre restauré a

son état initial, utilisez la réinitialisation

mateérielle.

1. Fteignez votre téléphone et maintenez les

touches Diminuer le volume et Marche-

Arrét enfoncées a I'aide de votre main
gauche.

2. Lorsque le voyant situé au bas du
téléphone est allumé, utilisez votre main
droite pour maintenir les touches Menu

enfoncées. Vous devez effectuer cette
opération immédiatement, juste avant que
le logo LG s'affiche sur I'écran. Assurez-
VOUS que vous maintenez toujours les
touches Diminuer le volume et Marche-
Arrét enfoncées avec votre main gauche.
Relachez la touche Marche-Arrét des que
vous sentez |'appareil vibrer.

3. Lorsque le logo LG s'affiche sur votre
écran, continuez de maintenir les touches
enfoncées pendant environ 2 secondes,
puis relachez-les toutes en méme temps,
avant que le logo disparaisse.
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Patientez pendant au moins une minute, le
temps nécessaire a la réinitialisation de votre
téléphone. Vous pouvez ensuite le rallumer.
Attention : Si vous effectuez une
réinitialisation matérielle, toutes les
applications et données utilisateur sont
supprimées. Cette action ne peut pas

étre annulée. Veillez a sauvegarder vos
données importantes avant d'effectuer une
réinitialisation matérielle.

6. Lancement et changement
d'applications
Exécuter plusieurs taches a la fois est un
véritable jeu d'enfant avec Android : vous
pouvez exécuter plusieurs applications
simultanément. Plus besoin de quitter une
application avant d'en ouvrir une autre. Vous
pouvez utiliser plusieurs applications en
cours d'exécution et passer d'un programme
a un autre. Android gére chacune des
applications en les interrompant et en
les langant en fonction des besoins de
I'utilisateur pour éviter que les applications



en veille sollicitent des ressources

inutilement.

Pour revenir a I'affichage des

applications récemment utilisées :

Maintenez simplement la touche Accueil

enfoncée.

Arréter des applications :

1 Appuyez sur & > onglet Applications
> Paramétres > Applications > En
cours d'exécution dans DISPOSITIF.

2 Faites défiler les applications et appuyez
sur celle de votre choix, puis appuyez sur
Arréter pour |'arréter.

7. Installation du logiciel PC
(LG PC Suite)
L'application PC « LG PC Suite » est un
programme qui vous aide a connecter votre
appareil a un PC via un cable USB ou par
Wi-Fi. Lorsque votre appareil est connecté a
votre PC, toutes ses fonctions peuvent étre
utilisées via le PC.
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Gréce a I'application PC « LG PC Suite »,

VOUS pouvez :

o Gérer et lire vos contenus multimédia
(musique, films, images) sur votre PC.

o Transférer des contenus multimédia sur
votre appareil.

 Synchroniser des données (agendas,
contacts, signets) entre votre appareil et
votre PC.

o Sauvegarder les applications sur votre
appareil.

o Mettre a jour les logiciels de votre appareil.
e Sauvegarder et restaurer I'appareil.
o Lire les contenus multimédia de votre PC a

partir d'un autre périphérique.

REMARQUE : Pour savoir comment
utiliser I'application PC « LG PC

Suite », reportez-vous au menu Aide de
I'application.




Installation de I'application PC « LG PC

Suite »

L'application PC « LG PC Suite » est

téléchargeable depuis le site Internet LG.

1 Connectez-vous sur www.lg.com et
sélectionnez un pays.

2 Cliquez sur Service clients >
Assistance téléphone portable >
sélectionnez le modele (LG-P700).

3 Sous Télécharger, cliquez sur PC Sync,
puis sur Télécharger PC Sync pour
WINDOWS afin de télécharger le
logiciel PC « LG PC Suite ».

Configuration requise pour le logiciel PC
« LG PC Suite »
o Systeme d'exploitation :
Windows XP 32 bits (Service Pack 2),
Windows Vista 32 bits/64 bits,
Windows 7 32 bits/64 bits
e Processeur : 1 GHz ou plus
o Mémoire RAM : 512 Mo ou plus

e Carte graphique : résolution de
1024 x 768, couleurs 32 bits ou plus
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* Espace disque : 100 Mo ou plus (selonla 8. Synchronisation du téléphone
quantité de données stockées) avec un ordinateur via USB

o Logiciel requis : pilotes intégrés LG

REMARQUE : Pour synchroniser votre
REMARQUE : Pilote USB intégré LG téléphone avec votre PC a I'aide du
Le pilote USB intégré LG est requis afin cable USB, vous devez installer LG PC

de connecter tout appareil LG & un PC. Site sur votre ordinateur.

- ) 4 Veuillez vous reporter aux pages
Il est automatiquement installé avec le ) )
logiciel PG « L% PG Suite ». précédentes pour installer LG PC Suite.

1 Utilisez le cable USB pour connecter
le téléphone a un port USB de votre
ordinateur. Lorsque le téléphone est
connecté, vous recevez une notification



qui vous avertit qu'une connexion USB a
été établie.

2 Quvrez la barre de notification et appuyez
sur Connecté avec un cable USB.

3 Appuyez sur Logiciel PC pour confirmer
e transfert des fichiers entre la
carte MicroSD de votre téléphone et
I'ordinateur.

ASTUCE ! Pour utiliser de nouveau

la carte MicroSD sur votre téléphone,
ouvrez la barre de notification et
appuyez sur g > Charger seulement.

Pendant ce transfert, vous ne pouvez

pas accéder a la carte MicroSD depuis le
téléphone ; il est donc impossible d'utiliser
des applications qui en dépendent.

Déconnecter votre téléphone de votre
ordinateur :

Ouvrez la barre de notification et appuyez
sur fq > Charger seulement pour
déconnecter votre téléphone de I'ordinateur
en toute sécurité.
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9. Tenez votre téléphone a la
verticale

Tenez votre téléphone portable a la verticale,
comme tout autre téléphone ordinaire. Le
LG-P700 est équipé d'une antenne interne.
Veillez a ne pas érafler ni endommager la
partie arriere du téléphone, sous peine de
détériorer les performances.

Lorsque vous passez ou recevez un appel,
ou lorsque vous envoyez ou recevez des
données, évitez de tenir le téléphone par

le bas, a I'endroit oul I'antenne se trouve.
Cela pourrait affecter la qualité de la
communication.
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10. Redémarrage en cas de
blocage de I'écran

Si I'écran se bloque ou si le téléphone

cesse de répondre a vos pressions sur

I'écran :

Retirez la batterie, remettez-la en place et

allumez le téléphone.

ou

Appuyez sur la touche Marche-Arrét/

Verrouillage pendant 10 secondes pour

éteindre le téléphone.

Si le probleme persiste, contactez le centre

de services.



Composants de I'appareil

Ecouteur
Lentille de I'appareil photo
Capteur de proximité

Touche Accueil
Permet de revenir a I'écran d'accueil
a partir de n'importe quel écran.

Touche Précédent
Permet de revenir a I'écran
précédent.

(3 Touche Marche-Arrét/Verrouillage

o Permet d'allumer ou d'éteindre votre
téléphone ; pour ce faire, appuyez
sur la touche et maintenez-la
enfoncée.

e Pression bréve pour verrouillage/
déverrouillage de I'écran.

Touche Menu
 Permet de visualiser les options
disponibles.
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REMARQUE : Capteur de proximité
Au cours de la réception ou de
I'émission d'appels, ce capteur détecte
lorsque le téléphone est a proximité de
I'oreille, et désactive le rétroéclairage

et verrouille I'écran tactile de maniere
automatique. Cela prolonge |'autonomie
de la batterie et évite d'activer I'écran
tactile par inadvertance durant les
appels.

/\ AVERTISSEMENT

Le fait de poser un objet lourd ou
de s'asseoir sur le téléphone risque
d'endommager I'écran LCD et les
fonctionnalités tactiles. Ne recouvrez
pas le capteur de proximité de
I'écran LCD avec un film protecteur.
Vous risqueriez de provoquer un
dysfonctionnement du capteur.




Touche Marche-Arrét/Verrouillage ] Lentille de I'appareil photo

Prise casque ——®___ ©) Fente pour carte MicroSD
ﬁ- Cache arriére

Chargeur/Port USB ————

Microphone

Touches de volume

o Sur I'écran d'accueil : permet de
régler le volume de la sonnerie.

e Pendant un appel : permet de
régler le volume des écouteurs.

e Lors de la lecture d'une piste :
permet de controler le volume sans
interruption.

carte SIM
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Installation de la carte SIM et de
la batterie

Avant de pouvoir commencer a découvrir votre
nouveau téléphone, vous devez le configurer.
Pour installer la carte SIM et la batterie :

Pour retirer le cache de la fagade arriére,
tenez le téléphone fermement dans une
main. A l'aide du pouce de I'autre main,
retirez le couvercle de la batterie, comme
indiqué sur I'illustration.

—_

REMARQUE : & I'aide de votre pouce,
retirez le couvercle de la batterie depuis
le port USB.




Faites glisser la carte SIM dans le
logement SIM approprié. Assurez-vous
que la zone de contact dorée de la carte
est bien orientée vers le bas.

3 Insérez la batterie dans son logement en
alignant les contacts dorés du téléphone
et de la batterie (1) et appuyez dessus
jusqu'a entendre un clic caractéristique
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4 Alignez le cache arriére sur le Chargement de la batterie

compartiment de la batterie () &t | 5 prise du chargeur est située sur la partie
appuyez dessus jusqu'a entendre un clic infgrieure du téléphone. Insérez le chargeur,
caracteristique (2). puis branchez-le sur une prise murale.

e 4




REMARQUE : Pour optimiser la durée
de vie de la batterie, celle-ci doit étre
chargée completement a la premiere
utilisation.

REMARQUE : N'ouvrez pas le
couvercle de la batterie pendant
que votre téléphone est en cours de
chargement.

Utilisation de la carte mémoire

Pour insérer une carte mémoire :
Insérez la carte dans son emplacement.
Assurez-vous que la zone de contact dorée
de la carte est bien orientée vers le bas.

Retirer une carte mémoire en toute
sécurité :

Appuyez sur [ > onglet Applications
> Paramétres > Stockage a partir de
DISPOSITIF > Désactiver la carte SD >
OK.
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REMARQUE : Le LG-P700 prend
en charge les cartes mémoire d'une
capacité maximale de 32 Go.

/N AVERTISSEMENT

N'insérez pas et ne retirez pas la carte
mémoire lorsque le téléphone est
allumé. Vous risqueriez d'endommager
la carte mémoire ainsi que votre
téléphone et d'altérer les données
stockées sur la carte mémoire.




Formater la carte mémoire :

\otre carte mémoire est peut-étre déja
formatée. Si ce n'est pas le cas, vous devez
le faire avant de pouvoir I'utiliser.

AVERTISSEMENT : Lors du formatage
de la carte mémoire, tous les fichiers
qu'elle contient sont supprimés.

Sur I'écran d'accueil, appuyez sur [ >
onglet Applications pour ouvrir le menu.
Faites défiler le menu et appuyez sur
Paramétres > Stockage.

Appuyez sur Désactiver la carte SD,
puis sur OK pour confirmer.

Appuyez sur Effacer la carte SD >
Effacer la carte SD > Tout effacer, puis
confirmez votre choix.

Si vous avez activé un verrouillage

par schéma, dessinez le schéma
correspondant et sélectionnez Tout
effacer.
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REMARQUE : Si votre carte mémoire
contient des données, la structure des
dossiers peut étre modifiée apres le
formatage, en raison de la suppression
de tous les fichiers.

Verrouillage et déverrouillage de
I'écran

Si vous n'utilisez pas votre téléphone
pendant un certain temps, I'écran s'éteint et
se verrouille automatiquement. Cela permet
de prévenir les pressions accidentelles et
d'économiser la batterie.
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Lorsque vous n'utilisez pas le LG-P700,
appuyez sur la touche Marche-Arrét/
Verrouillage () pour verrouiller votre
téléphone.

Si un programme est ouvert lors du
verrouillage de I'écran, il se pourrait qu'il
continue d'étre actif méme en mode
Verrouillage. Il est conseillé de fermer tous
les programmes avant d'appliquer le mode
Verrouillage afin de ne pas entrainer de
surcodts (liés, par exemple, a un appel vocal,
a un acces Internet ou & une transmission
de données).



Pour réactiver votre téléphone, appuyez sur

la touche Marche-Arrét/Verrouillage ).

L'écran de verrouillage s'affiche. Appuyez
sur I'écran et faites glisser votre doigt dans
n'importe quelle direction pour déverrouiller
I'écran d'accueil. Le dernier écran que vous
avez affiché s'ouvre.

Sécuriser votre écran de
verrouillage

Vous pouvez verrouiller votre écran
de maniere a étre le seul a pouvoir le
déverrouiller pour accéder a votre téléphone.

Définir un schéma de déverrouillage, un

code PIN ou un mot de passe pour la

premiére fois :

© Appuyez sur E > onglet Applications >
Paramétres > Ecran de verrouillage >
Choisir I'écran bloqué > Glisser, Aucun,
Schéma, Code PIN ou Mot de passe.
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REMARQUE :

Consignes relatives au verrouillage
par schéma.

Veillez a ne pas oublier le schéma de
déverrouillage que vous avez défini.
Sivous utilisez un schéma incorrect
5 fois consécutives, vous ne pourrez
pas accéder a votre téléphone. Vous
disposez de 5 chances pour saisir le
bon Schéma de déverrouillage, Code
PIN ou Mot de passe. Si vous avez
épuisé vos cing tentatives, vous pouvez
réessayer au bout de 30 secondes.

Si vous avez oublié votre schéma de
déverrouillage :

Si vous vous connectez a votre compte
Google depuis votre tléphone et qu'apres
cing tentatives vous n'avez toujours pas pu
fournir le schéma correct, appuyez sur le
bouton Schéma oublié. Pour déverrouiller
le téléphone, vous devez ensuite vous
connecter a I'aide de votre compte Google.
Si vous n'avez pas créé de compte Google
sur le téléphone ou si vous I'avez oublig,

il vous faut effectuer une réinitialisation
matérielle.
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Conseils d'utilisation de I'écran  Glisser — Faites glisser votre doigt sur

tactile I'écran tactile pour faire défiler une liste ou
Voici quelques astuces pour vous familiariser ~ Effectuer un deplacement lent.
avec votre téléphone. Effleurement — Pour faire défiler une liste

Appuyer — Pour sélectionner un menu/ung U effectuer un déplacement rapide, cliquez
option ou ouvrir une application, appuyez sur sllurAI'ecran tactile (faites rapidement glisser
I'icone correspondante. I'icone et relachez-la).

Appuyer de fagon prolongée — Pour ouvrir

un menu d'options ou déplacer un objet,

appuyez de fagon prolongée sur I'icbne

correspondante.
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REMARQUE :

o Pour sélectionner un élément,
appuyez sur le centre de I'icone.

¢ N'exercez pas une pression trop
forte sur I'écran tactile ; celui-ci est
suffisamment sensible pour détecter
une pression légere et slre.

® Appuyez du bout du doigt sur I'option
souhaitée. Veillez a ne pas appuyer
sur d'autres touches.

Accueil

II'vous suffit de déplacer votre doigt vers
la gauche ou vers la droite pour afficher
les volets. Vous pouvez personnaliser
chaque volet a I'aide d'applications, de
téléchargements, de widgets et de fonds
d'écrans.

REMARQUE : Les fonds d'écran
peuvent varier en fonction des
fournisseurs.




Sur votre écran d'accueil, des touches de
raccourci sont affichées en bas de I'écran.
Les touches de raccourci vous permettent
d'accéder d'une simple pression aux
fonctions que vous utilisez le plus.
Appuyez sur I'icone Tél. pour afficher
le pavé de numérotation tactile permettant
d'émettre un appel.

[EX Appuyez sur Répertoire pour ouvrir la
liste des contacts.

= Appuyez sur I'icdne Messagerie pour
accéder au menu de la messagerie. Permet
de créer un nouveau message.

EE Appuyez sur I'icone Applications en
bas de I'écran. Toutes les applications
installées sur votre téléphone s'affichent.
Pour ouvrir I'application souhaitée, il vous
suffit d'appuyer sur I'icone correspondante
dans la liste des applications.

Personnalisation de I'écran
d'accueil

Vous pouvez personnaliser I'écran d'accueil
en y ajoutant des applications, des
téléchargements, des widgets ou des fonds
d'écran. Pour plus de commodité dans
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I'utilisation de votre téléphone, ajoutez vos
widgets préférés sur I'écran d'accueil.

Ajouter des éléments a I'écran d'accueil :

1 Appuyez de fagon prolongée sur la partie
vierge de I'écran d'accueil.

2 Dans le menu du mode Ajouter,
sélectionnez les éléments que vous
souhaitez ajouter. Les éléments ajoutés
apparaissent alors sur I'écran d'accueil.

3 Faites glisser chaque élément & I'endroit
voulu, puis relevez le doigt.

Supprimer un élément de I'écran

d'accueil :

o Ecran d'accueil > Appuyez longuement
sur I'icone que vous souhaitez supprimer
> Faites-la glisser jusqu'a [E]

ASTUCE ! Pour ajouter une icone
d'application & I'écran d'accueil, dans
le menu Applications, appuyez et
maintenez la pression sur I'application
que vous souhaitez ajouter.




Retour a une application Barre de notification
récemment utilisée La barre de notification s'affiche en haut de
1 Appuyez sur la touche Accueil et 'écran.
maintenez-la enfoncée. L'écran affiche
une fenétre contextuelle avec les
derniéres applications utilisées.

2 Appuyez sur une icone pour ouvrir
|'application correspondante. Ou appuyez ) N =
sur la touche Retour pour revenir & LD = © =
I'application en cours. i A e S

Son Wi-Fi  Bluetooth ~ GPS  Modifier
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Appuyez sur la barre de notification et avec
le doigt, développez-la vers le bas.

Appuyez sur B > pour gérer les
notifications. Vous pouvez gérer les fonctions
Son, Wi-Fi, Bluetooth, Avion, Comptes et
synchro, Rotation auto écran, Luminosité,
Données activées, GPS, NFC ou Point
d'acces Wi-Fi mobile.

Affichage de la barre d'état

La barre d'état regroupe plusieurs icones
fournissant des informations sur la
puissance du signal, I'arrivée de nouveaux
messages, le niveau de charge de la batterie
ainsi que les connexions de données et
Bluetooth actives.

B = .l W 127



Le tableau ci-dessous explique la signification des icnes susceptibles d’apparaitre dans la
barre d'état.

Icone | Description Icone | Description
Pas de carte SIM Appel en cours
Bl | Aucun signal Appel en attente
BR | Mode Avion Haut-parleur
Connecté & un réseau Wi-Fi py | Microphone du téléphone
. désactivé
B | Economiseur de batterie activé )
B | Appel manqué
Casque avec fil
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Icone | Description Icone | Description
Bluetooth activé [ | Batterie chargée
PN | Avertissement systéme 1 | Batterie en charge
Alarme activée Téléphone connecté & un PC via
un cable USB
E® | Nouveau message vocal — .
. Téléchargement des données en
Sonnerie désactivée cours
EJ | NFC active 0 Chargement des données en
B oo cours
ode vibreur I®) | GPS en acquisition




Icone | Description Icone | Description
@ Réception des données de 21 | Radio FM activée en fond sonore
localisation depuis le GPS —
. Le partage de connexion via USB
Données en cours de est active
o e
synchronisation TS T——
. Le point d'acces Wi-Fi mobile est
Nouveau message Gmail activé
Nouveau message Google talk Le partage de connexion via USB
et le point d'acceés mobile sont
Nouveau message tous les deux activés
1 | Morceau en cours de lecture
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Clavier visuel

Saisissez votre texte a I'aide du clavier
visuel. Le clavier visuel s'affiche
automatiquement sur I'écran pour vous
permettre de saisir du texte. Pour afficher le
clavier manuellement, appuyez simplement
sur le champ Texte que vous souhaitez
compléter.

Utilisation du clavier et saisie de texte

2 Appuyez une fois pour que la lettre
suivante s'inscrive en majuscule. Appuyez

deux fois pour ne saisir que des majuscules.
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Appuyez sur cette touche pour passer
du clavier numérique a celui des symboles.
Vous pouvez également appuyer de fagon
prolongée sur cet onglet pour afficher le
menu Parametres.

| Appuyez pour saisir un espace.

Appuyez pour insérer une nouvelle ligne
dans le champ Message.

[E1 Appuyez sur cette touche pour
supprimer le caractére précédent.

Appuyez pour masquer le clavier visuel.



Saisie des lettres accentuées

Lorsque vous sélectionnez Frangais ou
Espagnol comme langue de saisie de texte,
VOUS pouvez saisir les caracteres spéciaux
frangais ou espagnols (par exemple, « a »).
Par exemple, pour insérer le caractére « a »,
maintenez la touche « a » enfoncée jusqu'a
ce que la touche de zoom avant grandisse et
affiche les caractéres des autres langues.
Sélectionnez ensuite le caractére spécial
souhaité.
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Configuration d'un compte Google

Lorsque vous allumez votre téléphone pour la
premiére fois, il vous est possible d'activer le
réseau, de vous connecter & votre compte Google
et de définir comment vous souhaitez utiliser
certains services Google.

Configurer votre compte Google :

e Connectez-vous a un compte Google a partir de
I'écran d'invite de configuration.
ou

o Appuyez sur & > onglet Applications
> sélectionnez une application Google, par
exemple Gmail > sélectionnez Nouveau pour
Créer un nouveau compte.

Si vous avez un compte Google, appuyez sur

Compte existant, saisissez votre adresse
e-mail et votre mot de passe, puis appuyez sur
Connexion.

Une fois votre compte Google configuré sur
votre téléphone, ce dernier est automatiquement
synchronisé sur le Web avec votre compte Google.
Vos contacts, vos messages Gmall, les
gvénements de calendrier et les informations
liges a ces applications ou services Web sont
synchronisés avec votre téléphone. (En fonction
de vos parametres de synchronisation.)

Lorsque la connexion est établie, elle permet
d'utiliser Gmail™ et de hénéficier des services
(Google sur votre téléphone.



Connexion a des réseaux et périphériques

Wi-Fi

Le Wi-Fi permet d'accéder a Internet en
haut-débit dans la zone de couverture
d'un point d'acces (PA). Bénéficiez d'une
connexion Wi-Fi a Internet sans frais
supplémentaires.

Connexion aux réseaux Wi-Fi
Pour utiliser le Wi-Fi sur votre téléphone,
vous devez accéder a un point d'acces
sans fil. Certaines bornes sont libres
d'acces et vous pouvez vous y connecter
trés facilement. D'autres bornes Wi-Fi sont

masquées ou font appel a d'autres fonctions
de sécurité. Pour s'y connecter, le téléphone
doit étre configuré.

Désactivez la fonction Wi-Fi lorsque vous ne
I'utilisez pas afin de prolonger I'autonomie
de la batterie.

REMARQUE : Si vous étes en dehors
de la zone Wi-Fi ou que vous réglez

le Wi-Fi sur Désactivé , des frais
supplémentaires peuvent étre appliqués
par votre opérateur mobile pour
|'utilisation mobile de données.
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Activation de la fonction Wi-Fi et o Une icone de verrouillage permet
connexion a un réseau Wi-Fi d'identifier les réseaux sécurisés.
1 Appuyez sur & > onglet Applications 4 Appuyez sur un réseau pour établir la
> Paramétres > Wi-Fi a partir de SANS connexion.
FIL ET RESEAUX. o Si le réseau est ouvert, un message vous
2 Réglez le Wi-Fi sur Activé pour activer invite a confirmer votre choix en appuyant
cette fonction et lancer la recherche des sur Se connecter.
réseaux Wi-Fi disponibles. * Sile réseau est sécurisé, vous 8tes invité
3 Appuyez de nouveau sur le menu Wi-Fi a saisir un mot de passe ou d'autres
pour afficher la liste des réseaux Wi-Fi identifiants de connexion. (Contactez
actifs a portée. votre administrateur réseau pour plus de
détails.)



5 Dans la barre d'état, différentes icones
indiquent I'état du réseau Wi-Fi.

Bluetooth

Vous pouvez envoyer des données via
Bluetooth en exécutant une application
correspondante, et non depuis le menu
Bluetooth, comme il est normalement
d'usage sur les téléphones portables.

ASTUCE ! Gréce au LG-P700, vous pouvez

profiter d'une connexion Bluetooth haut débit.

Si le périphérique avec lequel vous souhaitez
partager des fichiers prend également

en charge le Bluetooth haut débit, les
fichiers seront automatiquement transférés
via le réseau haut débit. Pour utiliser le
transfert de données Bluetooth haut débit,
commencez par Vérifier que la fonction Wi-Fi
est désactivée sur les deux téléphones. Les
paramétres du Bluetooth haut débit peuvent
étre différents selon le téléphone. Veuillez
vérifier les parametres du téléphone avec le
fournisseur de services.




Connexion a des réseaux et périphériques

Activer Bluetooth et coupler votre
téléphone a un périphérique Bluetooth :
\lous devez coupler votre appareil avec un
autre appareil avant de vous connecter a
celui-Ci.

1 Appuyez sur [ > onglet Applications
> Paramétres > Réglez le Bluetooth sur
Activé a partir de SANS FIL ET RESEAUX.

2 Appuyez de nouveau sur le menu
Bluetooth. VVotre téléphone recherche
et affiche les ID de tous les appareils
Bluetooth a portée. Si 'appareil avec
lequel vous souhaitez effectuer un

couplage ne figure pas dans la liste,
assurez-vous que I'appareil cible est réglé
pour étre identifiable, puis appuyez a
nouveau sur Recherche d'appareils.

3 Sélectionnez le périphérique que vous
souhaitez coupler dans la liste.

Une fois le couplage réussi, votre appareil se

connecte a I'autre appareil.

Envoyer des images via Bluetooth :

1 Sélectionnez une Image > B4 >
Bluetooth



2 Assurez-vous que le Bluetooth est
Activé et sélectionnez RECHERCHE
D'APPAREILS.

3 Choisissez dans la liste |'appareil auquel
envoyer des données.

Partage de votre connexion de
données mobile

Le partage de connexion via USB et le point
d'acces Wi-Fi mobile sont des fonctions
précieuses en |'absence de connexions
sans fil disponibles. Vous pouvez partager
votre connexion de données mobile avec

un ordinateur individuel via un cable USB
(partage de connexion via USB). Vous pouvez
également partager la connexion de données
de votre téléphone avec plusieurs appareils
a la fois, en utilisant votre téléphone comme
un point d'acces Wi-Fi mobile.

Lorsque votre téléphone partage sa
connexion de données, une icone s'affiche
dans la barre d'état et sous forme de
notification constante dans la barre de
notification.

Pour obtenir les dernieres informations

sur le partage de connexion et les points
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d'acces mobiles, y compris les systemes
d'exploitation pris en charge et autres

détails, rendez-vous sur le site http://www.

android.com/tether.

Pour modifier les paramétres de point

d'acces Wi-Fi mobile :

o Appuyez sur [ > onglet Applications
> Paramétres > Plus a partir de SANS
FIL ET RESEAUX > Point d'acces Wi-Fi
mobile > choisissez ensuite les options
a régler.

ASTUCE !

Si votre ordinateur exécute Windows 7 ou

un systeme d'exploitation récent de Linux (tel
qu'Ubuntu), il n'est généralement pas nécessaire
de préparer votre ordinateur pour le partage de
connexion. Cependant, si vous exécutez une
version antérieure de Windows ou un autre systeme
d'exploitation, il se peut que vous deviez préparer
votre ordinateur pour établir une connexion réseau
via USB. Pour obtenir les derniéres informations
sur les systemes d'exploitation prenant en charge
le partage de connexion via USB et comment les
configurer, rendez-vous sur le site http://www.
android.com/tether.




Attribution d'un nouveau nom
ou sécurisation de votre point
d'acces mobile

Vous pouvez modifier le nom de réseau

Wi-Fi de votre téléphone (SSID) et sécuriser

le réseau Wi-Fi.

1 Sur I'écran d'accueil, appuyez sur B >
onglet Applications > Paramétres.

2 Appuyez sur Plus a partir de SANS FIL
ET RESEAUX, puis sélectionnez Point
d'acces Wi-Fi mobile.

3 Assurez-vous que la case Point d'acces
Wi-Fi mobile est sélectionnée.

4 Appuyez sur Configurer le point

d'acces Wi-Fi.

o | a hoite de dialogue Configurer le point
d'acces Wi-Fi s'affiche.

* \/ous pouvez modifier le nom du réseau
(SSID) que les autres ordinateurs voient
lorsquils recherchent des réseaux Wi-Fi.

o \lous pouvez également appuyer sur le
menu Sécurité pour configurer le réseau
avec une sécurité WPA2 (Wi-Fi Protected
Access 2) et une clé prépartagée (PSK).
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o Sivous choisissez I'option de sécurité
WPA2 PSK, un champ de mot de
passe est ajouté a la boite de dialogue
Configurer le point d'acces Wi-Fi.
Si vous saisissez un mot de passe, il
vous faudra le faire lorsque vous vous
connectez au point d'acces du téléphone
depuis un ordinateur ou un autre
périphérique. Vous pouvez sélectionner
Ouvrir dans le menu Sécurité pour retirer
la sécurité du réseau Wi-Fi.

5 Appuyez sur Enregistrer.

ATTENTION !

Si vous définissez I'option de sécurité
sur Ouvrir, vous ne pouvez pas
empécher |'utilisation non autorisée
des services en ligne par d'autres
personnes et vous risquez d'encourir
des frais supplémentaires. Pour éviter
les utilisations non autorisées, il est
conseillé de conserver |'option de
sécurité.




Utilisation de la diffusion Wi-Fi
\ous pouvez partager votre musique,

vos images et vos vidéos avec d'autres
utilisateurs de téléphones Android connectés
au méme réseau Wi-Fi et Wi-Fi Direct que
vOus.

Vrifiez a |'avance votre réseau Wi-Fi

et Wi-Fi Direct et assurez-vous que les
utilisateurs sont connectés au méme réseau.

Appuyez sur [ > onglet Applications
> Paramétres > Plus & partir de SANS
FIL ET RESEAUX > Wi-Fi Direct

Appuyez sur la case a cocher Wi-Fi Direct
pour activer cette fonction.

Sélectionnez un périphérique auquel vous
connecter dans la liste des périphériques
détectés.

Appuyez sur Se connecter.



Connexion a des réseaux et périphériques
Activation de Wi-Fi Direct pour  IIn'est pas possible d'activer Wi-Fi Direct

le partage via SmartShare tout en utilisant d'autres fonctions Wi-Fi.

La fonction Wi-Fi Direct recherche 1 Appuyez sur & > onglet Applications
automatiquement les périphériques Wi-Fi > Paramétres > Plus & partir de SANS
Direct situés & proximité et les périphériques FIL ET RESEAUX > Wi-Fi Direct

trouvés sont répertoriés dans la liste par 2 Sélectionnez un périphérique auquel vous
ordre de détection. Vous pouvez alors connecter dans la liste des périphériques
sélectionner un périphérique spécifique détectés.

pour partager des données multimédia via

SmartShare.



CREER UN GROUPE : appuyez sur cette
option pour activer le mode Propriétaire de
groupe, qui permet aux périphériques Wi-Fi
hérités de se connecter en effectuant une
recherche sur votre téléphone. Dans ce cas,
vous devez saisir le mot de passe qui est
défini dans Mot de passe.

REMARQUE : Lorsque votre téléphone
devient propriétaire de groupe, il
consomme plus d'énergie que lorsqu'il
est client. La connexion Wi-Fi Direct

ne fournit pas le service Internet. La
connexion a des services en ligne

et leur utilisation peuvent entrainer

des frais supplémentaires. Vérifiez le
colt des données aupres de votre
fournisseur réseau.
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Utilisation de SmartShare Activation de SmartShare et autorisation
SmartShare utilise la technologie DLNA de partage du contenu o
(Digital Living Network Alliance) pour 1 Appuyez sur [ > onglet Applications
partager des contenus multimédia via un > SmartShare

réseau sans fil. 2 Appuyez sur B2 et sélectionnez

Les deux périphériques doivent étre certifiés Réglages.
DLNA pour pouvoir prendre en charge cette 3 Appuyez sur la case Identifiable pour
fonctionnalité. désactiver I'option.
© Appuyez sur Acceptez toujours la
demande si vous souhaitez accepter
automatiquement les demandes de
partage provenant d'autres appareils.



 Appuyez sur Réception des fichiers si
Vous souhaitez autoriser automatiquement
le chargement sur votre téléphone de
fichiers provenant d'autres périphériques.
4 Dans la section Partage de contenu,
appuyez pour cocher les types de
contenus a partager. Choisissez entre
Images, Vidéos et Musique.
5 SmartShare est a présent activé et prét
a partager du contenu.

Partage de contenu depuis la
bibliotheque de contenus distante vers
d'autres périphériques

Vous pouvez donner a votre périphérique
de restitution (TV par exemple) la possibilité
de lire des contenus multimédia a partir

de votre hibliotheque distante (un PC par
exemple).

REMARQUE : \érifiez que la
fonctionnalité DLNA de vos périphériques
est configurée correctement (par
exemple, la TV et le PC).
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1 Appuyez sur le bouton situé en haut &
droite pour sélectionner le périphérique
dans les listes de périphériques de
restitution.

2 Appuyez sur le bouton en haut a gauche
et sélectionnez le périphérique de la
bibliotheque de contenus distante.

3 \Vous avez la possibilité de naviguer dans
la bibliotheque de contenus.

4 Appuyez sur une miniature de contenu
ou sur la touche Menu, puis sélectionnez
Lire.

Pour partager du contenu depuis un
téléphone vers un périphérique de
restitution (la TV par exemple)

REMARQUE : \érifiez que votre
périphérique de restitution est
correctement configuré.

1 Lorsque vous parcourez vos images
ou vos vidéos a |'aide de I'application
Galerie, appuyez de fagon prolongée sur
pour sélectionner les fichiers. Vous
pourrez ensuite sélectionner plusieurs
fichiers a partager.



Appuyez sur Partager dans le menu et
sélectionnez SmartShare.

SmartShare est lancé automatiquement
avec les fichiers sélectionnés.
Sélectionnez le périphérique dans les
listes de périphériques de restitution pour
lire les fichiers.

REMARQUE : Procédez de la méme
fagon pour partager des contenus a
|'aide du lecteur audio, de I'appareil
photo et du lecteur vidéo.

Avertissement : Pour utiliser cette
application, vérifiez que votre périphérique
est connecté en Wi-Fi a votre réseau
local. Certains périphériques DLNA (un
téléviseur, par exemple) qui ne prennent
en charge que la fonction DMP de DLNA
ne s'afficheront pas dans les listes des
périphériques de restitution. Il se peut
que votre périphérique ne puisse pas lire
certains contenus.

Pour télécharger des contenus depuis la
bibliothéque de contenus distante

1 Appuyez sur [ > onglet Applications
> SmartShare



Connexion a des réseaux et périphériques

2 Appuyez sur le bouton en haut & gauche
et sélectionnez le périphérique de la
bibliotheque de contenus distante.

3 \Vous avez la possibilité de naviguer dans
la bibliotheque de contenus.

4 Appuyez sur une miniature de
contenu, puis sur la touche de menu
Télécharger.

Avertissement : Certains types de
contenus ne sont pas pris en charge.

Pour charger des contenus dans la
bibliothéque de contenus distante depuis
mon téléphone portable

REMARQUE : Assurez-vous que la
carte SD est correctement insérée et
que l'option Réception des fichiers du
menu Parametres est bien cochée.

1 Appuyez sur [ > onglet Applications
> SmartShare

2 Appuyez sur le bouton en haut & gauche
et sélectionnez Mon téléphone.



3 Vous avez la possibilité de naviguer dans
la bibliotheque de contenus.

4 Appuyez de fagon prolongée sur une
miniature de contenu, puis appuyez sur la
touche menu Mettre en ligne.

5 Sélectionnez le périphérique de la
bibliothéque de contenus distante que
vous souhaitez charger.

Avertissement : Certains

périphériques DLNA ne prennent

pas en charge la fonctionnalité de
chargement DMS et ne pourront pas étre
chargés. Certains types de contenus ne
sont pas pris en charge.



Appels

Emission d'un appel Appel des contacts
1 Appuyez sur i3 pour ouvrir le clavier. 1 Appuyez sur [E% cette icone pour ouvrir
2 Composez le numéro sur le clavier, Pour votre liste de contacts.
supprimer un chiffre, appuyez sur [x]. 2 Aprés avoir appuyé sur Rech. répertoire,
3 Appuyez sur pour émettre un parcourez votre liste de contacts ou
appel. saisissez les premieres lettres du contact
4 Pour raccrocher, appuyez sur I'icne Fin que vous souhaitez appeer.
3 Dans la liste, appuyez sur le contact que
vous souhaitez appeler.

ASTUCE ! Pour saisir le signe « + »
au début d'un numéro international,
appuyez de fagon prolongée sur 0+ .




Réponse a un appel et rejet
d'un appel

Lorsque vous recevez un appel en mode
Verrouillage, maintenez et faites glisser
I'icone ¥ pour Répondre a I'appel
entrant.

Maintenez et faites glisser I'icone [ pour
Refuser |'appel entrant.

Maintenez et faites glisser I'icone Message
rapide depuis le bas de I'écran pour envoyer
rapidement un message.

ASTUCE ! Message rapide

Cette fonction vous permet d'envoyer
rapidement un message. Cette fonction
peut s'avérer particulierement utile si
vous devez répondre & un message
pendant une réunion.

Réglage du volume pendant
I'appel

Pour régler le volume au cours d'un appel,
utilisez les touches de réglage du volume,
situées sur le coté gauche du téléphone.



Appels

Emettre un second appel 4 Appuyez sur le nombre affiché pour

1 Pendant votre premier appel, appuyez basculer entre les appels. Ou appuyez sur
sur Menu > Ajouter et composez le Fusionner appels pour organiser un
numéro. Vious pouvez également accéder  Ppel de conférence téléphonique.
4 la liste des numéros composés 5 Pour mettre fin & un appel en cours,
récemment en appuyant sur g ou appuyez sur Fin ou sur la touche Accueil,
rechercher des contacts en appuyant sur puis faites glisser la barre de notification
et sélectionner le numéro que vous vers le bas et sélectionnez I'icone Fin
souhaitez appeler. d'appel &.

2 Appuyez sur pour émettre | appel. Remarque : Vous serez facturé pour

3 Les deux appels s'affichent sur I'écran chaque appel émis.
d'appel. L'appel initial est verrouillé et mis
en attente.



Affichage des journaux d'appel
Dans I'écran d'accueil, appuyez sur [ et

choisissez I'onglet Journal des appels K.

Une liste complete de tous les appels émis,
recus et appels en absence est affichée.

ASTUCE ! Pour afficher les détails de
chaque appel (date, heure et durée),
appuyez sur la ligne correspondante.

ASTUCE ! Appuyez sur la touche
Menu, puis sur Supprimer tout pour
supprimer tous les éléments enregistrés.

Parametres d'appel
\lous pouvez configurer les parametres
d'appel, tels que le transfert d'appel et
autres fonctions particulieres proposees par
votre opérateur.
1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur £4.
2 Appuyez sur Menu.
3 Appuyez sur Paramétres d'appel
et sélectionnez les options que vous
souhaitez parameétrer.



Appels

Numéros autorisés — Sélectionnez cette
fonction pour activer et compiler une liste
des numéros pouvant étre appelés a partir
de votre téléphone. Vous devrez saisir le
code PIN2 qui vous a été communiqué par
votre opérateur. Depuis votre téléphone, vous
pourrez uniquement appeler les numéros
contenus dans la liste des appels restreints.
Service de messagerie — Permet de
sélectionner le service de répondeur de votre
opérateur.

Paramétres — Permet de définir le numéro
de téléphone pour écouter et gérer vos
messages vocaux Si vous utilisez le service
de répondeur de votre opérateur.
Enregistrer des numéros inconnus —
Permet d'ajouter des numéros dans le
répertoire aprés un appel.

Rejet appel — Permet d'activer la fonction
de rejet d'appel. Choisissez entre Désactivé,
Rejeter des appels de la liste ou Rejeter
tous appels.



Message rapide — Permet d'envoyer
rapidement un message lorsque vous
souhaitez rejeter un appel. Cette fonction
peut s'avérer particulierement utile si vous
devez rejeter un message pendant une
réunion.

Transfert d'appel — Permet de transférer
tous les appels lorsque la ligne est occupée,
lorsque vous ne décrochez pas ou lorsque
VOus Nn‘avez aucun signal.

Interdiction d'appels — Indiquez quand il
faut interdire des appels. Saisissez le mot
de passe d'interdiction d'appels. Pour plus
d'informations sur ce service, contactez
votre opérateur.

Durée d'appel — Permet d'afficher la durée
de tous vos appels, des appels émis, des
appels regus et du dernier appel.

Codit d'appel — Permet d'afficher le colit
de vos appels. (Ce service dépend de votre
réseau ; certains opérateurs ne prennent pas
en charge cette fonction.)



Appels

Parameétres supplémentaires — Permet de
modifier les parametres suivants.
Numéro de I'appelant : indiquez si votre
numeéro doit s'afficher lors d'un appel
sortant,
Appel en attente : si cette fonction est
activée, le téléphone vous prévient lorsque
Vous recevez un appel entrant et que vous
gtes déja en ligne (en fonction de votre
opérateur réseau).



Vous avez la possibilité d'ajouter des
contacts sur votre téléphone et de les
synchroniser avec ceux de votre compte
Google ou d'autres comptes prenant en
charge la synchronisation des contacts.

Recherche d'un contact

Dans I'écran d'accueil

1 Appuyez sur 5 cette icone pour ouvrir
votre liste de contacts.

2 Appuyez sur Rech. répertoire et
saisissez le nom du contact a I'aide du
clavier.

Ajout d'un nouveau contact

1 Appuyez sur B, saisissez le numéro du
nouveau contact, puis appuyez sur Menu.
Appuyez sur Ajouter aux contacts >
Créer un nouveau contact.

2 Pour ajouter une image au nouveau
contact, touchez la zone de I'image.
Choisissez entre Prendre une photo et
Choisir a partir de la Galerie.

3 Sélectionnez le type du contact en
appuyant sur 4.




Répertoire

4 Appuyez sur une catégorie d'informations 3 Appuyez sur I'étoile affichée a droite du

de contact et saisissez les données nom du contact.
refafives & votre contact. Suppression d'un contact de votre liste
5 Appuyez sur Enregistrer. de favoris

1 Appuyez sur [E% cette icone pour ouvrir
votre liste de contacts.

2 Appuyez sur I'onglet E24 et sélectionnez
Favoris en haut de la liste, puis

Contacts favoris

Permet de classer dans les favoris les
contacts que vous appelez fréquemment.

Ajout d'un contact a vos favoris chaisissez un contact pour vor les
1 Appuygz sur 5 cette icone pour ouvrir informations le concernant.
votre liste de contacts. 3 Appuyez sur I'étoile & droite du nom
2 Appuyez sur un contact pour afficher les du contact. L'étoile devient grise et le
informations le concernant. contact est supprimé de vos favoris.
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Déplacement de contacts de
votre ancien appareil vers votre
appareil actuel

Pour exporter vos contacts dans

un fichier CSV depuis votre ancien

téléphone vers votre ordinateur, utilisez

un programme de synchronisation PC.

1 Installez préalablement LG PC Suite sur
I'ordinateur. Exécutez le programme et
connectez votre téléphone mobile Android
a l'ordinateur a I'aide d'un cable USB.

2 Sélectionnez [E%. Accédez a Fichier >
Importer et sélectionnez le fichier CSV
enregistré sur votre ordinateur.

3 Siles champs dans le fichier CSV importé
sont différents de ceux de LG PC Suite,
vous devez mapper les champs. Apres
mappage des champs, cliquez sur OK.
\los contacts sont ensuite ajoutés a LG
PC Suite.



Répertoire

4 Si LG PC Suite détecte la connexion
de votre téléphone LG-P700 (par cable
USB), cliquez sur Synchronisation ou
sur Synchroniser les contacts pour
synchroniser les contacts enregistrés sur
votre ordinateur avec votre téléphone.



Messagerie

Votre LG-P700 regroupe les fonctions SMS
et MMS dans un menu intuitif et convivial.

Envoi d'un message

1 Appuyez sur .= dans I'écran d'accueil,
puis appuyez sur pour ouvrir un
message vide.

2 Saisissez le nom ou le numéro d'appel

du contact dans le champ Destinataire(s).

Au fur et @ mesure que vous saisissez
le nom du contact, les contacts
correspondants s'affichent. Vous pouvez
appuyer sur I'un des destinataires

proposés. Vous pouvez ajouter plusieurs
contacts.

REMARQUE : Un SMS vous sera
facturé pour chaque destinataire auquel
VOUS envoyez ce message.

3 Appuyez sur le champ Saisir le message
et composez votre message.

4 Appuyez sur pour ouvrir le menu
Options. Choisissez entre Ajouter un
objet, Supprimer, Piéce jointe, Insérer
une émoticone et Tous les messages.
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Messagerie

5 Appuyez sur Envoyer pour envoyer votre
message.

6 L'écran des messages s'ouvre et affiche
le message apres le nom du destinataire/
le numéro. Les réponses apparaissent
sur I'écran. Au fur et @ mesure que vous
consultez les messages et en envoyez
d'autres, un fil de discussion se crée.

/\ AVERTISSEMENT : La limite de
160 caractéres peut varier d'un pays a
I'autre, selon la langue et la méthode de
codage du SMS.

/\ AVERTISSEMENT : Si une
image, une vidéo ou un contenu audio
est ajouté a un SMS, celui-ci est
automatiquement converti en MMS et
vous étes facturé en conséquence.

Boite classée

Les messages (SMS et MMS) échangés
avec une autre personne peuvent étre
affichés dans I'ordre chronologique. Vous
avez ainsi facilement acces a I'historique de
V0S conversations.



Utilisation des émoticones
Egayez vos messages en les agrémentant
d'émoticones.

Lorsque vous rédigez un nouveau message,
appuyez sur la touche Menu et choisissez
Insérer une émoticone.

Modification des paramétres de
message

Les parametres de message du LG-P700
sont prédéfinis, de sorte que vous puissiez
envoyer des messages immédiatement. Vous
pouvez toutefois modifier les parametres en
fonction de vos préférences.



\lous pouvez vous servir de I'application
E-mail pour lire des e-mails provenant de
services de messagerie autres que Google
Mail. L'application E-mail prend en charge
les types de compte suivants : POP3, IMAP
et Exchange.

Votre fournisseur de services ou votre
administrateur systeme peut fournir les
paramétres de compte dont vous avez
besoin.

Gestion d'un compte de

messagerie

La premigre fois que vous ouvrez

I'application E-mail, un assistant de

configuration s'affiche pour vous aider a

configurer un compte de messagerie.

Ajouter un compte de messagerie :

o Appuyez sur [ > onglet Applications
> E-mail > dans I'écran du compte,
appuyez sur B > Paramétres >
AJOUTER UN COMPTE.



Apres la configuration initiale, E-mail affiche

le contenu de votre boite de réception. Si

Vous avez ajouté plusieurs comptes, vous

pouvez basculer entre eux.

Modifier les parametres d'un compte de

messagerie :

o Appuyez sur [ > onglet Applications
> E-mail > dans I'écran du compte,
appuyez sur B2 > Paramétres.

Suppression d'un compte de

messagerie :

o Appuyez sur [ > onglet Applications
> E-mail > dans I'écran du compte,
appuyez sur B > Paramétres >
appuyez sur le compte que vous souhaitez
supprimer > Supprimer le compte.

Ecran du compte de messagerie
\ous pouvez appuyer sur un compte pour
consulter sa boite de réception. Le compte
servant par défaut a I'envoi des messages
est coché.



E-mail

lw — Appuyez sur 'icone de dossier pour
ouvrir les dossiers du compte.
Seuls les e-mails les plus récents de votre

compte sont téléchargés sur votre téléphone.

Utilisation des dossiers de
comptes

Tous les comptes possédent des dossiers
Boite de réception, Boite d'envoi, Eléments
envoyés et Brouillons. Selon les fonctions
prises en charge par le fournisseur de
services de votre compte, il existe peut-étre
aussi d'autres dossiers.

Composition et envoi d'un

e-mail

Composition et envoi d'un message

1 Dans I'application E-mail, appuyez sur
l'icone ==, .

2 Saisissez I'adresse du destinataire
du message. Au fur et a mesure que
Vous saisissez I'adresse, les adresses
correspondantes figurant dans vos
contacts vous sont proposées. Si vous
ajoutez plusieurs adresses, séparez-les
par des points-virgules.



3 Ajoutez les champs Cc/Cci ainsi que des
pieces jointes le cas échéant.

4 Rédigez le texte du message.

5 Appuyez sur 2.
Si vous n'étes pas connecté a un réseau
(par exemple, si vous travaillez en mode
Avion), les messages sont stockés dans
le dossier Boite d'envoi jusqu'a ce que
Vous vous connectiez de nouveau & un
réseau. Si elle contient des messages
en attente, la Boite d'envoi s'affiche sur
I'écran Comptes.

ASTUCE ! Lorsqu'un nouvel e-mail
arrive dans la boite de réception,

une sonnerie ou une vibration de
notification vous I'indique. Appuyez
sur la notification d'e-mail pour la faire
disparaitre.




Familiarisation avec le viseur

om® o [ © Changer d'objectif — Permet de basculer entre 'objectif de
(® I'appareil photo orienté vers I'arriére et celui orienté vers I'avant.
@ Zoom - Permet d'effectuer un zoom avant ou arriére.
© Luminosité — Permet de définir et controler le volume de lumiére
entrant dans I'image.
O Mode de prise de vue — Permet de choisir entre Normale,
Panorama ou Prise de vue en cont..
© Paramétres — Appuyez sur cette icone pour ouvrir le menu
Parametres.
© Mode Vidéo — Appuyez sur cette icone pour activer le mode Vidgo.
@ Prendre une photo
© Galerie — Permet d'afficher la derniére photo prise. Vous pouvez
ainsi accéder a votre galerie et voir les photos enregistrées depuis
le mode Appareil photo.




Prise de vue rapide Lorsque la photo est prise

1 Ouvrez 'application Photo. Appuyez sur [l pour afficher la derniére
2 Tenez le téléphone et dirigez I'objectif photo prise.

vers le sujet & photographier. Appuyez sur cette icone pour partager
3 Appuyez sur I'écran ; un cadre de mise votre photo via Bluetooth, E-mail,

au point apparait alors au centre de Gmail, Google+, Mémo, Messagerie,

I'écran du viseur. Picasa ou SmartShare

4 Lorsqye le cadre de mise au point devient  (~ AsTycE 1S vous disposez d'un
vert, I'appareil photo a effectué la mise compte SNS et qu'il est paramétré sur
au point. votre téléphone, vous pouvez partager

5 Relachez votre pression sur (:] vos photos avec votre communauté
SNS.




Photo

A Permet d'afficher et de modifier 'image.

[ Permet de sélectionner la résolution
de I'image. En choisissant la résolution
maximale, la taille du fichier augmentera,
ce qui signifie que vous pourrez stocker
moins de photos dans la mémoire.
Permet d'améliorer la qualité de

la couleur dans diverses conditions de
[uminosité.

E Permet d'appliquer des effets
artistiques aux images.

Permet d'appliquer les options
supplémentaires aux images.

3 Permet de supprimer I'image.

Appuyez sur B pour ouvrir toutes les
options avanceées.

Configurer I'image comme — permet de
définir I'image comme fond d'écran, écran
de verrouillage ou photo de contact.
Déplacer — permet de déplacer I'image vers
un autre emplacement.

Renommer — permet de modifier le nom de
I'image sélectionnée.



Rotation a gauche/droite — permet
d'effectuer une rotation a gauche ou a
droite.

Rogner — permet de rogner une partie de la
photo. Déplacez votre doigt sur I'écran pour
sélectionner la zone.

Diaporama — permet de regarder
automatiquement la photo que vous venez
de prendre.

Infos — permet d'afficher les informations
relatives a la photo.

Utilisation des parametres
avancés

Dans le viseur, appuyez sur E] pour ouvrir
toutes les options avancées.

©® — Permet de réinitialiser tous les
parametres par défaut de I'appareil photo.
O — Appuyez sur cette touche lorsque
vous souhaitez connaitre le mode de
fonctionnement de cette option. Elle vous
présente un guide rapide.



Photo

Vous pouvez modifier les paramétres de
I'appareil photo en faisant défiler la liste.
Apres avoir sélectionné I'option, appuyez sur
la touche Retour.

ﬂ — Permet d'activer le flash pour prendre
des photos dans un environnement sombre.

— Effectue une mise au point sur un
emplacement spécifique.

— Sélectionnez I résolution d'image.
Choisir la résolution maximale augmente
|a taille du fichier, ce qui signifie que vous
pouvez stocker moins de photos dans la
mémoire.

—Trouve les réglages de couleurs

et de luminosité en adéquation avec
I'environnement actuel. Choisissez I'une
des options suivantes : Normale, Portrait,
Paysage, Sports, Coucher de soleil et
Nuit.

~ La valeur ISO permet de définir

la sensihilité du capteur de lumiere de
I'appareil photo. Plus la valeur ISO est
glevée, plus la sensibilité de I'appareil photo
augmente. Cette caractéristique est utile

s'il fait sombre et que vous ne pouvez pas
utiliser le flash.



— Améliore la qualité de la couleur dans
diverses conditions de luminosité.

— Applique des effets artistiques aux
images.

— Définit un intervalle de temps aprés
avoir appuyé sur le déclencheur. Le minuteur
est tres utile si vous voulez figurer sur une
photo.

— Activez cette fonction pour utiliser les
services géodépendants de votre téléphone.
Prenez des photos a I'endroit ol vous vous
trouvez, puis étiquetez-les en mentionnant
les informations de lieu. Si vous téléchargez
les images étiquetées sur un blog qui prend
en charge le géoétiquetage, les images
s'afficheront sur une carte.

REMARQUE : Cette fonction n'est
disponible que lorsque le GPS est
active.




Photo

— Affiche automatiquement la photo que | ASTUCE ! Le menu Réglages est

vous venez de prendre. superposé au viseur. Ainsi, lorsque vous

@ — Sélectionnez la mémoire pour modifiez des éléments de couleur ou de

enregistrer les images. qual{te de |'|mag§: VOus avez un apergu
de I'image modifiée derriere le menu

Réglages.

ASTUCE ! Lorsque vous quittez

I'appareil photo, certains parametres
tels que la balance des blancs, le ton
de couleur, le minuteur et le mode
Scene sont rétablis sur leurs valeurs
par défaut. Veérifiez-les avant de prendre
votre prochaine photo.
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Cameéra vidéo
Familiarisation avec le viseur

@ Changer d'objectif — Permet de basculer entre I'objectif de
I'appareil photo orienté vers I'arriere et celui orienté vers I'avant.

@ Zoom — Permet d'effectuer un zoom avant ou arriere.

© Luminosité — Permet de définir et de controler la quantité de
lumiere de la vidéo.

O Flash — Permet d'activer le flash pour prendre des photos dans
un environnement sombre.

© Paramétres — Appuyez sur cette icone pour ouvrir le menu de
paramétrage.

© Mode Photo — Permet de passer en mode Photo.

@ Lancer enreg.

© Galerie — Permet d'afficher la derniere vidéo enregistrée. Vous
pouvez accéder a votre galerie et voir vos vidéos enregistrées
depuis le mode vidéo.
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Cameéra vidéo

Enregistrement d'une vidéo

rapide

1 Appuyez sur le bouton du mode Photo.

2 Le viseur de la caméra vidéo s'affiche a
I'écran.

3 Tenez le téléphone et dirigez I'objectif
vers le sujet que vous filmez.

4 Appuyez sur le déclencheur @ une fois
pour démarrer |'enregistrement.

5 Un voyant rouge apparait dans la partie
supérieure du viseur et un minuteur
s'affiche, indiquant la durée de votre
vidéo.

6 Touchez (3 a I'écran pour mettre fin &
I'enregistrement.

Aprés avoir enregistré une vidéo
La vidéo enregistrée s'affichera dans la
galerie. Appuyez sur [l pour afficher la
derniére vidéo enregistrée.

© Permet de lire la vidéo.

Appuyez sur cette icone pour partager
la vidéo via Bluetooth, E-mail, Gmail,
Messagerie, SmartShare ou YouTube



B3 Appuyez pour supprimer la vidéo

que vous venez de prendre. Confirmez

en appuyant sur la touche OK. Le viseur
réapparait.

Appuyez sur pour ouvrir toutes les
options avancées.

Déplacer — permet de déplacer la vidéo
Vers un autre emplacement.

Renommer — permet de modifier le nom de
la vidéo sélectionnée.

Infos — permet d'afficher les informations
détaillées telles que le nom, la date, I'heure,
la taille et le type du fichier.

Utilisation des parametres
avancés

Dans le viseur, appuyez sur E] pour ouvrir
toutes les options avancées.

©® — Permet de réinitialiser tous les
parametres par défaut de la caméra.

O — Appuyez sur cette touche lorsque
vous souhaitez connaitre le mode de
fonctionnement de cette option. Elle vous
présente un guide rapide.
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Cameéra vidéo

Réglez les paramétres de la caméra vidéo en
faisant défiler la liste. Apres avoir sélectionné
I'option, appuyez sur la touche Retour.

— Permet de définir la taille (en pixels)
de la vidéo que vous enregistrez.

— Améliore la qualité de la couleur dans
diverses conditions de luminosité.

— Permet de choisir une tonalité pour
votre enregistrement.

— Activez cette fonction pour utiliser les
services géodépendants de votre téléphone.
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— Choisissez Désactivé pour
enregistrer une vidéo sans le son.

@ — Permet de regarder automatiquement
la vidéo que vous venez de filmer.

@ — Sélectionnez la mémoire pour
enregistrer les vidéos.

Réglage du volume lors de la
lecture d'une vidéo

Pour régler le volume audio d'une vidéo

en cours de lecture, utilisez les touches

de volume situées sur le coté gauche du
téléphone.



Multimédia

Vous pouvez enregistrer des fichiers Lecteur audio
multimédia sur une carte mémoire afin Le téléphone LG-P700 est équipé d'un
d'accéder facilement a toutes vos images lecteur audio intégré qui vous permet
et vidéos. d'écouter vos morceaux préférés. Pour

: accéder au lecteur audio, appuyez sur & >
Galerie o onglet Applications > Lecteur Audio.
Appuyez sur [ > onglet Applications
> Galerie Ouvrez une liste de barres Transfert de fichiers musicaux
catalogues contenant |'ensemble de vos depuis un périphérique de
fichiers multimédias. stockage USB

1 Connectez le tléphone LG-P700 a un
ordinateur a |'aide d'un cable USB.
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Multimédia

2 Sivous n'avez pas installé le pilote Lecture d'une chanson
LG Android Platform Driver sur votre 1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur [
ordinateur, vous devez modifier les > onglet Applications > Lecteur Audio.

parametres manuellement. Sélectionnez
Paramétres > Connectivité > Type
de connexion USB, puis sélectionnez

2 Appuyez sur Chansons.
3 Sélectionnez la chanson que vous

Synchro média (MTP). souhaitez lire.

3 Vous pouvez afficher le contenu du I8 | Permet de suspendre la lecture.
stockage de masse sur votre PC et
transférer des fichiers. I | Permet de reprendre la lecture.

Permet de passer a la piste suivante
3 | de I'album, de la liste d'écoute ou de la
lecture aléatoire.
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Permet de revenir au début de la
chanson. Appuyez deux fois pour revenir
a la chanson précédente.

2

Permet de gérer le volume de la
musique.

Permet de régler le mode Répétition.

Permet de lire la liste d'écoute en cours
en mode aléatoire.

i BE

Permet d'afficher la liste d'écoute en
cours.

E

Permet d'afficher les paroles. Cette
option est activée uniquement s'il s'agit
d'une chanson avec paroles.

Pour changer le volume en cours d'écoute,

utilisez les touches de réglage du volume
situées sur le coté gauche du téléphone.
Appuyez de fagon prolongée sur une
chanson de la liste. Les options Lire,
Ajouter a la playlist, Définir en tant
que sonnerie, Supprimer, Partager,
Rechercher et Détails s'affichent.
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Multimédia

REMARQUE : Les contenus musicaux
peuvent étre protégés par des traités
internationaux, ainsi que par les législations

nationales en vigueur en matiere de copyright.

Par conséquent, la copie ou la reproduction
d'un contenu musical peut étre soumise a
|'obtention d'autorisations ou de licences
particulieres. Dans certains pays, la législation
en vigueur interdit la copie a usage privé

de tout contenu protégé par un copyright.
Avant de télécharger ou de copier le fichier,
veuillez prendre connaissance de la législation
en vigueur dans votre pays concernant
|'utilisation d'un tel contenu.

Radio FM

Votre téléphone LG-P700 possede une
radio FM intégrée qui vous permet d'écouter
vos stations de radio préférées lors de vos
déplacements.

REMARQUE : Pour écouter la radio,
vous devez utiliser votre casque.
Insérez-le dans la prise casque.




Recherche de stations

Vous pouvez régler des stations de radio

en les recherchant manuellement ou
automatiquement. Vous n'aurez pas a les
régler de nouveau car elles sont ensuite
associées a un numéro de canal spécifique.
\ous pouvez stocker jusqu'a 48 stations sur
votre téléphone.

Réglage automatique

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur E
> onglet Applications > Radio FM.

2 Appuyez sur B3, puis sélectionnez
Recherche automat..

3 Sivous souhaitez arréter la recherche
automatique, appuyez sur Arréter. Seuls
les canaux analysés sont enregistrés
avant que vous interrompiez I'analyse.

REMARQUE : Vous pouvez également
sélectionner manuellement une station a
|'aide de la molette affichée a I'écran.
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Multimédia

ASTUCE ! Afin d’améliorer la réception
radio, déployez le cordon du casque,
qui fait office d’antenne.

Si vous branchez un casgue non congu
pour la réception radio, celle-ci peut
s'avérer médiocre.
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LG Tag+

NFC

Votre téléphone portable LG-P700 prend

en charge la fonction NFC. La fonction NFC
(Near Field Communication, communication
en champ proche) est une technologie de
connectivité sans fil qui permet d'établir une
communication bidirectionnelle entre des
appareils électroniques. Elle fonctionne a
une distance de quelques centimetres.

REMARQUE : \eillez a ne pas rayer
ou endommager I'intérieur de la fagade
arrigre car c'est la que se trouve
I'antenne NFC.

Activer ou désactiver NFC

Sur I'écran d'accueil, touchez et faites
glisser la barre de notification a I'aide de
votre doigt, puis sélectionnez I'icone NFC
afin de I'activer.
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LG Tag+

REMARQUE : Lorsque le mode Avion

Utilisation de la fonction Lecture

est activé, I'application NFC peut étre d'étiquette
utilisée. 1 Pour lire les informations contenues
dans une étiquette ou dans un autre
Utilisation de NFC appareil compatible avec la fonction NFC,
Pour utiliser NFC, vérifiez que votre appareil  ©tablissez un contact avec la fagade
est sous tension et que NFC est activé, le arriere de votre téléphone.
cas échéant. 2 Lorsqu'une étiquette ou un appareil

est reconnu, les informations
correspondantes s'affichent.
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LG Tag+

Qu'est-ce que LG Tag+ ?

LG Tag+ permet des enregistrements et des

chargements faciles dans une étiquette NFC,

qui peut étre personnalisée pour convenir a

certains environnements.

Utilisation de la fonctionnalité Ecriture

Tag+

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications [ et sélectionnez
LG Tag+.

2 Sélectionnez le mode souhaité (Mode
Voiture/Mode Bureau/Mode veille/
Mode utilisateur) et appuyez sur Ecrire
sur la balise.

3 Ftablissez un contact entre la fagade
arriere de votre téléphone et I'étiquette ou
I'appareil a partager ; il est alors possible
de définir le lancement de I'application et
la modification des parametres.

Utilisation de la fonction Lecture Tag+
Lorsque vous touchez I'étiquette

définie ou un appareil, le mode s'active
immédiatement.
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LG SmartWorld

LG SmartWorld offre un large choix de 2 Appuyez sur Connexion et entrez ID/PW
contenus intéressants (jeux, applications, pour LG SmartWorld. Si vous n'étes pas
fonds d'écran et sonneries) procurant encore inscrit, appuyez sur Enregistrer
aux utilisateurs de téléphones LG des pour devenir membre de LG SmartWorld.

expériences de « vie mobile » inoubliables. 3 Téléchargez le contenu souhaité.
Acceés a LG SmartWorld a partir
d'un téléphone

1 Appuyez sur l'icone & pour accéder a
LG SmartWorld.
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REMARQUE : Que faire s'il n'y a pas

d'icone ¢ ?

1 Al'aide d'un navigateur Web mobile,
accédez a LG SmartWorld (www.
Igworld.com) et sélectionnez votre
pays.

2 Téléchargez I'application LG
SmartWorld.

3 Exécutez et installez le fichier
téléchargé.

4 Accédez a LG SmartWorld en
appuyant sur l'icone &.

Utilisation de LG SmartWorld

e Participez aux promotions mensuelles de
LG SmartWorld.

o Jtilisez les boutons simplissimes de
I'onglet Menu pour trouver rapidement ce
que vous cherchez.

Catégories — Permet de rechercher des
contenus par catégorie (Education, Loisirs,
Jeux, etc.).

Rechercher — Permet de rechercher vos
contenus.
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LG SmartWorld

Apps pour vous — Contenu recommandé (* gepARQUE : LG SmartWorld n'est
en fonction de vos choix précédents. pas disponible chez tous les opérateurs
Mes appl. — Liste des contenus et dans tous les pays.
téléchargés/a mettre a jour.
Réglages — Permet de définir vos
parametres de profil et d'affichage.
Connex. — Permet de définir votre ID et
votre mot de passe.

o Essayez également d'autres fonctions
utiles. (Ecran Détails du content)
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Utilitaires

Réglage des alarmes

1

2

Appuyez sur [ > onglet Applications
> Alarme/Horloge >

Une fois I'heure définie, le LG-P700
vous indique le temps restant avant que
I'alarme ne se déclenche.

Définissez les fonctions Répéter,
Fréquence de répétition, Vibration,
Son alarme, Verrou par puzzle et
Mémo. Appuyez sur Enregistrer.

Utilisation de la calculatrice

1 Appuyez sur [ > onglet Applications
> Calculatrice

2 Saisissez les nombres a |'aide des
touches numeriques.

3 Pour les calculs simples, appuyez sur
la fonction voulue (+, —, X ou <), suivie
de =.

4 Pour des calculs plus complexes, appuyez
sur &, sélectionnez les Fonctions
avanceées, puis choisissez sin, cos, tan,
log, etc.

117



Utilitaires

Ajout d'un événement au

calendrier

1 Appuyez sur [ > onglet Applications
> Agenda

2 La partie médiane de I'écran contient les
différents types de vue de I'Agenda (Jour,
Semaing, Planning).

3 Appuyez sur la date & laquelle vous
souhaitez ajouter un événement.

4 Faites défiler I'écran affiché vers le
haut et appuyez sur le créneau horaire
dans lequel vous souhaitez ajouter un
événement.
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Appuyez sur Nom de I'événement, puis
saisissez le nom de I'événement.
Appuyez sur Emplacement et saisissez
le lieu. Vérifiez la date, puis saisissez
I'heure de début et de fin de I'événement.
Si vous souhaitez ajouter une note a votre
événement, appuyez sur Description et
saisissez les détails voulus.

Si vous souhaitez que I'alarme se répete,
sélectionnez REPETER et définissez des
RAPPELS, si nécessaire.

Appuyez sur Enreg. pour enregistrer
I'événement dans le calendrier.



Polaris Office

Polaris Office est une solution de bureau
pour les employés mobiles qui permet

aux utilisateurs d'ouvrir partout et a tout
moment plusieurs types de documents
professionnels, y compris des fichiers
Word, Excel et PowerPoint sur leur appareil
portable.

Appuyez sur & > onglet Applications >
Polaris Office

Gestion des fichiers

Polaris Office offre des fonctions de gestion
de fichiers utiles qui permettent, entre

autres, aux utilisateurs mobiles de copier,
déplacer, coller et supprimer des fichiers et
des dossiers depuis leur appareil.

Affichage de fichiers

Les utilisateurs mobiles peuvent facilement
accéder a un grand nombre de types de
fichiers, y compris des documents Microsoft
Office et Adobe PDF, a partir de leur appareil
portable. Lors de I'affichage de documents
a |'aide de Polaris Office, les objets et la
mise en page sont identiques a ceux des
originaux.
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Navigateur Utilisation de la barre d'outils
Le navigateur vous donne accés atoutun ~ Web

univers de jeux, musique, informations, Appuyez pour revenir & la page
sports, divertissements et bien plus encore, précédente.

directement sur votre téléphone portable. Et
ce, oli que vous soyez et quels que soient
vos centres d'intéréts.

Appuyez pour accéder a la page suivante
a laquelle vous vous étes connecté. |l
s'agit de I'opération opposée a celle qui

REMARQUE : Lorsque vous vous permet de revenir a la page précédente
connectez & ces services et que vous lorsque vous appuyez sur Retour.
{éléchargez du contenu, des frais & Laissez votre doigt appuyé et déplacez-

supplémentaires vous sont facturés.
Veérifiez le c_oﬂt des, données aupres de leﬁve? le haut ou vers I? bas pgur d
votre fournisseur réseau. effectuer un zoom avant ou arriere dans

le navigateur.
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@ Appuyez pour ajouter une nouvelle
fenétre.
Appuyez pour ajouter aux favoris.

Utilisation des options

Appuyez sur pour afficher les options.
Actualiser — Permet d'actualiser la page
Web en cours d'affichage.

Enregistrer cette page en favoris —
Permet d'ajouter aux favoris la page Web en
cours d‘affichage.

Partager la page — Permet de partager la
page Web.

Rechercher sur la page — Permet de
rechercher des lettres ou des mots sur la
page Web actuelle.

Voir version ordinateur — Permet d'afficher
la page Web comme sur I'ordinateur de
bureau.

Enreg. pour lire hors connex. — Permet
d'afficher la page Web enregistrée.
Paramétres — Permet d'afficher les
paramétres du navigateur.
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Parameétres

Sur I'écran d'accueil, appuyez sur E > ASTUCE ! Pour déterminer I'adresse
onglet Applications > Parametres. MAC
z Pour configurer une connexion sur

SANS FIL ET RESEAUX certains réseaux sans fil avec des filtres
< Wi-Fi > MAG, vous devez indiquer au routeur
Permet d'activer la fonction Wi-Fi pour I'adresse MAC du LG-P700.
pouvoir se connecter aux réseaux Wi-Fi Vous pouvez trouver I'adresse MAC
disponibles. dans l'interface utiisateur suivante :

) i appuyez sur I'onglet Applications >
Cette fqncnonlpefrmet de gérer les Parameétres > Wi-Fi > > Avancé >
connexions Wi-Fi et Bluetooth. Vous pouvez Adresses MAC.

également configurer des réseaux mobiles et
basculer en mode Avion.
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< Bluetooth >

Permet d'activer le Bluetooth et d'établir une
connexion avec les périphériques Bluetooth.
< Utilisation des données >

Permet d'afficher I'utilisation des données et
de définir la limite des données mobiles.

< Paramétres d'appel >

Vous pouvez configurer les parametres
d'appel, tels que le transfert d'appel et
autres fonctions particulieres proposeées par
votre opérateur.

< Plus >

Mode Avion — Apres activation du mode
Avion, toutes les connexions sans fil sont
désactivées.

Wi-Fi Direct — Permet d'activer ou de
désactiver cette fonction.

Point d'accés Wi-Fi mobile — Permet de
configurer les parametres du point d'acces
Wi-Fi mobile.
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Parameétres

NFC — Votre téléphone portable LG-P700
prend en charge la fonction NFC. La
fonction NFC (Near Field Communication,
communication en champ proche) est

une technologie de connectivité sans fil

qui permet d'établir une communication
bidirectionnelle entre des appareils
électroniques. Elle fonctionne & une distance
de quelques centimetres. Vous pouvez
partager vos contenus avec une étiquette
NFC ou avec un autre appareil a I'aide d'une
simple pression sur votre téléphone. Si vous
gtablissez un contact entre une étiquette
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NFC et votre téléphone, le contenu de
I'étiquette s'affichera sur votre téléphone.

REMARQUE : \eillez a ne pas rayer
ou endommager I'intérieur de la fagade
arrigre car c'est la que se trouve
I'antenne NFC.

Activer ou désactiver NFC : sur I'écran
d'accueil, appuyez sur la barre de
notification et faites-la glisser vers le bas
a |'aide de votre doigt, puis sélectionnez
I'icone NFC afin de I'activer.



REMARQUE : Lorsque le mode Avion REMARQUE : Les deux appareils

est activé, I'application NFC peut étre doivent étre déverrouiliés, prendre

utilisée. en charge la technologie Near Field
Communication (NFC) et étre équipés

Utilisation de NFC : pour utiliser NFC, d'Android Beam™. De plus, la fonction

NFC et Android Beam™ doivent étre

vérifiez que votre appareil est sous tension )
activés.

et que NFC est activé.
Android Beam — Vous pouvez transférer

une page Web, une vidéo ou tout autre la liste des réseaux privés virtuels (VPN)

conteny de Voire ecran vers un autr € Que vous avez configurés. Permet d'ajouter
appareil en rapprochant les appareils différents types de VPN
(généralement en les positionnant dos a '

dos).

Parametres de VPN — Permet d'afficher
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Parameétres

Réseaux mobiles — Permet de configurer
les options relatives a I'itinérance de
données, au mode réseau et opérateurs, aux
noms de points d'acces (APN), etc.

REMARQUE : Vous devez configurer
un PIN de blocage d'écran ou un mot
de passe pour que vous puissiez utiliser
le stockage des titres de compétences.
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DISPOSITIF

< Son >

Profil de sonneries — Permet de
sélectionner le profil Son, Vibreur seul ou
Silencieux.

Volumes — Permet de gérer le volume

de la musique, des vidéos, des jeux, des
médias, mais également des sonneries et
notifications. Retour touche & systeme.
Sonnerie du téléphone — Permet de définir
la sonnerie par défaut des appels entrants.



Son de notification — Permet de définir la
sonnerie par défaut pour les notifications.
Sonnerie avec vibration — Vibrations pour
les appels et les notifications.

Sonorités des touches d'appel — Permet
de définir la sonorité des touches lorsque
vous utilisez le clavier de numérotation.
Toucher les sons — Permet de configurer le
téléphone pour qu'il émette un son lorsque
VOUS appuyez sur un bouton, une icone, etc.
al'écran.

Verrouillage de I'écran — Permet de
configurer le téléphone pour qu'il émette un
son lorsque vous verrouillez et déverrouillez
I'écran.

< Ecran >

Luminosité — Permet de régler la luminosité
de I'écran.

Rotation auto écran — Permet de régler
automatiquement |'orientation lorsque vous
faites pivoter le téléphone.

Mise en veille de I'écran — Permet de
régler le délai de mise en veille de I'écran.
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Parameétres

Taille de police — Permet de modifier la
police d'affichage.

Eclairage de face — Permet de définir
la durée de I'éclairage de face.

< Mode veille >

Permet de définir I'Animation, I'Effet d'écran
ou le Fond d'écran.

< Ecran de verrouillage >

Choisir I'écran bloqué — Permet de définir
un modgle de déverrouillage pour sécuriser
votre téléphone. Grace a cette option,

vous pouvez afficher une série d'écrans
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qui vous aidera a dessiner un schéma de
déverrouillage de I'écran. Vous pouvez
définir 'option sur Glisser, Schéma, Code
PIN, Mot de passe ou encore sélectionner
Aucun.

Lorsque vous allumez votre téléphone ou
déverrouillez I'écran, il vous est demandé de
tracer votre schéma de déverrouillage.
Fond d'écran — Permet de sélectionner le
fond d'écran de verrouillage dans Fonds
d'écran ou Galerie.

Infos propriétaire — Montrer les infos du
propriétaire sur I'écran de verrouillage.



< Stockage >

MEMOIRE DE STOCKAGE INTERNE —
Permet d'afficher I'utilisation de la mémoire
de stockage interne.

CARTE SD — Permet de vérifier I'espace
disponible sur la carte SD. Appuyez sur
Désactiver la carte SD pour la retirer en
toute sécurité. Effacez la carte SD si vous
souhaitez supprimer toutes les données
qu'elle contient.

< Pour la fonction d'économie de la
batterie >

Permet de gérer la batterie et de consulter
les éléments de la fonction d'économie de
la batterie. Permet également de consulter
['utilisation de la batterie.

< Applications >
Vous pouvez afficher et gérer les
applications.
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Parameétres

PERSONNEL approximative votre positionnement & I'aide
< Comptes et synchro > dgs réseaux Wi-Fi et mobiles. Quanq vous

s o sélectionnez cette option, vous autorisez
Permet d'autoriser les applications a

: ) N Google a enregistrer votre positionnement
synchroniser les données en arriere-plan, g g p

. ; s our vos recherches Google.
qu'elles soient en cours d'utilisation ou non. p g

En décochant cette option, vous économisez  Satellites GPS — Si vous selectionnez
la batterie et réduisez (sans I'éliminer) Satellites GPS, votre téléphone détermine

'utilisation de données. votre position ave précision (rue).
< Services de 'emplacement > Emplacement & recherche Google — Si

. ) vous sélectionnez cette option, Google
Service des empalcements Google — Si P 9

ect Senvice d | i utilise votre emplacement pour améliorer les
VOUS SEIECtionnez oervice des emplacements g tats g recherches, ainsi que d'autres
Google, le téléphone détermine de fagon

Services.
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< Sécurité >

Configurer blocage SIM — Permet de
configurer le blocage de Ia carte SIM ou de
modifier le code PIN de la carte SIM.
Rendre les mots de passe visibles —
Permet de rendre les mots de passe visibles
lors de leur saisie.

Administrateurs du périphérique —
Permet d'afficher ou de désactiver les
administrateurs du périphérique.

Sources inconnues — Paramétres par
défaut pour l'installation d'applications ne
provenant pas d'Play Store.

Titres de compétences siirs — Permet
d'afficher les certificats CA sOrs.

Installer a partir du stockage — Permet
d'installer des certificats cryptés a partir de
la carte SD.

Effacer le stockage — Permet de supprimer
tous les certificats.
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< Langue et saisie >

Dans le menu Langue et saisie, choisissez
la langue pour paramétrer le texte de votre
téléphone et pour configurer le clavier visuel
(y compris les mots ajoutés au dictionnaire).
< Sauvegarder & réinitialiser>

Permet de modifier les réglages de gestion
de vos parametres et données.

Sauvegarder mes données — Permet de
sauvegarder vos paramétres et vos données
d'application sur le serveur Google.
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Compte de sauvegarde — Permet de
sauvegarder votre compte.

Restaurer automatiquement — Permet
de restaurer vos parametres et données
d'application lorsque les applications sont
réinstallées sur votre appareil.

Réinit. valeurs d'usine — Permet de
restaurer vos parametres selon les valeurs
d'usine et de supprimer toutes vos données.
Lors de cette réinitialisation, vous devez
simplement fournir les mémes informations
que lors de votre premiere utilisation
d'Android.



SYSTEME

< Date et heure >

Dans le menu Date et heure, déterminez
vos préférences d'affichage pour la date et
I'heure. Personnalisez également I'heure
et le fuseau horaire si vous souhaitez
remplacer les informations fournies par le
réseau mobile.

< Accessibilité >

Les parametres Accessibilité permettent de
configurer tout module d'accessibilité installé
sur votre téléphone.

REMARQUE : Des modules
complémentaires sont nécessaires.

< Connectivité >

USB Type De Connexion — Permet de
définir le mode de connexion de votre choix
(Charger seulement, Synchro média
(MTP), Partage connex. USB ou Logiciel
PC).

Se connecter — Permet de demander le
mode de connexion USB quand le téléphone
est connecté a un ordinateur.
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Parameétres

PC Suite Wi-Fi Connexion — Cochez cette
option pour utiliser LG PC Suite a I'aide
d'une connexion Wi-Fi.

Pour connecter LG PC Suite par connexion
sans fil, accédez au menu SANS FIL ET
RESFAUX.

< A propos du téléphone >

Permet d'afficher les informations Iégales
et de vérifier I'état du téléphone ainsi que la
version du logiciel.
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Mise a jour du logiciel du
téléphone

Mise a jour du logiciel LG Mobile Phone &
partir d'Internet

Pour obtenir plus d'informations sur cette
fonction, consultez le site http://update.
lgmobile.com ou http://www.lg.com/
common/index.jsp — sélectionnez votre
pays et votre langue.

Cette fonction vous permet de mettre a

jour le micrologiciel de votre téléphone et
de télécharger la version la plus récente
depuis Internet, sans faire appel a un centre



de services. Cette fonction sera disponible
uniquement si LG fournit une version plus
récente du micrologiciel pour votre appareil.
La mise a jour du micrologiciel du téléphone
mobile requiert I'attention compléte de
'utilisateur pendant toute la durée du
processus. Assurez-vous de bien lire toutes
les instructions et remarques qui s'affichent
a chaque étape avant de continuer.
Attention : Retirer le cable USB ou la
batterie durant la mise & jour logicielle peut
gravement endommager votre téléphone
mobile.

REMARQUE : LG se réserve le droit
de mettre a disposition les mises

a jour micrologicielles de certains
modeles uniquement, et ce a son
entiere discrétion, et ne garantit pas la
disponibilité de versions micrologicielles
plus récentes pour I'ensemble de ses
modeles de téléphones portables.
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Parameétres

Mise a jour du logiciel LG Mobile Phone
par radio (Over-the-Air - OTA)

Cette fonction vous permet de mettre a
jour le logiciel de votre téléphone et de
télécharger la version la plus récente via

OTA, sans utiliser de cable de données USB.

Cette fonction sera disponible uniquement
si LG fournit une version plus récente du
micrologiciel pour votre appareil.
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Veérifiez d'abord la version du logiciel
installée sur votre téléphone portable :
Paramétres > A propos du téléphone >
Mise a jour logiciel > Vérifier maintenant
la disponibilité de mises a jour.

Vous pouvez également différer la mise

a jour d'une, quatre, huit ou vingt-quatre
heures. Dans ce cas, |'application vous
indique d'effectuer la mise a jour lorsque
le délai expire. Vous pouvez également
effectuer une mise a jour manuelle.



REMARQUE : Cette fonctionnalité
dépend de votre opérateur réseau, de
votre région et de votre pays.

DivX Mobile BIVX

A PROPOS DES VIDEQS DIVX : DivX® est
un format de vidéo numérique créé par
DivX, LLC, filiale de Rovi Corporation. Votre
téléphone est un périphérique officiellement
certifié DivX Certified® qui vous permet de
lire des vidéos DivX. Rendez-vous sur www.
divx.com pour trouver plus d'informations

ainsi que des utilitaires permettant de
convertir vos fichiers au format DivX.

A PROPOS DE LA VIDEO A LA DEMANDE
DIVX : ce périphérique DivX Certified® doit
étre enregistré pour pouvoir lire des vidéos
a la demande DivX. Pour obtenir le code
d'enregistrement, accédez a la section
DivX VOD du menu de configuration du
périphérique. Rendez-vous sur vod.divx.
oM pour savoir comment enregistrer votre
téléphone.
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Parameétres

Certification DivX Certified® pour

la lecture de vidéos DivX® jusqu'a

640 x 480, y compris le contenu
Premium.

DivX®, DivX Certified® et leurs logos
respectifs sont des marques déposées
de Rovi Corporation ou de ses filiales ;
leur utilisation est régie par une licence.
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Accessoires

Les accessoires suivants peuvent étre utilisés avec le LG-P700 (les éléments décrits ci-dessous sont

parfois en option).
Chargeur de voyage Batterie Casque
stéréo

Guidede (5 \ Etiquette @Lc
Iutilisateur NFC =N
Pour en savoir N:@) >

Céble de données
Permet de raccorder
le LG-P700 a votre =
ordinateur. plus sur le
LG-P700.
REMARQUE :

* Utilisez toujours des accessoires d'origine LG.
* | e non-respect de cette recommandation risque d'entrainer 'annulation de votre garantie.
e |es accessoires peuvent varier en fonction des pays.
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Dépannage

Ce chapitre répertorie quelques-uns des problemes que vous pouvez rencontrer en utilisant
votre téléphone. Certains d'entre eux nécessitent que vous appeliez votre opérateur, mais
vous pouvez facilement en résoudre la plupart par vous-méme.

Message Causes possibles Actions correctives possibles
Aucune carte SIM n'est insérée

Erreur SIM dans le téléphone, ou cette Vrifiez que la carte SIM est correctement
derniere est insérée de fagon insérée.
incorrecte.
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Message Causes possibles Actions correctives possibles
Déplacez-vous vers une fenétre ou une zone
A Le signal est faible ou vous en plein air. Vérifiez la carte de couverture de
ucune . o .
connexion vous trouvez hors de portée du | I'opérateur réseau.

réseau/Perte de
réseau

réseau de votre opérateur.
L 'opérateur a appliqué de

Vérifiez que la carte SIM n'a pas plus de
6 a 12 mois. Si c'est le cas, changez la carte

nouveaux Services. SIM & I'agence locale de votre opérateur réseaul.
Contactez votre fournisseur de services.
Pour changer un code de
sécurité, vous devez confirmer
Codes non le nouveau code en le saisissant | Si vous oubliez le code, contactez également
concordants une deuxieme fois. votre prestataire de services.

Les deux codes que vous avez
saisis ne sont pas les mémes.
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Dépannage

Message

Causes possibles

Actions correctives possibles

\lous ne pouvez
pas définir une
application
quelconque

Non pris en charge par le
fournisseur de services ou
enregistrement requis.

Contactez votre fournisseur de services.

Appels
indisponibles

Erreur de numérotation

Vous avez inséré une nouvelle
carte SIM.

Limite de la carte prépayée
atteinte.

Nouveau réseau non autorisé.

Vérifiez les nouvelles restrictions.

Contactez votre fournisseur de services ou
redéfinissez votre limite de facturation a I'aide
du code PIN2.
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Message

Causes possibles

Actions correctives possibles

Impossible
d'allumer le
téléphone

\lous avez appuyé trop
brievement sur la touche
Marche/Arrét.

La batterie n'est pas chargée.

Les contacts de la batterie sont
sales.

Maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée
pendant au moins deux secondes.

Rechargez la batterie. Vérifiez I'indicateur de
charge sur I'écran.
Nettoyez les contacts de la batterie.
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Dépannage

Message Causes possibles Actions correctives possibles
La batterie n'est pas chargée. Rechargez la batterie.
La température externe est trop | Chargez votre téléphone dans des conditions de
élevée ou trop basse. températures normales.
Vérifiez le chargeur et sa connexion au
Erreur de Probleme de contact téléphone. Vérifiez les contacts de la batterie et
chargement nettoyez-les si nécessaire.

Absence de tension

Branchez le chargeur sur une autre prise.

Chargeur défectueux

Remplacez le chargeur.

Chargeur incorrect

N'utilisez que des accessoires de marque LG.

Batterie défectueuse

Remplacez la batterie.
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Message Causes possibles Actions correctives possibles

Numéro non La fonction Numéro fixe est Veérifiez le menu des réglages et désactivez la

autorisé activée. fonction.

Impossible

de recevoir/

d'envoyer des Mémoire saturée Supprimez des messages du téléphone.

SMS et des

images

Fichiers non Format de fichier non pris en (o - .

owverts charge Vérifiez les formats de fichiers pris en charge.

Carte SD Seul le systeme de fichiers Veérifiez le systeme de fichiers de la carte SD a

défectucuse FAT 16 / FAT 32 est pris en |'aide du lecteur de carte ou formatez la carte
charge. SD a I'aide du téléphone.
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Message Causes possibles Actions correctives possibles

L'écran ne Si vous utilisez un étui ou un film de protection,

s'allume pas Probleme li¢ au capteur de vérifiez qu'il ne couvre pas la zone située autour

lorsque je recois | proximité du capteur de proximité. Vérifiez que la zone

un appel. entourant le capteur de proximité est propre.
Vérifiez les parametres du menu Son pour vous

Aucun son Mode Vibreur assurer que vous n'étes pas en mode Vibreur
ou Silencieux.

Le téléphone Retirez la batterie, remettez-la en place et

raccroche ou se
bloque

Probleme logiciel intermittent

allumez le téléphone.
Effectuez une mise a jour du logiciel depuis le
site Web.
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@ LG ITALIANO
LG-P700 Guida per I'utente

In questa guida vengono fornite istruzioni iniziali per I'utilizzo

del telefono.

e Alcune delle informazioni fornite nel presente manuale possono non essere
applicabili al telefono in uso, variando a seconda del software e delle
impostazioni del provider di servizi.

e Questo telefono non € indicato per persone con problemi di vista o altro
tipo di disabilita, in quanto integra un tastierino con schermo a sfioramento.

e Copyright 2012 LG Electronics, Inc. Tutti i diritti riservati. LG e il logo LG
sono marchi di LG Group e delle societa affiliate. Tutti gli altri marchi
registrati appartengono ai rispettivi proprietari.

e (Google™, Google Maps™, GMail™, YouTube™, Google Talk™ e
Play Store™ sono marchi registrati di Google, Inc.
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Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

Leggere le semplici indicazioni riportate di
sequito. Il mancato rispetto di tali indicazioni
puo rivelarsi pericoloso o illegale

Esposizione all'energia
elettromagnetica a
radiofrequenze (RF)

Informazioni sull'esposizione alle onde radio
e sulla SAR (Specific Absorption Rate)

Il modello di telefono cellulare LG-P700 e
stato progettato in conformita ai requisiti di
sicurezza vigenti per |'esposizione alle onde
radio. Tali requisiti si basano su precise

6

indicazioni scientifiche che definiscono,

tra I'altro, i margini di sicurezza necessari

per salvaguardare tutte le persone,

indipendentemente dall'eta e dalle condizioni

di salute.

o | ¢ indicazioni sull'esposizione alle
onde radio fanno riferimento a un'unita
di misura detta SAR, acronimo per
Specific Absorption Rate. Le prove
relative ai valori SAR sono state condotte
mediante un metodo standardizzato di
trasmissione telefonica al massimo livello
di alimentazione certificato, con qualsiasi



banda di frequenza.

® Anche se si possono riscontrare differenze
tra i livelli SAR nei vari modelli di telefoni
cellulari LG, questi sono comunque stati
progettati con un'attenzione particolare
alle normative vigenti sull'esposizione alle
onde radio.

e L.a commissione internazionale ICNIRP
(International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection) raccomanda un limite
SAR pari a 2 W/kg in media per dieci (10)
grammi di tessuto.

o || valore SAR pill elevato registrato per
questo modello di telefono cellulare
durante il test DASY4 per I'uso vicino
all'orecchio € stato di 0,762 W/kg (10 g)
e di 0,534 W/kg (10 g) a contatto con il
corpo.

e Questo dispositivo e conforme alle direttive
sull'esposizione alle radiofrequenze
quando utilizzato nella normale posizione
d'uso vicino all'orecchio o posizionato a
una distanza di aimeno 1,5 cm dal corpo.
Se una custodia, una clip per cintura
0 altro sostegno vengono posizionati a

B ‘
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Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

stretto contatto con il corpo, tali accessori
non devono contenere metallo ed &
importante mantenere il dispositivo a una
distanza di aimeno 1,5 cm dal corpo.

II dispositivo richiede una connessione
ottimale alla rete per poter trasmettere
file di dati o messaggi. In alcuni casi, la
trasmissione di file di dati o messaggi
potrebbe essere ritardata fino a che

tale connessione diventi disponibile. Le
istruzioni relative alla separazione del
dispositivo dal corpo devono essere
rispettate fino alla fine della trasmissione.

Manutenzione e cura del
prodotto

/\ ATTENZIONE

Usare solo batterie, caricabatteria e
accessori approvati per essere utilizzati
con questo modello di telefono.
Lutilizzo di prodotti di terzi puo risultare
pericoloso ma pud anche rendere nulla
la garanzia applicata al telefono.

* Non smontare |'apparecchio. Se e
necessaria una riparazione, rivolgersi
presso un centro assistenza autorizzato LG.



e La garanzia copre, a discrezione di LG,
la sostituzione di parti 0 schede nuove o
riconvertite, funzionalmente equivalenti.

* Tenere lontano da apparecchiature
elettriche quali TV, radio e PC.

o Tenere lontano da fonti di calore quali
termosifoni o fornelli.

 Non far cadere I'apparecchio.

 Non sottoporre I'apparecchio a scosse, urti
0 vibrazioni.

o Spegnere il telefono nelle aree in cui e
specificamente richiesto. Ad esempio,
non utilizzare I'apparecchio all'interno di

ospedali in quanto potrebbe interferire
con il funzionamento di apparecchiature
mediche sensibili.

 Non afferrare il telefono con le mani
bagnate mentre & in carica. Cio potrebbe
provocare scosse elettriche o danneggiare
seriamente |'apparecchio.

 Non ricaricare il telefono vicino a materiali
infiammabili che potrebbero provocare
incendi a causa del calore sviluppato dal
dispositivo.

e Usare un panno asciutto per la pulizia
esterna del cellulare (non usare solventi
come benzene, acquaragia o alcol).

(=)



Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

 Non caricare il telefono quando si trova su @ Usare gli accessori con attenzione e

superfici morbide. delicatezza. Non toccare I'antenna se non
o [l telefono dovrebbe essere caricato in strettamente necessario.
un'area ben ventilata. * |n caso di vetro rotto 0 scheggiato, non
 Non esporre |'apparecchio a fumo o utilizzare il dispositivo, non toccare il vetro,
polvere. né tentare di rimluoverlo 0 ripararlo. |
* Tenere lontano da carte di credito danni al display in vetro dovuti ad abuso o
0 supporti magnetici per evitarne la ut|||zzolnon corretto non sono coperti dalla
smagnetizzazione. garanza. _
« Non toccare il display con oggetti appuntiti * 1 tel6fono & un dispositivo elettronico
per evitare di danneggiare il cellulare. che genera calore durante il normale

funzionamento. ll contatto diretto e
prolungato con la pelle e I'assenza
di un‘adeguata ventilazione possono

 Non versare liquidi sul cellulare.
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provocare disagi e piccole bruciature.
Pertanto, e necessario maneggiare con
cura il telefono durante o subito dopo
'utilizzo.

Funzionamento ottimale del
telefono cellulare

Dispositivi elettronici

Tutti i telefoni cellulari possono subire

interferenze che influiscono sulle prestazioni.

o Non utilizzare il telefono in prossimita
di apparecchiature mediche senza
autorizzazione. Evitare di posizionare il

telefono in corrispondenza di pacemaker,
ad esempio nel taschino della giacca o
della camicia.

o || telefono potrebbe interferire con alcuni
tipi di protesi acustiche.

o || telefono potrebbe interferire con
apparecchi televisivi, radio, computer, ecc.

Sicurezza in automobile

Verificare le leggi e le normative che
riguardano |'utilizzo dei cellulari quando si
circola sulla rete stradale.

e Non utilizzare il telefono durante la guida.



Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

o Prestare la massima attenzione alla guida.

o Se le condizioni di guida lo richiedono,
accostare e parcheggiare prima di
telefonare o rispondere a una chiamata.

o [ 'energia RF puo influire sul sistema
elettronico del veicolo, ad esempio sullo

stereo o sulle apparecchiature di sicurezza.

o Se il veicolo & dotato di airbag, non
collocarvi accanto oggetti come
apparecchi wireless portatili o installati
per evitare lesioni gravi causate dall'errato
funzionamento dell"air bag.

 Durante I'ascolto della musica tramite
il cellulare, assicurarsi che il volume sia
ragionevolmente basso da consentire il
rilevamento dei rumori circostanti. Cio &
particolarmente importante in prossimita
di strade.

Come evitare danni all'udito

Per evitare eventuali danni
@ all'udito, non ascoltare audio ad

alto volume per lunghi periodi.
L'udito potrebbe danneggiarsi se viene
esposto a volumi eccessivi e prolungati
nel tempo. Si consiglia pertanto di non



accendere o spegnere il telefono indossando
gli auricolari e di tenere il volume di ascolto
delle conversazioni e della musica a un
livello ragionevole.
 Quando si utilizzano gli auricolari,
abbassare il volume se non si riesce a
sentire le persone nelle vicinanze o se
il volume ¢ tale da essere udito dalla
persona accanto.

NOTA: L'utilizzo degli auricolari e cuffie
a volume troppo elevato pud causare la
perdita dell'udito.

Parti in vetro

Alcune parti del dispositivo mobile sono in
vetro. Se il dispositivo viene lasciato cadere
su una superficie rigida o viene sottoposto a
un forte impatto, il vetro potrebbe rompersi.
Se cio accade, non toccare o tentare di
rimuovere il vetro. Non utilizzare il dispositivo
mobile finché il vetro non viene sostituito da
un provider di servizi autorizzato.



Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

Aree a rischio di esplosione
Non utilizzare il telefono cellulare in aree

dove siano in atto operazioni di detonazione.

Rispettare le restrizioni e osservare tutte le
norme 0 i regolamenti al riguardo.

Atmosfere potenzialmente

esplosive

 Non utilizzare il telefono cellulare in
prossimita di stazioni di servizio.

 Non utilizzare I'apparecchio in prossimita
di combustibili o prodotti chimici.

 Non trasportare né conservare sostanze
esplosive, liquidi o gas infiammabili
all'interno dell'autovettura in cui si trovano
dispositivi cellulari o i relativi accessori.

A bordo di aeromobili

L'uso di dispositivi portatili pud causare delle

interferenze al velivolo.

o Spegnere il cellulare prima di imbarcarsi
Su qualsiasi aeromobile.

o tilizzarlo a terra (prima o dopo il decollo)
solo con il permesso dell'equipaggio.



Bambini

Conservare il cellulare in un posto sicuro,
fuori dalla portata dei bambini. L'apparecchio
& composto da parti smontabili di piccole
dimensioni che, se ingerite, possono
provocare soffocamento.

Chiamate di emergenza

Le chiamate di emergenza potrebbero non
essere disponibili su tutte le reti cellulari.
Pertanto, si consiglia di non affidarsi solo al
telefono cellulare per eventuali chiamate di
emergenza. Contattare il fornitore di servizi

locale per conoscere la disponibilita dei
servizi di emergenza nel proprio paese.

Manutenzione e informazioni

sulle batterie

 Non € necessario scaricare completamente
la batteria prima di ricaricarla. A differenza
di altri sistemi a batteria, questo cellulare
non presenta un effetto memoria in grado
di compromettere le prestazioni della
batteria.
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o Utilizzare solo batterie e caricabatterie LG,
in quanto sono progettati per consentire
una maggiore durata della batteria.

 Non smontare né cortocircuitare la
batteria.

o Tenere puliti i contatti metallici della
batteria.

o Sostituire la batteria quando le prestazioni
non sono piul accettabili. La batteria pud
essere ricaricata centinaia di volte prima
che sia necessario sostituirla.

o Se la batteria & rimasta inutilizzata per un
lungo periodo, ricaricarla per ottimizzarne
le prestazioni.

© Non esporre il caricabatterie alla luce
solare diretta e non utilizzarlo in ambienti
particolarmente umidi, ad esempio nel
bagno.

o Evitare di lasciare la batteria in luoghi
con temperature eccessivamente basse
0 elevate per non comprometterne le
prestazioni.

e | 'uso di un tipo di batteria errato pud
comportare il rischio di esplosioni.



o Attenersi alle istruzioni del produttore
per lo smaltimento delle batterie usate.
Riciclare se possibile. Non smaltire tra i
rifiuti domestici.

® Se & necessario sostituire la batteria,
recarsi con il prodotto al centro di
assistenza o al punto vendita autorizzato
LG Electronics di zona.

e Quando il telefono & carico, scollegare
sempre il caricabatterie dalla presa di
corrente per evitare consumi energetici
non necessari.

e | a durata della batteria effettiva varia
a seconda di configurazione di rete,
impostazioni del prodotto, uso, batteria e
condizioni ambientali.

o Assicurarsi che la batteria non venga
a contatto con oggetti affilati come ad
esempio, forbici, denti 0 unghie di animali.
Cio potrebbe causare incendi.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con la presente, LG Electronics dichiara che
il prodotto LG-P700 & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni relative

della direttiva 1999/5/EC. E possibile trovare
una copia della Dichiarazione di conformita
all'indirizzo http://www.lg.com/global/
support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Temperature di utilizzo
Max: +50 °C (scaricamento)
+45 °C (in carica)

Min: -10 °C

Contattare 'ufficio per informazioni
sulle modalita d'uso consigliate:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Awviso: Software Open Source

Per ottenere il codice sorgente
corrispondente in GPL, LGPL, MPL e
altre licenze open source, visitare il sito
Web http://opensource.lge.com/

Tutti i termini di licenza, le dichiarazioni
di responsabilita e gli awvisi di riferimento
sono disponibili per il download con il
codice sorgente.



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1 Quando su un prodotto ¢ riportato il simbolo di
un bidone della spazzatura barrato da una croce,
tale prodotto & coperto dalla direttiva europea
2002/96/EC.

2 Tutti i prodotti elettrici ed elettronici devono
essere smaltiti separatamente rispetto alla
raccolta differenziata municipale, mediante
impianti di raccolta specifici installati da enti
pubblici o dalle autorita locali.

3 Il corretto smaltimento dell'unita obsoleta
contribuisce a prevenire possibili conseguenze
negative sulla salute degli individui e
sull'ambiente.

4 Per informazioni pit dettagliate sullo smaltimento
delle apparecchiature obsolete, contattare il
municipio, il servizio di smaltimento rifiuti o il
punto vendita in cui & stato acquistato il prodotto.

)i

Smaltimento delle batterie/accumulatori

1 Il simbolo i un bidone della spazzatura barrato
da una croce, riportato su batterie 0 accumulatori,
indica che il prodotto & coperto dalla Direttiva
Europea 2006/66/EC.

2 Questo simbolo potrebbe essere associato ai simboli
chimici di mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb)
se la batteria contiene pit di 0,0005% di mercurio,
0,002% di cadmio 0 0,004% di piombo.

3 Tutte le batterie/accumulatori devono essere smalfiti
separatamente rispetto alla raccolta differenziata
municipale, mediante impianti di raccolta specifici
designati dal governo o dalle autorita locali

4 |l corretto smaltimento di batterie/accumulatori
absoleti contribuisce a prevenire possibili
conseguenze negative sull'ambiente, sulla salute
degli individui e su tutte le altre specie viventi.

5 Per informazioni pill dettagliate sullo smaltimento di
batterie e accumulatori obsoleti, contattare ['ufficio
del comune di residenza, il servizio di smaltimento
rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato il prodotto.
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Introduzione al telefono

Prima di iniziare a utilizzare il telefono, leggere attentamente le

seguenti istruzioni.

Prima di contattare |'assistenza, verificare
se i problemi riscontrati con il telefono sono
descritti in questa sezione.

1. Memoria del telefono
Quando lo spazio disponibile nella
memoria del telefono & inferiore al 10%,
non ¢ possibile ricevere nuovi messaggi.
E necessario effettuare una verifica nella
memoria del telefono ed eliminare alcuni

dati, ad esempio applicazioni 0 messaggi,
per aumentare lo spazio disponibile.

Per disinstallare le applicazioni:

1

Toccare [ > la scheda Applicazioni

> Impostazioni > Applicazioni dalla
categoria DISPOSITIVO.

Una volta visualizzate tutte le applicazioni,
scorrere e selezionare |'applicazione che
si desidera disinstallare.

Toccare Disinstalla.



2. Ottimizzazione della durata
della batteria

Estendere la durata della batteria tra una
carica e |'altra disattivando le funzioni che
non devono essere utilizzate costantemente
in background. E inoltre possibile monitorare
il consumo della batteria da parte delle
applicazioni e delle risorse di sistema.

Per estendere la durata della batteria del

telefono:

o Disattivare le comunicazioni radio non in
uso. Disattivare le opzioni Wi-Fi, Bluetooth
0 GPS, se non sono in uso.

o Ridurre la luminosita e impostare un
timeout inferiore per lo schermo.

o Digsattivare la sincronizzazione automatica
per Google Mail™, Calendario, Rubrica e
altre applicazioni.
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e Alcune delle applicazioni scaricate
possono causare la riduzione della durata
della batteria.

Per verificare il livello di carica della
batteria:
o Toccare [ > la scheda Applicazioni
> Impostazioni > Info sul telefono di
SISTEMA > Stato
Lo stato (in carica 0 non in carica) € il
livello (percentuale di carica completa) della
batteria vengono visualizzati nella parte
superiore dello schermo.

Per monitorare e controllare il consumo

della batteria:

o Toccare [ > la scheda Applicazioni >
Impostazioni > Risparmio energetico
dal DISPOSITIVO > Utilizzo batteria dalla
INFORMAZIONI BATTERIA

I tempo di utilizzo della batteria viene
visualizzato nella parte superiore dello
schermo. Questa opzione indica il periodo di
tempo trascorso dall'ultimo collegamento del
telefono a una sorgente di alimentazione o,
se si € attualmente collegati, quanto tempo
¢ durato I'ultimo collegamento alla batteria.



La schermata consente di visualizzare un
elenco di applicazioni o servizi con il relativo
consumo di batteria in ordine decrescente.

3. Uso delle cartelle

E possibile combinare divere icone delle
applicazioni in una cartella. Trascinare
I'icona di un‘applicazione su un'altra nella
schermata Home e le due icone vengono
combinate.

NOTA: dopo aver aperto
un'applicazione ¢ di solito possibile
regolare le relative impostazioni
scegliendo elementi dalla propria icona
Menu in prossimita della parte superiore
0 inferiore dello schermo.
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4. Prima di installare

un‘applicazione o un sistema

operativo open source

/\ ATTENZIONE

Se sul telefono si installa e si utilizza
un sistema operativo diverso da quello
fornito dal produttore, & possibile che
si verifichino malfunzionamenti. Inoltre,
il telefono non sara piu coperto da
garanzia.

/\ ATTENZIONE

Per proteggere il telefono e i dati
personali, scaricare le applicazioni
solo da fonti attendibili, ad esempio
Play Store™. Se sul telefono vi sono
applicazioni installate in modo non
corretto, il dispositivo potrebbe non
funzionare correttamente oppure
potrebbe verificarsi un errore grave.
E necessario disinstallare dal telefono
tali applicazioni e tutti i dati e le
impostazioni associati.




5. Uso della reimpostazione
completa (ripristino delle
impostazioni predefinite)

Se il telefono necessita di essere ripristinato

alla relativa condizione originale, utilizzare

la reimpostazione completa per riawviare il

telefono.

1. Quando il telefono & spento, tenere
premuto il tasto Volume giu + tasto di
accensione con la mano sinistra.

2. Quando il LED posto nella parte inferiore
del telefono si illumina, tenere premuto
con la mano destra il tasto Menu.

E necessario esequire immediatamente
questa operazione, prima che sullo
schermo venga visualizzato il logo

LG. Accertarsi che non si interrompa

la pressione dei tasti Volume giti e di
quello di accensione. Rilasciare il tasto
di accensione quando si awverte la
vibrazione.

3. Quando il logo LG viene visualizzato sullo
schermo, tenere premuto per circa 2
secondi, quindi interrompere la pressione
dei tasti contemporaneamente prima che
il logo LG scompaia.
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Non toccare il telefono per almeno un minuto
mentre viene eseguita la reimpostazione
completa. Al termine dell'operazione sara
possibile riaccendere il telefono.
Attenzione: quando si effettua una
reimpostazione completa, tutte le
applicazioni e i dati utente saranno
eliminati. Questa operazione non pud
essere annullata. Eseguire il backup di
tutti i dati importanti prima di effettuare la
reimpostazione completa.

6. Apertura e passaggio tra
applicazioni
I multitasking & facile con Android perché
¢ possibile eseguire pitl applicazioni
contemporaneamente. Non & necessario
chiudere un‘applicazione per aprime
un‘altra. E possibile utilizzare e alternare
diverse applicazioni aperte. Android &
in grado di gestire tutte le applicazioni,
chiudendole 0 awiandole secondo necessita
ed evitando che quelle inattive consumino
risorse inutilmente.



Per tornare a visualizzare I'elenco delle
applicazioni utilizzate di recente:

Tenere premuto il tasto Home.
Per chiudere le applicazioni:

1 Toccare [ > la scheda Applicazioni
> Impostazioni > In esecuzione dal
DISPOSITIVO

2 Scorrere e toccare |'applicazione
desiderata, quindi toccare Stop per
chiuderla.

7. Installazione del software per

il PC (LG PC Suite)
L'applicazione "LG PC Suite" & un
programma che consente di collegare il
dispositivo a un PC tramite un cavo USB e
una connessione Wi-Fi. Una volta collegati, €
possibile utilizzare le funzioni del dispositivo
dal PC.

Con I'applicazione per PG "LG PC Suite"
e possibile...

o (estire e riprodurre contenuti multimediali
(musica, film e immagini) sul PC.
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e |nviare contenuti multimediali al dispositivo.

o Sincronizzare i dati (pianificazioni, contatti
e segnalibri) sul dispositivo e sul PC.

e Esequire il backup delle applicazioni sul
dispositivo.

o Aggiornare il software sul dispositivo.

o Esequire il backup e il ripristino del
dispositivo.

* Riprodurre contenuti multimediali sul PC
da altri dispositivi.

NOTA: per informazioni sull'utilizzo
dell'applicazione per PC "LG PC Suite",
vedere il menu Guida.

Installazione dell'applicazione per PC "LG

PC Suite"

E possibile scaricare I'applicazione per PC

"LG PC Suite" dalla pagina Web di LG.

1 Accedere al sito Web www.lg.com e
selezionare il paese desiderato.



2 Accedere ad Assistenza > Assistenza
telefono cellulare > Selezionare il
modello (LG-P700).

3 Fare clic su PC Sync da Scarica,
quindi fare clic su WINDOW PC Sync
Download per scaricare |'applicazione
per PC "LG PC Suite".

Requisiti di sistema per il software per il

PC "LG PC Suite"

e 0S: Windows XP 32 bit (Service pack 2),

Windows Vista 32 hit/64 bit, Windows 7
32 hit/64 bit

© GPU: processori da 1 GHz o superiore

 \emoria: RAM da 512 MB o superiore

e Scheda grafica: risoluzione 1024 x 768,
colori a 32 it o superiore

* Disco rigido: almeno 100 MB di spazio
disponibile su disco (potrebbe essere
necessario ulteriore spazio libero su
disco a seconda del volume dei dati
memorizzati).

o Software richiesto: driver integrati LG
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NOTA: driver USB integrato LG
Per collegare un dispositivo LG e
un PG, ¢ richiesto un driver USB
integrato LG, che viene installato
automaticamente quando si installa il
software per il PC "LG PC Suite".

8. Sincronizzazione del telefono
al computer via USB

NOTA: per sincronizzare il telefono con
il PC tramite il cavo USB, & necessario
installare LG PC Suite sul PC.
Consultare le pagine precedenti per
installare LG PC Suite.

1 Utilizzare il cavo USB per collegare il
telefono a una porta USB del computer.
Al termine del collegamento, si riceve una
notifica ad indicare che il collegamento
USB ¢ riuscito.



2 Aprire I'area di notifica e toccare USB
collegata.

3 Toccare Software PC per confermare
il trasferimento di file tra la scheda
microSD del telefono e il computer.

SUGGERIMENTO! Per utilizzare
nuovamente la scheda microSD sul
telefono e necessario aprire I'area delle
notifiche e toccare Ed > Solo carica.

Durante questa operazione non € possibile
accedere alla scheda microSD dal telefono,
pertanto non ¢ possibile utilizzare le
applicazioni che dipendono dalla scheda
microSD.

Per scollegare il telefono dal computer:

Aprire 'area di notifica e toccare [ >
Solo carica per scollegare il telefono dal
computer in modo sicuro.
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9. Tenere il telefono verso l'alto
Tenere il telefono cellulare in posizione
verticale come un normale telefono. Il
telefono LG-P700 dispone di un‘antenna
interna. Prestare attenzione a non graffiare o
danneggiare la parte posteriore del telefono
per non compromettere le prestazioni.
Quando si effettuano/ricevono chiamate o
si inviano/ricevono dati, evitare di tenere

la parte inferiore del telefono nel punto in
cui e situata I'antenna. In questo modo,

la qualita della chiamata potrebbe essere
compromessa.

10. Quando lo schermo si
blocca

Se lo schermo si blocca o il telefono non
risponde quando si tenta di usarlo:
Rimuovere e reinserire la batteria, quindi
accendere il telefono.

OPPURE

Tenere premuto il tasto di accensione/
blocco per 10 secondi per spegnere il
telefono.

Se dopo aver effettuato tale operazione il
problema non viene risolto, contattare il
Centro servizi.



Componenti del dispositivo

Auricolare
Obiettivo della fotocamera
Sensore di prossimita

Tasto Casa
Consente di tornare alla schermata
iniziale in qualsiasi momento.

Tasto Indietro
Consente di tornare alla schermata
precedente.

(3 Tasto di accensione/blocco

 Tenendolo premuto, consente di
accendere/spegnere il telefono.

o Pressione breve per bloccare/
shloccare lo schermo.

Tasto Menu
e Consente di verificare le opzioni
disponibili.
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NOTA: Sensore di prossimita
Quando si ricevono e si effettuano
chiamate, il sensore di prossimita
disattiva automaticamente la
retroilluminazione e blocca lo schermo
a sfioramento quando il telefono viene
awvicinato all'orecchio. Grazie al blocco
automatico, la batteria dura di pit e

si evita di attivare involontariamente

lo schermo a sfioramento durante le
chiamate.

/\ ATTENZIONE

Non collocare oggetti pesanti sul
telefono e prestare attenzione a non
sedersi sul telefono, se riposto in tasca,
per evitare di danneggiare il display
LCD e lo schermo a sfioramento. Non
coprire il sensore di prossimita del
display LCD con pellicole protettive per
evitarne il malfunzionamento.




Tasto di accensione/blocco ] Obiettivo della fotocamera

Jack auricolare ————¢®___ ©) Alloggiamento della scheda

. microSD
Caricabatterie/Porta USB ———— Copertura
Microfono posterlore
Tasti volume W

o Nella schermata iniziale:
consentono di controllare il
volume della suoneria.

e Durante una chiamata:
consentono di controllare il
volume dell"auricolare.

 Durante la riproduzione di un
brano: consentono di controllarne
il volume in maniera continua.

Alloggiamento
della scheda SIM
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Installazione della scheda SIM e

della batteria

Prima di poter utilizzare il nuovo telefono &

necessario impostarlo. Per inserire la scheda

SIM e la batteria:

1 Per rimuovere la copertura posteriore,
tenere saldamente in mano il telefono.
Con I'altra mano, sollevare il coperchio
della batteria con I'unghia del pollice
come mostrato nella figura.

NOTA: inserire I'unghia del pollice
nel foro della porta USB e sollevare il
coperchio della batteria.




Far scorrere la scheda SIM all'interno del
relativo alloggiamento. Assicurarsi che i
contatti dorati presenti sulla scheda siano
rivolti verso il basso.

3 Inserire la batteria in posizione allineando
i contatti dorati del telefono alla batteria
(1) e premendo fino a farla scattare in
posizione (2).



Introduzione al telefono
4 Allineare la copertura posteriore

sull'alloggiamento della batteria (1) e
premerla fino a farla scattare in posizione

Q.

Ricarica del telefono

Il connettore del caricabatterie si trova
nella parte inferiore del telefono. Inserire il
caricabatterie e collegarlo a una presa di
corrente.

X




NOTA: per migliorare la durata della
batteria, all'inizio la batteria deve essere
caricata completamente.

NOTA: non aprire il coperchio della
batteria mentre il telefono & in carica.

Utilizzo della scheda di memoria
Per inserire una scheda di memoria:
Inserire la scheda di memoria
nell'alloggiamento. Assicurarsi che i contatti
dorati siano rivolti verso il basso.

Per rimuovere la scheda di memoria in
modo sicuro:

Toccare [ > la scheda Applicazioni

> Impostazioni > Archiviazione dal
DISPOSITIVO > Smonta scheda SD > OK.
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NOTA: LG-E700 supporta schede di
memoria con capacita fino a 32 GB.

/\ ATTENZIONE

Non inserire o rimuovere la scheda di
memoria quando il telefono e acceso.
In tal caso, potrebbero verificarsi
danni al telefono e alla scheda di
memoria nonché ai dati memorizzati in
quest'ultima.




Per formattare la scheda di memoria:
La scheda di memoria potrebbe essere
stata gia formattata. In caso contrario, sara
necessario formattarla prima di iniziare a
utilizarla.

NOTA: tutti i file nella scheda di
memoria vengono eliminati quando la
scheda viene formattata.

Nella schermata iniziale, toccare [ > la
scheda Applicazioni per aprire il menu.
Scorrere e toccare Impostazioni >
Archiviazione.

Toccare Smonta scheda SD, quindi OK
per confermare.

Toccare Cancella scheda SD >
Cancella scheda SD > Cancella tutto,
quindi confermare la scelta.

Se ¢ stata impostata una sequenza di
blocco, immettere la sequenza di blocco
e selezionare Cancella tutto.
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Quando non si utilizza il telefono LG-P700,

NOTA: se la scheda di memoria . " .
premere il tasto di accensione/blocco

contiene gia dei dati, la struttura della

cartella potrebbe risultare diversa @ per bloccare il telefono.
dopo la formattazione, poiché tutti i file Se sono presenti programmi in esecuzione
saranno eliminati. durante I'impostazione del blocco dello

schermo, I'esecuzione di tali programmi
potrebbe avvenire nella modalita di blocco.
Per evitare che vengano addebitati costi
aggiuntivi, si consiglia di chiudere tutti i
programmi prima di inserire la modalita di
blocco (ad es. chiamate, accesso Web e
comunicazioni dati).

Blocco e sblocco dello schermo

Se non si utilizza il telefono per un certo
periodo di tempo, lo schermo viene
disattivato e bloccato automaticamente.

(io consente di prevenire la pressione
accidentale dei tasti e di limitare il consumo
della batteria.



Per riattivare il telefono, premere il tasto di
accensione/blocco (). Viene visualizzata
la schermata di blocco. Toccare e scorrere

il blocco schermo in qualsiasi direzione

per shloccare la schermata iniziale. Si apre
I'ultima schermata visualizzata.

Protezione del blocco schermo
E possibile bloccare lo schermo in modo
tale da consentire lo sblocco per I'accesso
al telefono solo all'utente che ha eseguito la
configurazione del blocco.

Per impostare una sequenza di sblocco,
un PIN o una password per la prima
volta:
o Toccare [ > la scheda Applicazioni
> Impostazioni > Blocco schermo >
Seleziona il blocco dello schermo >
Nessuno, Trascina, Sequenza, Pin o
Password
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NOTA:

Precauzioni da osservare quando si
utilizza una sequenza di blocco.

E molto importante ricordare la
sequenza di sblocco impostata. Non
sara possibile accedere al telefono se
viene utilizzata una frequenza errata per
5 volte. L'utente ha a disposizione 5
possibilita per immettere lo schema di
sblocco, il PIN o la password. Se sono
stati utilizzati tutti e cinque i tentativi, &

possibile riprovare dopo 30 secondi.

Se non si riesce a ricordare la sequenza
di sblocco:

Se ¢ stato effettuato I'accesso all'account
Google sul telefono e per 5 volte non € stata
utilizzata la sequenza corretta, toccare il
pulsante Hai dimenticato la sequenza?.
Viene richiesto di effettuare I'accesso con
I'account Google per sbloccare il telefono.
Se sul telefono non ¢ stato creato un
account Google o se & stato dimenticato,
sara necessario eseguire una reimpostazione
completa.



Schermata principale

Suggerimenti per lo schermo a  Trascinare — Per scorrere un elenco o

sfioramento spostarsi lentamente, trascinare il dito sullo
Di seguito, vengono forniti alcuni schermo a sfioramento.

suggerimenti su come utilizzare il telefono. ~ Premere leggermente — Per scorrere un
Toccare — Per scegliere un menu/ elenco o spostarsi rapidamente, premere
un'opzione o aprire un‘applicazione, & leggermente lo schermo a sfioramento
sufficiente toccare I'elemento. (trascinare rapidamente e rilasciare).

Tenere premuto — Per aprire un menu di
opzioni 0 selezionare un oggetto da spostare,
¢ sufficiente toccare I'elemento e tenere
premuto.



Schermata principale

NOTA:

e Per selezionare una voce, toccare il
centro dell'icona.

¢ Non esercitare molta pressione,
poiché lo schermo a sfioramento &
abbastanza sensibile da rilevare un
tocco leggero.

e Toccare |'opzione desiderata con la
punta del dito. Fare attenzione a non
toccare i tasti circostanti.

Home

Per visualizzare i pannelli, e sufficiente fare
scorrere il dito verso sinistra o verso destra.
E possibile personalizzare ciascun pannello
con Applicazioni, Download, Widget e sfondi.

NOTA: alcune immagini potrebbero
apparire diverse sullo schermo a
seconda del provider del telefono
cellulare.

Nella parte inferiore della schermata iniziale
vengono visualizzati i tasti di scelta rapida. |
tasti di scelta rapida consentono di accedere



direttamente e in modo semplice alle
funzioni piu utilizzate.

¥ Toccare I'icona Telefono per visualizzare
la tastiera a sfioramento ed effettuare una
chiamata.

[EZ Toccare Rubrica per aprire la rubrica.

= Toccare I'icona Messaggi per accedere
al relativo menu. Consente di creare un
nuovo messaggio.

] Toccare I'icona Applicazioni nella
parte inferiore dello schermo. E possibile
visualizzare tutte le applicazioni installate.
Per aprire un‘applicazione, ¢ sufficiente

toccare la relativa icona nell'elenco
applicazioni.

Personalizzazione della
schermata iniziale

E possibile personalizzare la schermata
Home aggiungendo Applicazioni, Download,
Widget o Sfondi. Per utilizzare il telefono

in modo piul pratico, aggiungere i widget
preferiti alla schermata iniziale.



Schermata principale

Per aggiungere elementi alla schermata
iniziale:

1

Tenere premuta la parte vuota della
schermata Home.

Nel menu Aggiungi modalita selezionare
gli elementi da aggiungere, che verranno
visualizzati nella schermata iniziale.
Trascinarli nella posizione desiderata e
sollevare il dito.

Per rimuovere un elemento dalla

schermata iniziale:

o Schermata iniziale > Tenere premuta
I'icona che si desidera rimuovere >
Trascinarla su |

SUGGERIMENTO! Per aggiungere
I'icona di un'applicazione alla schermata
iniziale, nel menu Applicazioni tenere
premuta I'applicazione che si desidera
aggiungere.




Ritorno alle applicazioni
utilizzate di recente

1

Toccare e tenere premuto il tasto Casa.
Viene visualizzata una schermata a
comparsa contenente le icone delle
applicazioni utilizzate di recente.

Toccare un'icona per aprire la relativa
applicazione. In alternativa toccare il
tasto Indietro per tornare all'applicazione
corrente.

Area di notifica

L'area di notifica si trova nella parte
superiore dello schermo.

&= .l W 13:44

Suono  Wi-Fi  Bluetooth ~ GPS  Modifica
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Toccare e scorrere verso il basso I'area di
notifica.

Toccare B > per gestire le Notifiche.
Qui & possibile gestire le opzioni Suono,
Wi-Fi, Bluetooth, Modalita aereo, Account

e sincronizzazione, Rotazione automatica,
Luminosita, Dati attivati, GPS, NFC o Hotspot
Wi-Fi portatile.

Visualizzazione della barra di
stato

La barra di stato indica utilizza icone
differenti per visualizzare le informazioni

sul telefono, come la potenza del segnale, i
nuovi messaggi, la durata della batteria e se
le connessioni Bluetooth e dati sono attive.




Di seguito ¢ riportata una tabella che spiega il significato delle icone visualizzate nella barra

di stato.
Icona | Descrizione Icona | Descrizione
Nessuna scheda SIM Auricolare con fi
B | Nessun segnale Chiamata in corso
BR | Modalita aereo Chiamata in attesa
Rete Wi-Fi connessa b | Vivavoce
[ | L2 modalit Risparmio energefico Microfono del telefono disattivato
¢ attivata
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Icona | Descrizione Icona | Descrizione
B3 | Chiamata persa E=] | NFC attivo
Funzione Bluetooth attiva M | Modalita Vibrazione
PN | Awiso di sistema jod | Batteria completamente carica
Allarme impostato I | Batteria in carica
B | Nuovo messaggio vocale Il telefono & collegato al PC
mediante cavo USB
Suoneria disattivata -
EA | Download dati in corso




Descrizione Icona | Descrizione
Caricamento dati in corso Nuovo messaggio
GPS in acquisizione 1 | Riproduzione brano in corso

Ricezione dati sulla posizione da
GPS in corso

Radio FM attiva in sottofondo

Sincronizzazione dati in corso

Il tethering USB ¢ attivo

Nuovo Gmail

L"hotspot Wi-Fi portatile ¢ attivo

sl l-Rol-IE

Nuovo messaggio Google Talk

R &EA

Il tethering USB e I'hotspot
portatile sono attivi




Schermata principale

Tastiera su schermo

E possibile immettere il testo utilizzando

|a tastiera visualizzata sullo schermo. La
tastiera sullo schermo viene visualizzata
automaticamente quando occorre immettere
un testo. Per visualizzare la tastiera
manualmente, ¢ sufficiente toccare un
campo di testo in cui si desidera immettere
del testo.

Utilizzo della tastiera e inserimento del
testo

[ Toccare una volta per inserire una
lettera maiuscola. Toccare due volte per tutte
le maiuscole.

5] I Toccare per passare dal tastierino
numerico alla tastiera simboli. E anche
possibile toccare e tenere premuta la scheda
per visualizzare il menu Impostazioni.



| — | Toccare per inserire uno spazio.
Toccare per creare una nuova riga nel
campo del messaggio.

IE3 Toccare per eliminare il carattere
precedente.

Toccare per nascondere la tastiera sullo
schermo.

Immissione di lettere accentate
Quando si seleziona il francese o o spagnolo
come lingua di inserimento del testo, &
possibile immettere caratteri speciali francesi
0 spagnoli (ad esempio, "d").

Ad esempio, per inserire la lettera "a",
tenere premuto il tasto "a" finché il tasto
dell'ingrandimento non diventa piti grande e
non visualizza i caratteri di diverse lingue.
Selezionare il carattere speciale da inserire.



Configurazione di un account Google

Alla prima accensione del telefono,

¢ possibile attivare la rete, accedere

all'account Google e scegliere le

impostazioni per I'utilizzo di alcuni servizi

Google.

Per configurare I'account Google:

o £ possibile accedere a un account Google
dalla schermata di configurazione
OPPURE

o Toccare [ > la scheda Applicazioni >
selezionare un‘applicazione Google, ad
esempio Gmail > selezionare Nuovo per
creare un nuovo account.
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Se si dispone gia di un account Google,
toccare Esistente, immettere I'indirizzo
e-mail e la password, quindi toccare Accedi.

Dopo aver configurato I'account

Google nel telefono, quest'ultimo viene
automaticamente sincronizzato con I'account
Google nel Web.

Quando si effettua I'accesso, i contatti, i
messaggi Gmall, gli eventi del calendario e
le altre informazioni relative a tali applicazioni
e servizi in rete vengono sincronizzati con

il telefono (a seconda delle impostazioni di
sincronizzazione).



Dopo aver effettuato I'accesso, & possibile
utilizzare Gmail™ e usufruire dei vantaggi
offerti dai servizi Google nel telefono.



Connessione a reti e dispositivi

Wi-Fi

Con la funzione Wi-Fi, & possibile utilizzare
I'accesso Internet ad alta velocita entro i
confini della copertura del punto di accesso
wireless (AP). Internet wireless con Wi-Fi,
senza addebiti aggiuntivi.

Connessione alle reti Wi-Fi

Per utilizzare il Wi-Fi sul telefono, &
necessario accedere a un access point
wireless 0 "hotspot". Alcuni access point
sono aperti ed & sufficiente connettersi ad
essi. Altri sono nascosti o utilizzano funzioni

di protezione; & necessario configurare

il telefono in modo che sia in grado di
connettersi a essi.

Per estendere la durata della batteria,
disattivare la funzione Wi-Fi quando non &
in uso.

NOTA: se ci si trova al di fuori della
zona di copertura Wi-Fi o se la funzione
Wi-Fi & impostata su NO, I'operatore

di telefonia mobile potrebbe applicare
costi aggiuntivi per I'utilizzo dei dati
mobili.




Attivazione della funzione Wi-Fi e

connessione a una rete Wi-Fi

1 Toccare & > la scheda Applicazioni
> Impostazioni > Wi-Fi da WIRELESS
E RETI

2 Impostare |'opzione Wi-Fi su Si per

attivarla e awviare la ricerca di reti Wi-Fi

disponibili.

Toccare nuovamente il menu Wi-Fi per

visualizzare un elenco di reti Wi-Fi attive e

presenti nella zona di copertura.

e | ¢ reti protette vengono indicate da

un'‘icona di blocco.

w

4 Toccare una rete per connettersi ad essa.

o Se la rete ¢ aperta, viene richiesto di
confermare la connessione a tale rete
toccando Connetti.

o Se la rete € protetta, viene richiesto
di immettere una password o altre
credenziali. (per informazioni, contattare
|'amministratore di rete).

5 Nella barra di stato viene visualizzata

I'icona che indica lo stato Wi-Fi.



Connessione a reti e dispositivi

Bluetooth

E possibile utilizzare il Bluetooth per

inviare i dati eseguendo un'applicazione
corrispondente, anziché dal menu Bluetooth
come sui normali telefoni cellulari.

SUGGERIMENTO! Con LG-P700, &
possibile utilizzare il Bluetooth ad alta velocita.

Se il dispositivo con cui si desidera
condividere file supporta il Bluetooth

ad alta velocita, i file verranno trasferiti
automaticamente mediante reti ad alta
velocita. Per utilizzare il trasferimento dati
Bluetooth ad alta velocita, accertarsi che
l'importazione Wi-Fi sui dispositivi sia
disattivata prima di awiare la procedura. Le
impostazione del Bluetooth ad alta velocita
potrebbero variare in base al dispositivo.
Veerificare le impostazioni del dispositivo con il
provider di servizi.




Attivazione del Bluetooth e associazione

del telefono con un dispositivo Bluetooth

Prima di poter effettuare la connessione, &

necessario accoppiare il dispositivo in uso

con I'altro dispositivo desiderato.

1 Toccare & > la scheda Applicazioni >
Impostazioni > impostare Bluetooth su
Si da WIRELESS E RETI

2 Toccare nuovamente il menu Bluetooth.
II'telefono rileva tutti i dispositivi Bluetooth
disponibili all'interno della portata e
visualizza gli ID corrispondenti. Se il
dispositivo che si desidera accoppiare

non & compreso nell'elenco, verificare
che il dispositivo di destinazione sia
impostato per essere rilevabile, quindi
toccare Ricerca dei dispositivi.
3 Selezionare dall'elenco il dispositivo con
cui si desidera esequire I'associazione.
Al termine dell'operazione di associazione,
il dispositivo in uso si connette all'altro
dispositivo.
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Invio di immagini utilizzando il Bluetooth

1 Selezionare un'lImmagine > B >
Bluetooth

2 Verif[care che Bluetooth sia impostato
su Sl, quindi selezionare Ricerca dei
dispositivi.

3 Dall'elenco, scegliere il dispositivo a cui i
desidera inviare i dati.

Condivisione della connessione
dati del telefono

Le funzioni relative al tethering USB
e all'hotspot Wi-Fi portatile risultano

estremamente utili quando non sono
disponibili connessioni wireless. E possibile
condividere la connessione dei dati mobili
del telefono con un singolo computer tramite
un cavo USB (tethering USB). E inoltre
possibile condividere la connessione dati del
telefono con pitl di un dispositivo alla volta
trasformando il telefono in un hotspot Wi-Fi
portatile.

Una volta attivata la connessione dati nel
telefono, viene visualizzata un'icona nella
barra di stato come notifica nell'Area
notifica.



Per informazioni e aggiornamenti sul
tethering e gli hotspot portatili, inclusi i
sistemi operativi supportati, visitare il sito
Web http://www.android.com/tether.

Per modificare le impostazioni Hotspot

Wi-Fi portatile:

o Toccare [ > la scheda Applicazioni
> Impostazioni > Altro da WIRELESS
E RETI > Hotspot Wi-Fi portatile >
Scegliere le opzioni che si desidera
regolare

SUGGERIMENTO!

Se il computer utilizza Windows 7 o una
distribuzione recente di alcuni flavor di
Linux (ad esempio Ubuntu), in genere non
& necessario prepararlo per il tethering.
Tuttavia, se si utilizza una versione
precedente di Windows o un altro sistema
operativo, potrebbe essere necessario
preparare il computer per stabilire una
connessione di rete tramite USB. Per
ricevere le informazioni pit aggiomate sui
sistemi operativi in grado di supportare il
tethering USB e su come configurarli, visitare
il sito Web http://www.android.com/tether.
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Rinominare o proteggere

I'hotspot portatile

E possibile modificare il nome della rete

Wi-Fi del telefono (SSID) e proteggere la

rete Wi-Fi.

1 Sulla schermata iniziale, toccare & > la
scheda Applicazioni > Impostazioni

2 Toccare Altro da WIRELESS E RETI e
selezionare Hotspot Wi-Fi portatile.

3 Verificare che Hotspot Wi-Fi portatile sia
selezionato.

4 Toccare Configura hotspot Wi-Fi.

o \ligne aperta la finestra di dialogo
Configura hotspot Wi-Fi.

o £ possibile modificare la rete SSID (nome)
rilevata dagli altri computer durante la
scansione delle reti Wi-Fi.

e |noltre, & possibile toccare il menu
Sicurezza per configurare la rete con
la protezione Wi-Fi Protected Access 2
(WPA2), con una chiave precondivisa



e Se si tocca |'opzione di protezione

WPA2 PSK, viene aggiunto un campo
per la password nella finestra di dialogo
Configura hotspot Wi-Fi. Se si immette
una password sara necessario immettere
questa password quando verra effettuata
la connessione all'hotspot del telefono
con un computer o un altro dispositivo.
In alternativa, toccare Aperta nel menu
Sicurezza per rimuovere la protezione
dalla rete Wi-Fi.

5 Toccare Salva.

ATTENZIONE

Se si imposta I'opzione di protezione
come Aperto, non & possibile impedire
I'utilizzo non autorizzato dei servizi
online da parte di altre persone ed &
possibile che vengano addebitati costi
aggiuntivi. Per evitare ['utilizzo non
autorizzato, si consiglia di mantenere
|'opzione di sicurezza.
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Uso di Wi-Fi Cast

E possibile condividere musica, immagini e

contenuti video tra gli utenti che utilizzano i

telefoni collegati tramite la stessa rete Wi-Fi

& Wi-Fi Direct.

Verificare la rete Wi-Fi & Wi-Fi Direct in

anticipo e accertarsi che gli utenti siano

collegati alla stessa rete.

1 Toccare & > la scheda Applicazioni
> Impostazioni > Altro da WIRELESS E
RETI > Wi-Fi Direct

2 Toccare la casella di controllo di wi-fi
direct per attivarla.
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3 Selezionare un dispositivo a cui
connettersi nell'elenco dei dispositivi
acquisiti.

4 Toccare Connetti.

Attivazione di Wi-Fi Direct per
effettuare condivisioni tramite
Smart Share

Wi-Fi Direct effettua automaticamente

la scansione dei dispositivi Wi-Fi Direct
vicini e i dispositivi ricercati verranno
elencati nell'ordine di arrivo ed & possibile
selezionare un dispositivo specifico per



condividere i dati multimediali tramite Smart

Share.

Non & possibile attivare Wi-Fi Direct durante

I'utilizzo di altre funzioni Wi-Fi.

1 Toccare & > la scheda Applicazioni
> Impostazioni > Altro da WIRELESS E
RETI > Wi-Fi Direct

2 Selezionare un dispositivo a cui
connettersi nell'elenco dei dispositivi
acquisiti.

CREA GRUPPO — Toccare per attivare la
modalita di proprietario del gruppo che
consente di abilitare la connessione dei
dispositivi Wi-Fi legacy tramite la scansione
del telefono. In questo caso & necessario
immettere la password impostata in
Password.
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NOTA: quando il telefono diventa
proprietario del gruppo, la batteria si
consuma piti rapidamente di quanto si
consumerebbe se fosse un client. La
connessione Wi-Fi Direct non fornisce
servizio Internet. Per la connessione

e |'utilizzo dei servizi online & previsto
un costo aggiuntivo. Verificare le tariffe
in base al proprio provider di servizi

di rete.

Utilizzo della funzione
SmartShare

La funzione SmartShare utilizza la tecnologia
DLNA (Digital Living Network Alliance) per la
condivisione del contenuto digitale tramite
una rete wireless.

Entrambi i dispositivi devono essere
certificati DLNA per supportare questa
funzione.



Per attivare la funzione SmartShare e

consentire la condivisione dei contenuti

1 Toccare & > la scheda Applicazioni >
SmartShare

2 Premere e selezionare Impostazioni.

3 Toccare la casella di controllo Rilevabile

per disattivare questa funzione.

e Toccare Accetta sempre richiesta per
accettare automaticamente le richieste di
condivisione da parte di altri dispositivi.

e Toccare Ricezione file per consentire
automaticamente il caricamento di file sul
telefono da altri dispositivi.

4 Nella sezione Contenuto condiviso,
toccare per selezionare i tipi di contenuto
che si desidera condividere. Scegliere tra
Immagini, Video e Musica.

5 La funzione SmartShare ¢ ora attiva ed &
pronta per la condivisione dei contenuti.

Per condividere contenuti dalla raccolta
dei contenuti remoti con altri dispositivi
E possibile fare in modo che il dispositivo
di rendering (ad esempio un apparecchio
televisivo) riproduca contenuti multimediali
dalla raccolta dei contenuti remoti
(memorizzata ad esempio su un PC).
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NOTA: accertarsi che la funzionalita
DLNA dei propri dispositivi sia
configurata correttamente (ad esempio
un TV e un PC).

1 Toccare il pulsante in alto a destra per
selezionare il dispositivo dagli elenchi di
rendering.

2 Toccare il pulsante in alto a sinistra e
selezionare il dispositivo della raccolta dei
contenuti remoti.

3 E possibile consultare la raccolta dei
contenuti.

4 Toccare la miniatura del contenuto o
premere il tasto Menu e selezionare il
pulsante Play.

Per condividere i contenuti dal telefono

al dispositivo di rendering (ad esempio
un apparecchio televisivo)

NOTA: accertarsi che il dispositivo di
rendering sia configurato correttamente.




Durante I'esplorazione di immagini o
video tramite I'applicazione Galleria,
toccare B e tenere premuto per
selezionare i file. In seguito sara possibile
selezionare pitl file per la condivisione.
Toccare Condividi nel menu e
selezionare la funzione SmartShare.
La funzione SmartShare viene awiata
automaticamente con i file selezionati.
Selezionare il dispositivo dagli elenchi di
rendering per riprodurre i file.

NOTA: attenersi alla stessa procedura
per utilizzare il lettore musicale, la
fotocamera e il video per condividere i
contenuti.

Avviso: Per utilizzare questa applicazione
controllare che il dispositivo sia connesso
alla rete domestica tramite connessione
Wi-Fi. Alcuni dispositivi con abilitazione
DLNA (ad esempio un TV) supportano solo
la funzione DMP di DLNA e non verranno
visualizzati nell'elenco dei dispositivi di

rendering. Il dispositivo potrebbe non essere

in grado di riprodurre alcuni contenuti.

7
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Per scaricare i contenuti dalla raccolta

dei contenuti remoti

1 Toccare & > la scheda Applicazioni >
SmartShare

2 Toccare il pulsante in alto a sinistra e
selezionare il dispositivo della raccolta dei
contenuti remoti.

3 E possibile consultare la raccolta dei
contenuti.

4 Toccare la miniatura del contenuto, quindi
il tasto del menu Scarica.

Awviso: alcuni contenuti non sono
supportati.

Per caricare i contenuti dal telefono su
una raccolta dei contenuti remoti

NOTA: accertarsi che la scheda SD sia
montata correttamente e che la casella
di controllo Ricezione file nel menu
Impostazioni sia selezionata.

1 Toccare [ > la scheda Applicazioni >
SmartShare

2 Toccare il pulsante in alto a sinistra e
selezionare Il mio cellulare.



3 E possibile consultare la raccolta dei
contenuti.

4 Toccare e tenere premuta una miniatura
del contenuto, quindi toccare il tasto del
menu Caricamento.

5 Selezionare un dispositivo della raccolta
dei contenuti remoti da caricare.

Awviso: alcuni dispositivi con abilitazione

DLNA non supportano la funzione di

caricamento DMS e non verranno caricati.

Alcuni contenuti non sono supportati.



Per effettuare una chiamata

1
2

Toccare B per aprire la tastiera.
Immettere il numero utilizzando la
tastiera. Per eliminare una cifra, toccare
1

Toccare per effettuare una
chiamata.

Per terminare una chiamata, toccare

I'icona Fine [E=3.

SUGGERIMENTO! Per inserire "+"
ed effettuare chiamate internazionali,
toccare e tenere premuto 0+ .

Come chiamare i contatti

1 Toccare [E% per aprire Contatti.

2 Scorrere I'elenco dei contatti 0 immettere
le prime lettere del contatto che si
desidera chiamare toccando Cerca in
rubrica.

3 Toccare il contatto nell'elenco che si
desidera chiamare.



Ricezione e rifiuto di una
chiamata

Quando si riceve una chiamata nello stato
di blocco, trattenere e scorrere K9 per
rispondere alla chiamata in arrivo.

Premere e far scorrere B per rifiutare una
chiamata entrante.

Trattenere e scorrere |'icona Messaggio
rapido dalla parte inferiore se si desidera
inviarne uno.

SUGGERIMENTO! Messaggio rapido

E possibile inviare un messaggio
rapidamente utilizzando questa
funzione. Questa opzione ¢ utile se &
necessario rispondere al messaggio nel
corso di una riunione.

Regolazione del volume della
chiamata

Per regolare il volume durante una chiamata,
utilizzare i tasti Volume su/git sulla parte
sinistra del telefono.



Chiamate

Per effettuare una seconda
chiamata

1 Durante la prima chiamata, toccare

Menu > Aggiungi e comporre il numero.

Inoltre,e possibile accedere all'elenco dei
numeri chiamati di recente toccando
oppure cercare contatti toccando

e selezionare il numero che si desidera
chiamare.

2 Toccare § per effettuare la chiamata.

3 Entrambe le chiamate vengono
visualizzate sulla schermata. La chiamata
iniziale viene bloccata e messa in attesa.

4 Toccare il numero visualizzato per
passare da una chiamata all'altra. In
alternativa, toccare By Unisci per
effettuare un'audioconferenza.

5 Per terminare le chiamate attive, toccare
Fine o premere il tasto Home, trascinare
la barra di notifica verso il basso e
selezionare I'icona .

NOTA: I'addebito awviene per ogni
chiamata effettuata.




Visualizzazione della cronologia
chiamate

Nella schermata iniziale, toccare e
selezionare la scheda K.

Visualizzare I'elenco completo di tutte le
chiamate vocali effettuate, ricevute e perse.

SUGGERIMENTO! Toccare ogni
registro delle chiamate per visualizzare
data, ora e durata della chiamata.

SUGGERIMENTO! Premere il tasto
Menu, quindi toccare Elimina tutto per
eliminare tutti gli elementi registrati.

Impostazioni chiamate

E possibile configurare le impostazioni

delle chiamate, ad esempio la deviazione
chiamate e le altre funzioni specifiche offerte
dal gestore di telefonia.



Chiamate

1 Nella schermata iniziale, toccare 4.

2 Toccare menu.

3 Toccare Impostazioni chiamate, quindi
scegliere le opzioni da modificare.

Numeri selezione fissa (FDN) — Per

attivare e compilare un elenco di numeri

da chiamare dal telefono. E necessario

richiedere il codice PIN2 al proprio operatore.

Dal telefono ¢ possibile comporre solo i
numeri inclusi nell'elenco dei numeri fissi.

Servizio di segreteria — Consente di
selezionare il servizio di segreteria del
gestore.

Impostazioni segreteria — Se si utilizza il
servizio di segreteria del proprio operatore,
questa opzione consente di inserire il
numero di telefono da utilizzare per ascoltare
e gestire i messaggi della segreteria.
Salva numeri sconosciuti — Consente di
aggiungere numeri sconosciuti ai contatti
dopo una chiamata.



Rifiuta chiamate — Consente di impostare
la funzione di rifiuto delle chiamate.
Scegliere tra Disattivato, Rifiuta le
chiamate in lista o Rifiuta tutte.
Messaggio rapido — Quando si rifiuta una
chiamata, € possibile inviare un messaggio
rapido utilizzando questa funzione. Questa
opzione ¢ utile se & necessario rifiutare una
chiamata nel corso di una riunione.
Deviazione chiamate — Scegliere se
trasferire tutte le chiamate, se trasferirle
quando la linea & occupata, quando non ¢’é
risposta 0 quando non si & raggiungibili.

Blocco chiamate — Consente di bloccare
le chiamate. Inserire la password di blocco
chiamate. Verificare la disponibilita del
servizio con I'operatore di rete.

Durata chiamate — Consente di visualizzare
la durata di tutte le chiamate effettuate,
ricevute e dell'ultima chiamata.

Costi chiamate — Consente di visualizzare
le tariffe applicate alle chiamate (questo
servizio dipende dalla rete; alcuni operatori
non supportano tale funzione).



Chiamate

Altre impostazioni — Questa opzione
consente di modificare le impostazioni
descritte di seguito.
ID chiamante: consente di scegliere
se visualizzare il proprio numero su una
chiamata in uscita.
Awviso di chiamata: se questa opzione &
attivata, il telefono notifica I'arrivo di una
chiamata in entrata mentre si & impegnati
in un'altra conversazione (dipende
dall'operatore di rete).



Aggiungere contatti nel telefono e
sincronizzarli con i contatti dell'account
Google o con altri account che supportano
tale funzione.

Ricerca di un contatto
Nella schermata iniziale
1 Toccare [E% per aprire Contatti.

2 Toccare Cerca in rubrica e immettere il
nome del contatto mediante la tastiera.

Aggiunta di un nuovo contatto

1 Toccare £, inserire il numero del nuovo
contatto, quindi premere il tasto Menu.
Toccare Aggiungi ai contatti > Crea
nuovo contatto.

2 Se si desidera aggiungere un'immagine
al nuovo contatto, toccare I'area relativa
all'immagine.

Scegliere da Scatta foto 0 Seleziona
dalla galleria.

3 Selezionare il tipo di contatto toccando

4.




Rubrica

4 Toccare una categoria di informazioni
di contatto e inserire i dettagli relativi al
contatto.

5 Toccare Salva.

Contatti preferiti

E possinile classificare i contatti chiamati pil
di frequente come Preferiti.

Aggiunta di un contatto ai preferiti

1 Toccare [E% per aprire Contatti.

2 Toccare un contatto per visualizzare i
relativi dettagli.

3 Toccare la stella a destra del nome del
contatto.

Rimozione di un contatto dall'elenco dei

preferiti

1 Toccare |5 per aprire Contatti.

2 Toccare la scheda p.g e selezionare
Preferiti all'inizio dell'elenco, quindi
scegliere un contatto per visualizzame i
dettagli.

3 Toccare la stella a destra del nome del
contatto. La stella diventa grigia e il
contatto viene rimosso dai preferiti.



Spostamento dei contatti dal
vecchio al nuovo dispositivo

Esportare i contatti come file CSV dal
vecchio telefono al PC utilizzando un
programma di sincronizzazione per PC.
1 Installare prima LG PC Suite sul PC.
Eseguire il programma e collegare
il telefono cellulare Android al PC
utilizzando un cavo USB.
2 Selezionare [E%. Accedere a Menu >
Importa e selezionare il file CSV salvato
sul PC.

3 Se i campi nel file CSV importato sono
differenti da quelli in LG PC Suite &
necessario mappare i campi. Dopo aver
mappato i campi, fare clic su OK. La
rubrica viene quindi aggiunta a LG PC
Suite.

4 Se LG PC Suite rileva il collegamento del
telefono LG-P700 (tramite cavo USB),
fare clic su Sinc o Sincronizza contatti per
sincronizzare i contatti salvati nel PC con
il telefono.



II'telefono LG-P700 combina SMS e MMS in
un unico menu intuitivo e facile da utilizzare.

Invio di un messaggio

1 Toccare I'icona = nella schermata
iniziale, quindi toccare per aprire un
messaggio vuoto.

2 Immettere il nome o il numero di un
contatto nel campo A. Mentre si inserisce
il nome del contatto, vengono visualizzati i
contatti corrispondenti. £ possibile toccare
un destinatario suggerito. E possibile
aprire pill contatti.

NOTA: all'utente verra addebitato un
messaggio di testo per ogni persona a
cui viene inviato il messaggio.

3 Toccare il campo Inserisci messaggio e
iniziare a comporre il messaggio.

4 Premere B per aprire il menu Opzioni.
Scegliere da Aggiungi oggetto, Ignora,
Allega, Inserisci emoticon e Tutti i
messaggi.

5 Toccare Invia per inviare il messaggio.



6 Viene visualizzata la schermata dei
messaggi con il messaggio creato

dopo il nome/numero del destinatario.

Le risposte vengono visualizzate sullo
schermo. Durante la visualizzazione e
I'invio di messaggi aggiuntivi, viene creato
un thread dei messaggi.

/\ ATTENZIONE: il limite di 160
caratteri varia da un paese all'altro a
seconda della lingua e della modalita di
codifica del messaggio SMS.

/\ ATTENZIONE: se si aggiunge
un file immagine, video o audio a un
SMS, questo viene automaticamente
convertito in un MMS e vengono
applicate le tariffe corrispondenti.

Casella strutturata

E possihile visualizzare | messaggi (SMS,
MMS) scambiati con una persona in
ordine cronologico in modo da ottenere
semplicemente un riepilogo della
conversazione.



Messaggi

Utilizzo delle emoticon

Le emoticon consentono di rendere pili
vivaci i messaggi.

Durante la scrittura di un nuovo messaggio,
premere il tasto Menu, quindi scegliere
Inserisci emoticon.

Modifica delle impostazioni per
i messaggi

Le impostazioni per i messaggi del telefono
LG-P700 sono predefinite e consentono
I'invio immediato dei messaggi. E possibile
modificare le impostazioni in base alle
preferenze personali.



E possibile utilizzare I'applicazione E-mail Per aggiungere un altro account e-mail:
per leggere la posta elettronica da servizi o Toccare [ > la scheda Applicazioni
diversi da Google Mail. L'applicazione E-mail > Email > nella schermata dell'account,
supporta i sequenti tipi di account: POP3, toccare B3 > Impostazioni > AGGIUNGI
IMAP ed Exchange. ACCOUNT
Il-provider di servizi o I'amministratore Dopo I'installazione iniziale, nel sistema
del sistema sono in grado di fornire le E-mail viene visualizzato il contenuto della
impostazioni dell'account necessarie. posta in arrivo. Se sono stati aggiunti pil

. . . account, & possibile passare da un account
Gestione di un account e-mail al'altro

Alla prima apertura dell'applicazione Email,
viene visualizzata I'installazione guidata che
consente di configurare un account e-mail.



Email

Per modificare le impostazioni di un

account e-mail:

o Touch [EE > Apps tab > Email > nella
schermata dell'account, toccare >
Impostazioni

Per eliminare un account e-mail

o Toccare [ > la scheda Applicazioni
> Email > nella schermata dell'account,
toccare > Impostazioni > toccare un
account da eliminare > Rimuovi account

Schermata dell'account e-mail
E possibile toccare un account per
visualizzare la relativa Posta in arrivo.
L'account da cui si inviano le e-mail viene
indicato per impostazione predefinita con un
segno di spunta.

@w — Toccare l'icona della cartella per
aprire le cartelle degli account.

Solo le e-mail piti recenti dell'account
vengono scaricate sul telefono.



Attivita con le cartelle Account
Ogni account dispone delle cartelle Ricevuti,
In uscita, Inviati e Bozze. A seconda delle
funzioni supportate dal provider di servizi
dell'account, sono disponibili cartelle
aggiuntive.

Composizione e invio di e-mail

Per comporre e inviare un messaggio

1 Mentre si € nell'applicazione Email,
toccare &4,

2 Immettere un indirizzo per il destinatario
finale del messaggio. Mentre si immette
il testo, vengono proposti gli indirizzi
corrispondenti dai contatti. Separare gli
indirizzi multipli con il punto e virgola.

3 Aggiungere i campi Cc/Cen ed eventuali
file allegati se necessario.

4 Immettere il testo del messaggio.



Email

5 Toccare 2 .
Se non si e collegati a una rete, ad
esempio si lavora in modalita aereo, i
messaggi inviati vengono memorizzati
nella cartella In uscita finché non si
¢ collegati nuovamente in rete. Se ci
S0N0 messaggi in sospeso, la Posta in
uscita viene visualizzata nella schermata
Account.

SUGGERIMENTO! Quando si riceve
una nuova e-mail nella casella della
Posta in arrivo, viene segnalata una
notifica tramite un segnale acustico o
una vibrazione. Toccare la notifica dell'e-
mail per interrompere le notifiche.




Fotocamer:

Introduzione al mirino

3l © Cambia obiettivo — Consente di passare dall'obiettivo posteriore a
quello anteriore della fotocamera e viceversa.

@ Zoom — Consente di ingrandire o ridurre.

© Luminosita — Consente di definire e controllare a quantita di luce al
momento dello scatto.

O Modalita scatto — Scegliere tra Normale, Panorama o Scatti
continui.

© Impostazioni - Toccare questa icona per aprire il menu Impostazioni.

@ Modalita video — Toccare questa icona per passare alla modalita video.

@ Scatto di una foto

© Galleria — Toccare per visualizzare |'ultima foto acquisita. Consente
di accedere alla galleria e di visualizzare le foto salvate dalla modalita
fotocamera.




Fotocamera
Per scattare una foto

1
2

Aprire I'applicazione Fotocamera.
Tenendo il dispositivo, puntare I'obiettivo
verso il soggetto da ritrarre.

Toccando lo schermo, viene mostrata una
casella di messa a fuoco al centro della
schermata del mirino.

Quando il riquadro di messa a fuoco
diventa verde, la fotocamera ha messo a
fuoco |'oggetto.

Togliere il dito da {g).

Dopo avere scattato la foto
Toccare [l per visualizzare |'ultima foto
acquisita.

Toccare per condividere la foto
utilizzando Bluetooth, Email, Gmail,
Google+, Appunti, Messaggi, Picasa o
SmartShare.

SUGGERIMENTO! Se si dispone di un
account SNS configurato sul telefono,
¢ possibile condividere la foto con la
community SNS.




Visualizzare e modificare I'immagine.
[4] Selezionare Ia risoluzione
dell'immagine. Se si sceglie una
risoluzione elevata, le dimensioni del file
saranno maggiori e, di conseguenza, il
numero di foto archiviabili nella memoria
sara minore.

Consente di migliorare la qualita del

colore in diverse condizioni di illuminazione.

B3 Consente di applicare effetti artistici
alle immagini.

Consente di applicare opzioni
aggiuntive per le immagini.
B2 Toccare per eliminare I'immagine.
Premere per accedre alle impostazioni.
Usa immagine come — Toccare per
utilizzare I'immagine come Foto del contatto,
Sfondo blocco schermo o Sfondo.

Sposta — Toccare per spostare I'immagine
in un'altra posizione.

Rinomina — Toccare per modificare il nome
dell'immagine selezionata.



Fotocamera

Ruota a sinistra/destra — Consente di
ruotare nuovamente I'immagine verso
sinistra 0 verso destra.

Ritaglia — Consente di ritagliare la foto.
Spostare il dito sul display per selezionare
I'area.

Presentazione — Controllo automatico
consente di visualizzare automaticamente
I'immagine appena registrata.

Dettagli — Mostra le informazioni relative
all'immagine.

Uso delle impostazioni avanzate
Nel mirino toccare E] per aprire tutte le
opzioni avanzate.

@ — Consente di ripristinare tutte le
impostazioni predefinite della fotocamera.
@ — Toccare ogniqualvolta si desidera
conoscere il funzionamento di questa
funzione. Viene visualizzata una guida rapida.
Consente di modificare le impostazioni della
fotocamera scorrendo I'elenco. Una volta
selezionata I'opzione desiderata, toccare il
pulsante Indietro.



— Consente di attivare il flash quando
si scatta una foto in un luogo scarsamente
illuminato.

[£] - Consente di mettere a fuoco il punto
specifico.

— Consente di selezionare la risoluzione
dell'immagine. Se si sceglie una risoluzione
elevata, la dimensione del file aumenta,
pertanto sara possibile salvare meno foto in
memoria.

— Consente di identificare le
impostazioni della luce e del colore
appropriate per I'ambiente corrente. E
possibile scegliere tra Nomale, Ritratto,
Paesaggio, Sport, Tramonto e Notte.

— L'opzione ISO determina la sensibilita
del sensore luminoso della fotocamera. La
sensibilita della fotocamera ¢ direttamente
proporzionale al valore ISO. Questa opzione
¢ utile in condizioni di scarsa luminosita
quando non & possibile utilizzare il flash.



Fotocamera

— Consente di migliorare la qualita dei
colori in varie condizioni di illuminazione.

— Consente di applicare effetti artistici
alle foto.

— Consente di impostare il ritardo
dopo la pressione del pulsante. Ideale se

si desidera includere nella foto anche chi
scatta.

— Consente di utilizare i servizi di
posizionamento disponibili sul telefono.
Questa funzionalita consente di scattare foto
ovunque ci si trovi e di contrassegnarle con
informazioni sulla localita. Se i caricano

foto contrassegnate in un blog in grado
di supportare la funzionalita Info GPS, &
possibile visualizzarle utilizzando la mappa.

NOTA: questa funzione ¢ disponibile
solo se ¢ attivato il GPS.

— Mostra automaticamente la foto
scattata.

[&] - Selezione del supporto i
archiviazione per salvare le immagini.



SUGGERIMENTO! Quando si esce
dall'applicazione fotocamera, alcune
impostazioni, come ad esempio
bilanciamento del bianco, tono

colore, autoscatto e modalita scena,
tornano ai valori predefiniti. Prima di
scattare la foto successiva, verificare le
impostazioni.

SUGGERIMENTO! Il menu delle
impostazioni si trova sopra il mirino;
pertanto, quando si modificano i

valori relativi al colore o alla qualita
dell'immagine, & possibile visualizzare
in anteprima le modifiche apportate nel
menu delle impostazioni.




Videoc ra
Introduzione al mirino

@ Cambia obiettivo - Consente di passare dall'obiettivo posteriore a quello
anteriore della fotocamera e viceversa.

@ Zoom - Consente di ingrandire o ridurre.

© Luminositd — Consente di definire e controllare la quantita di luce al
momento dell'acquisizione video.

O Flash - Consente di attivare il flash quando si scatta una foto in un luogo
scarsamente illuminato.

© Impostazioni — Toccare questa icona per aprire il menu delle impostazioni.

© Modalita Fotocamera — Toccare questa icona per passare alla modalita
Fotocamera.

© Awio registrazione

© (alleria — Toccare per visualizzare I'ultimo video registrato. Consente di
accedere alla galleria e di visualizzare i video salvati senza uscire dalla
modalita video.



Per riprendere un video

1 Toccare il pulsante della modalita
Fotocamera.

2 Sul display verra visualizzato il mirino
della videocamera.

3 Tenendo il telefono, puntare I'obiettivo
verso il soggetto desiderato nel video.

4 Premere una volta il pulsante REC @ per
awviare la registrazione.

5 Nella parte inferiore del mirino lampeggia
una spia rossa e sul timer viene
visualizzata la lunghezza del video.

6 Toccare @ sul display per interrompere
la registrazione.

Dopo I'acquisizione di un video
Il video acquisito verra visualizzato nella
Galleria. Toccare [l per visualizzare ['ultimo
video acquisito.

© Toccare per riprodurre il video.

Toccare per condividere il video
Bluetooth, Email, Gmail, Messaggi,
SmartShare o YouTube.



Videocamera

3 Toccare per eliminare il video appena
acquisito. Confermare premendo OK. |l
mirino viene visualizzato nuovamente.
Premere B per accedre alle impostazioni.
Sposta — Toccare per spostare il video in
un'altra posizione.

Rinomina — Toccare per modificare il nome
del video selezionato.

Dettagli — Toccare per visualizzare
un'informazione dettagliata, ad esempio il
nome, la data, I'ora, il formato e il tipo.
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Uso delle impostazioni avanzate
Dal mirino, toccare =3 per accedere alle
opzioni avanzate.

@ — Consente di ripristinare tutte le
impostazioni predefinite della videocamera.
© — Toccare se si desidera conoscere |l
funzionamento di questa funzione. Viene
visualizzata una guida rapida.

Per modificare I'impostazione della
videocamera, scorrere I'elenco. Una volta
selezionata I'opzione desiderata, toccare il
pulsante Indietro.



—Toccare per impostare le dimensioni
(in pixel) del video da registrare.

— Consente di migliorare la qualita dei
colori in varie condizioni di illuminazione.

— Consente di scegliere un tono di
colore per la nuova visualizzazione.

— Consente di utilizzare i servizi di
posizionamento disponibili sul telefono.

— Scegliere No per registrare un video
senza audio.

[ - La revisione automatica consente di
visualizzare automaticamente il video appena
registrato.

[&] - Selezione del supporto
archiviazione per salvare i video.

Regolazione del volume durante
la visualizzazione di un video

Per regolare il volume di un video durante la
riproduzione, utilizzare i tasti Volume sul lato
sinistro del telefono.
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Multimedia

E possibile memorizzare file multimediali in
una scheda di memoria, in modo da poter
accedere facilmente a tutti i file immagine
e video.

Galleria

Toccare [ > la scheda Applicazioni >
Galleria. Aprire un elenco di cataloghi in cui
s0n0 memorizzati tutti i file multimediali.

Lettore Musicale

I telefono LG-P700 dispone di un lettore
musicale integrato che consente di
riprodurre tutte le tracce preferite. Per
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accedere al lettore musicale, Toccare B >
la scheda Applicazioni > Musicale.

Trasferimento dei file musicale
utilizzando dispositivi di
memoria di massa USB

1 Collegare il telefono LG-E700 al PC
utilizzando un cavo USB.

2 Se non ¢ stato installato il driver della
piattaforma LG Android sul PC, &
necessario modificare le impostazioni
manualmente. Scegliere Impostazioni >
Connettivita > Tipo connessione USB,



quindi selezionare Media sync (MTP).
3 E possibile visualizzare i contenuti della
memoria di massa con il PC e trasferire
i file.
Riproduzione di un brano

1 Nella schermata iniziale, toccare [
> la scheda Applicazioni > Lettore
Musicale.

2 Toccare Brani.

3 Selezionare il brano da riprodurre.

Toccare per sospendere la riproduzione.

Toccare per riprendere la riproduzione.

Toccare per passare alla traccia
successiva dell'album, della playlist
oppure per riprodurre i brani in ordine
casuale.

Toccare per tornare alla prima parte del
brano. Toccare due volte per tornare al
brano precedente.
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Multimedia

o)

Toccare per gestire il volume della
musica.

B

Toccare per impostare la modalita di
ripetizione.

’
¢

Toccare per riprodurre la playlist corrente
in modalita casuale.

Toccare per visualizzare la playlist
corrente.

B o

Toccare per visualizzare il testo. Questa
opzione viene attivata solo se i brani
includono del testo.
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Per modificare il volume durante I'ascolto di
musica, premere il tasto Volume su/git sul
lato sinistro del telefono.

Toccare e tenere premuto un brano
dell'elenco. Vengono visualizzate le opzioni
Play, Aggiungi a playlist, Usa come
suoneria, Elimina, Condividi, Ricerca e
Dettagli.



Nota: la musica & protetta da copyright
in base ai trattati internazionali e alle
leggi nazionali in materia.

E pertanto severamente vietato
riprodurre o copiare i brani musicali
senza autorizzazione o licenza.

In alcuni paesi & vietata la duplicazione
privata di materiale protetto da
copyright. L'utente & tenuto a verificare
le leggi nazionali che regolano I'uso

di questo tipo di materiale, prima di
scaricare o copiare file.

Radio FM

Il telefono LG-P700 dispone di una radio FM
integrata che consente di sintonizzarsi sulle
stazioni preferite € ascoltare i programmi
radiofonici anche in viaggio.

NOTA: per ascoltare la radio &
necessario utilizzare gli auricolari. Inserirli
nell'apposita presa.
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Multimedia

Ricerca di stazioni Sintonizzazione automatica

E possibile effettuare la ricerca manuale 1 Nella schermata iniziale, toccare [ > la

0 automatica per sintonizzare le stazioni scheda Applicazioni > Radio FM.

radio. Per evitare di dover ripetere la 2 Toccare B, quindi selezionare

sintonizzazione, le stazioni verranno salvate Scansione automatica.

su numeri i canale specifici. 3 Durante la scansione automatica, toccare

E possibile memorizzare fino a 48 canali sul Stop se si desidera interrompere la

telefono. scansione. Vierranno memorizzati solo i
canali salvati prima dell'interruzione della
scansione.
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NOTA: & possibile anche eseguire la
sintonizzazione manuale di una stazione
utilizzando la rotellina su schermo.

SUGGERIMENTO! Per migliorare

la ricezione radio, estendere il cavo
dell'auricolare, che svolge la funzione di
antenna radio.

Se si collega al telefono un auricolare
non adatto, la ricezione radio puo
risultare compromessa.
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LG Tag+

NFC

LG-P700 & un telefono cellulare abilitato

per NFC. NFC (Near Field Communication)

¢ una tecnologia di connessione wireless
che abilita la comunicazione bidirezionale fra
dispositivi elettronici. Funziona su distanze di
alcuni centimetri.

NOTA: fare attenzione a non graffiare
o danneggiare I'interno della copertura
posteriore, dal momento che funge da
antenna NFC.
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Per attivare o disattivare NFC

Nella schermata iniziale, toccare e scorrere
verso il basso I'area di notifica, quindi
selezionare I'icona NFC per attivarla.

NOTA: se la modalita volo ¢ attivata, &
possibile utilizzare I'applicazione NFC.

Utilizzo di NFC

Per utilizzare NFC, verificare che il

proprio dispositivo sia acceso e attivare
I'impostazione NFC qualora fosse disattivata.



Utilizzo di Tag di lettura LG Tag+
1 Per leggere un tag di servizio, toccare il Informazioni su LG Tag+

tag oppure un altro dispositivo abilitato | 6 9.4 consente di salvare e caricare con
NFC utiizzando il coperchio posteriore el ity | contenut desiderati nel tag NFC,

dispositivo. che puo essere personalizzato in base a
2 Quando un tag o un dispositivo specifici ambienti.

viene ”C(.)”O.SC'UtO’ lg cqrnspondentl Utilizzo della modalita di scrittura Tag+
informazioni vengono visualizzate. L
1 Nella schermata iniziale toccare la scheda
Applicazioni E& e selezionare LG Tag+.
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LG Tag+

2 Selezionare la modalita desiderata
(Automobile/Ufficio/notte/Modalita
utente) e toccare Scrivi sul tag.

3 Toccare il retro del dispositivo per
awiare la condivisione di un tag o di
un dispositivo, quindi impostare I'awio
dell'applicazione e la modifica delle
impostazioni.

Utilizzo della modalita di lettura Tag+

Quando si tocca il tag o il dispositivo

impostato, viene immediatamente attivata

la modalita.
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LG SmartWorld

LG SmartWorld offre un‘ampia gamma Come accedere a LG
di contenuti interessanti, tra cui giochi, SmartWorld dal telefono
applicazioni, sfondi e suonerie, fornendo 1 Toccare I'icona & per accedere a LG

agli utenti dei telefoni LG la possibilita di Smartworld.
usufruire delle pit avanzate esperienze in

termini di "stile di vita mobile". 2 Toccare Accedi e immettere ID/PW per

LG SmartWorld. Se non si & ancora

esequita la registrazione, toccare Registra

per ottenere I'iscrizione a LG SmartWorld.
3 Scaricare il contenuto desiderato.
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LG SmartWorld

NOTA: come procedere se non &

presente alcuna icona ({5?

1 Utilizzando un browser Web mobile,
accedere a LG SmartWorld (www.
lgworld.com) e selezionare il Paese.

2 Scaricare I'applicazione LG
SmartWorld.

3 Eseguire e installare il file scaricato.

4 Accedere a LG SmartWorld
toccando l'icona .

Come utilizzare LG SmartWorld

o Partecipare alle promozioni mensili per LG
SmartWorld.

 Provare i pulsanti "Menu" di facile utilizzo
per trovare velocemente i contenuti
desiderati.
Categorie — Consente di trovare i
contenuti per categoria (es. Istruzione,
Intrattenimento, Giochi e cosi via).
Ricerca — Consente di cercare contenuti.



Apps for you — Consente di visualizzare
il contenuto consigliato in base alle scelte
precedenti.

Altre app — Consente di visualizzare

un elenco dei contenuti scaricati/da
aggiornare.

Impostazioni — Consente di impostare il
profilo e il display.

Accedi — Consente di impostare I'D e la
password.

e Provare anche altre utili funzioni
(schermata Dettagli contenuto)

NOTA: LG SmartWorld potrebbe non
essere disponibile con alcuni gestori o
in alcuni paesi.
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Utilita

Impostazione della sveglia

1

Toccare [ > la scheda Applicazioni >
Sveglia/Orologio >

Una volta impostata I'ora, il telefono
LG-E700 indica all'utente il tempo
rimanente prima dell'attivazione della
sveglia.

Impostare Ripeti, Durata sospensione,
Vibrazione, Tono sveglia, Blocco
puzzle e Appunti. Toccare Salva.

Uso della calcolatrice

1 Toccare & > la scheda Applicazioni >
Calcolatrice.

2 Toccare i tasti numerici per immettere i
numeri.

3 Per calcoli semplici, toccare la funzione
necessaria (+, —, X 0 <), seguita da =.

4 Per calcoli piti complessi, toccare B,
selezionare Funzioni avanzate, quindi
scegliere sin, cos, tan, log ecc.



Aggiunta di un evento al

Calendario

1 Toccare [ > la scheda Applicazioni >
Calendario.

2 Nella parte centrale dello schermo &
possibile individuare i diversi tipi di
visualizzazione dell'opzione Calendario
(Giormo, Settimana, Agenda).

3 Toccare la data a cui aggiungere un
evento.

4 Trascinare la schermata di visualizzazione
verso I'alto e toccare lo slot dell'ora a cui
aggiungere I'evento.

Toccare Nome evento e aggiungere il
nome dell'evento.

Toccare Posizione e immettere la
posizione. Selezionare la data e immettere
I'ora diinizio e di fine dell'evento.

Per aggiungere una nota all'evento,
toccare Descrizione e inserire i dettagli.
Per ripetere I'allarme, impostare RIPETI e
PROMEMORIA, se necessario.

Toccare Salva per salvare |'evento nel
calendario.
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Utilita

Polaris Office

Polaris Office & una soluzione professionale
per dispositivi mobili Office che consente
agli utenti di visualizzare in modo semplice
diversi tipi di documenti Office, tra cui Word,
Excel e PowerPoaint, ovunque e in qualsiasi
momento, utilizzando dispositivi mobili.
Toccare [ > la scheda Applicazioni >
Polaris Office

Gestione dei file

Polaris Office offre agli utenti mobili funzioni
pratiche di gestione file, quali copia,
trasferimento, incolla ed eliminazione di file e
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cartelle direttamente sul dispositivo.
Visualizzazione dei file

Gli utenti mobili possono visualizzare

inclusi i documenti Microsoft Office e Adobe
PDF, direttamente sul dispositivo mobile.
Durante la visualizzazione dei documenti
con Polaris Office, gli oggetti e il layout
rimangono inalterati rispetto ai documenti
originali.



I Web

Browser

I browser consente di accedere a un
meraviglioso e colorato mondo di giochi,
musica, notizie, sport, intrattenimento

e molto altro direttamente sul telefono
cellulare, da qualsiasi luogo e in qualsiasi
momento.

NOTA: quando si effettua la
connessione a questi servizi e si scarica
del contenuto, viene applicato un costo
aggiuntivo. Verificare le tariffe in base al
proprio provider di servizi di rete.

Utilizzo della barra degli
strumenti Web

~

Toccare per tornare indietro di una
pagina.

Toccare per andare alla pagina
successiva rispetto a quella corrente.
Questa funzione consente di eseguire
I'azione contraria rispetto a quando

si preme il tasto Indietro, che
consente invece di tornare alla pagina
precedente.

Toccare e tenere premuto, Su € giu per
ingrandire o ridurre il browser.
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Il Web

@ Toccare per aggiungere una nuova
finestra.

Toccare per aggiungere un segnalibro
preferito.

Utilizzo delle opzioni

Premere per visualizzare le opzioni.
Aggiorna — Consente di aggiorare la
pagina Web corrente.

Salva nei preferiti — Consente di
aggiungere la pagina Web corrente come
segnalibro.
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Condividi pagina — Consente di condividere
la pagina Web con altri utenti.

Trova nella pagina — Consente di trovare
parti di testo o intere parole nella pagina
Web corrente.

Modalita sito desktop — Consente di
visualizzare la pagina Web come desktop.
Salva per lettura offline — E possibile
visualizzare la pagina Web salvata.
Impostazioni — Consente di impostare le
impostazioni del browser.



Impostazioni

Sulla schermata iniziale, toccare [ > la
scheda Applicazioni > Impostazioni.

WIRELESS E RETI

< Wi-Fi >

Attivare la funzione Wi-Fi per connettersi alle
reti Wi-Fi disponibili.

In questa sezione ¢ possibile gestire Wi-Fi

Bluetooth. E anche possibile impostare le reti
mobili e passare alla modalita aereo.

SUGGERIMENTO! Come ottenere
I'indirizzo MAC

Per la configurazione di una
connessione in alcune reti wireless con
filtri MAC potrebbe essere necessario
inserire I'indirizzo MAC del telefono
LG-P700 nel router.

E possibile trovare I'indirizzo MAC nella
seguente interfaccia utente: Toccare la
scheda Applicazioni > Impostazioni
> Wi-Fi > B > Avanzate > Indirizzo
MAC.
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Impostazioni

< Bluetooth >

Consente di accendere il Bluetooth per
connettersi ai dispositivi Bluetooth.

< Utilizzo dati >

Consente di visualizzare I'utilizzo dei dati e di
impostare il limite dei dati mobili.

< Impostazioni chiamate >

E possinile configurare le impostazioni

delle chiamate, ad esempio la deviazione
chiamate e le altre funzioni specifiche offerte
dal gestore di telefonia.
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< Altro >

Modalita aereo — Se si imposta la modalita
aereo, tutte le connessioni wireless saranno
disattivate.

Wi-Fi Direct — E possibile attivare o
disattivare I'opzione.

Hotspot Wi-Fi portatile — E possibile
configurare le impostazioni dell'hotspot
Wi—Fi portatile.

NFC — LG-P700 ¢ un telefono cellulare
NFC. NFC (Near Field Communication) &
una tecnologia di connessione wireless che
abilita la comunicazione bidirezionale fra



dispositivi elettronici. Funziona su distanze
di alcuni centimetri. E possibile condividere
i propri contenuti con un tag NFC o con un
altro dispositivo con un semplice tocco dal
proprio dispositivo. Se si tocca un tag NFC
sul proprio dispositivo, i contenuti del tag
verranno visualizzati sul dispositivo.

Per attivare o disattivare la funzione
NFC: nella schermata iniziale, toccare e
scorrere verso il basso I'area di notifica,
quindi selezionare I'icona NFC per attivarla.

NOTA: se la modalita aereo ¢ attivata, &
possibile utilizzare I'applicazione NFC.

NOTA: fare attenzione a non graffiare
0 danneggiare I'interno della copertura
posteriore dal momento che funge da
antenna NFC.

Utilizzo di NFC: per utilizzare NFC,
verificare che il proprio dispositivo sia
acceso e attivare I'impostazione NFC
qualora fosse disattivata.
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Impostazioni

Android Beam — E possibile trasferire una  Impostazioni VPN — Consente di
pagina Web, un video o un altro contenuto visualizzare I'elenco di reti private virtuali
dallo schermo a un altro dispositivo unendo i (VPN) precedentemente configurate.

dispositivi (di solito dalla parte posteriore). E possibile aggiungere diversi tipi di reti VPN.
. . . Reti mobili — Consente di impostare le
NOTA: accertarsi che entrambi opzioni per il roaming dati, le modalita e gli

dispositivi siano sbloccati, di supportare
Near Field Communication (NFC) e di
aver attivato entrambe le applicazioni
NFC e Android Beam™.

operatori di rete, i nomi dei punti di accesso
(APN) e cosi via.

NOTA: & necessario impostare un
PIN di blocco dello schermo o la
password prima di poter utilizzare la
memorizzazione delle credenziali.
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DISPOSITIVO

< Suono >

Profili Suono — E possibile scegliere

le opzioni Suono, Vibrazione oppure
Silenzioso.

Volumi — E possibile gestire il volume della
musica, dei video, dei giochi, altri contenuti
multimediali, Suoneria e notifiche. Feedback
touch e sistema.

Suoneria telefono — Consente di impostare
la suoneria predefinita delle chiamate in
entrata.

Suoneria notifiche — Consente di impostare
la suoneria predefinita delle notifiche.
Suoneria e vibrazione — Vibrazione per
chiamate e notifiche.

Toni della tastiera — Consente di impostare
la riproduzione dei toni del telefono quando
si utilizza la testiera per comporre i numeri.
Suoni tocco — Consente di impostare la
riproduzione audio del telefono quando

si toccano pulsanti, icone e altri elementi
visualizzati che si attivano al tocco.
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Impostazioni

Suoni di blocco schermo — Consente di
impostare la riproduzione audio del telefono
quando si blocca e si shlocca lo schermo.
< Display >

Luminosita — Consente di regolare la
luminosita dello schermo.

Rotazione automatica — Consente di
passare all'orientamento automaticamente
quando si ruota il telefono.

Timeout schermo — Consente di impostare
I'ora per il timeout dello schermo.
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Dimensioni carattere — Consente di
modificare i caratteri del display.
llluminazione tasti touch — Consente

di impostare la durata del LED dei tasti
anteriori.

< Sfondo >

Impostare le opzioni di Animazione, Effetto
schermo o Sfondo.

< Blocco schermo >

Seleziona il blocco dello schermo —
Consente di impostare una sequenza di
shlocco per proteggere il telefono. Vengono



visualizzate una serie di schermate che
consentono di creare una sequenza di
shlocco. E possibile impostare Trascina,
Sequenza, PIN invece di una Password
oppure impostare il campo su Nessuno.
Quando si accende il telefono o si riattiva
lo schermo, viene richiesto di inserire la
sequenza per sbloccare lo schermo.
Sfondo — E possibile selezionare il blocco
dello sfondo da Sfondi o Galleria.

Info proprietario — Consente di visualizzare
le informazioni sul proprietario sul blocca
schermo.

< Archiviazione >

ARCHIVIO INTERNO — Consente di
visualizzare I'utilizzo della memoria interna.
SCHEDA SD — Consente di verificare

lo spazio totale disponibile sulla scheda
SD. Toccare Smonta scheda SD per una
rimozione sicura. Formattare la scheda SD
se si desidera cancellare tutti i dati dalla
scheda SD.

< Risparmio energetico >
Qui & possibile gestire la batteria e verificare

gli elementi di risparmio energetico. Inoltre, &
possibile verificare I'utilizzo della batteria.
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Impostazioni

<Applicazioni>
E possibile visualizzare e gestire le
applicazioni.

PERSONALE

< Account e sincronizzazione >
Consente alle applicazioni di sincronizzare i
dati in background, indipendentemente se
vengono utilizzate o meno in modo attivo.
Deselezionando questa opzione, € possibile
ridurre il consumo di energia e limitare
I'utilizzo dei dati, senza tuttavia eliminarlo
del tutto.
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< Servizi di localizzazione >

Servizio localizzazione Google — Se

si seleziona il servizio di localizzazione di
Google, il telefono determina la posizione
approssimativa dell'utente utilizzando il
Wi-Fi e le reti mobili. Quando si seleziona
questa opzione, viene richiesto di fornire
I'autorizzazione a Google per I'uso della
posizione dell'utente durante la fornitura di
questi servizi.

Satelliti GPS — Se si seleziona i satelliti
GPS, il telefono determina I'indirizzo della
posizione in cui si trova |'utente.



Posizione e ricerca Google — Se
selezionata, Google utilizza la posizione
dell'utente per migliorare i risultati di ricerca
e altri servizi.

< Sicurezza >

Impostazioni blocco SIM — Consente

di impostare il blocco della scheda SIM o
modificare il PIN della SIM.

Rendi visibili le password — Consente di
visualizzare la password mentre la si digita.
Amministratori dispositivo — Consente di
visualizzare o disattivare gli amministratori
del dispositivo.

Origini sconosciute - Impostazione
predefinita per installare le applicazioni
extra-market.

Credenziali di fiducia — Consente di
visualizzare i certificati CA attendibili.
Installa dalla memoria — Consente di
scegliere di installare certificati crittografati
da una scheda SD.

Cancella archivio — Consente di rimuovere
tutti i certificati.
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Impostazioni

< Lingua e immissione >

Utilizzare le impostazioni Lingua e tastiera
per selezionare la lingua per il testo sul
telefono e per la configurazione della tastiera
su schermo, incluse le parole aggiunte al
dizionario.

< Backup e ripristino >

E possibile modificare le impostazioni per la
gestione di dati e impostazioni.

Backup dei miei dati — Impostare questa
opzione per esequire il backup delle
impostazioni e dei dati dell'applicazione sul
server di Google.
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Account di backup — Consente di
impostare il backup dell'account.
Ripristino automatico — Consente di
impostare questa opzione per ripristinare
le impostazioni e i dati dell'applicazione
durante la reinstallazione delle applicazioni
sul dispositivo in uso.

Ripristino dati di fabbrica — Consente

di ripristinare le impostazioni predefinite

di fabbrica ed eliminare tutti i dati. Se si
ripristina il telefono in questa modalita, verra
richiesto di reinserire le stesse informazioni
immesse durante il primo awio di Android.



SISTEMA

< Data e ora >

Utilizzare e impostazioni Data e ora per
impostare la modalita di visualizzazione delle
date. E inoltre possibile utilizzare queste
impostazioni per impostare I'ora e il fuso
orario invece di ottenere I'ora corrente dalla
rete mobile.

< Accesso facilitato >

Utilizzare le impostazioni di Accesso
facilitato per configurare i plug-in di
accesso facilitato installati nel telefono.

[ NOTA: richiede plug-in aggiuntivi. J

< Connettivita >

Tipo connessione USB — E necessario
impostare la modalita desiderata (Solo
carica, Media sync (MTP), Tethering USB
o Software PC).

Chiedere alla connessione — Chiedere

la modalita di connessione USB durante la
connessione a un computer.
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Impostazioni

Connessione Wi-Fi PC Suite — Selezionare
questa opzione per utilizzare LG PC Suite
con la connessione Wi-Fi.

La rete Wi-Fi deve essere connessa per LG

PC Suite tramite una connessione Wi-Fi nelle

impostazioni relative a Wireless e reti.
< Info sul telefono >

Consente di visualizzare le informazioni legali
e controllare lo stato del telefono e la relativa

versione software.

Aggiornamento software del
telefono

Aggiornamento software per telefono
cellulare LG tramite Internet

Per ulteriori informazioni sull'uso di questa
funzione, visitare il sito Web http://update.
lgmobile.com oppure http://www.lg.com/
common/ index.jsp — selezionare il paese
e la lingua.

Questa funzione consente di aggiornare

il firmware del telefono comodamente

da Internet con la versione pill recente
disponibile senza doversi recare in un centro



servizi. Questa funzione sara disponibile
soltanto se e quando LG rilascera una
versione pill recente del firmware per il
dispositivo in uso.

L'aggiornamento del firmware per telefono
cellulare richiede la massima attenzione da
parte dell'utente per tutta la durata della
procedura, pertanto si consiglia di controllare
tutte le istruzioni e le note visualizzate a ogni
passaggio prima di procedere. La rimozione
del cavo dati USB o della batteria durante

la procedura di aggiornamento potrebbe
danneggiare gravemente il telefono cellulare.

NOTA: LG siriserva il diritto, a sua
discrezione, di rendere disponibili gli
aggiornamenti del firmware solo per

i modelli selezionati e non garantisce
che sia resa disponibile la versione piu
recente del firmware per tutti i modelli di
dispositivo.

Aggiornamento software per telefono
cellulare LG tramite Over-the-Air (OTA)
Questa funzione consente di aggiornare

il software del telefono a una versione
piti recente comodamente via OTA, senza
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Impostazioni

effettuare la connessione tramite un cavo
dati USB. Questa funzione sara disponibile
soltanto se e quando LG rilascera una
versione pill recente del firmware per il
dispositivo in uso.

Prima di tutto, verificare la versione software
del telefono: Impostazioni > Info sul
telefono > Aggiorna software > Controlla
aggiornamenti.

E anche possibile ritardare I'aggiormamento
di 1 ora, 4 ore, 8 ore 0 Un giorno. In

questo caso, |'applicazione comunichera
I'awio dell'aggiornamento allo scadere del
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tempo. E anche possibile riorganizzare un
aggiornamento manualmente.

NOTA: questa funzione dipende
dall'operatore di rete, dall'area
geografica o dal Paese.

DivX Mobile BIVX
INFORMAZIONI SUI VIDEO DIVX: DivX® e
un formato video digitale creato da DivX,
LLC, una filiale di Rovi Corporation. Questo
telefono e un dispositivo ufficiale DivX
Certified® in grado di riprodurre video DivX.



Per ulteriori informazioni e per gli strumenti
software per la conversione dei file in video
DivX, visitare il sito Web divx.com.
INFORMAZIONI SUI VIDEO VOD DIVX:
questo dispositivo con marchio DivX
Certified® deve essere registrato per poter
riprodurre i filmati VOD (Video-on-Demand)
DivX acquistati. Per ottenere il codice di
registrazione, individuare la sezione relativa
a VOD DivX nel menu di impostazione del
dispositivo. Per ulteriori informazioni sulla
procedura di registrazione, visitare il sito
Web vod.divx.com.

DivX Certified® per la riproduzione di
video DivX® fino a 640x480, compresi
contenuti esclusivi.

DivX®, DivX Certified® e i logo associati
sono marchi registrati di Rovi Corporation
o delle relative filiali e sono utilizzati su
licenza.
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Accessori

Di seguito, sono riportati gli accessori disponibili per il dispositivo LG-P700 (gli articoli descritti di
seguito potrebbero essere opzionali).

Batteria Auricolare
stereo
Cavo dati Guida per ou Tag NFC e
Consente di I'utente =
collegare il Fornisce ulteriori ng,)
telefono LG-P700 informazioni sul L6 Togt :

al PC. telefono LG-P700.

Caricabatterie
da viaggio

NOTA:

o Si raccomanda di utilizzare solo accessori opzionali prodotti da LG.
e | 'uso di accessori non autorizzati potrebbe rendere nulla la garanzia.
o Gli accessori sono diversi a seconda dei Paesi.
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Risoluzione dei problemi

Questo capitolo descrive alcuni problemi che potrebbero verificarsi durante I'uso del telefono.

Alcuni di questi richiedono I'intervento da parte del provider di servizi, ma la maggior parte
puo essere risolta facilmente dall'utente.

Messaggio Possibili cause Possibili misure correttive

Non vi & alcuna scheda SIM . e
Errore SM inserita nel telefono oppure & ?gﬁgﬁim che la scheda SIM sia inserita in modo
stata inserita in modo errato. '
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Risoluzione dei problemi

Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive
Spostarsi verso una finestra o all'esterno.
Nessuna Il segnale & debole o ci si frova Controllare la mappa di copertura dell'operatore

connessione di
rete/ rete non
stabile

fuori dalla rete del gestore.
L'operatore ha applicato nuovi
Servizi.

direte.

Verificare se la scheda SIM risale a piu di 6-12
mesi prima. Se questo si verifica, cambiare la SIM
nella succursale piti vicina del proprio provider di
servizi.

| codici non
corrispondono

Per modificare un codice
di sicurezza, & necessario
confermare il nuovo codice
inserendolo nuovamente.

| due codici immessi non
corrispondono.

Se non si ricorda il codice, contattare il provider
di servizi.
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Messaggio Possibili cause Possibili misure correttive
:mgg:gt;ge Non ¢ supportata dal gestore

qualsiasi dei servizi 0 & necessario Rivolgersi al proprio operatore.
applicazione eseguire la registrazione.

Chiamate non
disponibili

Errore di composizione
Nuova scheda SIM inserita.
Limite di carica prepagata
raggiunto.

Nuova rete non autorizzata.

Verificare eventuali nuove restrizioni.

Rivolgersi al provider di servizi o ripristinare il limite
con il PIN2.
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Risoluzione dei problemi

Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive

Il tasto On/Off non ¢ stato Premere il tasto On/Off per aimeno due secondi.
Impossibile premuto abbastanza a lungo.

. La batteria non € caricata. Caricare la batteria. Controllare I'indicatore di carica

accendere il )
telefono . . sul .dls.play. . .

| contatti della batteria sono Pulire i contatti della batteria.

sporchi.
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Messaggio

Possibili cause

Possibili misure correttive

Errore di
ricarica

La batteria non ¢ caricata.

Caricare la batteria.

La temperatura esterna &
troppo alta o troppo bassa.

Verificare che la carica awenga in condizioni di
temperatura normali.

Problema di contatto

Verificare il caricabatterie e il collegamento al
telefono. Controllare i contatti della batteria e pulirli,
Se necessario.

Nessuna alimentazione

Inserire il caricabatterie in un‘altra presa.

Caricabatterie difettoso

Sostituire il caricatore.

Caricabatterie errato

Utilizzare solo accessori LG originali.

Batteria difettosa

Sostituire la batteria.
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Risoluzione dei problemi

Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive

Numero non | La funzione Numeri selezione | Controllare il menu Impostazioni e disattivare la
valido fissa ¢ attiva. funzione.

Impossibile

ricevere/ i .- . .

inviare SMS e Memoria piena Eliminare alcuni messaggi dal telefono.

immagini

e nonsi— | £oato fi Controllre che il formato dl file i

aprono ormato file non supportato ontrollare che il formato del file sia supportato.
Scheda . Controllare il file system della scheda SD tramite il
SD non EX?%HHIEXT%O ilile system lettore di schede oppure formattare la scheda SD
funzionante ' ' utilizzando il telefono.
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Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive
Lo schermo
non si Se si utilizza del nastro o una custodia protettiva,
accende Problema al sensore di verificare che I'area intorno al sensore di prossimita
quando si prossimita sia coperta. Verificare che I'area intorno al sensore
riceve una di prossimita sia pulita.
chiamata.
Controllare lo stato delle impostazioni del menu
Audio assente | Modalita vibrazione per I'audio per accertarsi di non essere in modalita
Vibrazione o Silenziosa.
Rimuovere la batteria, inserirla di nuovo e
Riaggancia o | Problema con il software accendere il telefono.
blocca intermittente Provare a effettuare un aggiornamento software

tramite il sito WEB.
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SLOVENSCINA
@ LG

Uporabniski prirocnik za telefon
LG-P700

S tem priroénikom si lahko pomagate ob zaGetku uporabe telefona.

o Del vsebine v tem prirocniku glede na programsko opremo telefona ali
ponudnika storitev za va$ telefon morda ne velja.

o Telefon ni primeren za slabovidne osebe, ker ima tipkovnico na zaslonu
na dotik.

e Copyright ©2012 LG Electronics, Inc. Vise pravice pridrzane. LG in logotip
LG sta registrirani blagovni znamki druzbe LG Group in povezanih podjetij.
Vise ostale blagovne znamke so v lasti njihovih lastnikov.

® (Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Google Talk™ in Play
Store™ so blagovne znamke druzbe Google, Inc.
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Smernice za varno in ucinkovito uporabo

Preberite te enostavne smernice.
Neupostevanje teh smernic je lahko nevarno
ali nezakonito.

Izpostavljenost radiofrekvenéni
energiji

Informacije o izpostavljenosti radijskim
valovom in stopnji sevanja (SAR).

Ta model mobilnega telefona LG-P700 je
skladen z veljavnimi varnostnimi zahtevami
glede izpostavljenosti radijskim valovom.
Zahteve temeljijo na znanstvenih smemicah,
ki vkljuCujejo varnostne meje za zagotovitev

varnosti za vse ljudi, ne glede na starost in

zdravstveno stanje.

o Pri smernicah za izpostavljenost radijskim
valovom je v uporabi merska enota,
znana kot SAR (Specific Absorption
Rate). Preizkusi za SAR se izvajajo po
standardiziranih metodah, tako da telefon
vseh uporabljenih frekvencnih pasovih.

o Ceprav imajo lahko razliéni modeli
telefonov LG razliCne stopnje sevanja SAR,
S0 Vsi v skladu z ustreznimi smernicami
glede izpostavijenosti radijskim valovom.
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Smernice za varno in ucinkovito uporabo

o Mejna vrednost SAR, ki jo priporoca
Mednarodna komisija za varstvo pred
neionizirimi sevanii (ICNIRP), je 2 W/kg,
porazdeljena po 10 g tkiva.

o Najvisja vrednost SAR za ta model
telefona, ki so ga preizkusali pri DASY4, je
za uporabo pri uSesu 0,762 W/kg (10 g) in
za noSenje na telesu 0,534 W/kg (10 g).

* Ta naprava izpolnjuje smernice glede
izpostavljenosti radijski frekvenci pri
uporabi v obicajnem delovnem poloZaju
pri uSesu ali pri uporabi z oddaljenostjo
najmanj 1,5 cm od telesa. Ce za noSenje

na telesu uporabljate torbico, pasno
zaponko ali drzalo, ne sme vsebovati
kovine in mora izdelek ohranjati najman;
1,5 ¢cm od telesa. Ta naprava za prenos
podatkovnih datotek ali sporocil potrebuje
kakovostno povezavo z omreZjem.

V nekaterih primerih lahko pride do
zakasnitve prenosa podatkovnih datotek
ali sporoCil, dokler ni na voljo taka
povezava. UpoStevajte zgornja navodila o
oddaljenosti, dokler prenos ni koncan.



Skrb za izdelek in vzdrzevanje

/\ OPOZORILO

Uporabliajte samo baterije, ponilnike in
dodatke, odobrene za uporabo s tem
dologenim modelom telefona. Uporaba
katerekoli druge vrste opreme lahko
privede do razveljavitve odobritev ali
garancij, ki veligjo za telefon, in je lahko
nevarna.

 Naprave ne razstavijajte. Ko je potrebno,
naj za popravilo poskrbi usposobljen
Serviser.

e (arancijska popravila lahko po presoji
podijetja LG vkljucujejo nadomestne dele in
ploSce, ki so nove ali obnovljene, katerih
funkcionalnost je enaka delom, ki bodo
zamenjani.

e Enote ne priblizujte elektricnim napravam,
kot so televizorji, radijski sprejemniki ali
osebni ra¢unalniki.

e Enote ne smete priblizevati toplotnim
virom, kot so radiatorji ali kuhalniki.

e Pazite, da ne pade po tleh.

* Enote ne izpostavljajte mehanskim
tresljajem ali udarcem.

” ‘



Smernice za varno in ucinkovito uporabo

o Telefon izklopite povsod, kjer to zahtevajo
posebni predpisi. Na primer, telefona
ne uporabljajte v bolnisnicah, ker lahko
vpliva na delovanje obCutljive medicinske
opreme.

o Med polnjenjem telefona ne drZite
z mokrimi rokami. Lahko pride do
elektricnega udara in hudih poSkodb
telefona.

o Telefona ne polnite v bliZini vnetljivega
materiala, ker se lahko segreje in pride do
nevarnosti pozara.

 Zunanjost enote o€istite s Cisto krpo (ne
uporabljajte topil, kot so benzen, razredcilo
in alkohol).

e Telefona ne polnite na mehki opremi.

o Telefon je treba polniti v dobro
prezratenem prostoru.

* Enote ne izpostavijajte prekomernemu
dimu ali prahu.

o Telefona ne hranite v blizini placilnih
kartic ali vozovnic; lahko se poSkoduiejo
informacije na magnetnem zapisu.



e /aslona se ne dotikajte z ostrimi predmeti,
saj lahko poSkoduiete telefon.

o Telefona ne izpostavijajte tekoGini ali viagi.

 Dodatno opremo, kot so sluSalke,
uporabljajte previdno. Antene se ne
dotikajte po nepotrebnem.

o Ce je steklo razbito, okrbljeno ali poceno,
telefona ne uporabljajte, se ga ne dotikajte
in ne poskuSajte odstraniti stekla ali
popraviti zaslona. Garancija ne krije
poSkodb steklenega zaslona zaradi zlorabe
ali napacne uporabe.

o \/a$ telefon je elektronska naprava, ki med
obi¢ajnim delovanjem proizvaja toploto.
IZiemno dolg neposreden stik s koZo brez
primermega prezracevanja lahko povzroCi
neugodie ali blazje opekline. Zato s
telefonom med uporabo oziroma takoj po
njej ravnajte previdno.



Smernice za varno in ucinkovito uporabo

Ucinkovita uporaba telefona  Manj$e motnje se lahko pojavijo

Elektronske naprave pri dglovqﬂju televti)quev, vradijisklr "

Pri vseh mabilnih telefonih lahko pride do Sprejemnikov, 0sebnif racunainikov .

motenj, kar lahko poslabsa delovanje. Varnost na cesti

* Mobilnega telefona ne uporabljajte Preverite zakone in predpise glede uporabe
v blizini medicinske opreme brez mobilnih telefonov na obmodju voznje.

dovoljenja. Telefona ne nosite nad srénim
spodbujevalnikom, na primer v prsnem
Zepu.

o Mobilni telefoni lahko motijo nekatere
sluSne pripomocke.

o Med voznjo ne drZite telefona.
© Povsem se osredotoCite na voznjo.

o Pred klicanjem ali sprejemanjem klica
ustavite ob cesti in parkirajte, e to
zahtevajo pogoji vozZnje.



o Radiofrekvencna energija lahko vpliva na
nekatere elektronske sisteme v vozilu, kot
je avtoradio ali varnostna oprema.

* Ce je v vozilo vgrajena zratna blazina,
je ne ovirajte z name$c¢eno ali prenosno
brezzitno opremo. To lahko povzrogi, da se
blazina ne sprozi, ali hude poSkodbe zaradi
nepraviinega delovanja.

* Ce med hojo poslusate glasbo, naj bo
glasnost zmerna, tako da se zavedate
okolice. To je posebej pomembno v blizini
cest.

Preprecevanje poskodb sluha

Morehitne poskodbe sluha
& preprecite tako, da visoke
glasnosti ne poslusate dlje ¢asa.
Ce ste dlie ¢asa izpostavijeni glasnim
zvokom, si lahko poSkoduijete sluh. Zato
priporo¢amo, da telefona ne vklapljate
ali izklapljate v blizini uses. Priporo¢amo
tudi nastavitev glasnosti glasbe in klica na
zmerno jakost.
o Pri uporabi slusalk zniZajte glasnost, ¢e ne
sliite ljudi, ki se pogovarjajo v blizini, ali ¢e
oseba poleg vas slisi, kaj poslusate.
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Smernice za varno in ucinkovito uporabo

Opomba: Premocna glasnost usesnih OmeC]e razstreljevanja

sludalk in slugalk lahko poskoduie sluh. Telefona ne uporabljajte na obmocju
razstreljevanja. UpoStevajte omejitve ter vse
predpise in pravila.

Stekleni deli
Nekateri deli mobilne naprave so stekleni. Potencialno eksplozivno okolje
To steklo lahko poci, ce mobilna naprava o Telefona ne uporabljajte na bencinski

pade na trdo povrSino ali je motno udarjena. crpalki.

Ge steklo poci, se ga ne dotikate in ga * Ne uporabljajte ga v blizini goriva in
ne poskusajte odstraniti. Mobilne naprave kemikalij.

ne uporabljajte, dokler stekla ne zamenja

pooblaSCeni storitveni center.



o \/ predelu vozila, kjer imate mobilni telefon
in dodatno opremo, ne prevazajte ali
shranjujte vnetljivih plinov, tekoGine ali
eksplozivov.

Na letalu

BrezZiéne naprave lahko povzrogijo motnje

v letalu.

o Pred vkrcanjem na letalo izklopite mobilni
telefon.

* Brez dovoljena posadke ga ne uporabljaje
na tleh.

Otroci

Telefon hranite na varnem izven dosega
majhnih otrok. Vsebuje majhne delce, ki
lahko v primeru odstranitve predstavijajo
nevamost zadusitve.

Klici v sili
Klici v sili niso na voljo v vseh mobilnih
omrezjih. Zato se za klice v sili ne smete

zanaSati le na telefon. Preverite pri
krajevnem ponudniku storitev.



Smernice za varno in ucinkovito uporabo

Informacije o bateriji in skrb

zanjo

o Baterije pred ponovnim polnjenjem ni
treba povsem izprazniti. Za razliko od
drugih baterijskih sistemov pri teh baterijah
ni spominskega ucinka, ki bi zmanjsal
zmogljivost baterije.

 Uporabljajte samo baterije in polnilnike
LG. Polnilniki LG so zasnovani tako, da
zagotavljajo najdaljSo mozno Zivljenjsko
dobo baterije.

o Baterije ne razstavijajte in ne povzrocajte
kratkega stika.

o Kovinski stiki baterije naj bodo Cisti.

Ko zmogljivost baterije ni ve¢ sprejemljiva,
jo zamenjajte. Baterijo lahko napolnite ve¢
stokrat, preden jo je treba zamenjati.

o Ce baterije dlie ¢asa ne uporabljate,
jo napolnite, da ¢im bolj povecate
uporabnost.

* Polnilnika baterij ne izpostavljajte
neposredni sonéni svetlobi in ga ne
uporabljajte v prostorih z visoko viago, kot
je kopalnica.



o Baterije ne puscajte na vrocih ali mrzlih
mestih, ker se s tem poslab3a njena
zmogljivost.

« Ce haterijo zamenjate z baterijo napagne
vrste, obstaja nevarnost eksplozije.

e Uporabliene baterije odstranjujte v skladu
S proizvajalcevimi navodili. Po moznosti jin
reciklirajte. Ne zavrzite jih kot gospodinjske
odpadke.

o Ce elite zamenjati baterijo, jo nesite na

izdelkov LG Electronics.

* Ko se telefon popolnoma napolni, izkljucite
polnilnik iz stenske vtiénice, da preprecite,
da bi le-ta po nepotrebnem porabljal
energijo.

o Dejanska Zivljienjska doba baterije
je odvisna od konfiguracije omreZja,
nastavitev izdelka, nacina uporabe, baterije
in okoljskih pogojev.

o Preprecite, da bi domade Zivali baterijo
zgrizle ali spraskale. To lahko povzroi
pozar.



Smernice za varno in ucinkovito uporabo

1ZJAVA O SKLADNOSTI

S tem LG Electronics izjavija, da je ta izdelek
LG-P700 v skladu z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolocili direktive 1999/5/
EC. Izjavo 0 skladnosti si lahko ogledate na
http://www.lg.com/global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC.jsp

Temperatura okolja
Najvisja: +50 °C (praznjenje),

+45 °C (polnjenje)
Min.: -10 °C

Za informacije o skladnosti izdelka
se obrnite na pisarno:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Obvestilo: Odprtokodna programska oprema
Ce Zelite pridobiti izvono kodo po licencah
GPL, LGPL, MPL in drugih licencah za
odprtokodno opremo, obisCite http:/
opensource.lge.com/

Vise veljavne licenéne pogoje, zavimitve
odgovornosti in obvestila lahko prenesete
skupaj z izvorno kodo.



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Odstranjevanje stare naprave

1 Ce je izdelek oznaCen s simbolom prekrizanega
smetnjaka na kolesih, zanj velja evropska
direktiva 2002/96/EC.

2 Vse elektricne in elektronske izdelke odstranjujte
loceno od obicajnin komunalnih odpadkov na
namenskih zbirih mestih, ki jih dolocijo viada ali
krajevne oblasti.

3 S pravilnim odstranjevanjem stare naprave
pomagate prepreciti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi.

4 PodrobnejSe informacije 0 odstranjevanju stare
naprave poiscite pri mestnem uradu, komunalni
sluzbi ali prodajaini, kjer ste izdelek kupili.

hi4

Odlaganje odpadnih baterij/akumulatorjev

1 Ce so baterfje/akumulatorii v vasem izdelku
oznaceni s simbolom prekrizanega smetnjaka
na kolesih, zanje velja evropska direktiva
2006/66/EC.

2 Simbolu so lahko dodane tudi kemicne oznake
7a Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb),
¢e baterfja vsebuje ve€ kot 0,0005 % Zivega
srebra, 0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

3 Vise baterije/akumulatorje odstranjujte loceno od
obicajnin komunalnih odpadkov na namenskih
zhirnih mestih, ki jih dolocijo viada ali krajevne
oblasti.

4 S pravilnim odlaganjem starih bateri/
akumulatorjev pomagate prepreCevati negativne
posledice za okolje ter zdravje ljudi in Zivali.

5 PodrobnejSe informacije o odstranjevanju starih
baterij/akumulatorjev poistite pri mestnem
uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste
izdelek kupili.



Spoznavanije telefona

Pred uporabo telefona preberite to.

Preden telefon odnesete na servis ali Odstranjevanje aplikacij:

poklicete pooblaStenega serviserja, preverite, 1 Pritisnite & > zavihek Aplikacije >
ali so v tem razdelku morda opisane teZave, Nastavitve > Aplikacije iz kategorije
ki jih imate s telefonom. NAPRAVA.

2 Ko se prikazejo vse aplikacije, poiscite in
izberite aplikacijo, ki jo zelite odstraniti.
3 Pritisnite Odstrani.

1. Pomnilnik telefona

Ko je v pomnilniku telefona manj kot 10 %
prostora, telefon ne more prejemati novih
sporocil. Preverite pomnilnik telefona in
izbriSite nekaj podatkov, kot so aplikacije ali
sporogila, da sprostite del pomnilnika.
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2. Optimiranje Zivljenjske dobe
baterije

Za daljSo Zivlienjsko dobo baterije med

polnjenii izklopite funkcije v ozadju, ki jih

ne potrebujete. Lahko pa tudi spremljate, v

kolik$ni meri dolocene aplikacie in sistemski

viri porabljajo baterijo.

PodaljSevanje Zivljenjske dobe baterije:

* |zKlopite radijske komunikacije, ki jin ne
uporabljate. Ce ne uporabljate moznosti
Wi-Fi, Bluetooth ali GPS, jih izklopite.

o Znizajte svetlost zaslona in skrajSajte ¢as
do zatemnitve zaslona.

® |zklopite samodejno sinhronizacijo za
Google Mail™,, koledar, imenik in druge
aplikacije.

o Nekatere prenesene aplikacije lahko
Znizajo raven napolnjenosti baterije.

Preverjanje ravni napolnjenosti baterije:

o Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
Nastavitve > Vizitka telefona v meniju
SISTEM > Stanje



Spoznavanje telefona

Stanje (polnjene ali praznjenje) in
napolnjenost (odstotni delez napolnjenosti)
baterije sta prikazana na vrhu zaslona.

Nadzorovanije in upravljanje porabe

baterije:

o Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
Nastavitve > Varcevanje z energijo v
meniju NAPRAVA > Poraba baterije v
INFORMACIJE O BATERIJI

Cas porabe baterije je prikazan na vrhu
zaslona. V/ njem je naveden ¢as od zadnjega
priklopa na vir energije, oziroma kako

dolgo ste telefon nazadnje uporabljali, Ce

je trenutno prikljuéen na vir energije. Na
zaslonu so prikazane aplikacije ali storitve, ki
porabljajo baterijo, od najvecjega porabnika
do najmanjSega.



3. Uporaba map

V' mapi lahko zdruZite ve€ ikon programov.
Na osnovnem zaslonu eno ikono spustite na
drugo in obe se hosta zdruZili.

OPOMBA: ko aplikacijo odprete, lahko
njene nastavitve obi¢ajno prilagajate
tako, da izberete elemente v ikoni
menija na vrhu ali dnu zaslona.

4. Pred names¢anjem
odprtokodnih aplikacij in
operacijskega sistema

/\ OPOZORILO

Ce v telefon namestite odprtokodni
operacijski sistem in ne uporabljate
tistega, ki ga nudi proizvajalec, telefon
morda ne bo pravilno deloval. Poleg
tega za telefon garancija morda ne bo
veljala vec.




Spoznavanje telefona

/\ OPOZORILO

Za za$Cito telefona in osebnih podatkov
prenasajte aplikaciie le iz zaupanja,
vrednih virov, kot je Play Store™. Ce
imate v telefonu nepraviino namescene
aplikaciie, morda ne bo deloval pravino
ali pa lahko pride do resne napake. Te
aplikacije morate skupaj s povezanimi
podatki in nastavitvami odstraniti iz

telefona.

5. Uporaba strojne ponastavitve
(ponastavitev na tovarniske
nastavitve)

(e morate telefon ponastavite v izvimo

stanje, ga ponovno zazenite s strojno

ponastavitvijo.

1. Ko je telefon izkloplien, z levo roko drzite
tipki za znizanje glasnosti + vklop/
izklop.

2. Ko indikator LED na dnu telefona zasveti,
z desno roko pritisnite in drZite tipko
menija. To morate narediti takoj, preden
se na zaslonu prikaZe logotip LG. Z levo



roko morate Se vedno drzati tipki za
Znizanje glasnosti in vklop/izklop. Ob
vibriranju spustite tipko za vklop/izklop.

3. Ko se na zaslonu prikaZe logotip LG, tipke
drzite Se priblizno 2 sekundi, nato pa jih
vse skupaj spustite, preden logotip LG
izgine.

Telefon pustite vsaj minute, da se izvede

tovarni$ka ponastavitev. Nato boste telefon

lahko spet vklopili.

Pozor: s strojno ponastavitvijo izbrisete

vse aplikacije in uporabnike podatke.
Postopka ne morete razveljaviti. Pred
strojno ponastavitvijo ne pozabite ustvariti
varnostnih kopij vseh pomembnih podatkov.

6. Odpiranje in preklapljanje
med aplikacijami

VeCopravilnost je z Androidom nadvse
preprosta, saj se lahko soCasno izvaja vec
aplikacij. Ge Zelite odpreti novo aplikacijo,
vam ni treba zapreti Ze odprte aplikacije.
Odprtih imate lahko ve¢ aplikacij, med
katerimi enostavno preklapljate. Android
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upravija vse aplikacije ter jin po potrebi

zaustavlja in zaganja, da nedejavne aplikacije

ne porabljajo virov po nepotrebnem.

Na seznam nedavno uporabljenih

aplikacij se vrnete tako:

Pritisnite in pridrZite tipko Domov.

Aplikacije zaustavite tako:

1 Pritisnite [E > zavihek Aplikacije >
Nastavitve > Aplikacije > Se izvaja v
meniju NAPRAVA

2 Poiscite in pritisnite Zeleno aplikacijo in
pritisnite Ustavi, da jo zaustavite.
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7. Namescanje programske
opreme za racunalnik
(LG PC Suite)
Aplikacija za raCunalnik "LG PC Suite" je
program, ki vam pomaga napravo povezati
z racunalnikom prek kabla USB in brezzicne
povezave. Ko je povezava vzpostavljena,
lahko funkcije naprave uporabljate iz
racunalnika.

Z aplikacijo "LG PC Suite" lahko ...

o Predstavnostno vsebino (glasbo, filme
in slike) upravljate in predvajate v
racunalniku.



o \le¢predstavnostno vsebino posiljate v
napravo.

o Sinhronizirate podatke (razporede, stike,
zaznamke) med napravo in racunalnikom.

o Ustvarjate varnostne kopije aplikacij v
napravi.

e Posodabljate programsko opremo v
napravi.

o Ustvarjate varnostno kopijo naprave in jo z
njo obnovite.

o \le¢predstavnostno vsebino iz racunalnika
predvajate v drugi napravi.

OPOMBA: navodila za uporabo
aplikacije za radunalnik "LG PC Suite" si
lahko ogledate v njenem meniju Pomog.

Names$canje aplikacije "LG PC Suite"

Aplikacijo "LG PC Suite" za raCunalnik lahko

prenesete s spletne strani druzbe LG.

1 ObiScite www.lg.com in izberite Zeleno
drZavo.

2 Pojdite na Support (Podpora) > Mobile
Phone Support (Podpora za mobilne
telefone) > izberite model (LG-P700).
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3 V razdelku Download (Prenos)
kliknite PC Sync (Sinhronizacija z
racunalnikom), nato pa za prenos
aplikacije "LG PC Suite" kliknite
WINDOW PC Sync Download (Prenos
programa za sinhronizacijo z
racunalnikom Windows).

Sistemske zahteve za programsko
opremo "LG PC Suite" za racunalnik

 Operacijski sistem: Windows XP 32-bitna
razliGica (servisni paket 2), Windows Vista

32-/64-hitna razli¢ica, Windows 7 32-/64-

bitna razlicica
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© CPE: 1 GHz ali hitrejSi procesor

© Pomnilnik: 512 MB ali ve¢ RAM-a

o Graficna kartica: locljivost 1024 x 768,
32-bitne ali bogatejSe barve

o Trdi disk: 100 MB ali vec prostora na
trdem disku (odvisno od koli¢ine shranjenih
podatkov boste morda potrebovali ve¢
prostora.)

e Zahtevana programska oprema: vgrajeni
gonilniki LG



OPOMBA: vgrajen gonilnik za USB
LG

Vigrajen gonilnik za USB LG je zahtevan

za povezavo naprave LG in racunalnika.

Ob namestitvi aplikacije "LG PC Suite"
se gonilnik namesti samodejno.

8. Sinhronizacija telefona in
racunalnika prek povezave
USB

OPOMBA: ¢e Zelite sinhronizirati telefon
z raCunalnikom prek USB-kabla, morate
v racunalnik namestiti program LG PC
Suite.

Za informacije 0 namestitvi aplikacije LG
PC Suite, si oglejte prejSnje strani.
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1

2

3

Telefon lahko s prilozenim USB-kablom
prikljucite na USB-vrata racunalnika. Po
povezavi Se pojavi obvestilo, da je USB-
povezava vzpostavijena.

Odprite predal sporocil in pritisnite USB
je prikljucen.

Pritisnite PC programska oprema v
potrditev, da Zelite prenaSati datoteke
med kartico microSD v telefonu in
racunalnikom.

NASVET! Ce Zelite znova uporabiti
kartico microSD v telefonu, odprite
predal sporocil in pritisnite Eg >
Polnilec.

Ker medtem s telefonom ni mogoce
dostopati do kartice microSD, ne boste mogli
uporabljati aplikacij, ki so odvisne od nje.
Povezavo med telefonom in
racunalnikom prekinete tako:

Odprite predal obvestil in pritisnite F@ >
Polnilec, da telefon varno odklopite od
raunalnika.



9. Drzite telefon pokonci

Telefon drzite pokonci kot obicajen telefon.

Telefon LG-P700 ima vgrajeno anteno.
Pazite, da hrbtne strani telefona ne
opraskate ali poskodujete, saj lahko s tem
vplivate na delovanie.

Ko Klicete/sprejemate klice ali poSiljate/
prejemate podatke, telefona ne drZite na

spodnjem delu, kjer je nameSCena antena.

Lahko bi vplivali na kakovost klicev.

10. Ce zamrzne zaslon

Ce zamrzne zaslon ali se telefon ne
odziva, ko ga Zelite upravljati:
odstranite baterijo, jo znova vstavite in
vklopite telefon.

ALl

Za izklop telefona pritisnite in 10 sekund
drzite tipko za vklop/izklop/zaklepanije.

Ce $e vedno ne deluje, se obrnite na servisni
center.
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Deli naprave
Slusalka O— Tipka za vklop/izklop/zaklepanje
Objektiv fotoaparata 7 daljSim pritiskom te tipke vklopite

ali izklopite telefon.
o S kraj$im pritiskom zaklenete/
odklenete zaslon.

Senzor blizine

Tipka Domov
Za vritev na osnovni zaslon s
katerega koli zaslona.

Tipka Meni
 Ogled moznosti, ki so na voljo.

Tipka Nazaj
Za vrnitev na prej$nji zaslon.




OPOMBA: senzor blizine

Ko drZite telefon pri sprejemanju in
izvajanju Klicev v blizini usesa, senzor
blizine samodejno izklopi osvetlitev
ozadja in zaklene zaslon na dotik.

To podalj$a Zivlienjsko dobo baterije
in prepre€uje nenamerno aktivacijo
zaslona na dotik med Kiici.

/\ OPOZORILO

Ce na telefon postavite teZji predmet
ali e sedete nanj, lahko poskodujete
LLCD-zaslon in okvarite zaslon na
dotik. Senzorja blizine zaslona LCD ne
prekrivajte z zas¢itno folijo. To lahko
povzro¢i napacno delovanje senzorja.
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Tipka za vklop/izklop/zaklepanje ]
Vtiénica za slusalke ———3___ ©)

Vrata za polnilnik/USB e
Mikrofon

Tipki za glasnost

 Na osnovnem zaslonu: uravnavanje
glasnosti zvonjenja.

e Med Klicem: uravnavanje glasnosti
sludalke.

o \Med predvajanjem glasbe:
neprekinjeno uravnavanije glasnosti.

Objektiv fotoaparata
Reza za kartico MicroSD
Pokrov baterije

SIM



Namestitev kartice SIM in

baterije

Preden lahko zacnete odkrivati skrivnosti

svojega novega telefona, ga pripravite za

uporabo. Vstavljanje kartice SIM in baterije:

1 Pri odstranjevanju pokrovcka baterije
telefon trdno drzite v roki. Z nohtom na
drugi roki potisnite pokrovcek baterije in
ga odstranite kot je prikazano na sliki.

OPOMBA: noht vstavite v rezo USB in
dvignite pokrovcek baterije.
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2V ustrezno rezo potisnite kartico SIM. Pri
tem mora biti zlato sticno obmoCje kartice
obrnjeno navzdol.

3 Vstavite baterijo in pri tem poravnajte
Zlate stike telefona in baterije (1). Baterijo
nato pritisnite navzdol, da se zaskoCi v
pravilen polozaj (2).




4 Poravnajte pokrovCek prostora za baterijo
(1) in ga pritisnite navzdol, da se zaskoCi

).

Polnjenje telefona

Prikljucek za polnilnik je vgrajen v spodnji del
telefona. Priklopite polnilnik in ga vklopite v
omreZno vticnico.

e 4
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OPOMBA: pri prvem polnjenju je treba
baterijo popolnoma napolniti, da se
tako zagotovi optimalna Zivijenjska doba
baterije.

OPOMBA: Pokrovcka baterije ne
odpirajte med polnjenjem telefona.

Uporaba pomnilniske kartice
Vstavljanje pomnilniSke kartice:
Pomnilnisko kartico vstavite v rezo.
Poskrbite, da je zlato sticno obmocje
obrnjeno navzdol.

Varna odstranitev pomnilniSke kartice:
Pritisnite [E# > zavihek Aplikacije >
Nastavitve > Spomin v meniju NAPRAVA >
Odpni kartico SD > Ok.



OPOMBA: LG-P700 podpira
pomnilniske kartice z zmogljivostjo do
32 GB.

/\ OPOZORILO

Pomnilniske kartice ne vstavijajte ali
odstranjujte, ko je telefon vkloplien.
S tem lahko poskoduijete telefon

in pomnilnisko Kkartico ter izgubite
podatke, shranjene na njej.
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Formatiranje pomnilniSke Kartice: 3 Pritisnite Odpni kartico SD in potrdite
Pomnilniska kartica je morda Ze formatirana. 70K,

Ce ni, jo boste morali pred uporabo 4 Pritisnite IzbriSi SD kartico > Izbri§i SD
formatirati. kartico > IzbriSi vse in potrdite izbiro.

5 Ce ste nastavili vzorec za zaklep, ga

OPOMBA: pri formatiranju pomniiniske vnesite in izberite moznost Izbrisi vse.

kartice bodo izbrisane vse datoteke, ki

S0 shranjene na njej. OPOMBA: ¢e je na pomnilniski kartici
vsebina, se lahko struktura map po
1 Na osnovnem zaslonu pritisnite & > formatiranju spremeni, ker bodo vse
zavihek Aplikacije, da odprete meni. datoteke izbrisane.

2 Pomaknite se do moznosti Nastavitve >
Spomin in jo pritisnite.
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Zaklepanje in odklepanje
zaslona

Ce telefona nekaj ¢asa ne uporabliate, se
zaslon samodejno izklopi in zaklene. To
preprecuje nezeleno pritiskanje in varCuje z
energijo baterije.

Ko telefona LG-P700 ne uporabljate, ga
zaklenite s pritiskom tipke za vklop/izklop
in zaklepanje ).

Ce se med zaklepom zaslona izvajajo
programi, se morda izvajajo tudi v
zaklenjenem nacinu. Priporocamo, da pred
prehodom v zaklenjeni nacin zaprete vse
programe, da se izognete nepotrebnim
stroSkom (npr. telefonski Klic, dostop do
spleta in podatkovna komunikacija).

Ce ga Zelite uporahiti, pritisnite tipko za
vklop/izklop in zaklepanje (). Pojavi
se zaklenjeni zaslon. Pritisnite in s prstom
potegnite v katero koli smer po zaklenjenem
zaslonu, da odklenete osnovni zaslon. Odpre
se zadnji odprti zaslon.
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Zascita zaklenjenega zaslona

Zaslon lahko zaklenete tako, da ga lahko
odklenete in zatnete uporabljati samo vi.

Za prvo nastavitev vzorca za odklepanije,

Stevilke PIN ali gesla:

o Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
Nastavitve > Zakleni zaslon > Izberite
zaslon zaklepa > Brez, Povleci, Vzorec,
PIN ali Geslo

OPOMBA:

Previdnostni ukrepi pri uporabi
vzorca za zaklep.

Zelo pomembno je, da si zapomnite,
kaksen vzorec za odklepanje ste
nastavili. Ce 5-krat nariSete napacen
vzorec, ne boste mogli dostopiti v
telefon. Imate 5 poskusov za vnos
vzorca za odklepanje, PIN-Stevilke ali
gesla. Ce ste porabili vseh 5 poskusov,
lahko znova poskusite ¢ez 30 sekund.




Ce ste pozabili vzorec za odklepanije:

Ce ste se s telefonom prijavili v Googlov
racun, vendar ste 5-krat vnesli napacen
vzorec, pritisnite gumb za Si pozabil vzorec?
Za odklep telefona se boste morali prijaviti v
Googlov racun.

Ce v telefonu niste ustvarili Googlovega
ratuna ali ste ga pozabili, morate izvesti
strojno ponastavitev.
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Nasveti za uporabo zaslona na Frcanje — ¢e se Zelite hitro pomikati po

dotik seznamu ali po zaslonu, frenite prek zaslona
Tukaj je nekaj namigov o premikanju po na dotik (hitro povlecite in spustite).
tellefonu. o o . OPOMBA:

PI’ItISK —ce qu.'te.'Zbr".H.' mem/moznost ali « e Felite izbrati predmet, pritisnite
odpreti aplikacijo, jo pritisnite. sredino ikone.

Pritisk in drzanje — Ce Zelite odpreti meni * Ne pritiskajte premocno; zaslon na

z moznostmi ali premakniti element, ga dotik je dovolj ob&utljiv, da zazna ze
pritisnite in drZite. rahel, vendar ¢vrst dotik.

Vlecenje — Ce se Zelite pocasi pomikati * S konico prsta pritisnite Zeleno

po seznamu ali po zaslonu, povlecite prek gﬁoznr??t.kPazﬁe, da se ne dotaknete
zaslona na dotik. rugin tipk.




Domov

Za ogled razlicnih ploSC se s prstom
pomaknite v levo ali desno. Vsako plosco
lahko prilagodite z aplikacijami, prenosi,
pripomocki in ozadji.

OPOMBA: nekatere slike za zaslonu
so lahko glede na ponudnika storitev
nekoliko drugacne.

Na dnu osnovnega zaslona so prikazane
hitre tipke. Hitre tipke omogocajo preprost
dostop z enim dotikom do funkcij, ki jih
najpogosteje uporabljate.

¥ Za Kiicanje pritisnite ikono Telefon, da
se prikaze tipkovnica na zaslonu na dotik.
Pritisnite ikono Imenik, da odprete
imenik.

= Pritisnite ikono Sporo€ila, da odprete
meni za poSiljanje sporoGil. V tem meniju
lahko ustvarite novo sporacilo.

[ Pritisnite ikono Aplikacije na dnu
zaslona. PrikaZejo se vse nameScene
aplikacije. Aplikacijo odprete tako, da na
seznamu pritisnete njeno ikono.
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Prilagajanje osnovnega zaslona

Osnovni zaslon lahko prilagodite z

dodajanjem aplikacij, prenosov, pripomockov

ali ozadij. Za udobnejSo uporabo telefona

na osnovni zaslon dodajte svoje najljubse

pripomocke.

Dodajanje elementov na osnovni zaslon:

1 Pritisnite in drZite prazno obmocje
osnovnega zaslona.

2V meniju Nacin dodajanja izberite
elemente, ki jih Zelite dodati. Dodani
elementi bodo nato vidni na osnovnem
zaslonu.

3 Povlecite jih na Zeleno mesto in dvignite
prst.

Odstranjevanje elementa z osnovnega

zaslona:

 Osnovni zaslon > pritisnite in drZite ikono,
ki jo Zelite odstraniti > povlecite jo ]

NASVET! Ce Zelite na osnovni zaslon
dodati ikono aplikacije, v meniju
Aplikacije pritisnite in drZite aplikacijo, ki
jo Zelite dodati.




Vrnitev na nedavno uporabljene

aplikacije

1 Pritisnite in drZite tipko Domov. Na
zaslonu se pojavi pojavno okno z ikonami
vseh nedavno uporablienih aplikacij.

2 Pritisnite ikono aplikacije, ki jo Zelite
odpreti. Ali pritisnite tipko Nazaj in se
vrnite v trenutno aplikacijo.

Predal obvestil
Predal obvestil najdete na vrhu zaslona.

o &7 .l 1606

2vok

Wi-Fi

Bluetooth

GPS

=

Urejanje

Urejanje



Osnovni zaslon

Predal odprete tako, da ga pritisnete in
povledete navzdol.

Pritisnite B > za upravljanje obvestil.

Tukaj lahko pregledujete in upravijate
glasnost, povezave Wi-Fi, Bluetooth, letalski
nacin, racune in sinhronizacijo, samodejno
obraCanje zaslona, svetlost, omogocanje
podatkov, GPS, NFC ali prenosno dostopno
tocko Wi-Fi.

Ogled vrstice stanja

V vrstici stanja so z razliénimi ikonami
prikazane informacije telefona, kot so

na primer mo¢ signala, nova sporocila,
napolnjenost baterije ter aktivne povezave
Bluetooth in podatkovne povezave.

==l 16:06



V spodnji preglednici so razloZeni pomeni

Ik i
ikon, ki so lahko prikazane v vrstici stanja. ona ?pls
- Zitne slusalke
ona | Opis
Ni kartice SIM Kl v teku
Bl | v signale Zadrzani klic

Telefon z mikrofonom in

BB | Lstalski nacin Aodnikom
Povezan z omrezjem Wi-Fi i1 | Mikrofon telefona je izkljucen
E Varcevanije z energijo je vkloplieno E ZgreSeni klic
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lkona | Opis lkona | Opis
Bluetooth je vkljuten W} | vibriranje
PN | Sistemsko opozorilo jc | Baterija je polna
Alarm je nastavijen 1 | Baterija se pohni
B | Nova glasovna posta Telefon je povezan z racunalnikom
B prek kabla USB
Lol | Zvonjenje je utiSano
= A | Prenos podatkov

NFC je vkloplien

A | Nalaganje podatkov




Ikona | Opis Ikona | Opis
E®) | GPS pridobiva podatke 1 | Predvajanie glasbe
B Pre{fg;gje podatkov o lokacij [ | V ozadju se predvaja FM-radio
pre
Deljenje internetne povezave prek
Sinhroniziranje podatkov USB-ja je aktivno
Novo sporodilo v podti Gmail Prerll(;Sﬂa dostopna tocka Wi-Fi
je aktivna
N I
Sg(\)/%gl(éog 0v0 neposredno Aktivna sta tako deljenje
= internetne povezave prek USB-ja
]

Novo sporoCilo

kot prenosna dostopna tocka
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Tipkovnica na zaslonu

Besedilo lahko vnesete s tipkovnico na
zaslonu. Ko morate vnesti besedilo, se
tipkovnica samodejno prikaze na zaslonu.
Za roéni prikaz tipkovnice se dotaknite
besedilnega polja, v katerega Zelite vnesti
besedilo.

Uporaba tipkovnice in vnaSanje besedila
n Pritisnite enkrat, Ce Zelite, da je
naslednja érka velika. Ce Zelite, da so vse
Crke velike, pritisnite dvakrat,
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Pritisnite, da preklopite med Stevilsko
tipkovnico in tipkovnico s simboli. Ta zavihek
lahko tudi pritisnete in ga drZite, da se
prikaze meni z nastavitvami.

| Pritisnite, da vnesete presledek.
Pritisnite, da se v polju za sporoilo
premaknete v novo vrstico.

& Pritisnite, da izoriSete zadnji znak.
Pritisnite, da skrijete tipkovnico na
zaslonu.



Vnos naglasenih ¢rk

Ce za vnos besedila na primer izberete
francos¢ino ali $panscino, lahko vnasate
posebne francoske 0z. Spanske znake (npr.
a).

Ce Zelite na primer vnesti "a", pritisnite
tipko "a" in jo pridrzite, dokler se tipka za
povecavo ne poveca in prikaze znakov, ki jih
uporabljajo drugi jeziki.

Nato izberite posebni znak, ki ga Zelite
vstaviti.



Nastavitev Googlovega racuna

Ob prvem vklopu telefona lahko aktivirate
omreZje, se vpiSete v Googlov racun in
nastavite, kako Zelite uporabljati nekatere
Googlove storitve.

Nastavitev Googlovega racuna:

® |7 pojavnega nastavitvenega zaslona se
prijavite v Googlov ragun.
ALl

o Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
izberite aplikacijo Google, na primer Gmail
> izberite Nov, da ustvarite nov racun.

Ce imate Googlov ragun, pritisnite Obstojeg,
vnesite e-poStni naslov in geslo ter pritisnite
Prijava.

Ko ustvarite Googlov ratun na telefonu, se
telefon samodejno sinhronizira z Googlovim
raCunom v spletu.

Imenik, sporocila v nabiralniku Gmail,
dogodki v koledarju in druge informacije

iz teh aplikacij in storitev v spletu se
sinhronizirajo s telefonom. (To je odvisno od
vadih sinhronizacijskih nastavitev.)

Ko se prijavite, lahko s telefonom uporabljate
Gmail™ in druge Googlove storitve.



Vzpostavljanje povezave z omreZji in napravami
Wi-Fi

Prek omrezja Wi-Fi lahko uporabljate
Sirokopasovno internetno povezavo znotraj
pokritosti brezzicne dostopne tocke (AP).
Prek omreZja Wi-Fi lahko brezplaéno
uporabljate brezzicni internet.

Vzpostavljanje povezave z
omrezji Wi-Fi

Ce Zelite v telefonu uporabljati Wi-Fi,
potrebujete dostop do brezzicne dostopne
tocke ali "dostopne tocke". Nekatere
dostopne tocke so odprte in preprosto

vzpostavite povezavo z njimi. Druge so skrite
ali zaSCitene; telefon morate za povezavo z
njimi posebej konfigurirati.

Ko omreZja Wi-Fi ne uporabljate, ga izklopite,
da podaljate vzdrZijivost baterije.

OPOMBA: Ce ste izven obmocie ali
Wi-Fi nastavite na IZKLOPLJENO, vam
bo mobilni operater morda zaradunal
dodatne pristojbine za prenos podatkov.




Vzpostavljanje povezave z omreZji in napravami

Vklop funkcije Wi-Fi in povezava z

omrezjem Wi-Fi

1 Pritisnite & > zavihek Aplikacije >
Nastavitve > Wi-Fi v BREZZICNO IN
OMREZJA

2 Moznost Wi-Fi nastavite na
VKLOPLJENO, da ga vklopite in zaCnite
iskati razpoloZljiva omrezja Wi-Fi.

3 Se enkrat tapnite meni Wi-Fi, &e si Zelite
ogledati seznam aktivnih omrezij Wi-Fi v
dosegu.

e Zavarovana omreZja so oznacena z ikono
kljucavnice.

4 Pritisnite omreZje, da vzpostavite

povezavo z njim.

o Ce je omrezje odprto, pritisnite PoveZi
in tako potrdite, da Zelite vzpostaviti
povezavo.

o Ce je omrezje zavarovano, morate vnesti
geslo ali druge poverilnice. (Za podrobnosti
se obmite na skrbnika omrezja)



5 Vrstica stanja prikazuje ikono, ki oznacuje
stanje povezave z Wi-Fi-omrezjem.

Bluetooth

Prek povezave Bluetooth lahko posiljate
podatke tako, da zazenete ustrezno
aplikacijo. Ni jih mogoce posiljati iz menija
Bluetooth, kot pri veini drugih mobilnih
telefonov.

NASVET! S telefonom LG-P700
lahko izkusite iziemno hitro povezavo
Bluetooth.

Ce tudi naprava, s katero zelite deliti
podatke, podpira hitri Bluetooth, bodo
podatki samodejno preneseni po hitrejSi
povezavi. Za uporabo iziemno hitrega
prenosa podatkov prek povezave
Bluetooth mora biti povezava Wi-Fi
[ZKLOPLJENA. Nastavitve za hitro
povezavo Bluetooth so lahko glede na
napravo drugacne. Nastavitve naprave
preverite pri ponudniku storitev.




Vzpostavljanje povezave z omreZji in napravami

VKklop povezave Bluetooth in seznanjanje

vaSega telefona z napravo Bluetooth

Preden lahko telefon poveZete z drugo

napravo, ju morate zdruziti.

1 Pritisnite [ > zavihek Aplikacije
> Nastavitve > moZnost Bluetooth
nastavite na VKLOPLJENO v BREZZICNO
IN OMREZJA

2 Se enkrat pritisnite meni Bluetooth.
Telefon bo poiskal in prikazal ID-je vseh
razpolozljivin naprav Bluetooth v dosegu.
Ce naprava, s katero Zelite zdruziti
telefon, ni na seznamu, preverite, da je
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nastavljena tako, da jo je mogoce odkriti
in Se enkrat pritisnite Iskanje naprav.
3 Na seznamu izberite napravo, s katero
Zelite seznaniti svoj telefon.
Ko je seznanjanje uspesno, bo vasa naprava
vzpostavila povezavo z drugo napravo.
Posiljanje slik prek Bluetootha
1 Izberite sliko > B > Bluetooth
2 Preverite, ali je povezava Bluetooth
vklopljena, nato pa izberite Iskanje
naprav.



3 Na seznamu izberite napravo, kateri Zelite
poslati podatke.

Skupna raba podatkovne
povezave telefona

USB-prenaanie in prenosna dostopna

tocka Wi-Fi sta odlicni funkciji, ko brezzicne
povezave niso na voljo. Mobilno podatkovno
povezavo telefona lahko prek USB-kabla
uporablja tudi va$ racunalnik (deljenje
internetne povezave prek USB-ja). Mobilno
podatkovno povezavo telefona lahko
postavite tudi v skupno rabo z ve¢ napravami

tako, da telefon spremenite v prenosno
dostopno tocko Wi-Fi.

Ko telefon deli svojo podatkovno povezavo,
se v vrstici stanja prikaze ikona, v predal
obvestil pa prejemate obvestilo.

Za najnovejSe informacije o deljenju
internetne povezave in prenosnih dostopnih
tockah, vkljutno s podprtimi operacijskimi
sistemi in drugimi podrobnostmi, obisCite
spletno mesto http://www.android.com/
tether.



Vzpostavljanje povezave z omreZji in napravami

Spreminjanje nastavitev mobilne

dostopne tocke Wi-Fi:

o Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
Nastavitve > Ve& v meniju BREZZICNO
IN OMREZJA > Wi-Fi hotspot > izberite
moznosti, ki jih Zelite spremeniti

NASVET! Ce imate v racunalniku
operacijski sistem Windows 7 ali zadnjo
razli¢ico operacijskega sistema Linux (kot

je Ubuntu), vam obicajno ne bo treba

pripraviti ra¢unalnika na defjenje internetne
povezave. Ce pa imate starej$o razlicico
operacijskega sistema Windows ali drug
operacijski sistem, boste morali ragunalnik
pripraviti na vzpostavitev omreZne
povezave prek USB-ja. Za najnovejse
informacije o tem, kateri operacijski sistemi
podpirajo delienje internetne povezave
prek USB-ja in kako jih konfigurirate,
obiscite spletno mesto http://www.
android.com/tether.




Preimenovanije ali zas¢ita

prenosne dostopne tocke

Spremenite lahko ime Wi-Fi-omrezja telefona

(SSID) in zascitite njegovo Wi-Fi-omrezje.

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite [ >
zavinek Aplikacije > Nastavitve

2 Pritisnite Ve v meniju BREZZICNO IN
OMREZJA in izberite Wi-Fi hotspot.

3 Zagotovite, da je oznacena moznost Wi-Fi
hotspot.

4 Pritisnite Konfiguriraj Wi-Fi hotspot.

e Odpre se pogovorno okno Konfiguriraj
Wi-Fi hotspot.

o Spremenite lahko SSID (ime) omreZja, ki
ga vidijo drugi racunalniki, ko iS¢ejo Wi-Fi-
omreZja.

o Pritisnete lahko tudi meni Varnost,
da konfigurirate omreZje z zaS¢itenim
brezziénim dostopom WPA2 in Klju¢em v
predhodni skupni rabi (PSK).



Vzpostavljanje povezave z omreZji in napravami

o Ce pritisnete varnostno moznost WPA2
PSK; se pogovornemu oknu Konfiguriraj
Wi-Fi hotspot doda polje za geslo. Ce
vnesete geslo, boste morali to geslo
vnesti tudi, ko boste z dostopno tocko
telefona Zeleli povezati racunalnik ali drugo
napravo. Lahko pa tudi nastavite Odpri
v meniju Varnost, da iz omrezja Wi-Fi
odstranite zaSCito.

5 Pritisnite Shrani.

POZOR!

Ce za varnostno moznost nastavite
Odpri, ne morete preprediti
nepooblascene uporabe spletnih
storitev s strani drugih, zaradi ¢esar
imate lahko dodatne stroske. Za
preprecevanje nepooblaséene uporabe
je bolje obdrzati varnostno moznost.




Uporaba Wi-Fi Cast

Glasho, slike in videoposnetke lahko
izmenjujete z uporabniki, ki uporabljajo
mobilne telefone Android, povezane preko
istega omrezja Wi-Fi in Wi-Fi Directed.
Vnaprej preverite omrezje Wi-Fi in Wi-Fi in
se prepricajte, da uporabniki vzpostavijajo
povezavo z istim omrezjem.

Pritisnite & > zavihek Aplikacije >
Nastavitve > Ve v meniju BREZZICNO
IN OMREZJA > Wi-Fi Direct

Potrdite polje wi-fi direct, da ga vklopite.
Na seznamu najdenih naprav izberite
napravo, s katero Zelite vzpostaviti
povezavo.

Pritisnite Povezi.



Vzpostavljanje povezave z omreZji in napravami

Omogocanje moznosti Wi-Fi
Direct za izmenjavo prek
funkcije SmartShare

Wi-Fi Direct samodejno preice bliznje
naprave Wi-Fi Direct in jih prikaze, da lahko
izberete tisto, s katero Zelite prek Smart
Share deliti veCpredstavnostne podatke.
Medtem ko uporabljate katero od funkcij
Wi-Fi, moZnosti Wi-Fi Direct ne morete
omogoiti.

1 Pritisnite [E& > zavihek Aplikacije >
Nastavitve > Ve¢ v meniju BREZZICNO
IN OMREZJA > Wi-Fi Direct

2 Na seznamu najdenih naprav izberite
napravo, s katero zelite vzpostaviti
povezavo.

USTVARI SKUPINO — Pritisnite za aktiviranje

nacina lastnika skupine, ki podedovanim

napravam Wi-Fi omogoca, da vzpostavijo

povezavo z iskanjem telefona. V tem primeru

morate vnesti geslo, ki je nastavljeno v

mozZnosti Geslo.



OPOMBA: ko vas telefon postane
lastnik skupine, se baterija prazni
hitreje, kot Ce je odjemalec. Povezava
Wi-Fi Direct ne zagotavija internetne
storitve. Za uporabo spletnih storitev
se lahko zaracunajo dodatni stroski. Pri
omreznem ponudniku preverite stroske
za prenos podatkov.

Uporaba funkcije SmartShare

SmartShare uporablja tehnologijo DLNA

(Digital Living Network Alliance), ki omogoca

izmenjavo digitainih vsebin po brezzicnem

omrezju.

Za uporabo te funkcije morata imeti obe

napravi certifikat zdruzenja DLNA.

Vklop funkcije SmartShare in dovoljena

izmenjava vsebin

1 Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
SmartShare

2 Pritisnite B2 in izberite Nastavitve.



Vzpostavljanje povezave z omreZji in napravami
3 Za izKlop pritisnite potrditveno polje Vidno. 5 Funkcija SmartShare je zdaj vklopliena in

o Pritisnite Vedno sprejmi zahtevo, Ce pripravijena za izmenjavo vsebin.
Zelite samodejno sprejemati zahteve za Izmenjava vsebin iz oddaljene knjiznice
skupno rabo iz drugih naprav. vsebin z drugimi napravami

o Pritisnite Sprejmi datoteke, Ce Zelite Predvajalna naprava (kot je televizor)
dovoliti samodejno nalaganje datotek iz lahko predvaja vecpredstavnostno vsebino
drugih naprav v telefon. iz oddaliene knjiznice (npr. iz osebnega

4 Pod moznostjo Vsebina izmenjave lanko  racunalnika).
oznacite, katere vrste vsebin Zelite ) - ”
izmenjevati. Na voljo imate moznosti OPOMBA: funkcija DLNA mora biti na

Slike, Videoposnetki in Glasha obeh napravah (npr. na televizorju in
' ' racunalniku) praviino nastavijiena.




1 Pritisnite zgornji desni gumb, da na
seznamu izberete napravo.

2 Pritisnite zgornji levi gumb in izberite
napravo za oddaljeno knjiznico vsebin.

3 Po knjiznici vsebin lahko brskate.

4 Pritisnite slicico vsebine ali pritisnite tipko
Meni in izberite gumb Predvajaj.

lzmenjava vsebin v telefonu z napravo za
predvajanje (kot je televizor)

OPOMBA: naprava za predvajanje
mora biti pravilno nastavijiena.

1

Med brskanjem po slikah ali
videoposnetkih z aplikacijo Galerija lahko
datoteke oznacite tako, da pritisnete

B3 Tako lanko izberete ve datotek za
izmenjavo.

\ meniju pritisnite moznost lzmenjava in
nato SmartShare.

3 SmartShare se samodejno zazene z

izbranimi datotekami.

Na seznamu izberite napravo za
predvajanje datotek.



Vzpostavljanje povezave z omreZji in napravami

OPOMBA: Za izmenjavo vsebin s
predvajalnikom glasbe, fotoaparatom ali
videopredvajalnikom opravite podobne
korake.

Opomba: Preden uporabite to aplikacijo,
preverite, ali je naprava prek Wi-Fi povezava
z domacim omrezjem. Nekatere naprave
DLNA (npr. televizor), ki podpirajo samo
funkcijo DMP DLNA, ne bodo prikazane

na seznamu predvajalnih naprav. Naprava
morda ne podpira predvajanja vseh vsebin.

Prenos vsebin iz oddaljene knjiznice

vsebin

1 Pritisnite & > zavihek Aplikacije >
SmartShare

2 Pritisnite zgornji levi gumb in izberite
napravo za oddaljeno knjiznico vsebin.

3 Po knjiznici vsebin lahko brskate.
Pritisnite slicico vsebine in nato gumb
Prenos.

Obuvestilo: nekatere vrste vsebin niso
podprte.



Nalaganje vsebin iz telefona v oddaljeno
knjiznico vsehin

OPOMBA: kartica SD mora biti pravino
vpeta in mozZnost Sprejmi datoteke v
meniju nastavitev izbrana.

1 Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
SmartShare

2 Pritisnite zgornji levi gumb in izberite Moj
telefon.

3 Po knjiznici vsebin lahko brskate.

4 Pritisnite in pridrZite sliCico vsebine in
nato gumb PoSiljanje podatkov.

5 Izberite napravo ali oddaljeno knjiznico
vsebine za nalaganje.

Opomba: nekatere naprave DLNA ne

podpirajo funkcije nalaganja DMS - vanje

ni mogoce nalagati. Nekatere vrste vsebin

niso podprte.



Klici
Klicanje Klicanje stikov
1 Dotaknite se 4, da odprete tipkovnico. 1 Pritisnite [, da odprete imenik.

2 S tipkovnico vnesite Stevilko. Za brisanje 2 Pomaknite se po seznamu stikov ali

Stevilke pritisnite <] vnesite prvih nekaj Crk stika, ki ga Zelite
3 Ce Zelite opraviti Kiic, pritisnite JESH. poklicati tako, da pritisnete Iskanje
4 (e Zelite Klic kongat, pritisnite ikono kontakta.
Koncaj = 3 Na seznamu pritisnite stik, ki ga Zelite
poklicati.

NASVET! Za vnos znaka "+" za Klice v
tujino pritisnite in pridrzite 0 +




Sprejem in zavrnitev klica

Ce Klic prejmete, ko je telefon zaklenjen,
drZite in povlecite ¥, da Odgovori na
dohodni Klic.

Drzite in povlecite [E@, da Zavrni dohodni
Kic.

DrZite in povlecite ikono Hitro sporo€ilo na
dnu zaslona, e ga Zelite poslati.

NASVET! Hitro sporocilo

S to funkcijo lahko hitro po3liete
sporocilo. To je priro¢no, ¢e morate na
sporoCilo odgovoriti med sestankom.

Prilagoditev glasnosti klica

Ce Zelite prilagoditi glasnost med klicem,
uporabite tipko za zviSevanje ali znizevanje
glasnosti na levi strani telefona.



Klici

Drugi klic

1 Med prvim klicem pritisnite Meni >
Dodaj klic in poklicite Stevilko. Lahko pa
odprete seznam nedavnih Klicev tako,
da pritisnete K ali poiScete kontakte
tako, da pritisnete 4, nato pa izberete
Stevilko, ki jo Zelite poklicati.

2 Ce Zelite Kicati, pritisnite [¥.

3 0Oba klica bosta prikazana na zaslonu za
klice. Prvi klic bo zaklenjen in zadrzan.

4 Pritisnite prikazano Stevilko, Ce Zelite
preklopiti med klicema. Ali pritisnite
Zdruzi klice, da vzpostavite konferencni
klic.

5 (e Zelite kongati aktivni Kiic, pritisnite
Koncaj ali tipko Domov, nato pa vrstico
z opozorili povlecite navzdol in izberite
ikono Koncaj klic .

OPOMBA: Visak opraviien Klic se
zaraCuna.




Ogled dnevnikov klicev

Na osnovnem zaslonu pritisnite &4 in
izberite zavinek Zgodovina Klicev E.
Ogledate si lahko seznam vseh izhodnih,
dohodnih in zgreSenih Klicev.

NASVET! Dotaknite se katerega koli
vnosa v dnevniku Klicev, da si ogledate
datum, Cas in trajanje klica.

NASVET! Ce Zelite izbrisati vse
zabeleZene elemente, pritisnite tipko
Meni in potem Izbrisi vse.

Nastavitve klicev

Nastavite lahko vse klicne nastavitve
telefona, na primer posredovanie klica, in
druge posebne funkcije, ki jih omogoca
ponudnik storitev.



Klici

1 Na zaetnem zaslonu pritisnite £

2 Pritisnite meni.

3 Pritisnite Nastavitve klicev in izberite
moznosti, ki jih Zelite nastaviti.

Fiksne Stevilke — vklopi in sestavi seznam

Stevilk, ki jih lahko poklicete iz telefona.

Potrebovali boste kodo PIN 2, ki jo prejmete

od svojega ponudnika storitev. S telefonom

lahko Klicete samo Stevilke, ki so na

seznamu fiksnih Stevilk.

Storitev glasovne poste — omogoca izbiro

storitve glasovne poSte vaSega operaterja.
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Nastavitve glasovne poSte — Ce
uporabljate storitev glasovne poSte vasega
operaterja, vam ta mozZnost omogoca

vnos telefonske Stevilke, prek katere lahko
poslusate ali upravijate glasovno posto.
Shrani neznane Stevilke — po klicu
neznane Stevilke doda med Klice.

Zavrnitev klica — omogoca nastavitev
funkcije za zavrnitev klica. Izbirate lanko med
moznostmi Onemogoceno, Zavrni klice na
seznamu ali Zavrni vse klice.



Hitro sporoCilo — Ce Zelite zavrniti klic,
lahko s to funkcijo hitro poSljete sporoCilo.
To je prirocno, ¢e morate zavrniti klic med
sestankom.

Posredovanje klica — izberite, ali naj bodo
vsi Klici preusmerjeni, Ce je linija zasedena,
se ne javite ali niste dosegljivi.

Zapora klicev — izberite, Ce Zelite nastaviti
zaporo Klicev. Vnesite geslo zapore Klicev. O

tej storitvi povprasajte mobilnega operaterja.

Trajanje klica — prikaz trajanja vseh klicev,
vseh Klicanih Stevilk in prejetih Klicev ter
zadnjega klica.

StroSki klicev — prikaz stroSkov Klicev. (Ta
storitev je odvisna od omrezja; nekateri
ponudniki storitev ne podpirajo te funkcije)
Dodatne nastavitve — spremenite lahko
naslednje nastavitve:
ID Klicatelja: izberite, ali naj bo Stevilka pri
odhodnem klicu prikazana/skrita.
Cakajodi Klic: ¢e je vklopliena funkcija
Cakajocega klica, vas telefon med
aktivnim klicem opozori na drug dohodni
klic (odvisno od vaSega omreznega
ponudnika).



Imenik

Dodajanje novega stika
1 Pritisnite ikono 4, vnesite telefonsko

V telefon lahko dodate stike in jin
sinhronizirate s stiki v svojem Googlovem
racunu ali v drugih racunih, ki podpirajo
sinhronizacijo stikov.

Iskanje stika
Na osnovnem zaslonu

1 Pritisnite [, da odprete imenik.

2 Pritisnite Iskanje kontakta in s tipkovnico
vnesite ime stika.

Stevilko novega stika in pritisnite tipko
Meni. Pritisnite moznost Dodaj nove
kontakte > Ustvari nov kontakt.

Ce Zelite novemu stiku dodati sliko,
pritisnite obmoCje slike.

|zbirate lahko med moznostma
Fotografiraj ali Izberite iz galerije.

S pritiskanjem ikone 4 izberete vrsto
stika.

Pritisnite kategorijo informacij o stiku in
vnesite podrobnosti o stiku.



5 Pritisnite Shrani.

Priljubljeni stiki

Stike, ki jih pogosto klicete, lahko dodate

med priljubliene.

Dodajanje stika med priljubljene

1 Pritisnite [E¥, da odprete imenik.

2 Pritisnite stik, da si ogledate njegove
podrobnosti.

3 Pritisnite zvezdico, ki je desno ob imenu
stika.

Odstranjevanije stika s seznama

priljubljenih

1 Pritisnite [E¥, da odprete imenik.

2 Pritisnite zavihek £, na vrhu seznama
izberite Priljubljene in izberite kontakt, da
si ogledate njegove podrobnosti.

3 Pritisnite zvezdico, ki je desno ob imenu
kontakta. Zvezdica se obarva sivo in stik
je odstranjen s seznama priljubljenih.



Imenik

Premik stikov iz stare v novo
napravo

lzvozite datoteko CSV s stiki iz starega

telefona v racunalnik s programom za

sinhronizacijo z raGunalnikom.

1 Vracunalnik najprej namestite LG PC
Suite. ZaZenite program in poveZite
mobilni telefon Android z radunalnikom
prek kabla USB.

2 Izberite [E%. Pojdite na Datoteka > Uvozi
in izberite datoteko CSV, shranjeno v
racunalniku.

3 Ce se polja v uvozeni datoteki CSV
razlikujejo od polj v programu LG
PC Suite, morate polja preslikati. Ko
preslikate polja, Kliknite Ok. Stiki so nato
dodani v LG PC Suite.

4 (e program LG PC Suite zazna povezavo
telefona LG-P700 (prek USB-kabla),
Kliknite "Sinhroniziraj" ali "Sinhroniziraj
kontakte", da sinhronizirate stike,
shranjene v racunalniku, s telefonom.



Sporocila

Telefon LG-P700 zdruZuje sporocila SMS
in MMS v enem intuitivnem in preprostem
meniju.

Posiljanje sporocila

1 Pritisnite ikono =/ na osnovnem zaslonu
in nato &), da odprete prazno sporocilo.

2 \Vnesite ime ali Stevilko stika v polju
Za. Med vnaSanjem imena stika se
prikazujejo ustrezni stiki. Pritisnete lahko
predlaganega prejemnika. Dodate lahko
veg stikov.

OPOMBA: vsa poslana sporocila so
placljiva.

3 Pritisnite polje NapiSi sporo€ilo in
zanite pisati sporocilo.

4 Pritisnite B, da odprete meni Moznosti.
|zbirate lahko med moznostmi Dodaj
zadevo, Zavrzi, Pripni, Vstavi smeska
in Vsa sporocila.

5 Pritisnite Poslji, da posljete sporoilo.




Sporoc€ila

6 Odpre se sporocilni zaslon z vasim
sporocilom za imenom/Stevilko
prejemnika. Na zaslonu so prikazani
tudi odgovori na sporacilo. Ko berete in
posiljate dodatna sporogila, se ustvari
sporocilna nit.

/\ OPOZORILO: omejitev 160 znakov
se lahko razlikuje glede na drzavo,
odvisno od jezika in kodiranja SMS-
sporocila.

/\ OPOZORILO: &e sporodiu SMS
dodate sliko, videoposnetek ali zvo¢no
datoteko, se samodejno pretvori v
sporocilo MMS, ki bo temu ustrezno
tudi zaradunano.

Okno z razvr§€enimi sporogili
Sporocila (SMS, MMS), izmenjana z drugo
0seho, je za lazji pregled pogovora mogoce
razvrstiti kronolosko.



Uporaba smeskov

Sporocila pozivite s smeski.

Pri pisanju novega sporoila pritisnite tipko
Meni in izberite Vstavi smeSka.

Spreminjanje nastavitev sporodil
Nastavitve sporo¢il telefona LG-P700

S0 vnaprej doloCene, zato lahko takoj
zacnete poSiljati sporocila. Nastavitve lahko
prilagodite.



E-postno aplikacijo lahko uporabljate za

branje e-poSte drugih ponudnikov storitev (ki
niso Google Mail). Aplikacija E-posta podpira

naslednje vrste racunov: POP3, IMAP in
Exchange.

Va§ ponudnik storitev ali skrbnik sistema
lahko priskrbi nastavitve racuna, ki jih
morate vnesti.

Upravljanje e-postnega racuna
Ko prvi¢ odprete aplikacijo E-posta, se
odpre ¢arovnik za namestitev za dodajanje
e-postnega racuna.

Dodajanje e-poStnega racuna:

o Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
E-posta > na zaslonu racuna pritisnite
> Nastavitve > DODAJ RACUN

Po prvi nastavitvi se v e-poStnem odjemalcu

prikaZe vsebina nabiralnika. Ce ste dodali

veC racunov, lahko med njimi preklapljate.

Sprememba nastavitev e-postnega

rafuna:

o Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
E-po$ta > na zaslonu racuna pritisnite
> Nastavitve



Brisanje e-poStnega raduna:

o Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
E-posta > na zaslonu racuna pritisnite
> Nastavitve > pritisnite racun, ki ga
Zelite izbrisati > Odstrani raéun

Zaslon e-postnega racuna

Za ogled mape Prejeto pritisnite ustrezni
racun. Racun, s katerega privzeto poSiljate
e-posto, je oznacen s Kljukico.

W — Za odpiranje map racuna pritisnite
ikono mape.

V telefon se prenesejo samo najnovejSa
e-poStna sporocila v vaSem racunu.

Upravljanje map racuna

Visak racun ima mape Prejeto, Odposlji,
Poslano in Osnutki. Glede na moznosti, ki
jin podpira ponudnik raguna, imate lahko Se
druge mape.
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E-posta

Sestavljanje in posiljanje

e-poste

Postopke sestavljanja in poSiljanja

sporocila

1V aplikaciji E-poSta pritisnite &4, .

2 \Vnesite naslov Zelenega prejemnika
sporogila. Ko vnaSate besedilo, vam
imenik ponudi ustrezne naslove. Ve¢
naslovov locite s podpiCji.

3 Po potrebi dodajte Kp/Skp in priloge.

4 \nesite besedilo sporogila.

5 Pritisnite 2 .

Ce niste povezani z omreZjem in delate
na primer v nacinu V letalu, se poslana
sporocila shranijo v mapo Odposlji,
dokler znova ne vzpostavite povezave

z omrezjiem. Ce v mapi Odpodji Gakajo
sporocila, se ta mapa prikaze na zaslonu
Racuni.

NASVET! Telefon vas o novem sporocilu
v mapi Prejeto obvesti z zvocnim
signalom ali vibriranjem. Pritisnite
e-postno obvestilo, da ga prekinete.




Fotoaparat

Spoznavanije iskala

B3] © Preklopi objektiv — preklopi med nazaj in naprej obrnjenim
objektivom fotoaparata.
@ Povetava — za povecevanje ali pomanjSevanje.

] naslki
0 Nacin posnetka — izbirate lahko med moznostmi Obicajno,
Panorama ali Neprekinjeno fotografiranje.

© Nastavitve — pritisnite to ikono, da odprete meni z
nastavitvami.

0 Video nain — pritisnite to ikono, da preklopite na videonacin.

@ Fotografiranje

© Galerija — pritisnite, da prikazete zadnjo fotografijo, ki ste
jo posneli. Na ta nacin lahko odprete galerijo in shranjene
fotografije prikaZete v nacinu fotoaparata.



Fotoaparat

Hitro fotografiranje

1 Odprite aplikacijo Fotoaparat.

2 DrZite telefon in usmerite objektiv proti
motivu, ki ga Zelite fotografirati.

3 Pritisnite zaslon in na njem se v sredini
pojavi okence za izostritev.

4 Ko fotoaparat izostri predmet, postane
okvir za izostritev zelen.

5 Klknite () za zajem slike.

Po zajemu fotografije

Pritisnite [, da prikaZete zadnjo fotografijo,

ki ste jo posneli.

Pritisnite, Ce Zelite fotografijo deliti z
moznostjo Bluetooth, E-posta, Gmail,
Google+, Belezka, Sporocila, Picasa
ali SmartShare.

NASVET! Ce imate radun SNS in ga
nastavite v telefonu, lahko fotografie
objavijate v skupnosti SNS.




Oglejte si sliko in jo uredite.
[ 1zbira lotljivosti slike. Ce izberete
visoko locljivost, bo velikost datotek vecja,
kar pomeni, da boste lahko v pomnilnik
shranili manj fotografij.
|zbolj$a kakovost barv v razliénih
svetlobnih pogojih.
B Sliki doda umetniske ucinke.
21 Na sliki uporabi dodatne moznosti.
B Pritisnite, ¢e Zelite izbrisati sliko.

Pritisnite 3, da odprete moZnosti.

Sliko nastavi za — izberite, Ce Zelite sliko
uporabiti kot fotografijo za kontakt, ozadje za
zaklenjen zaslon ali ozadje.

Premakni — pritisnite, ¢e Zelite sliko
premakniti na drugo mesto.

Preimenu;j — dotaknite se, ¢e Zelite urediti
ime izbrane slike.

Zavrti v levo/desno — za vrtenje levo ali
desno.

Obrezi — za obrezovanje slike. S prstom se
pomaknite po zaslonu, da izberete obmocje.



Fotoaparat

Diaprojekcija — samodejni pregled
samodejno prikaze zadnjo posneto sliko.
Podrobnosti — prikaZe informacije o sliki.

Uporaba naprednih nastavitev
V iskalu pritisnite [=3, da odprete vse
napredne moznosti.

® - Ponastavi vse privzete nastavitve
fotoaparata.

@ - Pritisnite, ce Zelite izvedeti, kako

funkcija deluje. Pojavijo se kratka navodila.

Nastavitve fotoaparata spreminjajte s
premikanjem po seznamu. Ko izberete
moznost, pritisnite tipko Nazaj.

IEA - Omogoca vklop bliskavice, ko Zelite
fotografijo posneti v temnem okolju.

[£] - 1z0stri dologeno tocko,

— Izbere lodljivost slike. Ce izberete
visoko locljivost, bo velikost datotek vecja,
kar pomeni, da boste lahko v pomnilnik
shranili manj fotografij.



— izberite nastavitve barv in svetlobe,
ki so primerne za trenutno okolje. Izbirate
lahko med moznostmi Obi€ajno, Portret,
Pokrajina, Sport, Sonéni zahod in Nog.
IS0 — vrednost ISO dolota obCutljivost
senzorja svetlobe fotoaparata. Visja je
vrednost ISO, obcutljivejsi je fotoaparat.
Funkcija je koristna v temnejSih pogojin, ko
ne morete uporabiti bliskavice.

— Izbolj3a kakovost barv v razliénin
svetlobnih pogojih.

— Sliki doda umetniske uginke.

— Nastavite zamik po pritisku gumba za
zajem. Funkcije je zelo prirocna, Ce Zelite biti
na fotografiji tudi sami.

— MozZnost aktivirajte, Ce Zelite uporabiti
storitve GPS telefona. Snemajte fotografije

in jih shranjujte s podatki GPS. Ce oznacene
slike prenesete v spletni dnevnik, ki podpira
oznaGevanje s podatki GPS, si lahko slike
ogledate na zemljevidu.



Fotoaparat

OPOMBA: Ta funkcija je na voljo samo,
Ce je aktiven GPS.

— samodejno prikaZe pravkar zajeto
sliko.

[&] - izberite pomnilnik, v katerega Zelite
shraniti slike.

NASVET! Ob izhodu iz fotoaparata
bodo nekatere nastavitve ponastaviiene
na tovarniske nastavitve, na primer
nastavitev beline, barvni odtenek,
¢asovnik in nacin prizora. Preverite jih,
preden posnamete naslednjo fotografijo.

NASVET! Meni z nastavitvami je
prikazan na zaslonu iskala, zato lahko
spremembe elementov barve ali
kakovosti slike vidite v predogledu slike
za menijem z nastavitvami.




Spoznavanije iskala

© Preklopi objektiv — preklopi med nazaj in naprej obrnjenim
objektivom fotoaparata.

@ Povecava — za povecevanje ali pomanjSevanje.

© Osvetlitev — doloca in uravnava koli¢ino soncne svetlobe na
videoposnetku.

0 Bliskavica — omogoca vklop bliskavice, ko Zelite fotografijo
posneti v temi.

@ Nastavitve — pritisnite to ikono, da odprete meni z
nastavitvami.

O Nacin fotoaparata — dotaknite se te ikone, da preklopite na
nacin fotoaparata.

@ Zacetek snemanja

© Galerija — pritisnite, da si ogledate videoposnetek, ki ste
ga nazadnje posneli. Na ta nacin lahko odprete galerijo in si
shranjene videoposnetke ogledate v nacinu za videoposnetke.
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Videokamera

Snemanije kratkega
videoposnetka
1 Pritisnite gumb za nacin Fotoaparat .

2 Na zaslonu se prikaZe iskalo videokamere.

3 Telefon drzite v vodoravnem polozaju in
objektiv usmerite proti motivu, ki ga Zelite
posneti.

4 7a zaCetek snemanja enkrat pritisnite
gumb za snemanie (g).

5 V zgornjem kotu iskala se prikaZe rdeca
lucka s Casovnikom, ki prikazuje dolZino
videa.

6 Pritisnite (8 na zaslonu, da ustavite
snemanje.

Po snemanju videoposnetka
Posnet videoposnetek se prikaze v galeriji.
Pritisnite [lll, da prikaZete zadnji video, ki
ste ga posneli.

© PFritisnite, da zatnete predvajanje
videoposnetka.

Pritisnite za izmenjavo videa prek
moznosti Bluetooth, E-posta, Gmail,
Sporocila, SmartShare ali YouTube.



B Pritisnite, da izoridete pravkar posneti
videoposnetek. Za potrditev pritisnite OK.
Znova se prikaZe iskalo.

Pritisnite B2, da odprete moznosti.
Premakni — pritisnite, Ce Zelite video
premakniti na drugo mesto.

Preimenuj — dotaknite se, Ce Zelite urediti
ime izbranega videoposnetka.
Podrobnosti — dotaknite se, Ce si Zelite
ogledati podrobne informacije, na primer
ime, datum, Cas, velikost in vrsto.

Uporaba naprednih nastavitev
Na zaslonu iskala pritisnite E] da odprete
vse napredne moznosti.

® - Ponastavi vse privzete nastavitve
videokamere.

@ - Pritisnite, e Zelite izvedeti, kako
funkcija deluje. Pojavijo se kratka navodila.
S premikanjem po seznamu prilagodite
nastavitve videokamere. Ko izberete
moznost, pritisnite tipko Nazaj.



Videokamera

— Pritisnite za nastavitev velikosti
posnetega videoposnetka (v slikovnih pikah).
— |zbolj$a kakovost barv v razliénih
svetlobnih pogojih.

— Za izhiro barvnega odtenka za novi
pogled.

— Moznost aktivirajte, ¢e Zelite uporabiti
storitve GPS telefona.

— Izberite Izklop, da posnamete
videoposnetek brez zvoka.

@ — Samodejni pregled samodejno prikaze
zadniji posneti videoposnetek.

@ — |zberite pomnilnik, v katerega Zelite
shraniti videoposnetke.

Prilagajanje glasnosti med
ogledom videoposnetka

Med predvajanjem videoposnetka lahko
glasnost prilagodite s tipkama za glasnost na
levi strani telefona.



VeCpredstavnost

VeCpredstavnostne datoteke lahko za predvajalnika pritisnite [ > zavihek
preprost dostop do fotografij in videodatotek  Aplikacije > Predvajalnik.
shranite na pomnilniSko kartico.

Prenos glasbenih datotek s

Galerija pomnilniki USB
Pritisnite & > zavihek Aplikacije > 1 S kablom USB poveZite telefon LG-P700
Galerija. Odprite seznam kataloskih in raunalnik.

urstic, v katerih o shranjene vse vase 2 Ce v ratunalnik niste namestili gonilnika
veCpredstavnostne datoteke. za platformo LG Android, morate
Predvajalnik nastavitve spreminjati rocno. Izberite

) ) - Nastavitve > Povezljivost > USB Vrsta
Telefon LG-P700 ima vgrajen predvajainik povezave in nato Se Sinhroniziranje

glasbe, s katerim lahko predvajate vse "
svoje najljubSe skladbe. Za dostop do medijev (MTP).



VeCpredstavnost

3 Na racunalniku si lahko ogledate vsebino
zunanjega pomnilnika in prenesete
datoteke.

Predvajanje skladbe
1 Na osnovnem zaslonu pritisnite & >
zavihek Aplikacije > Predvajalnik.

2 Pritisnite Skladbe.
3 Izberite skladbo, ki jo Zelite predvajati.

Pritisnite za pomik na naslednjo skladbo
v albumu, na seznamu predvajanja ali v
naklju¢nem predvajanju.

Pritisnite, da se vrnete na zacetek
skladbe. Dvakrat pritisnite, da se vmete
na prej$njo skladbo.

Pritisnite za prilagajanje glasnosti.

Pritisnite za nastavitev ponavijanja.

Pritisnite za prekinitev predvajanja.

Pritisnite za nakljuéno predvajanje skladb
na trenutnem seznamu predvajanja.

Znova pritisnite za nadaljevanje
predvajanja.

0B EE

Pritisnite za ogled seznama predvajanja.




Pritisnite za ogled besedila. MoZnost
je na voljo samo, ¢e skladba vsebuje
besedilo.

Med posluSanjem glasbe lahko glasnost
prilagajate s tipkama za glasnost gor oz. dol,
ki sta na levi strani telefona.

Pritisnite in drZite katerokoli skladbo na
seznamu. Prikazane so moznosti Predvajaj,
Dodaj na seznam predvajanja, Nastavi
kot melodijo, IzbriSi, Skupna raba, IS¢i in
Podrobnosti.

OPOMBA: avtorske pravice za
glasbene datoteke so lahko zascitene z
mednarodnimi pogodbami in drzavnimi
zakoni o avtorskih pravicah.

Zato je morda treba za razmnozevanje
ali kopiranje glasbe pridobiti dovolienje
ali licenco.

V nekaterih drzavah zakonodaja
prepoveduje zasebno kopiranje avtorsko
zaSCitenega materiala. Pred prenosom
ali kopiranjem datoteke preverite
zadevno nacionalno zakonodajo o
uporabi takega gradiva.




VeCpredstavnost

FM Radio

Telefon LG-P700 ima vgrajen FM-radio,
zato lahko svoje najljubSe radijske postaje
posluSate tudi na poti.

OPOMBA: Ce Zelite poslusati radio,
morate priklopiti slusalke. VKkljucite jih v
prikljucek za slusalke.

Iskanje postaj

Radijske postaje lahko nastavite z rocnim
ali samodejnim iskanjem. Shranjene bodo
pod doloCene Stevilke kanalov, da vam jih ni
treba vedno znova iskati.

V telefon lahko shranite do 48 kanalov.

Samodejno iskanje postaj

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite & >
zavihek Aplikacije > FM Radio.



Pritisnite B3 in izberite Samodejno
iskanje.

Ce Zelite ustaviti samodejno iskanje, med
iskanjem pritisnite Ustavi. Shranjeni so
samo tisti kanali, ki so bili najdeni pred
ustavitvijo iskanja.

NASVET! Za izbolj$anje radijskega
sprejema raztegnite kabel slusalk, ki je
tudi radijska antena.

Ce prikijugite slusalke, ki niso
namenjene radijskemu sprejemu, je
lahko ta slab.

OPOMBA: postajo lahko poiScete tudi
ro€no s prikazanim vrtljivim gumbom.




LG Tag+
NFC Vklop ali izklop antene NFC
Telefon LG-P700 podpira tehnologijo NFC. Na osnovnem zaslonu pritisnite predal s
NFC (Near Field Communication) je brezzicna  sporoCili in ga s prstom povlecite navzdol,
povezava za dvosmermo komunikacijo med  nato pa pritisnite kono NFG in jo tako
elektronskimi napravami. Deluje na razdalji ~ vklopite.
nekaj centimetrov.

OPOMBA: ko je vkloplien nacin V letalu,
lahko aplikacijo NFC uporabljate.

OPOMBA: pazite, da ne opraskate

ali drugace poskodujete notranjosti
hrbtnega pokrovcka, saj je vanj vgrajena
antena NFC.
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Uporaba NFC

Za uporabo NFC mora biti naprava

vklopliena. Omogocite nastavitev NFC, Ce je

onemogocena.

Branje oznake

1 Ce Zelite prebrati storitveno oznako,
prislonite hrbtno stran svoje naprave ob

storitveno oznako ali drugo NFC-napravo.

2 Ko je oznaka ali naprava prepoznana, se
prikazejo ustrezni podatki.

LG Tag+

Kaj je LG Tag+

LG Tag+ omogoca preprosto shranjevanje
in nalaganje v oznako NFC, ki jo je mogoce
prilagoditi tako, da je primerna za dolo¢ena
okolja.

Uporaba pisave Tag+

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite E& in
izberite LG Tag+.
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LG Tag+

2 Izberite Zeleni nacin (na voljo so vam
moznosti Avtomobilski/PisarniSki/
Mirovanja/Nastavitev/Uporabniski
nacin) in pritisnite Pi§i na oznako.

3 Hrbtno stran naprave prislonite ob oznako
ali napravo za skupno rabo, nato pa
lahko zazenete aplikacijo in spremenite
nastavitve.

Uporaba branja oznake Tag+

Ko se dotaknete nastavljene oznake ali
naprave, bo nacin aktiviran takoj.
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LG SmartWorld

LG SmartWorld ponuja Siroko paleto 2 Pritisnite moznost Prijava in vnesite
razburljivih vsebin — igre, aplikacije, ozadja uporabniko ime in geslo za LG

in tone za zvonjenje — in tako lastnikom SmartWorld. Ob prvi prijavi tapnite
telefonov LG popestri “Zivijenje z mobilno moznost Registracija, da se vElanite v
napravo". program LG SmartWorld.

Dostop do aplikacije LG 3 Prenesite Zelene vsebine.

SmartWorld iz vaSega telefona

1 Pritisnite ikono €&, da odprete aplikacijo
LG SmartWorld.
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LG SmartWorld

NOTE: kaj storiti, ¢e ikone & ni?

1 Z brskalnikom mobilnega telefona
obiscite spletno mesto LG
SmartWorld (www.lgworld.com) in
izberite drzavo.

2 Prenesite aplikacijo LG SmartWorld.

3 lzvedite in namestite preneseno
datoteko.

4 Odprite LG SmartWorld tako, da
pritisnete ikono .

Uporaba aplikacije LG
SmartWorld

o Sodelujte v mesecnih promocijah LG
SmartWorld.

S hitrimi "menijskimi" gumbi lahko hitro
najdete, kar potrebujete.
Kategorije — iskanje vsebin po kategorijah
(npr. izobraZevanije, razvedrilo, igre itd.).
I8Ci — iskanje po vsebini.



Aplikacije za vas — priporoCila glede na
prejSnje izbrane vsebine.

Moje aplikacije — seznam prenesenih
vsebin in vsebin za posodobitev.

Nastavitve — nastavitev profila in prikaza.
Prijava — nastavitev ID-ja in gesla.

o Preskusite tudi druge prirocne funkcije.
(zaslon s podrobnostmi vsebine)

OPOMBA: storitve LG SmartWorld
morda niso na voljo pri vseh operaterjin
ali dostopne v vseh drzavah.
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Nastavitev alarma

1

2

Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
Alarm/Ura >

Ko nastavite uro, telefon LG-P700 prikaze
Cas do zvonjenja.

Nastavite moznosti Ponovi, Trajanje
dremeza, Vibriranje, Ton alarma,
Zaklep sestavljanka in Belezka.
Pritisnite Shrani.

Uporaba kalkulatorja

1 Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
Kalkulator

2 Zavnos Stevilk uporabite tipke s
Stevilkami.

3 Za preproste racune pritisnite Zeleno
funkcijo (+, =, x ali +) in nato =.

4 7a bolj zapletene izracune pritisnite B,
izberite Napredna ploS¢a in izbirajte med
moznostmi sin, cos, tan, log itd.



Dodajanje dogodka v koledar

1

2

3

Pritisnite [ > zavihek Aplikacije >
Koledar

Na sredini zaslona so vam na voljo razliéni
pogledi koledarja (Dan, Teden, Urnik).
Pritisnite datum, na katerega Zelite dodati
dogodek.

Pogled povlecite navzgor in pritisnite
¢asovno obdobje, na katerega Zelite
dodati dogodek.

Pritisnite Ime dogodka in vnesite ime
dogodka.

Pritisnite Lokacija in vnesite lokacijo.
Preverite datum in vnesite zacetek in
konec dogodka.

Ce Zelite dogodku dodati opombo,
pritisnite Opis in vnesite podrobnosti.

Ce elite, da se alarm ponavlja, nastavite
moznost PONOVI in po potrebi tudi
moznost OPOMNIKI.

Pritisnite Shrani, da dogodek shranite v
koledar.
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Pripomocki

Polaris Office
Polaris Office je profesionalna reitev za
mobilne pisarne, ki uporabnikom kjer koli
in kadar koli omogoca nemoten ogled
razliénih dokumentov zbirke Office, vkljuéno
7 datotekami Worda, Excela in PowerPointa,
na mobilnih napravah.
Pritisnite [E > zavihek Aplikacije > Polaris
Office
Upravljanje datotek
Polaris Office omogoca uporabnikom
mobilnih naprav uporabo funkcij upravijanja,
___VKljutno s kopiranjem, premikanjem in
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leplienjem ter brisanjem datotek in map
neposredno v napravi.

Ogled datotek

Uporabniki mobilnih naprav si lahko
enostavno ogledujejo Sirok nabor vrst
datotek, vkljuéno z dokumenti zhirke
Microsoft Office in datotek Adobe PDF,
neposredno na svojin napravah. Pri ogledu
datotek s programom Polaris Office so
predmeti in poravnava enaki kot v izvirniku.



Splet

Brskalnik Uporaba orodne vrstice za splet
Brskalnik vam kar prek mobilnega telefona Pritisnite za premik na prejSnjo stran.
omogoca hiter dostop do barvitega sveta Pritisnite za premik na naslednjo stran,
iger, glasbe, novic, Sporta, zabave in Se Cesa. povezano § trenutno stranjo. Ta rezultat
Kjer koli ste in v cemer koli uZivate. je nasproten gumbu Nazaj, s katerim
se pomaknete na prejSnjo stran.

OPOMBA: vzpostavijena povezava

s temi storitvami in prenos vsebin sta & Pritisnite in drzite ikono, nato pa jo
pladljiva. Pri omreznem ponudniku premikajte navzgor in navzdol, da
preverite strogke za prenos podatkov. priblizate ali oddaljite pogled brskalnika.

@ Pritisnite, da dodate novo okno.
Pritisnite za dodajanje priljubljenih
zaznamkov.
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Splet

Uporaba moznosti

Pritisnite za ogled moznosti.

0Osvezi — posodobi trenutno spletno stran.
Shrani med zaznamke — doda trenutno
spletno stran kot zaznamek.

Izmenjaj stran — omogoca prikaz spletne
strani drugim.

Najdi na strani — omogoca iskanje Crk ali
besed na trenutni spletni strani.

Zahteva za namizno spletno mesto —
omogoca ogled spletne strani na namizju.
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Shrani za branje brez povezave —
ogledate si lahko shranjeno spletno stran.

Nastavitve — prikaze nastavitve brskalnika.



Na osnovnem zaslonu pritsnite [ > NASVET! Pridobivanje naslova MAC
zavinek Aplikacije > Nastavitve. Za vzpostavitev povezave v nekaterih
21 (S X brezzZi¢nih omreZjih s filtri MAC boste

BREZZICNO IN OMREZJA morda morali v usmerjevalnik vnesti
< Wi-Fi > naslov MAC telefona LG-P700.
VKljucite Wi-Fi, da vzpostavite povezavo z Naslov MAC lahko najdete v naslednjem
razpoloZljivimi omreZji Wi-Fi. uporabnikem vmesniku: pritisnite

; ; =T zavihek Aplikacije > Nastavitve > Wi-Fi
Tukaj lahko upravijate Wi-Fi in Bluetooth. N > Napredno > Naslov MAC.

Nastavite lahko tudi mobilna omreZja in

preklopite v nacin za uporabo v letalu. <Bluetooth >

Vklopi Bluetooth za povezave z napravami
Bluetooth.
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Nastavitve

< Uporaba podatkov >

Prikaze porabo podatkov in nastavi omejitev
prenosa podatkov z mobilno napravo.

< Nastavitve klicev >

Nastavite lahko vse klicne nastavitve
telefona, na primer posredovanie klica, in
druge posebne funkcije, ki jih omogoca
ponudnik storitev.

< Vet >

V letalu — po preklopu v nacin za uporabo
v letalu so vse omreZne nastavitve
onemogocene.
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Wi-Fi Direct — lahko ga vklopite ali izklopite.
Wi-Fi hotspot — konfigurirate lahko
nastavitve prenosne dostopne tocke Wi-Fi.
NFC — telefon LG-P700 podpira tehnologijo
NFC. NFC (Near Field Communication)

je brezzitna povezava za dvosmerno
komunikacijo med elektronskimi napravami.
Deluje na razdalji nekaj centimetrov.

Z dotikom lahko tako na svoji napravi
omogoCite skupno rabo vsehin v NFC-
oznakah ali drugih napravah. Ce se s svojo
napravo dotaknete NFC-oznake, se bo na
vaSem zaslonu prikazala njena vsebina.



OPOMBA: pazite, da ne opraskate Uporaba funkcije NFC: za uporabo NFC

ali drugace poskodujete notranjosti mora t?‘“ naprani V}(Iopljena. Omogoéite

hrbinega pokrovtka, saj je van] vgrajena nastavitev NFC, Ce je onemogocena.

antena NFC. Android Beam — spletno stran, video ali
drugo vsebino lahko z zaslona v drugo

Vklop ali izklop funkcije NFC: na napravo prenesete tako, da napravi postavite

osnovnem zaslonu pritisnite predal s skupaj (obi¢ajno hrbet ob hrbet).

sporocili in ga s prstom povlecite navzdol,

nato pa pritisnite ikono NFC in jo tako OPOMBA: prepriCajte se, da sta obe

vKlopite. napravi odklenjlem,. poqpllrata NFC (N.ea(

Field Communication) in imata vklopljeni
OPOMBA: ko Je vkloplien nacin V letalu, funkeiji NFC in Android Beam™.

aplikacijo NFC lahko uporabljate.
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Nastavitve

Nastavitve VPN — prikaZe seznam
navideznih zasebnih omreZij (VPN), ki ste jih
Ze konfigurirali. Omogoca dodajanje razliénih
vrst navideznih zasebnih omrezij.

Mobilna omreZja — nastavite moznosti za
podatkovno gostovanje, nacin in delovanje
omrezja, imena dostopnih tock (APN) itd.

OPOMBA: Pred uporabo shrambe
poverilnic Sifriranja morate nastaviti PIN
ali geslo za zaklep zaslona.
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NAPRAVA

< Zvok >

Zvocni profili — izberste lahko moZnost
Zvok, Samo vibriraj ali Tiho.

Glasnosti — upravljate lahko glasnost
glasbe, videa, iger, druge predstavnosti,
melodij in obvestil. Odziv dotika in sistem.
Melodija telefona — nastavitev privzete
melodije zvonjenja za dohodne Klice.

Zvoki obvestil — nastavitev privzete melodije
obvestila.



Zvonjenje z vibracijami — Odziv z
vibriranjem za klice in obvestila.

Zvoki za dotikanje tipkovnice za
klicanje — omogoCa nastavitev predvajanja
tonov, ko pritiskate Stevilke na tipkovnici.
Zvoki dotika — omogoca nastavitev
predvajanja zvokov, ko pritiskate gumbe,
ikone in druge zaslonske elemente, ki se
odzivajo na dotik.

Zvoki zaklepa zaslona — omogoca
nastavitev predvajanja zvoka, ko odklenete
ali zaklenete telefon.

< Zaslon >

Svetlost — prilagodite svetlost zaslona.
Samodejni zasuk zaslona — za nastavljanje
samodejnega preklopa usmerjenosti ob
obracanju telefona.

(as zaslona iztekel — za nastavijanje ¢asa,
preden se zaslon zatemni.

Velikost pisave — spremeni velikost pisave
na zaslonu.

Osvetlitev sprednjih tipk — nastavi Cas
indikatorja LED na sprednii tipki.
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Nastavitve

< Osnovni zaslon >

Nastavite animacijo, ucinek zaslona ali
ozadje.

< Zakleni zaslon >

Izberite zaslon zaklepa — nastavi vzorec
za odklep telefona. Pri tem se odpre niz
zaslonov, ki vas vodijo skozi postopek
nastavitve vzorca za odklepanje zaslona.
Nastavite lahko moZnosti Povleci, Vzorec,
PIN namesto moznosti Geslo ali pa pustite
moznost Brez.
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Ob vklopu telefona ali zaslona boste morali
za odklep zaslona narisati ta vzorec.
0zadje — ozadje za zaklep lahko izberete
med ozadji ali v galeriji.

Podatki o lastniku — prikaze informacije
lastnika na zaklenjenem zaslonu.

< Spomin >

NOTRANJI POMNILNIK — ogled uporabe
notranjega pomnilnika.



SD KARTICA — preverite skupen razpoloZljiv
prostor na kartici SD. Pritisnite Odpni
kartico SD za varno odstranitev. Izberite
IzbriSi kartico SD, Ce Zelite z nje izbrisati vse
podatke.

< Varcevanje z energijo >

Tukaj lahko upravijate baterijo in preverite
moznosti za varGevanje z energijo. Preverite
lahko tudi porabo baterije.

< Aplikacije >

Aplikacije si lahko ogledate in jih upravijate.

ZASEBNO

< Racuni in sinhronizacija >

Aplikacijam omogoca sinhronizacijo podatkov
v ozadju ne glede na to, ali aplikacije aktivno
uporabljate ali ne. Ce odznacite to nastavitey,
lahko prihranite energijo baterije in omejite
(vendar ne onemogogite) uporabo podatkov.
< Lokacijska storitev >

Lokacijska storitev Google — Ce izberete
lokacijsko storitev Google, telefon doloCi
priblizno lokacijo z omrezjem Wi-Fi in
mobilnimi omreZji. Ce izberete to moZnost,
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Nastavitve

se pojavi vpraSanie, ali se strinjate, da
Google uporabi vaso trenutno lokacijo pri
zagotavljanju teh storitev.

Sateliti GPS — Ce izberete moZnost Sateliti
GPS, telefon doloci vaso trenutno lokacijo do
ulice natan¢no.

Lokacija in iskalnik Google — Ce izberete
to moZnosti, Google z vaso lokacijo izboljSa
rezultate iskanja in druge storitve.

< Varnost >

Nastavitev zaklepa kartice SIM — za
nastavitev zaklepa kartice SIM ali
spreminjanje Stevilke SIM PIN.
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Gesla naj bodo vidna — prikaZe gesla med
vnaSanjem.

Administratorji naprave — ogled ali
deaktiviranje administratorje naprave.
Neznani viri — privzeta nastavitev za
namestitev aplikacij, ki niso prenesene iz
trgovine Market.

Poverilnice, ki jim zaupam — prikaZi
certifikate CA, ki jim zaupate.

Namesti iz pomnilnika — izberite za
namestitev Sifriranih certifikatov s kartice SD.
Pocisti poverilnice — odstrani vse
certifikate.



< Jezik in vnos >

Vnastavitvah Jezik in vnos izberite jezik
za besedilo v telefonu in za konfiguracijo
tipkovnice na zaslonu, vkljuno z besedami,
ki ste jih dodali v slovar.

< Varnostna kopija in ponastavitev >
Spreminjanje nastavitev za upravijanje
nastavitev in podatkov.

Varnostno kopiraj moje podatke —
nastavite, Ce Zelite nastavitve in podatke
aplikacij varnostno kopirati v Googlov
streznik.

Varnostni raéun — nastavitev varnostnega
kopiranja racuna.

Samodejno povrni — nastavite, ¢e Zelite
ob ponovni namestitvi aplikacij v napravo
obnoviti njihove nastavitev in podatke.
Ponastavitev na tovarniSke podatke —
ponastavi nastavitve na tovarnisko privzete
vrednosti in izbriSe vse podatke. Ce telefon
ponastavite na ta nacin, boste pozvani, da
ponovno vnesete iste informacije kot pri
prvem zagonu sistema Android.
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Nastavitve

SISTEM

< Datum in ¢as >

V nastavitvah Datum in ¢asa dologite,

v kaksni obliki bo prikazan datum. V teh
nastavitvah lahko nastavite tudi svoj ¢as in
¢asovni pas, namesto da trenutni ¢as dobite
iz mobilnega omreZja.

< Dostopnost >

Nastavitve Dostopnost uporabite za
konfiguriranje vticnikov za dostop, ki so
nameSceni v telefonu.
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[ OPOMBA: potrebni so dodatni vtiéniki. }

< Povezljivost >

USB Vrsta povezave — nastavite lahko
Zelen nacin (Polnilec, Sinhroniziranje
medijev(MTP), USB prenaSanje ali PC
programska oprema).

Vpra$aj ob povezavi — za nacin povezave
USB vpraSaj ob vzpostavljanju povezave z
racunalnikom.



PC Suite Wi-Fi Povezava — potrdite to
moznost, Ce Zelite LG PC Suite uporabljati
S povezavo Wi-Fi.

Ce Zelite LG PC Suite uporabliati s povezavo
Wi-Fi, jo morate vzpostaviti v nastavitvah
BREZZICNO IN OMREZJE.

< Vizitka telefona >

V vizitki so prikazane pravne informacije,
stanje telefona in razli¢ica programske
opreme.

Posodobitev programske
opreme telefona

Internetna posodobitev programske
opreme mobilnega telefona LG

Za ve¢ informacij o uporabi te funkcije
obisCite http://update.lgmobile.com ali http://
www.lg.com/common/index.jsp — izberite
drzavo in jezik.

Ta funkcija omogoca prirono posodobitev
vdelane programske opreme telefona na
novejSo razlicico prek interneta, zato vam ni
treba obiskati storitvenega centra. Ta funkcija
bo na voljo le, ko bo LG izdal novejSo
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Nastavitve

razlicico vdelane programske opreme za
napravo.

Ker morate nenehno spremljati posodobitev
vdelane programske opreme mobilnega
telefona, pred nadaljevanjem upostevajte vsa
navodila in opombe, ki se izpiSejo pri vsakem
koraku. Ce med nadgradnjo odstranite kabel
USB ali baterijo, lahko resno poSkodujete
mobilni telefon.
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OPOMBA: LG si pridrzuje pravico,

da po svoji presoji izda posodobitve
vdelane programske opreme samo

za izbrane modele in ne jam¢i, da bo
novejSa razli¢ica na voljo za vse modele
telefonov.

Brezziéna posodobitev programske
opreme mobilnega telefona LG

S to funkeijo lahko programsko opremo
telefona brez tezav posodobite prek
brezziéne povezave, ne da bi uporabili
podatkovni kabel USB. Ta funkcija bo na voljo



le, ko bo LG izdal novejSo razliCico vdelane
programske opreme za napravo.

Najprej lahko preverite razlicico programske
opreme v mobilnem telefonu; Nastavitve
> Vizitka telefona > Posodobitev
programske opreme > Preveri zdaj za
posodobitev.

Posodobitev lahko tudi zakasnite za 1, 4, 8
ali 24 ur.V tem primeru vas bo aplikacija

opomnila na posodobitev, ko ta ¢as pretece.

Lahko tudi ro¢no spremenite posodobitev.

OPOMBA: Ta funkcija je odvisna od
ponudnika omreznih storitey, regie in
drzave.

DivX Mobile BIVX

VEC 0 VIDEOPOSNETKIH DIVX: DivX®

je digitalna oblika zapisa videoposnetka
podjetij DivX, LLC in podruznice druzbe Rovi
Corporation. To je uradno potrjena naprava
s certifikatom DivX Certified® za predvajanje
videoposnetkov DivX. Dodatne informacije
in programska orodja za pretvorbo datotek v
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Nastavitve

obliko zapisa DivX si oglejte na spletni strani
divx.com.

VEC 0 VIDEOPOSNETKIH DIVX NA
ZAHTEVO: to napravo DivX Certified® morate
registrirati, da lahko predvajate filme DivX na
zahtevo (VOD), ki jih kupite. Registracijsko
kodo poiscite v delu DivX VOD v meniju za
nastavitev naprave. Za dodatne informacije o
registraciji obisCite vod.divx.com.

DivX Certified® za predvajanje
videoposnetkov DivX® locljivosti do 640 x
480, vkljucno s placljivimi vsebinami.
DivX®, DivX Certified® in povezani
logotipi so blagovne znamke druzbe

Rovi Corporation njenih podruznic in se
uporabljajo v skladu z licenco.



Dodatna oprema

Za telefon LG-P700 je na voljo ta dodatna oprema. (Spodaj prikazana oprema je lahko izbirna.)

Potovalni Baterija Stereo
adapter slusalke
E\

Podatkovni . Uporabniski Oznaka
kabel E\ priroénik NFC
Povezite telefon V¢ informacij

LG-P700 z = 0 telefonu

racunalnikom. LG-P700.

OPOMBA:

 \ledno uporabljajte originalno dodatno opremo LG.

¢ \/ nasprotnem primeru lahko pride do razveljavitve garancije.
* Dodatna oprema se lahko razlikuje glede na regijo.
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Odpravljanje tezav

V tem poglavju so navedene nekatere teZave, do katerih lahko pride pri uporabi telefona.
V nekaterih primerih se morate obrniti na ponudnika storitev, vendar lahko ve¢ino tezav

odpravite sami.
Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
V telefonu ni kartice SIM ali pa je . . . . .

Napaka SIM nepravilno vstaviiena. Poskrbite, da je kartica SIM pravilno vstavijena.
Premaknite se k oknu ali na prosto. Preverite

Ni omrezne & . I .. | operaterjevo obmocje pokritosti.

povezave/ g'rgizfg'ﬂgﬂ ali pa ste v obmocju PEeveriteJ, alije SIM-JkaFr)tica starej$a od 6-12

izguba omreZne o I mesecev. Ce je, jo zamenjajte v najblizji

pgvezave Operater je spremenil storitve. poslovalnici oerJeinega pg)r{udnika{ Omeite se
na ponudnika storitev.
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Sporocilo

Mozni vzroki

Mozni ukrepi

Ce elite spremenite varnostno

Kodi se ne kodo, morate potrditi novo tako, Ce kodo pozabite, se obrnite na ponudnika
ujemata da jo znova vnesete. storitev.
Vneseni kodi se ne ujemata.
Nastaviti
ni mogoce Ponudnik storitev je ne podpira ali . . .
nobene pa je potrebna registracia. Obrnite se na ponudnika storitev.
aplikacije
Napaka pri klicanju Novo omreZje ni odobreno.
Klicanje ni Vstavljena je nova kartica SIM. Preverite, kak3ne so nove omejitve.
mogoce Dosezena je predplacniska Obmite se na ponudnika storitev ali ponastavite

omejitev.

omejitev s kodo PIN 2.
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Odpravljanje tezav

Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi

gﬁf{:&%ﬂgﬁfﬁgﬁ 'éeag'la Tipko 2 vklop/izklop drZite pritisnjeno vsaj dve
Telefona ni ,S\lek”nd." . L -
mogote vKlopiti | Baterija ni napolnjena. apolnite baterijo. Preverite indikator napajanja

Kontakti baterije so umazani.

na zaslonu.
QOcistite kontakte baterije.
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Sporocilo

Mozni vzroki

Mozni ukrepi

Napaka pri
polnjenju

Baterija ni napolnjena.

Napolnite baterijo.

Zunanja temperatura je previsoka
ali prenizka.

Telefon naj se polni pri obicajni temperaturi.

Preverite polnilnik in povezavo s telefonom.

Tezava s kontakdi. Preverite kontakte baterije in jih po potrebi
oistite.
Ni napetosti. Vstavite polnilnik v drugo vticnico.

Polnilnik je okvarjen.

Zamenjajte polnilnik.

Napacen polnilnik

Uporabljajte samo originaino dodatno opremo
LG.

Baterija je okvarjena

Zamenijajte baterijo.
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Odpravljanje tezav

Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
Stevilka ni Vklopliena je funkcija fiksnih . . - T
dovoljena Stevilk. Preverite meni Nastavitve in funkcijo izklopite.
Prejemanje/
poSiljanje - i . "
sporodil SMS in Pomnilnik poln 1z telefona izbriSite nekaj sporoCil.
slik ni mogoce
Datotek ni . ’ . . .
mogote odpreti Nepodprta oblika zapisa datoteke. | Preverite, katere oblike zapisa so podprte.
. “ Preverite datotecni sistem kartice SD z
Kartica SD ne | Podprta sta samo datoteCna : A e ’
deluje sistema FAT 16 in FAT 32, bralnikom kartic ali formatirajte kartico SD s

telefonom.
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Sporocilo

Mozni vzroki

Mozni ukrepi

Ce uporabljate zacitni trak ali ohigje, preverite,

Zaslon se pri ; . o A N
‘ . 4 ali prekriva obmoCje v blizini senzorja blizine.

dOhOd”e.m Kicu | Tezava s senzorjem biizine. Poskrbite, da je obmocje okrog senzorja blizine

ne vklopi. o
Cisto.

. P V nastavitvah menija zvoka preverite, ali je

Ni zvoka Natin vibriranja morda vkloplien nagina vibriranja ali tihi nacin.
odstranite baterijo, jo znova vstavite in vklopite

Prekinjanje ali | Obcasne teZave v programski telefon.

zamrznitev opremi. Poskusite posodobiti programsko opremo prek

spletnega mesta.
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@ LG ENGLISH
LG-P700 User Guide

This guide helps you to get started using your phone.

e Some of the contents of this manual may not apply to your phone,
depending on the software and your service provider.

o This handset is not suitable for people who have a visual impairment
due to the touch screen keyboard.

o Copyright ©2012 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the
LG logo are registered trademarks of LG Group and its related entities.
All other trademarks are the property of their respective owners.

® (Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Google Talk™ and
Play Store™ are trademarks of Google, Inc.
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not
following these guidelines may be dangerous
or illegal.

Exposure to radio frequency
energy

Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information.

This mobile phone model LG-P700 has been
designed to comply with applicable safety
requirements for exposure to radio waves.
These requirements are based on scientific
guidelines that include safety margins

6

designed to assure the safety of all persons,

regardless of age and health.

o The radio wave exposure guidelines
employ a unit of measurement known as
the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests
for SAR are conducted using standardised
methods with the phone transmitting at
its highest certified power level in all used
frequency bands.

o \While there may be differences between
the SAR levels of various LG phone models,
they are all designed to meet the relevant
guidelines for exposure to radio waves.



© The SAR limit recommended by the
International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg
averaged over 10g of tissue.

o The highest SAR value for this model
phone tested by DASY4 for use at the ear
is 0.762 W/kg (10g) and when womn on
the body is 0.534 W/Kg (10g).

e This device meets RF exposure guidelines
when used either in the normal use
position against the ear or when positioned
at least 1.5 cm away from the body. When
a carry case, belt clip or holder is used for

body-worn operation, it should not contain
metal and should position the product

at least 1.5 cm away from your body. In
order to ransmit data files or messages,
this device requires a quality connection to
the network. In some cases, transmission
of data files or messages may be delayed
until such a connection is available. Ensure
the above separation distance instructions
are followed until the transmission is
completed.
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Guidelines for safe and efficient use

Product care and maintenance

/\ WARNING

Only use batteries, chargers and
accessories approved for use with this
particular phone model. The use of any
other types may invalidate any approval
or warranty applying to the phone and
may be dangerous.

Do not disassemble this unit. Take it to a
qualified service technician when repair
work is required.

 Repairs under warranty, at LG's discretion,
may include replacement parts or boards
that are either new or reconditioned,
provided that they have functionality equal
to that of the parts being replaced.

e Keep away from electrical appliances such
as TVs, radios and personal computers.

 The unit should be kept away from heat
sources such as radiators or cookers.

Do not drop.

Do not subject this unit to mechanical
vibration or shock.



e Switch off the phone in any area where
you are required to by special regulations.
For example, do not use your phone in
hospitals as it may affect sensitive medical
equipment.

* Do not handle the phone with wet hands
while it is being charged. It may cause an
electric shock and can seriously damage
your phone.

Do not charge a handset near flammable
material as the handset can become hot
and create a fire hazard.

 Use a dry cloth to clean the exterior of the
unit (do not use solvents such as benzene,
thinner or alcohol).

* Do not charge the phone when it is on soft
furnishings.

e The phone should be charged in a well
ventilated area.

Do not subject this unit to excessive
smoke or dust.

© Do not keep the phone next to credit
cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

” ‘



Guidelines for safe and efficient use

Do not tap the screen with a sharp object
as it may damage the phone.

Do not expose the phone to liquid or
moisture.

o Use accessories like earphones cautiously.

Do not touch the antenna unnecessarily.

* Do not use, touch or attempt to remove
or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to
abuse or misuse is not covered under the
warranty.

e Your phone is an electronic device that
generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact
in the absence of adequate ventilation
may result in discomfort or minor burns.
Therefore, use care when handling
your phone during or immediately after
operation.



Efficient phone operation

Electronics devices

All mobile phones may receive interference,

which could affect performance.

Do not use your mobile phone near medical
equipment without requesting permission.
Avoid placing the phone over pacemakers,
for example, in your breast pocket.

© Some hearing aids might be disturbed by
mobile phones.

 Minor interference may affect TVs, radios,
PCs etc.

Road safety

Check the laws and regulations on the use

of mobile phones in the area when you drive.

Do not use a hand-held phone while
driving.

o Give full attention to driving.

o Pull off the road and park before making
or answering a call if driving conditions
S0 require.

 RF energy may affect some electronic
systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.



Guidelines for safe and efficient use

 \When your vehicle is equipped with an
air bag, do not obstruct with installed or
portable wireless equipment. It can cause
the air bag to fail or cause serious injury
due to improper performance.

o |f you are listening to music whilst out and
about, please ensure that the volume is at
a reasonable level so that you are aware
of your surroundings. This is of particular
importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing
@ damage, do not listen at high

volume levels for long periods.
Damage to your hearing can occur if you are
exposed to loud sound for long periods of
time. We therefore recommend that you do
not turn on or off the handset close to your
ear. We also recommend that music and call
volumes are set to a reasonable level.

e \Vhen using headphones, turn the volume
down if you cannot hear the people



speaking near you, or if the person breaks, do not touch or attempt to remove it.
sitting next to you can hear what you are Stop using your mobile device until the glass
listening to. is replaced by an authorised service provider.

NOTE: Excessive sound pressure from Blasting area

earphones and headphones can cause | pg not use the phone where blasting is in

hearing loss. progress. Observe restrictions and follow any
regulations or rules.

Glass Parts Potentially explosive
Some parts of your mobile device are made  atmospheres

of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface
or receives a substantial impact. If the glass

Do not use your phone at a refueling point.
Do not use near fuel or chemicals.

13



Guidelines for safe and efficient use

Do not transport or store flammable Children
gas, liquid or explosives in the same Keep the phone in a safe place out of the
compartment of your vehicle as your reach of small children. It includes small
mobile phone or accessories. parts which may cause a choking hazard if
In aircraft detached.
Wireless devices can cause interference in Emergency calls
aircraft. Emergency calls may not be available on all
 Turn your mobile phone off before mobile networks. Therefore you should never
boarding any aircraft. depend solely on your phone for emergency
Do not use it on the ground without calls. Check with your local service provider.
permission from the crew.



Battery information and care

* You do not need to completely discharge
the battery before recharging. Unlike other
battery systems, there is no memory
effect that could compromise the battery's
performance.

e Use only LG batteries and chargers. LG
chargers are designed to maximise the
battery life.

* Do not disassemble or short-circuit the
battery.

 Keep the metal contacts of the battery
clean.

 Replace the battery when it no longer
provides acceptable performance. The
battery pack may be recharged hundreds
of times before it needs replacing.

 Recharge the battery if it has not been
used for a long time to maximise usability.

Do not expose the battery charger to direct
sunlight or use it in high humidity, such as
in the bathroom.

Do not leave the battery in hot or cold
places, as this may deteriorate battery
performance.



Guidelines for safe and efficient use
o There is risk of explosion if the battery is o Actual battery life will depend on network

replaced with an incorrect type. configuration, product settings, usage
o Dispose of used batteries according to patterns, battery and environmental
the manufacturer's instructions. Please conditions.
recycle when possible. Do not dispose as @ Make sure that no sharp-edged items
household waste. such as animal’s teeth or nails, come into
o If you need to replace the battery, take it contact with the battery. This could cause
to the nearest authorised LG Electronics a fire.

service point or dealer for assistance.

o Always unplug the charger from the wall
socket after the phone is fully charged to
save unnecessary power consumption of
the charger.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this
LG-P700 product is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of
the Declaration of Conformity can be found at
http://www.lg.com/global/support/
cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Ambient temperatures
Max: +50°C (discharging),

+45°C (charging)
Min: -10°C

Contact office for compliance of this
product :

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Notice: Open Source Software

To obtain the corresponding source
code under GPL, LGPL, MPL and other
open source licences, please visit http://
opensource.lge.com/

All referred licence terms, disclaimers
and notices are available for download
with the source code.



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Disposal of your old appliance

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/
EC.

2 Al electrical and electronic products should
be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local
authorities.

3 The correct disposal of your old unit will help
prevent potential negative consequences for
the environment and human health.

4 For more detailed information about disposal
of your old appliance, please contact your
city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

):4

Disposal of waste batteries/

accumulators

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to batteries/accumulators of a product
it means they are covered by the European
Directive 2006/66/EC.

2 This symbol may be combined with chemical
symbols for mercury (Hg), cadmium (Cd) or
lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or
0.004% of lead.

3 Al batteries/accumulators should be disposed
separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

4 The correct disposal of your old batteries/
accumulators will help to prevent potential
negative consequences for the environment,
animal and human health.

5 For more detailed information about disposal of
your old batteries/accumulators, please contact
your city office, waste disposal service or the
shop where you purchased the product.



Getting to know your phone

Before you start using the phone, please read this!

Please check to see whether any problems
you encountered with your phone are
described in this section before taking the
phone in for service or calling a service
representative.

1. Phone memory

When there is less than 10% of space
available in your phone memory, your phone
cannot receive new messages. You need to
check your phone memory and delete some

data, such as applications or messages, to

make more memory available.

To uninstall applications:

1 Touch [ > Apps tab > Settings >
Apps from the DEVICE category.

2 Once all applications appear, scroll to
and select the application you want to
uninstall.

3 Touch Uninstall.
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2. Optimising battery life

Extend your battery's life between charges

by turning off features that you don't need to

having running constantly in the background.

You can monitor how applications and

system resources consume battery power.

Extending your phone's battery life:

© Turn off radio communications you are not
using. If you are not using Wi-Fi, Bluetooth
or GPS, turn them off.

 Reduce screen brightness and set a
shorter screen timeout.

20

o Turn off automatic syncing for Google
Mail™ Calendar, Contacts and other
applications.

* Some applications you have downloaded
may reduce battery power.

To check the battery power level:

o Touch [ > Apps tab > Settings >
About phone from the SYSTEM > Status

The battery status (charging or not charging)

and level (percentage charged) is displayed

at the top of the screen.



To monitor and control how battery

power is being used:

e Touch [ > Apps tab > Settings >
Power saver from the DEVICE > Battery
use from the BATTERY INFORMATION

Battery usage time is displayed at the top of
the screen. It tells you how long it has been
since you last connected your phone to a
power source or, if currently connected, how
long the phone was last running on battery
power. The screen shows the applications or
services using battery power, listed in order
from the greatest to smallest amount used.

3. Using folders

You can combine several app icons in a
folder. Drop one app icon over another on
a Home screen, and the two icons will be
combined.

NOTE: After you open an app, you can
usually adjust its settings by choosing
items from its Menu icon near the top or
bottom of the screen.
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4. Before installing an open
source application and OS

/\ WARNING

If you install and use an OS other than
the one provided by the manufacturer it
may cause your phone to malfunction.
In addition, your phone will no longer be
covered by the warranty.

/\ WARNING

To protect your phone and personal
data, only download applications

from trusted sources, such as Play
Store™. If there are improperly installed
applications on your phone, it may

not work normally or a serious error
may occur. You must uninstall those
applications and all associated data and
settings from the phone.




5. Using the hard reset
(Factory reset)

If your phone needs to be restored to its

original condition, use hard reset to reboot

your phone.

1. When the phone is switched off, press
and hold the Volume down key +
Power key with your left hand.

2. When the LED on the bottom of the phone
lights up, touch and hold the Menu key
with your right hand. You need to do this
immediately, before the screen displays the
LG logo. Make sure your left hand is still
holding the Volume down and Power keys.
Then release the power key at vibration time.

3. When the LG logo is displayed on the
screen, continue to hold the keys for
around 2 seconds, and then release all
them at the same time, before the LG
logo disappears.



Getting to know your phone

Leave your phone for at least a minute while
the hard reset is carried out. You will then be
able to switch your phone back on.
Caution: If you perform a hard reset,

all user applications and user data will

be deleted. This cannot be reversed.
Remember to back up any important data
before performing a hard reset.

6. Opening and switching
applications
Multitasking is easy with Android because
you can keep more than one application
running at the same time. There's no
need to quit an application before opening
another. Use and switch between several
open applications. Android manages each
application, stopping and starting them as
needed to ensure that idle applications don't
consume resources unnecessarily.



To return to view list recently used

applications:

Simply press and hold the Home key.

To stop applications:

1 Touch [ > Apps tab > Settings >
Apps > Running from the DEVICE

2 Scroll and touch the desired application
and touch Stop to stop it.

7. Installing PC Software

(LG PC Suite)
"LG PC Suite" PC Application is a program
that helps you connect your device to a PC
via a USB cable and Wi-Fi. Once connected,
you can use the functions of your device
from your PC.

With your "LG PC Suite" PC Application,
You Can...

e Manage and play your media contents
(music, movie, pictures) on your PC.

o Send multimedia contents to your device.
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 Synchronises data (schedules, contacts,
bookmarks) in your device and PC.

 Backup the applications in your device.
e Update the softwares in your device.
© Backup and restore the device.

o Play multimedia contents of your PC from
other device.

NOTE: You can use the Help menu
from the application to find out how to
use your "LG PC Suite" PC application.

Installing "LG PC Suite" PC Application

"LG PC Suite" PC application can be

downloaded from the webpage of LG.

1 Go to www.lg.com and select a country of
your choice.

2 Go to Support > Mobile Phone Support
> Select the Model (LG-P700).

3 Click PC Sync from Download, and
click WINDOW PC Sync Download to
download "LG PC Suite" PC software.



System Requirements for "LG PC Suite"

PC software

e 0S: Windows XP 32 bit(Service pack 2),
Windows Vista 32 bit/64 bit, Windows 7
32 bit/64 bit

© GPU: 1 GHz or higher processors

e \Memory: 512 MB or higher RAMs

o Graphic card: 1024 x 768 resolution,
32 bit color or higher

* HDD: 100 MB or more free hard disk
space (More free hard disk space may be
needed depending on the volume of data
stored.)

 Required software: LG integrated drivers

NOTE: LG Integrated USB Driver
LG integrated USB driver is required
to connect an LG device and PC and
installed automatically when you install
"LG PC Suite" PC software.
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8. Synchronising your phone to
a computer via USB

NOTE: To synchronise your phone with
your PC using the USB cable, you need
to install LG PC Suite onto your PC.
Please refer to previous pages to install
LG PC Suite.

1 Use the USB cable to connect your phone
to a USB port on your computer. Once
connected, you will receive a notification
that a USB connection has been made.

2 QOpen the notification drawer and touch
USB connected.

3 Touch PC software to confirm that
you want to transfer files between your
phone's microSD card and the computer.

TIP! To use the microSD card on your
phone again, you need to open the
notification drawer and touch i >
Charge only.




During this time, you can't access the
microSD card from your phone, so you can't
use applications that rely on the microSD
card.

To disconnect your phone from the
computer:

Open the notification drawer and touch

> Charge only to disconnect your
phone from the computer safely.

9. Hold your phone upright

Hold your mobile phone vertically, as you
would a regular phone. The LG-P700 has an
internal antenna. Be careful not to scratch or
damage the back of the phone, as this may
affect performance.

While making/receiving calls or sending/
receiving data, avoid holding the lower part
of the phone where the antenna is located.
Doing so may affect call quality.
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10. When the screen freezes

If the screen freezes or the phone does
not respond when you try to operate it:
Remove the battery, reinsert it, then turn the
phone on.

OR

Press and hold the Power/Lock key for

10 seconds to tumn it off.

If it still does not work, please contact the
service centre.



Device components

Earpiece
Camera lens
Proximity sensor

Home key
Return to the Home screen from
any screen.

Back key
Return to the previous screen.

O— Power/Lock key

o Switch your phone on/off by pressing
and holding this key.

o Short press to lock/unlock the
screen.

Menu key
e Check what options are available.
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NOTE: Proximity sensor

When receiving and making calls, the
proximity sensor automatically turns
the backlight off and locks the touch
screen by sensing when the phone is
near your ear. This extends battery life
and prevents you from unintentionally

activating the touch screen during calls.

/\ WARNING

Placing a heavy object on the phone
or sitting on it can damage the LCD
and touch screen functions. Do not

cover the LCD proximity sensor with
protective film. This could cause the
sensor to malfunction.




Power/Lock key ‘ Camera lens

Earphone Jack ———®_____ ©) microSD Card slot

= Battery cover
Charger/USB port ————
Microphone

Volume keys

* |n the Home screen: Control ringer
volume.

e During a call: Control your earpiece
volume.

o When playing a track: Control
volume continuously.
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Installing the SIM card and

battery

Before you can start exploring your new

phone, you'll need to set it up. To insert the

SIM card and battery:

1 To remove the battery cover, hold the
phone firmly in one hand. With your other
hand, lift off the battery cover with your
thumbnail as shown in figure.

NOTE: Put your thumbnail into the USB
port hole and lift off the battery cover.




2 Slide the SIM card into the SIM card slot.

Make sure the gold contact area on the
card is facing downwards.

3 Insert the battery into place by aligning
the gold contacts on the phone and the
battery (1) and pressing it down until it
clicks into place (2).
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4 Align the battery cover over the battery
compartment (1) and press it down until it
clicks into place (2).

Charging your phone

The charger connector is at the bottom of
the phone. Insert the charger and plug it into
an electrical outlet.

e 4




NOTE: The battery must be fully
charged initially to improve battery
lifetime.

NOTE: Do not open the battery cover
during the charging your phone.

Using the memory card

To insert a memory card:

Insert the memory card into the slot.
Make sure the gold contact area is facing
downwards.

To remove the memory card safely:
Touch [EE > Apps tab > Settings >
Storage from the DEVICE > Unmount SD
card > OK.
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NOTE: The LG-P700 supports memory
cards up to 32 GB.

/N WARNING

Do not insert or remove the memory
card when the phone is on. Doing so
may damage the memory card as well
as your phone, and the data stored on
the memory card may get corrupted.




To format the memory card:

Your memory card may already be
formatted. If it isn't, you must format it
before you can use it.

NOTE: All files on your memory card
are deleted when it is formatted.

1 On the home screen, touch E& > Apps
tab to open the menu.

2 Scroll and touch Settings > Storage.

3 Touch Unmount SD card and touch OK
to confirm it.

4 Touch Erase SD card > Erase SD card
> Erase everything, then confirm your
choice.

5 If you have set a pattern lock, input
the pattern lock then select Erase
everything.

NOTE: If there is content on your
memory card, the folder structure may
be different after formatting as all the
files will be deleted.
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Locking and unlocking the
screen
If you do not use the phone for a while, the

screen is turned off and locked automatically.

This helps to prevent accidental touches and
saves battery power.

When you are not using the LG-P700, press
the Power/Lock key () to lock your
phone.

If there are any programs running when you
set lock screen, they may be still running in
Lock mode. It is recommended that you exit
all programs before entering Lock mode to
avoid unnecessary charges (e.g. phone calls,
web access and data communications).

To wake up your phone, press the Power/
Lock key (). The lock screen will appear.
Touch and slide the lock screen in any
direction to unlock your home screen. The
last screen you viewed will open.



Secure your lock screen

You can lock your screen so that only you

can unlock it to access your phone.

To set an Unlock Pattern, PIN or

Password for the first time:

o Touch [ > Apps tab > Settings > Lock
screen > Select screen lock > Swipe,
None, Pattern, PIN or Password

NOTE:

Precautions to take when using
pattern lock.

It is very important to remember the
unlock pattern you set. You will not be
able to access your phone if you use
an incorrect pattern 5 times. You have
5 opportunities to enter your unlock
pattern, PIN or password. If you have
used all 5 opportunities, you can try
again after 30 seconds.
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When you cannot recall your unlock
pattern:

If you logged in to your Google account on
the phone but failed to enter the correct
pattern 5 times, tap the Forgot pattern
button. You are then required to log in with
your Google account to unlock your phone.
If you have not created a Google account
on the phone or you forgot it, you have to
perform a hard reset.



Your Home screen

Touch screen tips

Here are some tips on how to navigate
around your phone.

Touch — To choose a menu/option or open
an application, touch it.

Touch and hold — To open an options menu
or grab an object you want to move, touch
and hold it.

Drag — To scroll through a list or move
slowly, drag across the touch screen.

Flick — To scroll through a list or move
quickly, flick across the touch screen (drag
quickly and release).

NOTE:

* To select an item, touch the centre of
the icon.

¢ Do not press too hard; the touch
screen is sensitive enough to pick up
a light, firm touch.

e Use the tip of your finger to touch the
option you want. Be careful not to

touch any other keys.




Your Home screen

Home

Simply swipe your finger to the left or right
to view the panels. You can customise each
panel with Apps, Downloads, Widgets and
wallpapers.

NOTE: Some screen images may be
different depending on your phone
provider.

On your Home screen, you can view quick
keys at the bottom of the screen. Quick
keys provide easy, one-touch access to the
functions you use the most.

44

Touch the Phone icon to bring up the
touch screen dialpad to make a call.

[EZ Touch the Contacts icon to open your
contacts.

= Touch the Messaging icon to access
the messaging menu. This is where you can
create a new message.

[ Touch the Apps icon at the bottom

of the screen. You can then view all
your installed applications. To open any
application, simply touch the icon in the
applications list.



Customising the Home screen

You can customise your Home screen

by adding Apps, Downloads, Widgets or

Wallpapers. For more convenience using

your phone, add your favourite widgets to

the Home screen.

To add items on your Home screen:

1 Touch and hold the empty part of the
Home screen.

2 In the Add Mode menu, select items you
want to add. You will then see added
items on the Home screen.

3 Drag it to the location you want and lift
your finger.

To remove an item from the Home

screen:

* Home screen > touch and hold the icon
you want to remove > drag it to |

TIP! To add an application icon to the
Home screen from the Applications
menu, touch and hold the application
you want to add.




Your Home screen

Returning to recently-used Notification drawer
applications The notification drawer runs across the top
1 Touch and hold the Home key. The of your screen.

screen displays a pop-up with icons of
applications you used recently.

2 Touch an icon to open the application.
Or touch the Back key to return to your
current application.

Sound  Wi-Fi  Bluetooth ~ GPS Edit



Touch and slide the notification drawer down
with your finger.

Touch Y > E to manage the
Notifications. Here you can check and
manage Sound profile, Wi-Fi, Bluetooth, GPS,
Accounts & sync, Airplane mode, Auto-rotate
screen, Brightness, Data enabled, NFC or
Portable Wi-Fi hotspot.

Viewing the status bar

The status bar uses different icons to display
phone information such as signal strength,
new messages, battery life, active Bluetooth
and data connections.




Your Home screen
Below is a table explaining the meaning of icons you're likely to see in the status bar.

Icon | Description Icon | Description

No SIM card Wired headset

H | No signal Call in progress

Bl | Airplane mode Call hold

Connected to a Wi-Fi network b | Speakerphone

B | Power saver is on i | Phone microphone is muted




Icon | Description Icon | Description
EX | Missed cal E=l |NFCison
Bluetooth is on Vibrate mode

ystem waming jed | Battery fully charge

Syst i 1§ | Battery fully charged
Alarm is set A | Battery is charging
B | New voicemail Phone is connected to PC via
o) USB cable
L] | Ringer is silenced
EA | Downloading data
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Both USB tethering and portable

Icon | Description Icon | Description

EJ | Uploading data [=] | New message

F&] | GPS is acquiring 1 | Song is playing

KX | Receiving location data from GPS &) FM radiio turned on in the
background

8] |Datai i

4 15 syneng USB tethering is active

New Gmail

5 | New Gma Portable Wi-Fi hotspot is active

New Google Talk message

hotspot are active




Onscreen keyboard

You can enter text using the onscreen
keyboard. The onscreen keyboard appears
automatically on the screen when you
need to enter text. To manually display the
keyboard, simply touch a text field where
you want to enter text.

Using the keypad & entering text

n Tap once to capitalise the next letter you
type. Double-tap for all caps.

H Tap to switch to the numbers and
symbols keyboard. You can also touch and
hold this tab to view the Settings menu.

[ — | Tap to enter a space.

Tap to create a new line in the message
field.

I3 Tap to delete the previous character.
Tap to hide the onscreen keyboard.



Your Home screen

Entering accented letters

When you select French or Spanish as the
text entry language, you can enter special
French or Spanish characters (e.g. "a").

For example, to input "&", touch and hold
the "a" key until the zoom-in key grows
bigger and displays characters from different
languages.

Then select the special character you want.



Google account set up

When you first turn on your phone, you have
the opportunity to activate the network, to
sign into your Google Account and how you
want to use some Google services.

To set up your Google account:

o Sign into a Google Account from the
prompted set up screen.
OR

e Touch & > Apps tab > select a Google
application, such as Gmail > select New
to create a new account.

If you have a Google account, touch

Existing, enter your email address and

password, then touch Sign in.

Once you have set up your Google account
on your phone, your phone automatically
synchronises with your Google account on
the web.

Your contacts, Gmail messages, Calendar
events and other information from these
applications and services on the web are
synchronised with your phone. (This depends
on your synchronisation settings.)

After signing in, you can use Gmail™ and
take advantage of Google services on your
phone.




Connecting to Networks and Devices

Wi-Fi

With Wi-Fi, you can use high-speed Internet
access within the coverage of the wireless
access point (AP). Enjoy wireless Internet
using Wi-Fi, without extra charges.

Connecting to Wi-Fi networks
To use Wi-Fi on your phone, you need to

access a wireless access point or "hotspot".

Some access points are open and you can
simply connect to them. Others are hidden
or use security features; you must configure
your phone to be able to connect to them.

Turn off Wi-Fi when you're not using it to
extend the life of your battery.

NOTE: If you are out of the Wi-Fi zone
or set Wi-Fi to OFF, additional charges
may be applied by your mobile operator
for mobile data use.

Turning Wi-Fi on and connecting to a

Wi-Fi network

1 Touch [ > Apps tab > Settings >
Wi-Fi from the WIRELESS & NETWORKS

2 Set Wi-Fi to ON to turn it on and start
scanning for available Wi-Fi networks.



3 Tap Wi-Fi menu again to see a list of

active and in-range Wi-Fi networks.

o Secured networks are indicated by a lock
icon.

4 Touch a network to connect o it.

o |f the network is open, you are asked to
confirm that you want to connect to that
network by touching Connect.

o | the network is secured, you are
prompted to enter a password or
other credentials. (Ask your network
administrator for details)

5 The status bar displays icon that indicate
Wi-Fi status.

Bluetooth

You can use Bluetooth to send data by
running a corresponding application, not
from the Bluetooth menu as on most other
mobile phones.
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TIP! With LG-P700, you can enjoy
Bluetooth high speed.

If the device you want to share files with
also supports high speed Bluetooth,
the files will automatically be transferred
via the high-speed network. To use
Bluetooth high speed data transfer,
please make sure the Wi-Fi is OFF on
your devices before use. The settings
for Bluetooth high speed may be
different depends on the device. Please
check the device's settings with their

service provider.

Turning on Bluetooth and pairing up your
phone with a Bluetooth device

You must pair your device with another
device before you connect to it.

1 Touch [ > Apps tab > Settings > Set
Bluetooth to ON from the WIRELESS &
NETWORKS

2 Tap Bluetooth menu again. Your phone
will scan for and display the IDs of all
available Bluetooth in-range devices. If
the device you want to pair with isn’t on
the list, make sure the target device is set
to be discoverable, then tap Search for



devices again.

3 Choose the device you want to pair up
with from the list.

Once the paring is successful, your device

will connect to the device.

Sending pictures using Bluetooth

1 Select a Picture > B > Bluetooth

2 Check whether Bluetooth is ON, then
select Search for devices.

3 Choose the device you want to send data
to from the list.

Sharing your phone's data
connection

USB tethering and portable Wi-Fi hotspot are
great features when there are no wireless
connections available. You can share your
phone's mobile data connection with a
single computer via a USB cable (USB
tethering). You can also share your phone's
data connection with more than a single
device at a time by turning your phone into a
portable Wi-Fi hotspot.

When your phone is sharing its data
connection, an icon appears in the status
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bar and as an ongoing notification in the

notifications drawer.

For the latest information about tethering

and portable hotspots, including supported

operating systems and other details, visit
http://www.android.com/tether.

To change Portable Wi-Fi hotspot

settings:

o Touch [ > Apps tab > Settings >
More from the WIRELESS & NETWORKS >
Portable Wi-Fi hotspot > Choose options
that you want to adjust

TIP!

If your computer is running Windows 7
or a recent distribution of some flavours
of Linux (such as Ubuntu), you don't
usually need to prepare your computer
for tethering. But if you're running an
earlier version of Windows or another
operating system, you may need to
prepare your computer to establish

a network connection via USB. For
the most current information about
which operating systems support USB
tethering and how to configure them,
visit http://www.android.com/tether.




To rename or secure your

portable hotspot

You can change the name of your phone's

Wi-Fi network name (SSID) and secure its

Wi-Fi network.

1 On the Home screen, touch [ > Apps
tab > Settings

2 Touch More from the WIRELESS &
NETWORKS and select Portable Wi-Fi
hotspot.

3 Ensure Portable Wi-Fi hotspot is ticked.

4 Touch Configure Wi-Fi hotspot.

e The Configure Wi-Fi hotspot dialog box
will open.

e You can change the network SSID (name)
that other computers see when scanning
for Wi-Fi networks.

® You can also touch the Security menu to
configure the network with Wi-Fi Protected
Access 2 (WPA2) security using a pre-
shared key (PSK).
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o [f you touch the WPA2 PSK security
option, a password field is added to the
Configure Wi-Fi hotspot dialog. If you
enter a password, you will need to enter
that password when you connect to the
phone's hotspot with a computer or other
device. You can set Open in the Security
menu to remove security from your Wi-Fi
network.

5 Touch Save.

ATTENTION!

If you set the security option as Open,
you cannot prevent unauthorised usage
of online services by other people and
additional charges can be incurred.

To avoid unauthorised usage, you are
advised to keep the security option
active.




Using the Wi-Fi Cast

You can share your music, picture and video

content between users who use Android

Phones connected via the same Wi-Fi &

Wi-Fi Directed network.

Check your Wi-Fi & Wi-Fi Directed network

in advance and make sure the users are

connected to the same network.

1 Touch [ > Apps tab > Settings >
More from the WIRELESS & NETWORKS
> Wi-Fi Direct

2 Touch the Wi-Fi Direct checkbox to turn
on.

3 Select a device to connect from the
scanned device list.

4 Touch Connect.

Enabling Wi-Fi Direct to share
through SmartShare

Wi-Fi Direct automatically scans nearby
Wi-Fi Direct devices and the searched
devices are listed as they are found and
you can select a specific device to share
multimedia data through Smart Share.
Wi-Fi Direct cannot be enabled while using
other Wi-Fi functions.
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1 Touch [ > Apps tab > Settings > NOTE: When your phone becomes
MO“_’ fr_om_ the WIRELESS & NETWORKS a group owner, it will consume more
> Wi-Fi Direct battery power than when it is a client.

2 Select a device to connect from the Wi-Fi Direct connection does not
scanned device list. provide Internet service. Additional

. costs may be incurred when connecting
CREATE GROUP —Touch to activate group and using online services. Check data

owner mode, which enables the legacy Wi-Fi charges with your network provider.

devices to connect by scanning your phone.
In this case you must enter the password
that is set in Password.



Using SmartShare

SmartShare uses DLNA (Digital Living
Network Alliance) technology to share digital
content through a wireless network.

Both devices must be DLNA certified to
support this feature.

To turn SmartShare on and allow sharing
contents

1 Touch E& > Apps tab > SmartShare

2 Press and select Settings.

3 Touch Discoverable checkbox to turn off.

 Touch Always accept request if you
would like to automatically accept sharing
requests from other devices.

 Touch Receive files if you would like to

automatically allow upload files to my
phone from other devices.

4 Under the Sharing contents section,
touch to checkmark the types of content
you would like to share. Choose from
Pictures, Videos and Music.

5 SmartShare is now activated and ready
to share contents.
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To share contents from remote content
library to other devices

Let your renderer device (e.g. TV) play
multimedia contents from your remote
content library (e.g. PC).

NOTE: Make sure that the DLNA
functionality of your devices is properly
configured (e.g. TV and PC).

1 Touch the top right button to or select the
device from renderer lists.

2 Touch the top left button and select the
device of the remote content library.
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3 You can browse the content library.
4 Touch a content thumbnail or press the
Menu key and select Play button.

To share contents from your phone to
your renderer device(e.g. TV)

NOTE: Make sure that your renderer
device is properly configured.

1 While browsing your pictures or videos
using the Gallery application, touch
to select files. Then you will be able to
select multiple files to be shared.



2 Touch Share on the menu and select the
SmartShare.

3 SmartShare is automatically launched
with the selected files.

4 Select the device from renderer lists to
play the files.

NOTE: Follow the similar steps to use
the Music Player, Camera and Video
player to share contents.

Notice: Check that your device is
connected with your home network using
Wi-Fi connection to use this application.
Some DLNA enabled devices (e.g. TV)
support only the DMP feature of DLNA and
will not appear in the renderer device list.
Your device might not be able to play some
contents.

To download contents from remote
content library
1 Touch [ > Apps tab > SmartShare

2 Touch the top left button and select the
device of the remote content library.



Connecting to Networks and Devices

3 You can browse the content library.

4 Touch a content thumbnail then touch
Download menu key.

Notice: A few types of contents are not

supported.

To upload contents from my phone to

remote content library

NOTE: Make sure that SD card is
correctly mounted and the Receive files
in settings menu is checked.

1 Touch [ > Apps tab > SmartShare

2 Touch the top left button and select My
phone.

3 You can browse the content library.

4 Touch and hold a content thumbnail and
then touch the Upload menu key.

5 Select a device of remote content library
to be uploaded.

Notice: Some DLNA enabled devices
do not support DMS upload functionality
and will not be uploaded. A few types of
contents are not supported.



Making a call Calling your contacts
1 Touch &5 to open the keypad. 1 Touch |5 to open your contacts.
2 Enter the number using the keypad. To 2 Scroll through the contact list or enter the
delete a digit, touch the [[<]. first few letters of the contact you want to
3 Touch 10 make a call. call by touching Search contacts.
4 Toend a call, touch the End icon E&X. 3 In the list, touch the contact you want
to call.

TIP! To enter "+" to make international

calls, touch and hold 0 . Answering and rejecting a call
When you receive a call in Lock state, hold
and slide the [ to Answer incoming call.
Hold and slide the [ to Decline an
incoming call.




Calls

Hold and slide the Quick msg icon from the
bottom if you want to send one.

TIP! Quick msg

You can send a message quickly using
this function. This is useful if you need
to reply the message during a meeting.

Adjusting call volume

To adjust the in-call volume during a call,
use the Volume up and down keys on the
left-hand side of the phone.

Making a second call

1 During your first call, touch Menu >
Add call and dial the number. Also, you
can go recent dialled list by touching
or can search contacts by touching
and select the number you want to call.

2 Touch ¥ to make the call.

3 Both calls are displayed on the call
screen. Your initial call is locked and put
on hold.

4 Touch the displayed number to toggle
between calls. Or touch EY Merge call
to make a conference call.



5 To end active calls, touch End or press
Home Key and slide the notification bar
down and select End call icon .

NOTE: You are charged for each call
you make.

Viewing your call logs

On the Home screen, touch E4 and choose
the Call logs tab E§.

View a complete list of all dialled, received
and missed voice calls.

TIP! Touch any call log entry to view the
date, time and duration of the call.

TIP! Press the Menu key, then touch
Delete all to delete all the recorded
items.

Call settings

You can configure phone call settings such
as call forwarding and other special features
offered by your carrier.



Calls

1 On the Home screen, touch 4.

2 Touch Menu.

3 Tap Call settings and choose the options
that you want to adjust.

Fixed dialing numbers —To turn on and

compile a list of numbers that can be called

from your phone. You'll need your PIN2,

which is available from your operator. Only

numbers within the fixed dial list can be

called from your phone.

Voicemail service — Allows you to select

your carrier’s voicemail service.

Voicemail settings — If you are using your
carrier’s voicemail service, this option allows
you to enter the phone number to use for
listening to and managing your voicemail.
Save unknown numbers — Add unknown
numbers to contacts after a call.

Call reject — Allows you to set the call reject
function. Choose from Disabled, Reject
calls on list or Reject all calls.

Quick messages — When you want to reject
a call, you can send a quick message using
this function. This is useful if you need to
reject a call during a meeting.



Call forwarding — Choose whether to divert
all calls, when the line is busy, when there is
no answer or when you have no signal.

Call barring — Select when you would like
calls to be barred. Enter the call barring
password. Please check with your network
operator about this service.

Call duration — View the duration of calls
including all calls, dialled calls, received calls
and last call.

Call costs — View the charges applied
to your calls. (This service is network
dependent; some operators do not support
this function)
Additional settings — This lets you change
the following settings:
Caller ID: Choose whether to display your
number on an outgoing call.
Call waiting: If call waiting is activated,
the handset will notify you of an
incoming call while you are on the phone
(depending on your network provider).



Add contacts to your phone and synchronise  Adding a new contact

them with the contacts in your Google 1 Touch |, enter the new contact's
account or other accounts that suipport number, then press the Menu key. Touch
contact syncing. Add to contacts > Create new contact.
Searching for a contact 2 If you want to add a picture to the new

In the H contact, touch the image area.

n the Home screen Choose from Take photo or Select from
1 Touch [E5 to open your contacts. gallery.

2 Touch Search contacts and enter the 3 Select the contact type by touching 4.

contact name using the keyboard. 4 Touch a category of contact information

and enter the details about your contact.
5 Touch Save.



Favourite contacts

You can classify frequently called contacts
as favourites.

Adding a contact to your favourites

1 Touch |5 to open your contacts.

2 Touch a contact to view their details.

3 Touch the star to the right of the contact's
name.

Removing a contact from your favourites

list

1 Touch |25 to open your contacts.

2 Touch the [ tab, select Favourites at
the top of the list and choose a contact to
view its details.

3 Touch the star to the right of the contact's
name. The star turns grey and the contact
is removed from your favourites.



Contacts

Moving contacts from your Old
Device to your New Device

Export your contacts as a CSV file from
your old phone to your PC using a PC
sync program.

1 Install LG PC Suite on the PC first. Run
the program and connect your Android
mobile phone to the PC using a USB
cable.

2 Select the [EX. Go to File > Import and
select the CSV file saved on your PC.

3 If the fields in the imported CSV file are
different from those in LG PC Suite, you
need to map the fields. After mapping
the fields, click OK. The contacts are then
added to LG PC Suite.

4 If LG PC Suite detects the connection
of your LG-P700 phone (using the USB
cable), click Sync or Sync contacts to
synchronise the contacts saved on your
PC with your phone.



Your LG-P700 combines SMS and MMS into
one intuitive, easy-to-use menu.

Sending a message

1 Touch = on the home screen, and
touch to open a blank message.

2 Enter a contact name or contact number
in the To field. As you enter the contact
name, matching contacts appear. You can
touch a suggested recipient. You can add
multiple contacts.

NOTE: You will be charged for a text
message for every person you send the
message to.

3 Touch Enter message field and start to
COMPOSE your message.

4 Press B3 to open the Options menu.
Choose from Add subject, Discard,
Attach, Insert smiley and All
messages.

5 Touch Send to send your message.



Messaging

6 The message screen opens, with your ) )
message after Recipient Name/Number. ‘a%jixvf‘ﬁ‘;g'? deé Z 'f[‘g ;mnaé:’&'sv'%eezgge
\F/{igs\?grr]lze:ear]%p:g(rjiggggfrﬁggizgéésgou it is automatically converted into an

’ MMS message and you are charged
message thread is created. accordingly.

/\ WARNING: The 160-character

limit may vary from country to country Threaded box

depending on the language and how Messages (SMS, MMS) exchanged

the SMS is coded. ; ;
with another party can be displayed
in chronological order so that you can
conveniently see an overview of your
conversation.




Using Smilies
Liven up your messages using Smilies.

When writing a new message, press the
Menu key, then choose Insert smiley.

Changing your message
settings

Your LG-P700 message settings are
predefined, so you can send messages
immediately. You can change the settings
based on your preferences.



You can use the Email application to read
emails from services other than Google Mail.
The Email application supports the following
account types: POP3, IMAP and Exchange.
Your service provider or system administrator
can provide the account settings you need.

Managing an email account

The first time you open the E-mail
application, a setup wizard opens to help you
to set up an email account.

To add another email account:

e Touch [ > Apps tab > E-mail > in the
account screen, touch > Settings >
ADD ACCOUNT

After the initial setup, Email displays the

contents of your inbox. If you have added

more than one account, you can switch
among accounts.

To change an email account's setting:

o Touch [ > Apps tab > E-mail > in the
account screen, touch > Settings



To delete an email account:

e Touch [ > Apps tab > E-mail > in the
account screen, touch > Settings
> touch an account you want to delete >
Remove account

Email account screen

You can touch an account to view its Inbox.
The account from which you send email by
default is indicated with a tick.

f@w — Touch the folder icon to open the
account folders.

Only the most recent emails in your account
are downloaded to your phone.

Working with account folders

Each account has an Inbox, Outbox, Sent
and Drafts folder. Depending on the features
supported by your account's service provider,
you may have additional folders.

Composing and sending email
To compose and send a message

1 While in the E-mail application, touch
the &=,



E-mail

2

3

4
5

Enter an address for the message's
intended recipient. As you enter text,
matching addresses are offered from your
Contacts. Separate multiple addresses
with semicolon.

Add Cc/Bcc and add attachment files if
required.

Enter the text of the message.

Touch the 2.

If you aren't connected to a network, for
example, if you're working in airplane
mode, the messages that you send

are stored in your Qutbox folder until

you're connected to a network again. If
it contains any pending messages, the
Outbox is displayed on the Accounts
screen.

TIP! When a new email arrives in the
inbox, you will receive a notification
by sound or vibration. Tap the email
notification to stop notifications.




Camera

Getting to know the viewfinder

3l © Switch lenses — Switch between the rear—facing camera

© lens and the front—facing camera lens.

@ Zoom — Zoom in or zoom out.

© Brightness — This defines and controls the amount of
sunlight entering the image.

O Shot mode — Choose from Normal, Panorama or
Continuous shot.

@ Settings — Touch this icon to open the Settings menu.

0 Video mode — Touch this icon to switch to video mode.

@ Taking a photo

© Gallery — Touch to view the last photo you captured. This
enables you to access your gallery and view saved photos
within camera mode.




Camera

Taking a quick photo

1 Open the Camera application.

2 Hold the phone, point the lens towards
the subject you want to photograph.

3 Touch the screen and a focus box will
appear in the centre of the viewfinder
screen.

4 When the focus box turns green, the
camera has focused on your subject.

5 Click on the g/ to capture the image.

Once you've taken the photo
Touch [l to view the last photo you
captured.

Touch to share your photo using
Bluetooth, E-mail, Gmail, Google+,
Memo, Messaging, Picasa or
SmartShare.

TIP! If you have an SNS account and
set it up on your phone, you can share
your photo with the SNS community.




View and edit the picture.
[4] Select the image resolution. If you
choose the high resolution, the file size will
increase, which means you will be able to
store fewer photos in the memory.
Improves colour qualities in different
lighting conditions.
B Applies artistic effects to the pictures.
21 Applies the additional options for
pictures.

B2 Touch to delete the image.

Touch B to open the options.

Set picture as — Touch to use the image as
a Contact photo, Lockscreen Wallpaper or
Wallpaper.

Move — Touch to move the image to other
place.

Rename — Touch to edit the name of the
selected picture.

Rotate left/right — To rotate left or right.

Crop — Crop your photo. Move your finger
across the screen to select the area.



Camera

Slideshow — Auto review automatically
shows you the picture you just recorded.

Details — Show the picture information.

Using the advanced settings
In the viewfinder, touch =3 to open all
advanced options.

® — Restore all camera default settings.

© - Touch whenever you want to know
how this function operates. This provides you
with a quick guide.

Change camera settings by scrolling through
the list. After selecting the option, touch the
Back key.

IEA - Allows you to tum on the flash when
taking a photo in dark conditions.

[A] — Focuses on the specific spot.

— Select the image resolution. If you
choose the high resolution, the file size will
increase, which means you will be able to
store fewer photos in the memory.



—Finds the color and light settings
appropriate for the current environment.
Choose from Normal, Portrait, Landscape,
Sports, Sunset and Night.

~The ISO rating determines the
sensitivity of the camera's light sensor.

The higher the ISO, the more sensitive the
camera is. This is useful in darker conditions
when you cannot use the flash.

— Improves colour qualities in different
lighting conditions.

— Applies artistic effects to the pictures.

— Set a delay after the capture button
is pressed. This is ideal if you want to be in
the photo.

— Activate to use your phone's location-

based services. Take pictures wherever
you are and tag them with the location.

If you upload tagged pictures to a blog
that supports geotagging, you can see the
pictures displayed on a map.



Camera

NOTE: This function is only available
when GPS s active.

— It automatically shows you the picture
you just took.

[&] - Select storage to save images.

TIP! When you exit the camera, some
settings return to their defaults, such as
white balance, colour tone, timer and
scene mode. Check these before you
take your next photo.

TIP! The Settings menu is
superimposed over the viewfinder

S0, when you change elements of

the image colour or quality, you see a
preview of the image change behind the
Settings menu.




Video camera

Getting to know the viewfinder

@ Switch lenses — Switch between the rear—facing camera
lens and the front-facing camera lens.

@ Zoom — Zoom in or zoom out.

© Brightness — This defines and controls the amount of
sunlight entering the video.

O Flash — Allows you to turn on the flash when taking a
photo in a dark place.

@ Settings — Touch this icon to open the settings menu.

@ Camera mode — Touch this icon to switch to camera
mode.

@ Start recording

@ Gallery — Touch to view the last video you recorded. This
enables you to access your gallery and view your saved
videos from within video mode.




Video camera

Shooting a quick video

1 Touch the Camera mode button.

2 The video camera viewfinder appears on
the screen.

3 Holding the phone, point the lens towards
the subject you want to capture in your
video.

4 Press the Record @ button once to start
recording.

5 Ared light appears at the top corner of
the viewfinder with a timer showing the
length of the video.

6 Touch @ on the screen to stop recording.

After shooting a video

Your captured video will appear on the
Gallery. Touch [l to view the last video you
captured.

© Touch to play the video.

Touch to share the video Bluetooth,
E-mail, Gmail, Messaging, SmartShare
or YouTube.



B2 Touch to delete the video you just made.

Confirm by touching OK. The viewfinder
reappears.

Touch B to open the options.

Move — Touch to move the video to other
place.

Rename — Tap to edit the name of the
selected video.

Details — Tap to see a detailed information,

such as the name, date, time, size and type.

Using the advanced settings
Using the viewfinder, touch E] to open all
the advanced options.

® - Restore all video camera default
settings.

@ - Touch if you want to know how this
function operates. This provides you with a
quick guide.

Adjust the video camera setting by scrolling
through the list. After selecting the option,
touch the Back key.



Video camera

—Touch to set the size (in pixels) of the
video you are recording.

— Improves colour qualities in different
lighting conditions.

— Choose a colour tone to use for your
New view.

— Activate to use your phone's location-

based services.

— Choose Off to record a video without
sound.

@ — Auto review automatically shows you
the video you just recorded.

@ — Select storage to save videos.

Adjusting the volume when
viewing a video

To adjust the volume of a video while it is
playing, use the volume keys on the left-
hand side of the phone.



Multimedia

You can store multimedia files on a memory
card for easy access to all your image and
video files.

Gallery

Touch [EE > Apps tab > Gallery. Open
a list of catalogue bars that store all your
multimedia files.

Music Player

Your LG-P700 has a built-in music player
that lets you play all your favourite tracks. To
access the music player, Touch [ > Apps
tab > Music Player.

Transferring music files using

USB mass storage devices

1 Connect the LG-P700 to a PC using a
USB cable.

2 If you haven't installed LG Android
Platform Driver on your PC, you need to
change the settings manually. Choose
Settings > Connectivity > USB
Connection type, then select Media sync
(MTP).

3 You can view the mass storage content
on your PC and transfer the files.




Multimedia

Playing a song Touch to go back to the beginning of
1 In the Home screen, touch & > Apps the song. Touch twice to return to the
tab > Music Player. Previous song.

2 Touch Songs. Touch to manage the music volume.

3 Select the song you want to play. Touch to set repeat mode.

Touch to play the current playlist in

Touch | K.
I | Touch to pause playbac oyiediond

u Touch to resume playback. Touch to see the current playlist.

EoRBEEe

m Touch to skip to the next track in the

album, playlist or shuffle. Touch to see lyrics. This option is on only

if the song includes the lyrics.




To change the volume while listening to
music, press the up and down volume keys
on the left-hand side of the phone.

Touch and hold any song in the list. It
displays Play, Add to playlist, Set as
ringtone, Delete, Share, Search and
Details as options.

NOTE: Music file copyrights may be
protected by international treaties and
national copyright laws.

Therefore, it may be necessary to obtain
permission or a licence to reproduce or
copy music.

In some countries, national laws prohibit
private copying of copyrighted material.
Before downloading or copying the file,
check the national laws of the relevant
country concerning the use of such
material.




Multimedia

FM Radio

Your LG-P700 has a built-in FM Radio so
you can tune in to your favourite stations
and listen on the go.

NOTE: You need to use your
headphones to listen to the radio. Insert
it into the headphone jack.

Searching for stations

You can tune in to radio stations

by searching for them manually or
automatically. They are then saved to
specific channel numbers, so you don't have
to find them again.

You can store up to 48 channels on your
phone.

Tuning in automatically

1 In the Home screen, touch E& > Apps
tab > FM Radio.



2 Touch B3, then select Auto scan.

3 During auto scanning, touch Stop if you
want to stop scanning. Only scanned
channels are saved before you stop
scanning.

NOTE: You can also manually tune in to
a station using the on-screen wheel.

TIP! To improve radio reception, extend
the headset cord as this also functions
as the radio antenna.

If you connect a headset not specifically
made for radio reception, radio
reception may be poor.




LG Tag+

NFC

Your LG-P700 is NFC-enabled mobile
phone. NFC (Near Field Communication) is a
wireless connectivity technology that enables
two-way communication between electronic
devices. It operates over a distance of a few
centimeters.

NOTE: Be careful not to scratch or
damage the inside of the back cover as
this is the NFC antenna.

To switch NFC on or off

From the Home screen, touch and slide the
notification drawer down with your finger,
then select the NFC icon to turn it on.

activated, NFC application can be used.

NOTE: When the Flight mode is ‘

Using NFC

To use NFC, make sure your device is
switched on and activate the NFC setting, if
disabled.



Using Tag reading

1 To read a service tag, touch the service
tag or other NFC device with the back
cover of your device.

2 When a tag or device is recognised,
corresponding information is displayed.

LG Tag+

What is LG Tag+

LG Tag+ allows easy saving and loading to
NFC tag, which can be customized to suit
certain environments.

Using Tag+ writing

1 In the Home screen, touch [ and select
LG Tag+.

2 Select the desire mode (Car/Office/
Sleep/User mode settings) and tap
Write on tag.

3 Touch the back of your device to a tag or a

device to share, then launching application

and changing settings can be set.
Using Tag+ reading

When touching the set tag or a device, mode

will be activated right away.
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LG SmartWorld

LG SmartWorld offers an assortment of
exciting content - games, applications,
wallpaper and ringtones - giving LG phone
users the chance to enjoy richer "Mobile
Life" experiences.

How to Get to LG SmartWorld

from Your Phone

1 Tap the &) icon to access LG
SmartWorld.

2 Tap Sign in and enter ID/PW for LG
SmartWorld. If you have not yet signed
up, tap Register and get a LG SmartWorld

membership.
3 Download the content you want.

NOTE: What if there is no &) icon?

1 Using a mobile Web browser, access
LG SmartWorld (www.lgworld.com)
and select your country.

2 Download LG SmartWorld App.

3 Execute and install the downloaded
file.

4 Access LG SmartWorld by tapping
the ) icon.




How to use LG SmartWorld

o Participate in monthly LG SmartWorld
promotions.

o Try the easy "Menu" buttons to find what
you're looking for fast.
Categories — Find contents by category
(.. Education, Entertainment, Games,
efc).
Search — Search Content.
Apps for you — Recommended content
based on your previous choices.

My Apps — List of downloaded/to-be
updated contents.

Settings — Set Profile and Display.
Sign in — Set your ID and Password.

o Try other useful functions as well. (Content
Detail screen)

NOTE: LG SmartWorld may not be
available in all carriers or countries.




Utilities

Setting your alarm 3 For simple calculations, touch the

1 Touch [EE > Apps tab > Alarm/Clock function you want (+, —, x or <) followed
> by =

2 After you set the time, the LG-P700 lets 4 For more complex calculations, touch
you know how much time is left before B3, select the Advanced panel, then
the alarm will sound. choose sin, cos, tan, log and so on.

3 Set Repeat, Snooze duration, Vibration,

Adding an event t r
Alarm tone, Puzzle lock and Memo. 9 ent 1o you

Touch Save. calendar
1 Touch [ > Apps tab > Calendar
Using your calculator 2 0n the middle of the screen, you can find
1 Touch EE > Apps tab > Calculator the different view types of the Calendar

2 Touch the number keys 1o enter numbers. (0% Week, Agenda).
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3 Tap on the date you want to add event
on.

4 Drag the view screen upwards and tap on
the time slot you want to add event in.

5 Touch Event name then enter the event
name.

6 Touch Location and enter the location.
Check the date and enter the time you
want your event to start and finish.

7 If you want to add a note to your event,
touch Description and enter the details.

8 If you want to repeat the alarm, set
REPEAT, and set REMINDERS, if
necessary.

9 Touch Save to save the event in the
calendar.

Polaris Office

Polaris Office is a professional mobile office
solution that lets users conveniently view
various types of office documents, including
Word, Excel and PowerPoint files, anywhere,
anytime, using their mobile devices.

Touch [EE > Apps tab > Polaris Office
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Utilities

Managing files

Polaris Office provides mobile users with
convenient file management features,
including copying, moving and pasting, and
deleting files and folders right on the device.
Viewing files

Mobile users can now easily view a wide
variety of file types, including Microsoft
Office documents and Adobe PDF, right

on their mobile devices. When viewing
documents using Polaris Office, the objects
and layout remain the same as in their
original documents.
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Browser Using the web toolbar

Browser gives you a fast, full-colour world Touch to go back a page.

of games, music, news, sport, entertainment Touch to go forwards a page, to the
and much more, right on your mobile phone. page you connected to after the current
Wherever you are and whatever you enjoy. one. This is the opposite of what

o happens when you press the Back key,
NOTE: Addltlonal charges apply when which goes to the previous page.
connecting to these services and

downloading content. Check data Touch and hold, up and down to zoom
charges with your network provider. in or out of browser.

© Touch to add a new window.

Touch to add a favourite bookmarks.

~
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The web

Using options

Press to view options.

Refresh — Update the current web page.
Save to Bookmarks — Add the current web
page as bookmark.

Share page — Allows you to share the web
page with others.

Find on page — Allows you to find letters or
words on the current web page.

Request desktop site — Allows you to view
the web page as desktop.
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Save for offline reading — You can view the
saved web page.

Settings — Displays Browser settings.



In the Home screen, touch [EE > Apps tab
> Settings.

WIRELESS & NETWORKS

< Wi-Fi >

Turn on Wi-Fi to connect to available Wi-Fi
networks.

Here, you can manage Wi-Fi and Bluetooth.
You can also set up mobile networks and
switch to airplane mode.

TIP! How to obtain the MAC address
To set up a connection in some wireless
networks with MAC filters, you may
need to enter the MAC address of your
LG-P700 into the router.

You can find the MAC address in the
following user interface: Touch Apps
tab > Settings > Wi-Fi > B >
Advanced > MAC address.

< Bluetooth >

Turns on Bluetooth to connect to Bluetooth
devices.
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Settings

< Data usage >

Displays the data usage and set mobile
data limit.

< Call >

You can configure phone call settings such
as call forwarding and other special features
offered by your carrier.

< More >

Airplane mode — After switching to airplane
mode, all wireless connections are disabled.
Wi-Fi Direct — You can turn on or off.
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Portable Wi-Fi hotspot — You can configure
the portable Wi-Fi hotspot settings.

NFC — Your LG-P700 is NFC-enabled mobile
phone. NFC (Near Field Communication) is a
wireless connectivity technology that enables
two-way communication between electronic
devices. It operates over a distance of a few
centimeters. You can share your contents
with a NFC tag or another device via simple
touch with your device. If you touch a NFC
tag with your device, it will display the tag
contents on your device.



damage the inside of the battery cover

NOTE: Be careful not to scratch or
as this is the NFC antenna.

To switch NFC on or off: From the Home
screen, touch and slide the notification
drawer down with your finger, then select
the NFC icon to turn it on.

NOTE: When the Airplane mode is
activated, NFC application can be used.

Using NFC: To use NFC, make sure your
device is switched on and activate the
NFC setting, if disabled.
Android Beam — You can beam a web
page, a video, or other content from your
screen to another device by bringing the
devices together (typically back to back).

NOTE: Make sure both devices

are unlocked, support Near Field
Communication (NFC), and have both
NFC and Android Beam™ turned on.
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Settings

VPN settings — Displays the list of Virtual
Private Networks (VPNs) that you've
previously configured. Allows you to add
different types of VPN.

Mobile networks — Set options for data
roaming, network mode & operators, access
point names (APNS) and so on.

NOTE: You must set a lock screen
PIN or password before you can use
credential storage.
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< Sound >

Sound profile — You can choose the Sound,
Vibrate only or Silent.

Volumes — You can manage the volume of
music, video, games, other media, Ringtone
& notifications. Touch feedback & system.
Phone ringtone — Allows you to set your
default incoming call ringtone.

Notification sound — Allows you to set your
default notification ringtone.



Ringtone with vibration — Vibration < Display >

feedback for calls and notifications. Brightness — Adjust the screen brightness.
Dial pad touch tones — Allows you to set ~ Auto-rotate screen — Set to switch

the phone to play tones when using the orientation automatically when you rotate
dialpad to dial numbers. the phone.

Touch sounds — Allows you to set your Screen timeout — Set the time for screen
phone to play a sound when you touch timeout.

buttons, icons and other onscreen items that

Font size — Change the size of the display
react to your touch. font.

Screen lock sound — Allows you to set your Front key light — Set the front key LED
phone to play a sound when locking and time.

unlocking the screen.
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Settings

< Home screen >

Set the Animation, Screen effect or
Wallpaper.

< Lock screen >

Select screen lock — Set an unlock pattern
to secure your phone. Opens a set of
screens that guide you through drawing a
screen unlock pattern. You can set a Swipe,
Pattern, PIN instead of a Password or
leave it as None.
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When you turmn on your phone or wake up
the screen, you're asked to draw your unlock
pattern to unlock the screen.

Wallpaper — You can select the wallpaper
lock from Wallpapers or Gallery.

Owner info — Show owner info on lock
screen.

< Storage >

INTERNAL STORAGE — View the internal
storage usage.



SD CARD — Check total available SD card
space. Touch Unmount SD card for safe
removal. Erase SD card if you want to delete
all data from the SD card.

< Power saver >

Here, you can manage the battery and check
the power saving items. Also, you can check
the battery use.

<Apps >

You can view and manage the applications.

PERSONAL

< Accounts & sync >

Permits applications to synchronise data
in the background, whether or not you are
actively working in them. Deselecting this
setting can save battery power and lowers
(but does not eliminate) data usage.

< Location services >

Google's location service — If you select
Google's location service, your phone
determines your approximate location using
Wi-Fi and mobile networks. When you
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Settings

select this option, you're asked whether

you consent to allowing Google to use your
location when providing these services.

GPS satellites — If you select GPS satellites,
your phone determines your location to
street level accuracy.

Location & Google search — If you select
google use your location to improve search
results and other services.

< Security >

Set up SIM card lock — Set up SIM card
lock or change the SIM PIN.
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Make passwords visible — Show password
as you type.

Device administrators — View or deactivate
device administrators.

Unknown sources — Default setting to
install non-Market applications.

Trusted credentials — Display trusted CA
certificates.

Install from storage — Choose to install
encrypted certificates from your SD card.

Clear credentials — Remove all certificates.



< Language & input >

Use the Language & input settings to
select the language for the text on your
phone and for configuring the on-screen
keyboard, including words you've added to
its dictionary.

< Backup & reset >

Change the settings for managing your
settings and data.

Back up my data — Set to back up your
settings and application data to the Google
Server.

Backup account — Set to back up your
account.

Automatic restore — Set to restore your
settings and application data when the
applications are reinstalled on your device.
Factory data reset — Reset your settings
to the factory default values and delete

all your data. If you reset the phone in

this way, you are prompted to reenter the
same information as when you first started
Android.



Settings

SYSTEM

< Date & time >

Use Date & time settings to set how dates
are displayed. You can also use these
settings to set your own time and time zone
rather than obtaining the current time from
the mobile network.

< Accessibility >

Use the Accessibility settings to configure
accessibility plug-ins you have installed on
your phone.
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[ NOTE: Requires additional plug-ins.

< Connectivity >

USB connection type — You can set the
desired mode (Charge only, Media sync
(MTP), USB tethering or PC software).
Ask on connection — Ask USB connection
mode when connecting to a computer.

PC Suite Wi-Fi connection — Checkmark
this to use LG PC Suite with Wi-Fi
connection.



Please note that Wi-Fi network should
be connected for LG PC Suite via Wi-Fi
connection from the WIRELESS &
NETWORKS.

< About phone >

View legal information and check phone
status and software version.

Phone software update

LG Mobile phone software update from
the Internet

For more information about using this
function, please visit http://update.lgmabile.
com or http://www.lg.com/common/index.
jsp — select country and language.

This feature allows you to update the
firmware on your phone to a newer version
conveniently from the Internet without
needing to visit a service centre. This feature
will only be available if and when LG makes
a newer firmware version available for your
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device.

As the mobile phone firmware update
requires the user's full attention for the
duration of the update process, please make
sure you check all instructions and notes
that appear at each step before proceeding.
Please note that removing the USB data
cable or battery during the upgrade may
seriously damage your mobile phone.
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NOTE: LG reserves the right to make
firmware updates available only for
selected models at its own discretion
and does not guarantee the availability
of the newer version of the firmware for
all handset models.

LG Mobile Phone software update via
Over-the-Air (OTA)

This feature allows you to update your
phone's software to a newer version
conveniently via OTA, without connecting
with a USB data cable. This feature will only



b.e available lf. and When LG makes a qewer NOTE: This feature is dependent on
firmware version available for your device. your network service provider, region
First, you can check the software version and country.

on your mobile phone: Settings > About

phone > Software update > Check now DivX Mobile DIVX

for update ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital vid

You can also delay the update by 1 hour, = JVA 1S @ digital vioeo

4 hours, 8 hours or One day, In this case, ~1ormat created by DivX, LLC, a subsidiary

the application will notify you to update when  ©f ROV C®orpor.at|on. This is an official Divk

the time s up. You can also rearrange an Certified® device that plays DivX video. Visit

update manualy. divx.com for more information and software
' tools to convert your files into DivX videos.
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Settings

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This
DivX Certified® device must be registered

in order to play purchased DivX Video-
on-Demand (VOD) movies. To obtain your
registration code, locate the DivX VOD
section in your device setup menu. Go to
vod.divx.com for more information on how to
complete your registration.

DivX Certified® to play DivX® video up to
640x480, including premium content
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DivX®, DivX Certified® and associated
logos are trademarks of Rovi Corporation
or its subsidiaries and are used under
license.



Accessories

These accessories are available for use with the LG-P700. (Items described below may be optional.)

Travel adaptor Battery Stereo
headset

Data cable User Guide == \ NFC Tag
Connect your Learn more

LG-P700 and about your

PC. LG-P700.

NOTE:

* Always use genuine LG accessories.

¢ Failure to do this may void your warranty.
® Accessories may vary in different regions.
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Troubleshooting

This chapter lists some problems you might encounter while using your phone. Some
problems require you to call your service provider, but most are easy to fix yourself.

Message Possible causes Possible corrective measures
SIM error There is no SIM card in the phone | Make sure that the SIM card is correctly
or it is inserted incorrectly. inserted.

Move towards a window or into an open area.
Check the network operator coverage map.
Check whether the SIM card is more than 6~12
months old. If so, change your SIM at your
network provider's nearest branch. Contact your
service provider.

No network Signal is weak or you're outside
connection/ the carrier network.
Losing network | Operator applied new services.

120



Message

Possible causes

Possible corrective measures

Codes do not
match

To change a security code, you
will need to confirm the new code
by re-entering it.

The two codes you have entered
do not match.

If you forget the code, contact your service
provider.

Any application
cannot be set

Not supported by service provider
or registration required.

Contact your service provider.

Calls not
available

Dialling error
New SIM card inserted.
Pre-paid charge limit reached.

New network not authorised.
Check for new restrictions.

Contact service provider or reset limit with PIN2.
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Troubleshooting

Message

Possible causes

Possible corrective measures

Phone cannot
be switched on

On/0ff key pressed too briefly.

Battery is not charged.

Battery contacts are dirty.

Press the On/Off key down for at least two
seconds.

Charge battery. Check charging indicator on
the display.

Clean the battery contacts.
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Message

Possible causes

Possible corrective measures

Charging error

Battery is not charged.

Charge battery.

Outside temperature is too hot
or cold.

Make sure phone is charging at a normal
temperature.

Check the charger and connection to the phone.

Contact problem Check the battery contacts and clean them if
necessary.
No voltage Plug the charger into a different socket.

Charger defective

Replace charger.

Wrong charger

Only use original LG accessories.

Battery defective

Replace battery.
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Troubleshooting

Message Possible causes Possible corrective measures

Number not The Fixed dialling number Check the Settings menu and turn the function
permitted function is on. off.

Impossible to

receive / send | Memory full Delete some messages from the phone.

SMS & picture

Files not U d file f Check the file formats that can b d
opening nsupported file format eck the file formats that can be supported.
SD card not FAT16, FAT32 file system Check SD card file system via card reader, or
working supported format SD card using the phone.
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Message Possible causes Possible corrective measures
The screen If you use any protection tape or case, check
does not turn . to see if it has covered the area around the
on when | Proximity sensor problem proximity sensor. Make sure that the area
receive a call. around the proximity sensor is clean.

— Check the settings status of the sound menu to
No sound Vibration mode make sure you are not in vibrate or silent mode.

Remove the battery, insert it again and switch

Hang up or . on the phone.
freeze Intermittent software problem Try to perform a software update via the

website.
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